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« Mais la Castille ¢a n’est pas I’ Aragon
Ah ! Mais non

Et I’ Aragon ¢a n’est pas la Castille ».

Boby Lapointe, Aragon et Castille.
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INTRODUCTION

Lorsque I’on décide de se consacrer aux études de civilisation
espagnole contemporaine, il est pratiquement impossible d’échapper a I’un de
ces principaux enjeux : D’articulation et 1’organisation territoriale de 1’Etat

espagnol.

Cette question qui pourrait n’étre que purement administrative, revét en
Espagne une dimension identitaire fondamentale qui adopte, dans bien des cas,
une dimension nationale et nationaliste. En effet, 1’organisation territoriale
espagnole doit résoudre et donner des réponses consensuelles a des questions
cruciales : comment orchestrer et articuler au sein d’un seul et méme Etat des
territoires et des peuples ayant des conceptions différentes de la nation et de
I’Espagne ? Comment doser ces sentiments identitaires parfois opposés ?
Comment intégrer des lectures historiques différentes ? Comment administrer
le caractére multilingue et multiculturel de 1’Etat ? Quel rdle attribuer a sa

langue commune ?

Pendant des décennies, voire des siecles, la capitale politique espagnole,
Madrid, a proposé une lecture centraliste uniformément castillane a I’ensemble
de I’Etat. Cependant, a partir du XIX°™ siécle, la nouvelle supériorité
économique d’une partie de la périphérie, notamment grace aux révolutions
industrielles basque et catalane, devient une spécificité qui se superpose a des
faits différentiels préexistants (langue, culture, traditions, conscience
‘régionale’...). C’est a partir de cette spécificité économique, qui ne
s’accompagne pas d’un pouvoir politique, que naissent les premieres
revendications ‘locales’ aupres des gouvernements centraux. Des le début du
XIX®™ sigcle, aussi bien pendant ’absolutisme de Ferdinand VII (1814-1820
puis1823-1832) que sous le Trienio liberal de Rafael del Riego (1820-1823)
qui reprend la Constitution libérale de Cadix (1812), I’Etat espagnol met en
place sa nationalisation, c¢’est-a-dire la création d’une nation espagnole. Or, ce
nouvel Etat-nation prend la Castille et ses institutions comme colonne
vertébrale ; la nation espagnole proposée est fonciérement ‘pancastillane’ a
I’image de la France francilienne. Cependant, cette ‘castillanisation’ de

I’Espagne se heurte presque immédiatement au renouveau linguistique et
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régional (vers les années 1830) et a I’incompréhension des nouvelles
revendications périphériques (surtout basque et catalane) qui émanent
principalement des secteurs économiques, mais pas seulement. En effet, le
catalanisme est loin de n’étre que le produit de la Lliga ou la bourgeoisie
industrielle puisque certains secteurs ouvriers et républicains catalans sont

clairement nationalistes dés le milieu du XIX®™ siécle.

C’est I’incompréhension de la classe politique madriléne —constituée de
députés cuneros (parachutés), aux habitudes souvent caciquiles— face aux
réclamations et aux intéréts de ces provinces en voie d’industrialisation, qui
favorise I’apparition de mouvements, régionalistes d’abord, puis nationalistes.
L’échec d’autres formules conciliantes entre le centre et la périphérie —comme
le républicanisme fédéral au XI1X®™ siécle ou, au début du XXI*™, « I’Espagne
plurielle » de José Luis Rodriguez Zapatero— semble indiquer que les
nationalismes d’Espagne ont encore de beaux jours devant eux ; 1’instabilité
institutionnelle due a la crise économique que nous traversons depuis fin 2007
pourrait les stimuler encore un peu plus. En effet, en période de crise, tous les
nationalismes deviennent plus agressifs, rejettent la faute sur 1’autre et
s’alimentent les uns les autres. Ainsi donc, s’il est vrai que les nationalismes
périphériques sont une réponse a la nationalisation de I’Etat espagnol, trop
castillane a leurs yeux, il n’est pas moins vrai que tous les nationalismes
périphériques se sont rétro alimentés avec le nationalisme espagnol, basé sur

I’essence castillane.

Néanmoins, les excés commis par le nationalisme espagnol, notamment
dans son expression la plus exacerbée au moment du franquisme, semblent
pour le moment avoir suspendu toute configuration non respectueuse envers
I’Espagne non castillane, périphérique, méme si en cette période de crise
certaines voix et certains partis politiques —surtout a Madrid— évoquent la
possibilit¢ d’une recentralisation de certaines compétences et d’une

réorientation de I’Etat des autonomies tel que nous le connaissons depuis 1978.

L’expression de cette pluralité nationale s’est cristallisée autour de

partis politiques a portée ‘régionale’, qui, volontairement, n’ont pas eu
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vocation a s’implanter dans 1’ensemble de I’Espagne. C’est ce que nous
appelons aujourd’hui en anglais les NSWPs (Non State-wide Parties) ou, en
espagnol, les Partidos de Ambito No Estatal (PANE)". Les principaux PANE
ibériques sont évidemment ceux qui sont rapidement devenus hégémoniques
dans leurs territoires respectifs (le Partido Nacionalista Vasco (PNV) au Pays
basque et la Lliga, Esquerra Republicana de Catalunya (ERC) puis
Convergéncia i Unié (CiU) en Catalogne au cours du XX°™ siécle).
Cependant, a la méme période, d’autres PANE ont vu le jour dans d’autres
territoires méme s’ils n’ont pas connu le méme succes. Nous pouvons citer le
cas de I’Aragon, la Galice, la Navarre, les iles Canaries, le Pays valencien, les
fles Baléares, les Asturies, voire la Cantabrie, ou des PANE ont parfois été aux
affaires locales et régionales a la différence prés qu’ils I’ont toujours été en
coalition avec un parti espagnol (Partido de Ambito Estatal, PAE?). Autrement
dit, les PANE hors du Pays basque et de la Catalogne ne peuvent étre
considérés hégémoniques dans la mesure ou ils n’ont jamais obtenu de

majorité absolue dans leurs Communautés Autonomes (C.A) respectives®.

Ainsi, depuis le vote de la Constitution espagnole de 1978, il est
communément admis qu’il existe trois nationalismes ‘majeurs’ qui
correspondent aux ‘nations culturelles” —implicitement reconnues par la Carta
Magna sous le terme de nacionalidades— et qui se voit acoller souvent, mais
pas officiellement, ’adjectif d’histéricas. Il y a consensus pour rajouter la
Galice au groupe formé par le Pays basque et la Catalogne. Mais alors, faut-il
comprendre que tous les autres territoires sont des régions et non des
nationalités ? Pourquoi la Galice serait-elle une nationalité si les PANE
galiciens n’y ont jamais gouverné en solitaire ? N’y aurait-t-il pas d’autres C.A

dans le méme cas ?

S’il est vrai que 1’on cite parfois d’autres nationalismes périphériques,
alternatifs au nationalisme espagnol et aux trois mouvements périphériques

‘majeurs’, par exemple les mouvements valencien, asturien, canarien..., il est

! Désormais nous appellerons PANE (Partidos de Ambito No Estatal) tous les partis
régionalistes ou nationalistes de I’Etat espagnol.

2 Désormais nous appellerons PAE les Partidos de Ambito Estatal, comme le PSOE ou le PP.

¥ Nous appellerons C.A les Communautés Autonomes de I’Etat espagnol.
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plus rare, en revanche, de trouver quelque information sur le cas aragonais qui
a pourtant une tradition qui, comme nous le verrons dans notre premiere partie,
remonte aussi loin que celle du ‘catalanisme’ politique, et dont les résultats
électoraux des PANE depuis le rétablissement de la démocratie en 1977 —entre
21,1% et 29,2% des suffrages lors d’élections régionales et entre 9,1% et
20,2% lors d’élections législatives espagnoles— situent I’Aragon parmi les
régions ou le vote régionaliste et nationaliste est le plus important, juste aprées
le Pays basque et la Catalogne®* et par conséquent devant la Galice ou les iles
Canaries. L’Aragon avait également été I’'un des premiers territoires a se
constituer en pré-autonomie, de nouveau apres la Catalogne et le Pays basque,
et & avoir connu une manifestation autonomiste extrémement massive en 1978.
Malgré ces éléments, dans certains ouvrages traitant des nationalismes
ibériques, 1’aragonésisme’ est souvent absent des chapitres consacrés aux
régionalismes minoritaires. Il ne faut y voir aucun signe de malveillance a
I’égard de I’aragonésisme ; si le mouvement aragonésiste est ignor¢, c’est
simplement parce que I’ Aragon lui-méme est un territoire largement méconnu.
Cette méconnaissance, nous [’attribuons au faible poids démographique,

économique et, donc, politique de 1’ Aragon dans I’ensemble espagnol.

Force est de constater, en effet, que I’Aragon ne joue qu’un role
secondaire sur 1’échiquier économique et politique de I’Espagne —a peine plus
d’1,3 millions d’habitants, soit moins de 3% de I’ensemble de la population
espagnole, et un peu plus de 3% du PIB national®. Lors des élections
législatives, les suffrages aragonais n’ont ainsi aucun impact sur les résultats.
Ce n’est pas le cas des bulletins provenant de la Catalogne ou de I’ Andalousie,

véritables ‘greniers’ électoraux systématiquement décisifs pour la couleur

* Antonio Peir6, El Aragonesismo, Biblioteca Aragonesa de Cultura, n°5, Instituto Fernando el
Catélico, Saragosse, 2002, Pages 135-136.

®> Pour les néologismes ‘aragonésisme’ et ‘aragonesiste’ nous aurions pu également les
orthographier ‘aragonaisisme’ et ‘aragonaisiste’ étant donné que 1’adjectif francais est
‘aragonais’. Nous avons néanmoins préféré les premiers en raison de la proximité
orthographique avec les formes aragonaise, catalane et castillane: ‘aragonesista’ et avec la
prononciation du terme (avec un « é »).

® D’aprés I’Instituto Nacional de Estadistica (INE), au 1% janvier 2010 la population de
I’Espagne a atteint 48 351 532 habitants dont 1 326 918 sont aragonais, soit 2,87% du total.
Quant au PIB, d’aprés un rapport de I’Instituto de Crédito Oficial (ICO) le PIB aragonais
représente 3,16% du total espagnol.



politique du gouvernement central espagnol’. Le faible poids politique de
I’Aragon et le manque d’enjeux pour la politique espagnole entraine un
désintérét —logique— des médias espagnols a 1’égard de 1’ Aragon —sauf lors de
circonstances exceptionnelles comme la menace de transvasement de 1’Ebre.
Pourtant, sa capitale, Saragosse, constitue la cinquieme métropole espagnole,
avec pratiquement autant d’habitants que la capitale andalouse®. Le désintérét
des médias pour la vie politique aragonaise entraine donc une méconnaissance
générale de 1’ Aragon dans I’ensemble de I’Espagne. Les clichés ont ainsi la vie
dure et certains Espagnols continuent d’associer 1’Aragon a « jota », « Virgen
del Pilar » et « baturrismo ». Il est vrai que 1’instrumentalisation franquiste de
ces symboles aragonais a joué un role capital. La vierge du « Pilar » est
devenue celle de I’Hispanité et de la Garde Civile. L’ historiographie franquiste
a fait également de I’Aragon le pilier de ’'union espagnole avec la Castille en
voyant dans les Rois Catholiques les batisseurs de 1’Espagne actuelle.
L’Aragon est donc pour I’ensemble de 1’Espagne une région bien intégrée,
sans probléeme linguistique ni régional —ce qui n’est pas tout a fait inexact pour
une partie importante des Aragonais— ou I’existence méme de partis politiques
autonomistes serait aussi incongrue qu’en Castille. Quand bien méme
existerait-il une activité régionaliste, il ne pourrait s’agir que d’un parti extra

parlementaire, marginal et Iégerement extravagant.

Par conséquent I’existence d’un ‘aragonésisme’ ayant un poids non
négligeable sur la scéne politique aragonaise et une tradition historique
certaine —contrairement aux régionalismes nés ex nihilo aprés la mort de
Franco, a La Rioja, en Cantabrie, en Estrémadure ou encore dans la Navarre
hispanophone et anti-basque— est presque totalement ignorée du reste de
I’Espagne’. Ceci est particuliérement vrai dans I’Espagne castillane, en
moindre mesure dans I’Espagne périphérique ou les PANE ibériques

connaissent mieux les PANE aragonais avec lesquels ils sont méme en contact.

" Toujours d’aprés I'INE, au 1% janvier 2010, la Catalogne compte 7 364 078 habitants contre
8 202 220 en Andalousie.

® Toujours d’aprés 'INE, au 1*" janvier 2010, Séville compte 703 021 habitants contre 701 090
pour Saragosse. Les médias andalous et aragonais parlaient en 2008 d’une possible inversion
de cet ordre en 2015 ou la capitale aragonaise pourrait devenir la quatriéme ville espagnole.

% Cela est vrai en tout cas jusqu’en 2000, date a laquelle le populaire chanteur compositeur
interpréte José Antonio Labordeta devient le député de CHA au Congreso des députés.
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Néanmoins, parfois les ‘grands’ nationalismes périphériques, notamment
basque et catalan, n’ont pas vu d’un trés bon ceil ces mouvements aragonais,
pourtant ‘fréres’, car ils pouvaient diluer leurs revendications différentielles —le
fameux hecho diferencial ; ils ont pu attribuer leur existence a la seule
émulation autonomiste (agravio comparativo) sans tenir compte de leur

tradition et de leur trajectoire historique.

La méconnaissance des spécificités politiques aragonaises en Espagne
est donc flagrante au point que les Espagnols ignorent majoritairement que
1I’Aragon, contrairement aux autres territoires de 1’intérieur de 1’Espagne, ne
connait pas le bipartisme. Or, si 1I’éventail des propositions politiques y est plus
large c’est justement grice a la présence de deux PANE, I'un régionaliste
conservateur, le Partido Aragonés Regionalista (PAR), ’autre nationaliste
progressiste, Chunta Aragonesista (CHA). Ainsi, depuis 1’instauration de
I’autonomie aragonaise en 1983, aucun gouvernement aragonais n’a obtenu de
majorité absolue, pas méme le PSOE lors du raz-de-marée socialiste de 1983%.
Tous les gouvernements autonomes ont été formés par une coalition entre un
PAE (Partido Socialista Obrero Espafiol, PSOE, ou Partido Popular, PP) et le
PAR. En 1987 c’est méme le PAR qui occupe la présidence de la région car ses
résultats sont meilleurs que ceux d’Alianza Popular (AP). Cette spécificité
aragonaise (un gouvernement autonome présidé par un PANE dans les années
1980) n’a néanmoins pas empéché I’aragonésisme de rester confidentiel et
méconnu, a notre avis, toujours en raison du manque de répercussion de la

politique aragonaise sur la scéne espagnole.

Si 1’Aragon et I’aragonésisme sont méconnus en Espagne, que dire de la
France ou la diversité régionale de I’Espagne est souvent mal interprétée ? Les
préjugés sur les régionalismes de France —folklore, séparatisme,
indépendantisme, terrorisme— et I’ancrage a la droite extréme du nationalisme
frangais —racisme, xénophobie, discrimination ethnique et populisme— peuvent
fausser et troubler la compréhension des enjeux et de la singularité de la

pluralité nationale espagnole. Le prisme frangais empéche souvent, nous

'%En 1983, le PSOE est 4 un député de la majorité absolue puisqu’il n’en détient que 33 sur les
67 siegent que comptent les Cortes d’Aragon.
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semble-t-il, de comprendre le débat national existant en Espagne. Ainsi, la
situation du catalan n’est pas celle du breton ; son officialisation n’est pas non
plus équivalente a celle d’un hypothétique berrichon dans la région Centre.
Décalage culturel a part, nous sommes stirs d’une chose : si I’on demandait a
un citoyen frangais lambda de citer des régions d’Espagne, 1’Aragon ne
caracolerait pas en téte du classement —sauf peut-étre dans les Pyrénées
centrales, par proximité géographique, ou pour les inconditionnels de Boby

Lapointe™.

Tenons pour preuve de cette méconnaissance espagnole et frangaise, a
titre anecdotique mais toutefois révélateur, le fait que dans les différents
dictionnaires de la langue espagnole, le sens politique du terme aragonesismo
n’est pas pris en compte. Seule est mentionnée la caractéristique linguistique
d’un mot propre au castillan parlé en Aragon, que I’on trouve également dans
les definitions de valencianismo, riojanismo... Quant a I’adjectif aragonesista,
utilisé de longue date dans la presse aragonaise, et méme espagnole, pour
qualifier les PANE aragonais ainsi que leurs représentants, il a fait son entrée il
y a relativement peu de temps, a la fin des années 1990, dans I’ouvrage de

Manuel Seco, Diccionario del espafiol actual®?

, ou il est dit qu’il correspond
au « partidario o amante de lo aragonés ». Néanmoins, il faudrait signaler le
fait, pour le moins curieux, que dans le Petit Robert des noms propres, a la
définition de « Saragosse » il est dit que la ville :

devint la capitale de 1’Aragon et le siége d’un archevéché au quatorzieme
siecle. Elle obtint alors des privileges (fueros) importants qu’elle perdit peu a
peu, et fut toujours en opposition avec le régime centralisateur de Madrid.

II est intéressant de constater qu’un ouvrage frangais destiné au grand public
parle de Saragosse, et par extension de tout 1’Aragon, en mettant en avant la
jalousie des Aragonais pour leur autonomie, alors que tous les dictionnaires
espagnols, excepté celui de Manuel Seco, ne font méme pas apparaitre

’adjectif aragonesista.

1 Ce chanteur a écrit une chanson intitulée « Aragon et Castille » ou il est dit notamment:
« Mais la Castille ¢a n’est pas 1’Aragon/Ah ! Mais non/Et I’ Aragon ¢a n’est pas la Castille ».

12 Manuel Seco; Olimpia Andrés; Gabriel Ramos; Diccionario del espafiol actual, Aguilar
Lexicografia, Santillana, Madrid, 1999, vol.1, p.410.

7



Cet oubli de la réalité aragonaise et du mouvement aragonésiste au sein
de I’étude des mouvements nationalistes en Espagne ne nous semble pas
justifiée. Au contraire, il nous semble que 1’Aragon, de par sa singularité et sa
situation géopolitique et géostratégique, a toute sa place parmi les nationalités
historiques de 1’Etat espagnol ainsi que dans le débat territorial espagnol et
dans la définition nationale de 1’Espagne. Par ailleurs, et en ce qui concerne
I’objet de cette thése, Chunta Aragonesista, est le seul parti nationaliste
aragonais a souhaiter une participation active de 1’Aragon a ce débat. Chunta
signifie ‘rassemblement’ ou ‘union’ en aragonais™. Dans ses différents statuts,
le parti s’est défini comme républicain, socialiste, fédéraliste, nationaliste et
progressiste. Il s’agit d’un parti de création récente puisqu’il voit le jour le 29
juin 1986, par conséquent —et nous reviendrons la-dessus— aprés 1’adoption
d’un premier statut d’autonomie pour I’ Aragon en 1982. Il est passé d’un stade
marginal jusqu’au milieu des années 1990, aux responsabilités de la mairie de
Saragosse, la capitale de la région et métropole qui concentre a elle seule plus
de la moitié de la population totale (700000 habitants sur 1,2 millions) en
coalition avec le PSOE entre mai 2003 et 2007. Par ailleurs, CHA aurait
également pu constituer un exécutif autonome, toujours aux cOtés des
socialistes, si ceux-ci n’avaient préféré rééditer leur coalition avec le PAR

(Partido Aragonés —anciennement Regionalista)™.

C’est cette ascension pour le moins fulgurante que nous tenterons de
comprendre, d’analyser et d’expliquer dans cette these doctorale. I nous
semble pertinent, en effet, de tenter d’élucider comment un parti qui se dit
nationaliste en Aragon (un territoire qui, contrairement a la Catalogne et au
Pays basque, n’a jamais connu de PANE hégémonique) a pu se consolider

comme une force politique incontournable en Aragon. Il sera également

B Le nom a été trilingue (aragonais, catalan et castillan) jusqu’en 1990. La traduction
espagnole était justement Unidn Aragonesista et non pas Junta Aragonesista avant de le
simplifier 8 CHA ou Chunta, terme trés percutant.

! LLa configuration des Cortes de Aragon suite aux élections régionales du 25 mai 2003 est la
suivante : 27 députés pour le PSOE, 22 pour le Partido Popular (PP), 9 pour CHA, 8 pour le
PAR et 1 pour Izquierda Unida (IU) sachant que 34 siéges sont nécessaires pour 1’obtention de
la majorité absolue.

Quant a la mairie de Saragosse, la distribution des conseillers municipaux est la suivante ; 12
pour le PSOE, 11 pour le PP, 6 pour CHA et 2 pour le PAR. Ici 15 siéges sont nécessaires pour
’obtention de la majorité absolue.



question de comprendre ou se situe politiquement CHA par rapport aux autres
forces nationalistes périphériques de 1’Etat espagnol. Pour cela, nous nous
pencherons sur la théorie générale de la nation et des nationalismes ainsi que
sur les ‘grands’ nationalismes d’Espagne afin de contextualiser notre sujet dans
une problématique espagnole: les nationalismes dans 1’Espagne
contemporaine. En effet, I’Aragon, en tant que territoire carrefour, a la lisiére
de DI’Espagne centrale et périphérique, pourrait représenter un enjeu
géopolitique puisqu’il s’agit d’un territoire qui synthétise les deux principales
visions de DI’Espagne. En outre, CHA, en tant que parti nationaliste et
fédéraliste, semble vouloir s’inscrire —et inscrire 1’ Aragon— également dans le
débat territorial des nationalités ibériques ainsi que dans 1’Europe fédérale des

peuples.

Par consequent, & notre avis, les résultats électoraux relativement élevés
des deux PANE aragonais —qui empéchent les deux principaux PAE d’obtenir
au parlement aragonais des majorités absolues—, 1’Histoire de 1’Aragon et de
ses institutions, I’émergence et la consolidation d’un parti nationaliste comme
CHA apres le premier Statut d’autonomie de 1982, démontrent que I’ Aragon
est une nationalité historique a part entiere. C’est ainsi, en tout cas, que 1’ont
interprété les rédacteurs du Statut d’Autonomie de 2007 (issus d’ailleurs des
deux principaux partis espagnols, PSOE et PP, et auquel CHA s’était opposée
pour d’autres raisons) qui déclare treés explicitement que 1’Aragon fait bien
partie des « nationalités historiques », terme consolidé par la Constitution
espagnole et interprété par les nationalistes périphériques comme un
euphémisme de « nation » et synonyme de « nation culturelle ». L’affirmation
que nous venons de faire est bien slir problématique. C’est pourquoi nous
allons tenter de la justifier. Avant d’en arriver la, voyons quels sont les

problémes qu’elle pose exactement.

Le premier d’entre eux est identitaire. L’Espagne des autonomies telle
que nous la connaissons depuis 1978 est, au depart, pensée pour resoudre le
probleme des deux principaux territoires ou les pulsions séparatistes sont les
plus enracinées, déterminées et prises au sérieux : le Pays basque et la

Catalogne. Il s’agit, pour les « Péres de la Constitution », d’intégrer ces deux
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territoires peériphériques, qui ont golté a I’autonomie sous la Seconde
République, & une nouvelle Espagne, qui prétend s’ériger en Etat tolérant et
respectueux de sa diversité linguistique, culturelle, religieuse et nationale. Le
modele proposé est donc celui d’une nacion de naciones ou émergent des lors
un certain nombre de contradictions, voire de paradoxes : les nationalités sont
reconnues mais la nation supréme, [’espagnole, reste indivisible; les
communautés sont autonomes mais 1’Etat reste I’instance supérieure... Le
projet de la nouvelle Espagne devient encore plus abstrait lorsque 1’autonomie
est généralisée a tous les territoires méme ceux qui n’ont jamais revendiqué un

Statut spécifique avec le désormais célebre café para todos.

Le deuxieme probléme qui se présente a nous est qu’aujourd’hui, apres
30 ans d’autonomie, bon nombre d’Aragonais seraient d’accord pour définir
I’Aragon comme une « nationalité » mais pas comme une « nation » puisque
I’amalgame Etat/nation est profondément enraciné et 1’attachement a la nation
espagnole plut6ét élevée. Nous pouvons des lors annoncer que le terme
« nationalité » est, dans ce cas, interprété comme la partie d’un ensemble
supérieur : la «nation ». Ensuite, cette définition nationale de 1’Aragon est
contestée par les grands nationalismes basque et catalan qui voient d’un ceil
tres méfiant les autonomies qui souhaitent avoir les mémes compétences, les
mémes ressources et les mémes faits différentiels puisque cela nuit directement

a leurs propres spécificités.

Ainsi donc, nous allons tenter de justifier notre affirmation selon
laquelle 1I’Aragon est une « nation » au sein de la nacion de naciones qu’est
I’Espagne. C’est pourquoi nous nous attacherons a montrer que I’Aragon fait
bien partie des « nationalités » et non des « régions » dont il est question dans
la Constitution; et que, par conséquent, il n’est absolument pas
disproportionné que le Statut d’Autonomie de 2007 ait fait de 1’Aragon une
« nationalité historique » dans la mesure ou cette inscription n’est pas (que) le

produit d’une émulation par rapport aux nationalités qui I’entourent.

Il s’agira dans un premier temps de voir comment, au cours de

I’histoire, 1’ Aragon s’est constitué en Etat et comment s’est forgé le sentiment
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de constituer un groupe humain homogeéne et spécifique. Apres cette premiere
¢tude, nous examinerons tout ce qui a pu favoriser la dilution de 1’Aragon dans
I’ensemble hispanique a travers 1’absorption et 1’assimilation par la Couronne
de Castille. Finalement nous verrons la résurgence du fait aragonais grace au
catalanisme de la fin du XIX*™ siécle. Dans un deuxiéme temps, nous nous
pencherons sur le renouveau aragonésiste de la fin du franquisme jusqu’a la
consolidation du parti politique qui fait I’objet de notre étude. Ensuite, dans
une troisieme partie, nous étudierons la base théorique du nationalisme, puis du
nationalisme aragonais préconisé par CHA de méme que ses premiers résultats
¢lectoraux et ses alliances avec d’autres PANE ibériques. L’objet de notre
quatriéme point sera la contribution de CHA a la vie politique aragonaise
(municipale, cantonale et provinciale) a travers I’étude des politiques
municipales des villes ou CHA a été aux affaires, notamment la capitale
aragonaise entre 2003 et 2007 pour nous arréter, dans une cinquiéme partie, sur
la vie parlementaire de CHA aux Cortés d’Aragon, au Congreés des Députés
puis au Parlement européen. Finalement, dans une sixieme et derniére partie
nous ferons un bilan des 25 ans d’existence de CHA dans la vie politique
aragonaise, espagnole et européenne ; il sera également question de la présence
de I’aragonésisme aujourd’hui dans une société aragonaise et espagnole ou la
crise semble remettre en question cette structure territoriale de I’Etat des

autonomies.

Il nous semble en effet essentiel de nous interroger sur le role qu’a joué
CHA dans cette lutte pour la reconnaissance de 1’Aragon a I’intérieur et a
I’extérieur de ses frontieres. De nous demander quel est le bilan de 25 ans de
présence de CHA sur la scéne politique aragonaise, espagnole et européenne,
quelle est la place de I’Aragon aujourd’hui dans I’Etat des autonomies. Nous
pouvons des ici avancer que ce bilan est mitigé et que I’enthousiasme suscité a
la fin des années 1990 appartient aujourd’hui au passé. Néanmoins, I’histoire
de CHA continue. Ainsi, de méme que I’Etat des autonomies mérite
aujourd’hui une réflexion, CHA en mérite également une afin d’offrir des
lectures intéressantes —et des propositions aragonaises— pour 1’avenir d’une

organisation territoriale.
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I/ LES ORIGINES DU NATIONALISME ARAGONAIS

1) Du Moyen Age au XV11°™ siécle

a. Le proto-nationalisme aragonais médiéval (XIV*™ siécle)

L’Aragon est I'un des premiers comtés chrétiens a se constituer au nord
de la péninsule ibérique afin de préparer la résistance —et la conquéte— des
terres méridionales, sous domination musulmane depuis I’an 711%°. D’aprés
Joseph Pérez'®, ces comtés se trouvent au début sous protection carolingienne
et forment la Marche Hispanique :

A Dextrémité orientale de la péninsule, la progression des Sarrasins avait été
arrétée par Charlemagne qui avait occupé Pampelune et Huesca avant
d’échouer devant Saragosse. [...] C’est ce qu’on appelle la Marche
Hispanique (Marca hispanica”), théoriquement placée sous ’autorité de
I’Empire d’Occident. En fait, ce terme n’a aucune signification politique ni
méme géographique ; il désigne seulement la frontiere entre I’Empire
carolingien et I’Espagne musulmane. [...] Les futurs royaumes d’Aragon et de
Navarre ne sont eux aussi au départ, que de simples dépendances de 1’Empire
de Cllléirlemagne. Le comté d’Aragon [...] s’émancipe au début du IX*™
siecle™.

Dés 809, I’ Aragon n’est donc plus rattaché aux Francs ; la premiere apparition
du toponyme ‘Aragon’, associé au nom du comte Aznar Galindo ler, remonte a

828. Le nom des autres territoires comme ‘Castille’ n’apparait qu’en 900,

eme

‘Navarre’ en 1087 et ‘Catalogne’ au début du XII°" siécle®®. Selon Ihistorien

et médiéviste Philippe Sénac,

A principios del siglo IX, los Annales Regni Francorum, mencionan un conde
Ilamado Aureolo cuya funcion era «velar por las comunicaciones entre
Espafa y la Galia », y que residia «mas alla de los Pirineos, frente a Huesca
y a Zaragoza®’.

5 www.enciclopedia-aragonesa.com/monograficos/historia/de_condado_a_reino

Vous pouvez consulter sur ce lien I’évolution des frontiéres de 1’ Aragon jusqu’a nos jours. En
annexes, p. 91-92, nous avons également reproduit deux cartes de 1’historien Agustin Ubieto
Arteta, en ligne sur le site de la Institucion Fernando el Catdlico, dépendante de la Diputacién
Provincial de Zaragoza (DPZ).

16 Joseph Pérez, Histoire de I’Espagne, Fayard, Paris (1996).

" \/oir Carte en Annexes, p.91.

8 Op. Cit, p.51.

19 «Aragén», dans Gran Enciclopedia Aragonesa (GEA), www.enciclopedia-aragonesa.com.

% philippe Sénac, «Estudio sobre los primeros condes aragoneses», Aragén en la Edad Media,
n°14-15, Tome 2, Departamento de Historia Medieval, Ciencias y Técnicas Historiograficas y
Estudios Arabes e Islamicos, Université de Saragosse, Saragosse 1999, p. 1501-1506.
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En 809, a la mort du comte carolingien Auréolus, ce territoire aragonais
repasse sous domination musulmane. C’est le gouverneur musulman de
Huesca et Saragosse, Amrus ben Yusuf, qui prend le pouvoir tout en
promettant fidélité et soumission a Charlemagne. Néanmoins, la paix n’est

Ier

effective qu’a partir de 815, date a laquelle Aznar Galindo I* reprend les rénes
du comté. Certains historiens considérent Auréolus comme le premier comte
d’Aragon alors que d’autres voient en Aznar Galindo I*" le véritable fondateur
de la dynastie aragonaise. Ce dernier gouverne le territoire jusqu’a I’arrivée de
la dynastie navarraise, au milieu du X*™ siécle. 1l convient de souligner que les
historiographies aragonaise et catalane sont convergentes quant a la naissance

du comté aragonais?'.

A Torigine, le territoire aragonaiS ne regroupe que quelques vallées
pyrénéennes autour des villages d’Echo/Hecho®, Canfranc et Ansé. |l
s’articule en un comté qui prend son nom du principal torrent qui le traverse,
I’Aragon, un affluent de 1’Ebre?. Ce territoire montagneux est rattaché au
Royaume de Pampelune pendant une courte période. En 1035, a la mort du roi
de Navarre, Sanche le Grand, le comté primitif aragonais retrouve son
indépendance et s’unit presque immédiatement a deux autres comtés pyrénéens
ou regne Gonzalo, le demi-frere de Ramiro, héritier de Sanche. Ces deux
comtés sont le Sobrarbe et la Ribagorga/Ribagorza. L union des trois comtés
pyrénéens donne naissance au premier Royaume d’Aragon indépendant24. I
est intéressant de remarquer que parmi ces trois comtés, on en compte un de
langue catalane, le plus oriental (la Ribagorca) alors que les deux autres sont

de langue aragonaise. Le Royaume d’Aragon est par conséquent bilingue des

2L Antonio Ubieto Arteta, Historia de Aragén, Zaragoza, Anubar, 1981-1989, 6 volumes;
Antonio Duran Gudiol, Historia de Aragon, n°4, Zaragoza, 1985; Ramon d’Abadal i Vinyals
«Origen y proceso de consolidacion de la sede ribagorzana de Roda», Estudios de Edad Media
de la Corona de Aragén, V, p. 782. Zaragoza; Fernando Galtier Marti, Ribargoza, condado
independiente. Zaragoza, 1981.

%2 Nous donnerons les toponymes en langue vernaculaire (aragonais ou catalan) accompagnés
de la version castillane en italique si elle est différente.

23 Cf. Carte des riviéres d’Aragon, p.92 (annexes).

% Encyclopaedia Universalis, Tome 2, p.759 (édition de 1990) : « A la mort de Sanche le
Grand, roi de Navarre (1035), son fils illégitime Ramire 1°" recut, outre ce noyau primitif, des
territoires voisins qui portaient la superficie de son domaine de 600 a 4 000 kilometres carrés,
et qu’il arrondit encore par I’annexion du Sobrarbe et de la Ribagorza. Son fils Sanche
Ramirez en fit un véritable royaume, avec ’aide de la papauté, dont il se déclara vassal en
1089 ».

13



sa naissance ; la langue catalane s’inscrit donc dans une tradition autant
aragonaise que catalane®. Par ailleurs, la frontiére septentrionale de 1’ Aragon
n’a guére changé depuis lors puisque ces trois comtés occupent déja a I’époque
la totalit¢ des Pyrénées aragonaises actuelles, de la Navarre jusqu’a la
Catalogne. Un siécle plus tard, en 1137, le Royaume d’Aragon, qui a déja
entamé sa progression vers le Sud et la vallée de I’Ebre®®, s’associe aux comtés

Co . 27
catalans que I’on commence a peine a connaitre sous le nom de Catalogne”".

L’union aragono-catalane est avant tout dynastique puisque c’est le
mariage de Raimond Bérenger IV, comte de Barcelone, avec Pétronille
d’Aragon, infante du roi Ramire II d’Aragon, qui permet de sceller cette union.
Cet accord est bien évidemment stratégique puisque Pétronille est agée de 2
ans en 1137. Il faut attendre son 14°™ anniversaire, et donc sa majorité d’aprés
le Droit Canonique, pour pouvoir célébrer le mariage et que celui-ci soit
consommeé ; I’union a lieu en 1150 a Lérida, ville frontaliére entre 1’Aragon et
la Catalogne. Avec ce mariage, le roi d’Aragon organise sa propre succession.
Il abdique pour offrir le trone a son gendre et a sa fille, créant ainsi un puissant
royaume capable de constituer un contrepoids au royaume de Castille. En effet,
le monarque castillan, Alphonse VII, avait également des visées sur Pétronille,
pour lui ou son fils Sanche Ill, le Désiré. Par conséquent, on peut interpréter
cette union dynastique aragono-catalane comme le premier refus du royaume
aragonais de s’associer a la Castille. Le fils de Raimond Bérenger IV et
Pétronille, Alphonse II, devient le premier souverain a étre a la fois roi

d’Aragon et comte de Barcelone®®,

% Déclarations de 1’ex-président de I’Aragon (1999-2011, PSOE), Marcelino Iglesias, a El
Periddico de Aragon le 21 septembre 2008 : « [les Aragonais catalanophones, dont il fait partie
puisqu’il est originaire de Bonansa, Ribagor¢a/Ribagorza] Hablamos catalan un siglo antes
que en Barcelona ».

% La conquéte de Huesca a lieu en 1096 et celle de Saragosse en 1118.

" Resum d’Historia dels Paisos Catalans, Ferran Soldevila, Edicié a cura de Miquel Coll i
Alentorn, Editorial Barcino, Barcelone, 1974, p.11: « trobem ja els noms de Catalunya i de
catalans en un poema pisa en llati del segle XII, escrit poc després del 1115, que descriu i
celebra la conquesta de Mallorca i Eivissa pels catalans i els pisans, sota el comandament del
comte de Barcelona Ramon Berenguer IIlI, anomenat « catalanicus heros» i «dux
catalanensis ».

% Antonio Ubieto Arteta, Creacion y desarrollo de la Corona de Aragén, Zaragoza, Anubar
(Historia de Aragon), 1987, p. 177-178.
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C’est cette union dynastique qui marque le début de la Couronne
d’Aragon, une confédération qui va connaitre une vaste expansion vers la
Méditerranée et vers le Sud-est de la péninsule ibérique (Royaumes de Valence
et de Murcie)®. Cette confédération ne disparait complétement qu’au début du
XVI1®™ sigcle, avec les Décrets de Nueva Planta (29 juin 1707 en Aragon et
a Valence, 1715-1716 en Catalogne) qui annulent 1’autonomie politique,
fiscale et juridique des différents territoires qu’elle intégre. Nous verrons plus
tard que ces décrets sont en réalité une forme de représailles (on parle de
« derecho de conquista ») du premier roi de la dynastie des Bourbons en
Espagne, Philippe V, qui souhaite ainsi faire payer aux Catalans, aux
Aragonais et aux Valenciens leur parti pris pour le candidat des Habsbourg,

durant la Guerre de Succession®.

Par ailleurs, il faut garder a 1’esprit que cette union aragono-catalane,
qui a donc duré pres de six siécles est, des sa naissance, profondément inégale
a plusieurs niveaux. La Principauté de Catalogne, avec notamment le port de
Barcelone ouvert sur la Méditerranée, est supérieure démographiquement et
¢conomiquement au Royaume d’Aragon, un pays de l’intérieur des terres
tourné vers I’élevage et I’agriculture®’. Néanmoins, on peut dire que ce
modeste territoire connait avec la Catalogne une époque de splendeur
économique et politique qui se cristallise au XV*™ siécle avec la conquéte
d’une bonne partie de la Méditerranée occidentale (Valence, Majorque, le

royaume de Naples, la Sardaigne, les duchés d’ Athénes et de Néopatrie.. )%,

29 Cf. Cartes en annexes, p.92-94.

¥« Guerra de Sucesion (1700-1715)», Gran Enciclopedia Aragonesa (GEA),
www.enciclopedia-aragonesa.com.

31 Joan Regla, Introduccié a la historia de la Corona d’Aragd, Editorial Moll, Palma
(Majorque), 1973, p.12-13: « La uni6 dinastica de Catalunya i Arago [...] va permetre la
soldadura territorial dels dos regnes [...] la conversié de I’Ebre en la via mestra de la unid
economica catalano-aragonesa [...] els cereals (durant tota I’Edat Mitjana Aragé fou el
graner de la Corona), [’oli, les llanes, la carn i els cuiros d’Arago pogueren arribar facilment
a Tortosa i Barcelona, mentre els productes manufacturers catalans i els importats de
l’estranger, seguien el cami invers. [...] Ben aviat, pero, sorgirien dificultats entre Catalunya i
Aragé. La ciutat de Barcelona tindra interés a dominar la desembocadura de I’Ebre —via
economica que dirigeix Saragossa— per tal d’assegurar-se els blats aragoneseos: Flix,
Mequinenga (sic), Miravet, Faio, seran les avangades d’aquest domini barceloni, per on
Catalunya controlara i, ja en el segle XIII tractara d’oposar-se a la projecci6 aragonesa cap a
Valéncia ».

%2 Agustin Ubieto Arteta, «La Reconquista aragonesa» in Historia de Aragén |I.
Generalidades. Instituto Fernando el Catolico, Diputacion Provincial de Zaragoza, 1989,
p.314: « Algunas de las entidades constitutivas de la Corona de Aragon eran reinos: Aragon,
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Comme nous l’avons vu, c’est 1’Aragon (a I’origine comté puis
royaume) qui donne son nom a la couronne qui cristallise son union dynastique
avec les comtés catalans, une union qui n’est pas toujours paisible. En outre, le
royaume d’Aragon —pas la totalité de la Couronne, ce qui montre une nouvelle
fois I’autonomie des différents pays qui I’intégrent— connait de son coté des
conflits extrémement violents et incessants avec la Castille, notamment la
Guerre des deux Pierre —Pierre IV le Cérémonieux d’Aragon et Pierre I* de
Castille, dit le Cruel- (1356-1369) qui entraine 1’occupation de la ville de
Teruel et le pillage d’autres villes frontalieres comme Carifiena, Calatayud,
Daroca... D’apres Esteban Sarasa Sanchez,

Cuatro episodios, de diferente cariz, marcaran hitos de cierta importancia a
la hora de estudiar la actuacion de Pedro el Ceremonioso en el reino
aragoneés, sin olvidar nunca los acontecimientos sincrénicos del principado de
Catalufia y del resto de los reinos de la Corona, ni, por supuesto, las intimas y
enmarafadas relaciones con Castilla, Navarra o Portugal, asi como las
potencias extranjeras de allende los Pirineos. Estos cuatro episodios son: la
Unidn, la peste, la guerra con Castilla y la intervencion de gente extranjera —
franceses e ingleses— en suelo aragonésgg.

Cette guerre au départ aragono-castillane prend une ampleur internationale et,
comme I’affirme Adeline Rucquoi, s’inscrit dans la Guerre de cent ans
européenne:

Pierre IV le Cérémonieux (1336-1387), qui, sans se désintéresser d’une
Catalogne profondément atteinte par la peste de 1348, fit de I’ Aragon le centre
de ses activités. Son long régne est caractérisé par 1’aide accordée a la Castille
contre les musulmans en 1340 et 1344, puis, a partir de 1356, par la guerre
contre Pierre 1 de Castille, qui fit entrer 1’ Aragon dans les conflits européens
de la Guerre de Cent ans®*.

Selon Sarasa Sanchez,

Mallorca (independiente desde la muerte de su reconquistador, Jaime |, hasta 1344),
Valencia, Sicilia (entre 1282-1296 y 1409-1713), Cerdefia (entre 1322 y 1708), Cércega (cuya
ocupacién por parte de los reyes de Aragon fue mas nominal que efectiva, y sélo en
determinados momentos) y Napoles (ocupado por Alfonso V en 1443 e integrado a la Corona
hasta 1707). El conglomerado resultante incluyd, asimismo, ducados (Atenas y Neopatria,
dependientes de pleno derecho s6lo entre 1381 y 1385), un marquesado (Provenza, aunque de
forma muy intermitente), condados (Barcelona, Urgel, y Rosell6n) y un sefiorio, el de
Montpellier ».

¥ Esteban Sarasa Sanchez, Sociedad y conflictos sociales en Aragén, Siglos XIII-XV,
Estructuras de poder y conflictos de clase, Siglo 21 Editores, Collection Historia de los
movimientos sociales, Madrid (1981), p.52-53.

 Adeline Rucquoi, Histoire médiévale de la Péninsule ibérique, Editions du Seuil, Collection
Histoire, Paris, 1993, p.229.
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En realidad, toda la problematica de los extranjeros en tierras de la Corona
de Aragon durante la guerra de los dos Pedros, al mando de Beltran
Duguesclin, se inserta dentro de las repercusiones que el gran conflicto
europeo de los Cien afios tuvo en la Peninsula Ibérica, alentado por el
sistema de alianzas que las monarquias hispanicas llevaban a cabo por
entonces™.

Joseph Pérez confirme,

D’une certaine fagon, la guerre civile de Castille est un aspect de
I’affrontement général connu sous le nom de guerre de Cent Ans*®.

Néanmoins, le sentiment proto national et proto nationaliste aragonais au
XIV®™ siécle ne se construit pas contre les Castillans (avec qui les Aragonais
commencent a étre unis linguistiquement) mais bien contre les Catalans, les
riches voisins orientaux avec lesquels ils partagent la méme dynastie. Adeline
Rucquoi affirme :

La faveur marquée par la plupart des souverains a la Catalogne, qui les poussa
a mener une politique profitable aux intéréts des villes cétieres, puis les
tentatives des Catalans de transformer 1’Aragon en un marché pour leurs
produits au lendemain de la Peste noire suscitérent une violente réaction des
Aragonais : le «sentiment national » aragonais, qui fit son apparition au
milieu du XIV®™ siécle, ne se créa pas contre les Castillans —en dépit de la
récurrence des conflits militaires— mais en réponse a la politique hégémonique
des Catalans. L’ « Union » de la noblesse en 1283 peut étre considérée comme
I’une des premicres manifestations de ce nationalisme, mais c’est en réaction
contre le projet d’un espace économique ouvert, qui aurait essentiellement
profité aux Catalans, que 1’Aragon installa vers 1360-1370 une ligne de
douanes, délimitant ainsi son territoire et alimentant sa propre fiscalité ; en
1367, les Cortes ordonnérent au Justicia de n’adouber que des nobles
aragonais et non alterius nationis ; en 1412, les Cortes interdirent que les
Aragonais fussent jugés hors de leur pays ; en 1461, enfin, fut donnée une
définition de la « nationalité » aragonaise®’.

Sarasa Sanchez va dans ce méme sens. Lorsqu’il parle des quatre épisodes

marquants du réegne de Pierre IV le Cérémonieux, il ajoute:
Episodios que se uniran a la decadencia econémica de la gestién catalana y
provocarén, de rechazo, consecuencias inevitables en el viejo reino de
Aragon®,

Il s’agit 1a d’un paradoxe intéressant et symboliquement fondamental pour le

sentiment national aragonais ou pour la nation aragonaise revendiquée plus

tardivement. Les guerres récurrentes contre les Castillans n’empéchent

% Op. Cit. p.75.
% Op. Cit. p.75.
7 Op. Cit. p. 106.
% Op. Cit. p. 53.
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nullement les Aragonais d’adopter leur langue et de se construire
« nationalement » contre leurs alliés catalans qui constituent une menace dont
ils vont tout naturellement se méfier et se préserver. L’ Aragon apparait donc,
des cette époque, comme la terre charniére entre la Catalogne et la Castille,

deux blocs linguistiques, culturels et politiques bien distincts®.

Cette construction contre un ennemi ou une menace n’est néanmoins
pas une spécificité aragonaise. L opposition a I’autre ou a d’autres, pris pour
ennemi(s) ou pour menace, constitue souvent le meilleur outil de construction
nationale voire nationaliste. C’est ce que dit Adeline Rucquoi lorsqu’elle parle
de construction nationale aragonaise :

Le «sentiment national » aragonais [...] ne se créa pas contre les Castillans
[...] mais en réponse a la politique hégémonique des Catalans.

Le cas aragonais n’est pas une exception mais il faut retenir que c’est bien
contre Dallié catalan que 1’Aragon voit naitre dés le XIV®™ siécle un fort
sentiment aragonais qui peut faire penser a un sentiment national aragonais
primitif, un proto-nationalisme aragonais. Nous parlons de nationalisme
primitif ou de proto-nationalisme puisque 1’on ne peut parler de construction
nationale, comme nous I’entendons aujourd’hui, avant le XVIII*™ siécle. Ainsi
I’historienne Anne-Marie Thiesse affirme-t-elle :

Rien de plus international que la formation des identités nationales [...] Les
nations modernes ont été construites autrement que ne le racontent leurs
histoires officielles [...] La lente constitution de territoires au hasard des
conquétes et des alliances n’est pas non plus genése des nations : elle n’est que
I’histoire tumultueuse de principautés ou de royaumes. La véritable naissance
d’une nation, c’est le moment ou une poignée d’individus déclare qu’elle
existe et entreprend de le prouver. Les premiers exemples ne sont pas
antérieurs au XVIII°™ siécle : pas de nation au sens moderne, c’est-a-dire
politique, avant cette date®.

Nous pouvons par conséquent convenir que les Aragonais connaissent une
affirmation nationale primitive méme si parallelement et paradoxalement le
peuple aragonais perd un signe qui aurait pu étre un signe identitaire majeur :
sa langue, 1’aragonais ou romance aragonés, I’évolution du latin vulgaire dans

cette contrée pyrénéenne.

% Cf. carte politique de I’Etat des autonomies, p.95 (Annexes). Voir également la carte
linguistique de la péninsule ibérique, p.96 de ces mémes annexes.

0 Anne-Marie Thiesse, La création des identités nationales, Europe XVIIIé — XX& siécle,
Editions du Seuil, Collection Histoire, Paris, 1999, p.11.
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El retroceso del aragonés comienza en el siglo XV, como consecuencia de la
instauracion de la dinastia castellana de los Trastamara. Este retroceso y la
penetracion consiguiente del castellano no se hizo de forma brusca y actu6
mas tempranamente y con mayor intensidad en la lengua escrita y en los
medios urbanos. En los textos la castellanizacion estd mas o menos terminada
hacia 1500; a partir del siglo XVI no se puede reconocer un texto oficial
aragonés mas que por algunas palabras con escasos restos fonéticos
aragoneses.

Pero esto no quiere decir que el pueblo cambiara tan radicalmente su lengua;
tuvo que existir un amplio periodo bilingle castellano-aragonés. Es imposible
pensar que hubiera una sustitucién radical de la lengua. En este caso la
lengua no poseyd una frontera geogréafica, sino social: la nobleza, los clérigos
y la clase superior habla y escribe castellano muy pronto, mientras que los
labradores, pastores y siervos permanecen fieles al aragonés durante
generaciones. Por todo esto, precisamente, es muy arriesgado establecer el
retroceso geogréfico del aragonés a partir de los siglos XVI-XVII. Lo més
probable es pensar que los primeros nicleos castellanizados fueron las
grandes urbes: Zaragoza y algunos otros centros con funciones
administrativas, guarniciones  militares, sedes eclesiésticas, etc.
Paralelamente pudo comenzar la castellanizacién geogréfica, que avanzaria
desde el oeste y sur hacia el interior; pero de esto no tenemos datos concretos
y es muy dificil la comprobacién. Este proceso fue arrinconando al aragonés
hasta el norte de Aragon (valles pirenaicos, Prepirineo y Somontanos), Gnicos
lugares donde hoy se habla aragonés como lengua claramente diferenciada
del castellano™.

La langue aragonaise constitue elle-méme une langue charniére entre le
catalan, I’occitan et le castillan*?. Puis, elle s’assimile peu a peu 4 la puissante
langue voisine castillane dans les deux tiers occidentaux du pays —y compris
Saragosse donc— alors que le tiers oriental reste fidéle au catalan. Toutefois,
cette frange orientale catalanophone est, au fil des siécles, plus mince et
repoussée vers 1I’Est en raison des différentes guerres, notamment celle de
Sécession dans la Catalogne de 1640. C’est alors que se produit un processus
de substitution de population dans plusieurs de ces contrées orientales. Au
départ entierement catalanophones, elles sont repeuplées aprés la guerre par

des Aragonais, non plus aragonophones, mais bien castillanophones*,

“«Lengua aragonesa», Gran Enciclopedia Aragonesa (GEA), www.enciclopedia-
aragonesa.com.

“2 1] existe aujourd’hui encore une zone de transition entre I’aragonais et le catalan au nord de
1’ Aragon oriental, le long de la vallée de 1’Esera jusqu’a la Noguera Ribagorgana/Ribagorzana.
D’aprés la Gran Enciclopédia Catalana, www.enciclopedia.cat, « El limit oriental és una
frontera poc definida al nord de Montsd, que correspon a la zona reconquerida fins al s XI|I:
entre el catala i I'aragonés es troben una serie de parlars de transicié dificilment atribuibles a
un o altre domini lingiistic». Cf. Annexes, p.97.

3 C’est ce qui arrive par exemple dans les villes de Binéfar (Llitera/Litera), Monzén (Monts6
en catalan) ou encore Molinos dans le Bas Aragon ou les archives ecclésiastiques antérieures a
cette période sont rédigées en catalan.
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Dans une perspective de justification historique du nationalisme
aragonais, cette conscience aragonaise primitive —deés le XIVE™ sigcle— annule
d’une certaine fagon 1’abandon —et la perte— de la langue originelle. L’ Aragon
et le nationalisme aragonais ne peuvent évidemment pas recourir a la langue
aragonaise en tant que pilier de la nation revendiquée mais peuvent s’attacher a
Iexistence d’une entité territoriale clairement définie des le XIII*™ siécle et
d’une conscience « nationale » ou plutdt proto nationale précoce. Comme
I’affirme Hagen Schulze :

L’histoire jouait un rbéle presque aussi important que la langue dans la
constitution d’une Nation populaire : elle représentait le destin commun qui
avait uni ce peuple depuis les touts débuts de la tradition et enserrait la Nation
d’un lien indestructible™.

Le fait de constituer I'un des premiers territoires organisés politiquement
permet donc de justifier, par 1’histoire et non par la langue, le nationalisme
aragonais, aussi bien celui qu’incarne Chunta Aragonesista (CHA) que celui

des nationalistes aragonais de la Barcelone du premier tiers du XX*™ siécle.

b. L’Aragon (mythe et réalité) contre la Castille (avant et apres ['union

dynastique des Rois catholiques)

Le fait que la nation primitive aragonaise se soit principalement forgée
contre la Catalogne ne veut pas dire qu’elle ne se soit pas batie également
contre la Castille. Si la Catalogne représente un danger économique, la Castille
quant a elle, représente un danger politique. L’ Aragon medieval se retrouve
ainsi dans une position géographique délicate : entouré de deux grandes
puissances, mais aussi cerné par le Royaume de Navarre, le Royaume des
Francs et les terres musulmanes du Sud, ce qui a eu, bien entendu, des
conséquences politiques, économiques —géopolitiques finalement— tout au long

de I’Histoire.

* Hagen Schulze, Etat et nation dans [’histoire de I’Europe, Paris, Le Seuil, 1996, p.189-190.
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Pendant le Moyen Age, nous avons vu que les guerres entre la Castille
et I’Aragon sont fréquentes. La suprématie démographique, politique, et
économique de la Castille par rapport a I’ Aragon est bien réelle. Une preuve de
cette influence et supériorité castillanes —paralléle a D’anti catalanisme
croissant— se voit trés clairement dans le r6le et la décision prise par les
Aragonais (et les Valenciens) lors du Compromis de Caspe (28 juin 1412). La
plupart des représentants de ces deux royaumes choisissent en effet d’offrir le
trone aragonais a Ferdinand d’Antequera, issu de la dynastie castillane des
Trastamare. L’assimilation linguistique castillane de la noblesse aragonaise et
valencienne qui s’opére depuis le siécle précédent, aide sans doute a envisager
et favoriser une union politique a travers une dynastie commune pour les deux
principales couronnes péninsulaires. Cependant, ces deux couronnes sont
profondément inégales. Ainsi, a la fin de ce XV®™ siécle, au moment de
I’'union dynastique des rois Isabelle de Castille et Ferdinand d’Aragon (un
Trastamare, donc), la Couronne de Castille est quatre fois plus peuplée que la
Couronne d’Aragon (4,3 millions d’habitants contre a peine 1 million®) et la
superficie de la premiere plus de trois fois supérieure a la seconde. Au sein de
la Couronne d’Aragon, les inégalités territoriales sont, comme nous I’avons dit,
¢galement importantes. La Catalogne et les villes cotieres voient en 1’ Aragon
un producteur de matieres premieres, une réserve ainsi qu’un allié peu

encombrant et militairement inférieur?®.

Avec I'union dynastique aragono-castillane, les élites aragonaises
semblent revivre la perte d’influence subie lors de la premicre union, celle avec
la Catalogne en raison, entre autres, de I’infériorit¢ démographique et
économique de 1’Aragon. Désorientés par une dissolution probable de
I’ Aragon dans le nouveau conglomérat de la Couronne hispanique, les députés
du Royaume d’Aragon commandent a Gauberte Fabricio de Vagad la

Cordnica de Aragén (1499), en réalité un volume sur I’Histoire de 1’Aragon

*® La peste noire décima la population aragonaise & partir de 1348. Ana Luisa Haindl, « La
peste negra »: « Asi, el reino de Castilla y Leon perdié alrededor del 20% de la poblacién, en
Aragon murié un 35% de sus habitantes, siendo Catalufia la mas perjudicada, y Navarra fue
la més afectada de la peninsula, con un 50% de la poblacion victima de la peste». Cf.
http://edadmedia.cl/wordpress/wp-content/uploads/2011/04/LaPesteNegra.pdf

“ Adeline RUCQUOI, Histoire médiévale de la Péninsule ibérique, Editions du Seuil,
Collection Histoire, Paris, 1993, p.343.
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ayant pour objectif de conserver la mémoire du Royaume. Comme le signalent
Encarna Jarque et José Antonio Salas, il s’agit de :

dejar constancia para tiempos futuros de los hitos més importantes del
pasado aragonés en un momento en el que la monarquia se habia hecho
multiple y podia engullir las identidades particulares en un todo homogéneo®’,

D’apres Sophie Hirel-Wouts, cet ouvrage va plus loin encore :

Se trata de una apasionada defensa del reino de Aragdn, de su antigliedad y
de la excelencia de su sistema politico, sumergida por lo que la critica llamg,
en términos algo anacrénicos, una auténtica ‘fiebre nacionalista ™.

Finalement, d’aprés Fausto Garasa:

La construccion ideoldgica e identitaria de Vagad puede pues entenderse
como una exaltada y muy subjetiva autodefinicion diferenciadora en una
época en que la union dinastica entre Fernando e lIsabel y las nuevas
exigencias del poder real constituian una amenaza. [Carmelo] Lisén
Tolosana escribe al respecto: “La pérdida de protagonismo politico reactiva
la glorificacion de la especificidad cultural”.

En Aragon, la afirmacion del poder real chocd pronto con los fueros, las
instituciones aragonesas, las élites, los mitos identitarios®.

Tout au long de 1I’époque moderne, face a la menace d’homogénéisation de la
nouvelle Couronne hispanique, les élites aragonaises vont donc mythifier le
passé «national » de 1’Aragon comme pour faire prendre conscience aux
acteurs de la vie politique de I’époque que ’union avec la Castille ne doit pas
devenir une absorption. A leurs yeux, un tel scénario —la disparition politique—
serait indigne d’un territoire comme le Royaume d’Aragon, le plus ancien de la

péninsule, le plus libre, le plus démocratique...

Le premier mythe est en effet celui de 1’ancienneté. Plus il est possible
de faire remonter dans le temps ’existence de I’ Aragon, plus il est facile, pour
les nationalistes aragonais, de justifier la survie du territoire et des institutions.

Ainsi, I’origine navarraise du premier comte aragonais disparait de « I’Histoire

" Encarna Jarque et José Antonio Salas, «El fuero hace nacién: fundamentos de la identidad
aragonesa en la Edad moderna» dans Aragdn, una identidad tierra adentro, Hispanistica XX,
Université de Bourgogne, Dijon, 2009, p.22.

“8 Sophie Hirel-Wouts, «Cristalizacion del sentimiento identitario aragonés» dans Aragén, una
identidad tierra adentro, Hispanistica XX, Université de Bourgogne, Dijon, 2009, p.47.

* Fausto Garasa, «Los fundamentos histéricos del sentimiento identitario aragonés: élite y
politica» dans Aragon, una identidad tierra adentro, Hispanistica XX, Université de
Bourgogne, Dijon, 2009, p.78.
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nationale » validant la these «sobrarbienne» de 1’origine de 1’Aragon

consolidée dés le XVI°™ siécle. Selon Sophie Hirel-Wouts™,

En el caso aragoneés, este imaginario colectivo se cebd con el mito ya
consolidado en el siglo XVI de los ‘“fueros de Sobrarbe”, que exalta la
existencia de un ndcleo primitivo del Reino de Aragén de fueros anteriores al
establecimiento de la monarquia (que se vio pues sujeta y sometida a ellos) y
garantizados por un “Justicia”, un juez medio que sirve de amparo contra la
posible tirania real. Tales ingredientes [...] recreaban e idealizaban una
pasada ‘nacion’ aragonesa.

Grace aux origines revisitées et réinterprétées de 1’Aragon —dont certains
chroniqueurs, comme Jerénimo de Blancas, n’hésitent pas a inventer toute une
lignée de rois—, 1’Aragon se dote d’une « histoire nationale », mythifiée,
ouvrant le bal des élaborations nationales. Comme le soutient Bernard Guenée :

Dés qu’elle prend conscience d’elle-méme, une nation veut justifier son
présent par son passé. Rien ne lui prouve mieux son existence que son
histoire. En un sens ce sont les historiens qui créent les nations. Il n’y a pas de
nation sans histoire nationale®.

L’Aragon s’¢érige également en territoire profondément démocratique ou les
rois sont soumis a des lois plus anciennes, les Fueros, (« primero huvo leyes
que reyes>») et ou le peuple peut étre préservé des absolutismes par le Justicia.
Comme le souligne une nouvelle fois Sophie Hirel-Wouts: « Sobrarbe, los

fueros y el Justicia se convierten en raiz, esencia y simbolo de Aragén »*.

Cette relecture de 1’Histoire médiévale de 1’Aragon, permet aux élites
aragonaises de 1’époque moderne de faire de 1’Aragon et du peuple aragonais,
« el mas libre de la tierra », comme le dira longtemps apres Joaquin Costa, un
peuple qui, avec un tel passe, ne saurait étre assujetti a un autre. Pourtant, a la
fin du XVI*™ siécle, un fait majeur vient confirmer la menace castillane. Ce
fait va marquer I’imaginaire nationaliste aragonais et alimenter une certaine

haine, ou tout du moins une certaine rancceur, a 1’égard de la Castille cette fois

0 Op. Cit. p. 29. \ ‘

> Bernard Guenée, L ’Occident aux XVI'™ et XVII°™ siécles, PUF, Paris, 1971, p.123.

2 Op. Cit. p. 79: « Los Fueros, Observancias y Actos de las Cortes de Tarazona de 1547
publicados en 1552, oficializaban los fundamentos del pactismo ya condensados en la obra de
Vagad. Ponian claramente de realce la anterioridad y la supremacia de las leyes aragonesas
al afirmar que lo primero que hicieron los aragoneses fue crear leyes, es decir que “primero
huvo leyes que reyes”. Los mitos originales como bases organizativas, juridicas e identitarias
fueron también recogidos en los Aragonensium rerum commentarii por el cronista Jerénimo
de Blancas, quien no vacil6 en inventar una serie de reyes de Sobrarbe ».

%3 Op. Cit. p. 49.
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et non plus a 1’égard de la Catalogne. Il s’agit de la décapitation, ordonnée par
Philippe 1l de Castille (I* d’Aragon) en 1591, de Juan de Lanuza, le Justicia
d’Aragon, le symbole méme des libertés aragonaises. Rappelons les faits :
Antonio Pérez, I’'un des secrétaires particuliers les plus efficaces du roi
espagnol, se réfugie en Aragon pour une sombre histoire d’assassinat —il est fils
d’Aragonais et un crime commis en Castille ne peut étre jugé en Aragon™.
Philippe II décide donc d’y envoyer le tribunal de la Sainte Inquisition, le seul
depuis trés peu, a avoir des compétences dans I’ensemble des royaumes
péninsulaires. Le peuple aragonais se souleve contre cette violation de la
justice et I’autonomie aragonaises, ce qui vaut a son principal responsable, le
Justicia, un jeune Juan de Lanuza qui vient d’hériter le Justiciazgo de son pére,
d’étre assassiné, décapité, par les troupes du roi espagnol le 20 décembre

1591,

Il est vrai qu’en s’attaquant au Justicia de Aragdn ou Mayor —cette sorte
d’ombudsman caractéristique du Droit foral aragonais—, les troupes castillanes
du roi Philippe II ne se sont pas attaquées a n’importe quel embleme. Il s’agit
en effet de la figure de proue de la justice aragonaise, de la spécificité et de
I’indépendance du royaume. Le Justicia constitue la personnification des
libertés aragonaises. Il convient de rappeler que le Droit aragonais est encore
aujourd’hui une spécificité, voire un des principaux signes identitaires de
1’Arag0n56. L’Aragon se rapproche ainsi du Pays basque et de la Navarre
considérés, a tort, comme les deux seules autonomies a avoir une spécificité

forale®’. La décapitation du Justicia constitue donc aux yeux des nationalistes

* Cette sorte de droit d’asile montre une fois de plus que I’Aragon et la Castille n’ont
nullement fusionné lors de 1’union dynastique des Rois Catholiques et que la frontiére est
toujours bien réelle.

P« Justicia de Aragén», «Felipe 1l» Gran Enciclopedia Aragonesa (GEA),
www.enciclopedia-aragonesa.com.

*® Heraldo de Aragon, « Aragén estrena codigo foral », 3 avril 2011: «EI Boletin Oficial [de
Aragon, BOA] publico el martes el texto refundido de todas las leyes civiles aragonesas. El 23
de abril entrara en vigor con 599 articulos e incluye hasta la reciente ley de mediacion. Es el
primer cuerpo legal que regulariza, aclara y armoniza el derecho civil en la Comunidad».
Méme la date d’entrée en vigueur n’est pas laissée au hasard, le jour du Dia de Aragdn. Le
Droit aragonais est reconnu par la Constitution espagnole de 1978 ainsi que par les Statuts
d’autonomie de 1982, 1996 et 2007.

%" Méme sous le franquisme, en 1967, il y eut une recompilation du Droit Civil aragonais.
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aragonais le symbole de la mort de la nation et des libertés aragonaises®.
Aujourd’hui, en revanche, cette figure n’est plus le patrimoine exclusif de

CHA ou de son orbite culturelle®.

Si I’arrivée des Trastamares dans la ligne de succession des monarques
aragonais par le Compromis de Caspe (1412) et I’'union dynastique scellée par
le mariage d’Isabelle de Castille et de Ferdinand d’Aragon (1469) constituent
deux épisodes majeurs dans I’intégration de la Couronne aragonaise dans
I’orbite castillane, c’est la décapitation de Juan de Lanuza qui est clairement
interprétée comme un signe de la suprématie castillane sur la couronne
aragonaise et du danger qu’elle représente pour 1’autonomie et les libertés
aragonaises. Aux yeux des aragonésistes, cette exécution constitue en réalité
un pas supplémentaire vers I’absorption ou, en tout cas, 1’aboutissement d’un
certain nombre de faits historiques qui indiquaient aller en ce sens. Il faut
néanmoins rappeler que la décapitation de Juan de Lanuza a lieu aprés 1’échec
de la premiere tentative de séparation de I’Aragon. En effet, a la mort
d’Isabelle de Castille, Ferdinand d’Aragon se remarie avec Germaine de Foix
dans le but d’avoir une descendance et de séparer les dynasties aragonaise et
castillane, mais I’héritier du trone aragonais meurt en bas age. D’apres la Gran

Enciclopedia Aragonesa,

%8 Cet épisode du 20 decembre 1591 est récupéré par les premiers nationalistes aragonais de
Barcelone au début du XX°*™ siécle. IIs lancent en effet, dans le journal EI Ebro, un appel a
cotisation « nationale » pour financer la statue qui se trouve aujourd’hui Place d’Aragon, a
Saragosse. Ensuite, ce sont les nationalistes progressistes de Saragosse qui ressuscitent cet
hommage en 1977 aux c6tés de I’association Rolde Nacionalista de Estudios Aragoneses
(RENA). Cette association culturelle dont nous parlerons plus longuement ultérieurement
défend la réalité trilingue aragonaise et plus largement la culture aragonaise dans toutes ses
manifestations ; elle comptait parmi ses membres les futurs fondateurs de CHA en 1986, méme
si paradoxalement le nom de 1’association a perdu entre temps le N de nationaliste pour
s’appeler Rolde de Estudios Aragoneses (REA). REA a fété ses 35 années d’existence le 29
juin 2012, date anniversaire des décrets de Nueva Planta, et anniversaire de CHA. Ce 29 juin
aragonais correspond au 25 avril 1707 valencien (Bataille d’Almansa qui se solde par la
victoire des Bourbons sur les Habsbourg) et au 11 septembre 1714 catalan (capitulation de
Barcelone face aux Bourbons).

* Au contraire, la cérémonie est devenue extrémement solennelle et la présence des plus
hautes autorités aragonaises (président du gouvernement autonome, Justicia, maire de
Saragosse et des principales villes aragonaises...) est de rigueur. En 2006, la célébration fut
méme retransmise par la chaine de télévision publique Aragén Television, flambant neuve
puisque le début de ses émissions avait eu lieu en octobre de cette méme année. Nous avons la
un parfait exemple de transformation d’un mythe ‘national’ au départ exclusivement
nationaliste en une tradition institutionnelle, pour I’ensemble de la société. Néanmoins, cette
institutionnalisation aurait été fort improbable sans le retour d’un gouvernement autonome et
d’institutions aragonaises autonomes demandeuses de mythes et de symboles.
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Muerta la reina Isabel la Catolica, las Cortes de Aragdn reconocieron como
herederos a dofia Juana y a don Felipe, con la reserva de gue si al enviudar el
rey Fernando volvia a casarse y tenia un hijo, éste seria el heredero de la
Corona de Aragon. Las ambiciones de Felipe el Hermoso con respecto a
Castilla, su tendencia francéfila en politica exterior, contraria a los intereses
del rey Catolico, llevaron a don Fernando a buscar la alianza del francés. Su
matrimonio con dofia Germana de Foix, sobrina de Luis XII, aseguraria esta
alianza. /...] Don Juan de Aragon, hijo y futuro heredero de este matrimonio
nacié el 3-V-1509. De haber sobrevivido, Castilla y Aragdn se hubieran
separado definitivamente; pero el nifio murié aquel mismo dia, a las pocas
horas de nacer®.

Malgré la méfiance —et la crainte — des Aragonais envers la Castille qui ne

cache pas ses tendances impérialistes et annexionnistes sur la Couronne

d’Aragon et notamment le frontalier Royaume d’Aragon, au XVII®™ siécle, ce

sont surtout les Catalans qui se soulevent contre ces attaques castillanes. Ainsi
I’opposition au comte duc d’Olivares, et par conséquent au roi Philippe IV, se
manifeste par la Guerre des Segadors ou de Sécession en 1640 qui n’est, ni
plus ni moins, qu’une tentative d’indépendance de la Catalogne, au méme
moment ou le Portugal parvient a se séparer. Du fait de sa position
géographique, 1’Aragon devient malgré lui un champ de bataille et doit riposter
aux agressions franco-catalanes aidant ainsi les troupes castillanes.

Ciertamente el caracter geopolitico del reino era determinante en los planes
de los Austrias, como pais que colindaba en una de sus fronteras con el
habitual enemigo de la monarquia, Francia; mientras que, por otra parte, el
conflicto catalan, cuyo origen se encontraba en la disconformidad entre el
Principado catalan y la corona. /.../Con ello la guerra iba a situarse en las
fronteras del reino de Aragon. En estas circunstancias, tres son los motivos por
los que los aragoneses se verian involucrados en el conflicto:
a) la falta de capacidad de decision de un reino que, subordinado a los intereses
de la corona y deprimido en su propia personalidad histérica, se hallaba
imposibilitado de hacer frente a los intereses de la corte de Madrid;
b) la pronta participacién francesa en favor de los catalanes, que una vez mas
creaban trastornos belicistas en el reino; y

c) lo que en esta ocasion se ponia en juego era la propia defensa del reino, frente
a las agresiones de franceses y catalanes que iban a invadir y devastar sus zonas

fronterizas, ocasionando serios dafios econémicos, materiales y humanos®™.

Ainsi pourrions-nous résumer les relations de I’Aragon avec les deux
puissances voisines de la fagon suivante. Il y aurait une premiére étape (avant

I’union dynastique avec la Catalogne) ou 1’Aragon semble chercher la

% « Germana de Foix », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com.
81 « Secesi6n catalana », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com.
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protection catalane face a la menace castillane. Plus tard, lorsque 1’union
catalane est per¢gue comme une menace pour 1’Aragon, c’est vers la Castille
que se tournent les nobles aragonais pour rééquilibrer les forces avec les
comtés catalans du littoral. Aprés 1’union dynastique castillano-aragonaise,
scellée lors du Compromis de Caspe, les Aragonais et les Catalans tentent a
plusieurs reprises de contrer le pouvoir central. Dans les deux processus
d’union (d’abord avec la Catalogne, ensuite avec la Castille) nous observons

cette évolution®.

Finalement, nous sommes tentés de croire que ces différentes étapes
dans 1’assimilation de I’Aragon a la Castille ont sans doute été rendues
possibles —ou en tout cas simplifiées— par I’assimilation et la substitution
linguistique de I’aragonais par le castillan dés le XIV*™ siécle. En Catalogne,
ce processus de substitution linguistique ne se produit pas, ce qui lui permet de
conserver un facteur identitaire —d’ordre linguistique— distinctif. La Catalogne
connait de surcrofit une guerre de sécession, comme le Portugal, parce qu’elle
ne souhaite pas, entre autres, financer les campagnes militaires castillanes
(contrairement aux Aragonais et aux Valenciens). En outre, les Catalans
tolerent trés mal la présence de soldats castillans en guerre contre la France,
pays qui, justement, songe a annexer purement et simplement la Catalogne.
Finalement, le Royaume de France n’en retient que les régions septentrionales
(dont le Roussillon) grace au Traité des Pyrénées (1659) qui peut s’interpréter
aussi comme une volonté castillane d’affaiblir la Catalogne pour la garder au

sein de sa Couronne.

Néanmoins, il est vrai que la disparition réelle des spécificités
aragonaises ou catalanes n’a lieu qu’au début du XVIII®™ siécle avec la
promulgation des Décrets de Nueva Planta qui abrogent définitivement les
derniéres institutions aragonaises en vue d’homogénéiser la totalit¢ des

territoires de la couronne hispanique. Nous avons déja dit que ces décrets sont

62 La Guerre de Succession, au début du XVI11°™ siécle, et le choix du candidat des Habsbourg
pour la plupart des représentants issus de la Couronne d’Aragon, en est la preuve, de méme
que le Pacte fédéral de Tortosa un siecle plus tard. Ces deux événements sont une
manifestation d’une union catalano-aragonaise face a la toute-puissance centrale de la
Couronne de Castille.
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des représailles contre les territoires de la Couronne d’Aragon -hors
Roussillon, donc— qui s’étaient majoritairement montrés hostiles a Iarrivée de
la dynastie des Bourbons sur le tréne espagnol par le petit-fils de Louis X1V, le
futur Philippe V. Le décret du 29 juin 1707 mettant fin a 1’existence politique
et juridique des royaumes d’Aragon et de Valence est le suivant:

Considerando haber perdido los Reynos de Aragon y de Valencia y de todos
sus habitadores por la rebelion que cometieron, faltando enteramente al
juramento de fidelidad que me hicieron como & su legitimo Rey y Sefior, todos
los fueros, privilegios, exenciones y libertades que gozaban, y que con tal
liberal mano se les habian concedido, asi por mi como los Sefiores Reyes mis
predecesores ; particularizandolos en esto de los demas Reynos de esta
Corona ; y tocAndome el dominio absoluto de los referidos Reynos de Aragon
y de Valencia, pues & la circunstancia de ser comprehendidos en los demas
gue tan legitimamente poseo en esta Monarquia, se afiade ahora la del justo
derecho de la conquista que de ellos han hecho dltimamamente mis Armas
con el motivo de su rebelion [...] he juzgado por conveniente (asi por esto
como por mi deseo de reducir todos mis Reynos de Espafia a la uniformidad
de unas mismas leyes, usos, costumbres y Tribunales, gobernandose
igualmente todos por las leyes de Castilla tan loables y plausibles en todo el
Universo) abolir y derogar enteramente, como desde luego doy por abolidos y
derogados, todos los referidos fueros, privilegios, practica y costumbre hasta
aqui observadas en los referidos Reynos de Aragon y Valencia ; siendo mi
voluntad, que estos se reduzcan & las leyes de Castilla, y al uso, préactica y
forma de gobierno que se tiene y ha tenido en ella y en sus Tribunales sin
diferencia alguna en nada [ .. .]63.

Le lexique est éloquent. On parle de «derecho de la conquista». La
suspension des libertés aragonaises et valenciennes apparait comme un butin
de guerre. Les vainqueurs punissent les vaincus manu militari et les vaincus
sont punis pour avoir défendu un autre candidat, ce qui devient sous la plume
du Bourbon un acte de «rebelion ». Concretement, le droit aragonais est
abrogé et supplanté par le droit castillan qui apparait comme le meilleur des
Droits et le plus universel (« leyes de Castilla tan loables y plausibles en todo
el Universo »). C’est le début de I’uniformisation, 1’homogénéisation de
I’Espagne sur un modele unique : le castillan. Toutefois, tout ne disparait pas
puisque, comme nous le verrons par la suite, les Bourbons restaurent
rapidement le Droit civil aragonais resté partiecllement en vigueur jusqu’a nos

jours.

8 Décrets de Nueva Planta. Real Decreto de Felipe V, de 29 de junio de 1707. Derogacién de
los fueros de Aragon y Valencia; y su reduccion a las leyes y gobierno de Castilla, dans
Novisima Recopilacion de las leyes de Espafia, 4 vols., Madrid, 1805, vol. 1, p.13-14.
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Ce n’est qu’apres cet épisode, en effet, que I’on peut commencer a
parler d’un début d’unification nationale espagnole®. Ainsi donc, & partir de
Nueva Planta, la conscience ‘nationale’ aragonaise ne lutte plus contre des
voisins catalans —autrefois menacants économiquement et alors neutralisés
politiquement dans ce nouvel ordre Bourbon— mais bien contre une
homogénéisation castillane au nom de la nouvelle Espagne —synecdoque de la
péninsule ibérique comme le dit Francisco Martinez de la Rosa— et dont le
modele est exclusivement castillan. Un projet d’Espagne auquel I’ Aragon est
au depart attaché, enthousiaste, et pour lequel il a sacrifié sa souveraineté,
comme la Castille, du reste, méme si pour celle-ci le processus est moins
douloureux puisque semblable a ses institutions. Cependant, la loi du plus fort
s’impose et 1’alliance devient absorption65. L’Aragon n’est plus qu’un « ancien
royaume », une «région», une «province espagnole ». Ce que les
nationalistes remettront en cause n’est pas I’union avec la Castille, ni méme le
projet espagnol, c’est I’empreinte donnée a cette nouvelle Espagne,
exclusivement castillane, dont le modéle est la France des Bourbons,

exclusivement francilienne.

Il faut attendre de nombreuses décennies avant de pouvoir parler d’une
renaissance aragonaise (comme pour la renaissance catalane) mais on trouve
des le XVII®™ siécle des éléments précurseurs, qui empéchent 1’Aragon

d’oublier son passé de ‘nation’ libre et souveraine.

c. Le Siécle des Lumiéres (XVIII®™ siécle)

L’Espagne, a partir de la seconde moitié du XVIII*™ siécle, comme le
reste du continent européen, est perméable a I’influence des Lumicres et des
penseurs frangais qui canalisent leur savoir dans L Encyclopédie. On parle en

Espagne de la llustracion et des llustrados. L’ Aragon n’échappe pas a la régle

8 Cette unité se consolide un siécle plus tard —aprés I’invasion napoléonienne— avec les Cortés
libérales de Cadix (1812). Celles-ci font preuve d’une volonté de nationalisation de 1’Etat
espagnol d’ores et déja unifié juridiquement.

8 Cf. Carte p.98 (annexes). Dans cette carte de 1854, nous constatons que la Couronne
d’Aragon est appelée ’Espagne incorporada o asimilada. Elle a donc bien été assimilée et
intégrée a la Castille. Selon les aragonésistes, cette assimilation s’est faite manu militari.
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—c’elit été dommage pour un territoire frontalier— et peut répartir ses ilustrados

en trois catégories.

Il existe d’abord une faction nobiliaire anti-centraliste, jalouse de
I’autonomie aragonaise perdue (en particulier les lois, le Droit, le Justicia, les
Cortes...). Elle se compose de familles nobles aragonaises non représentées a
la nouvelle Cour castillane, et donc nulle part ailleurs puisque les Cortés
aragonaises n’existent plus. Ces familles ont par conséquent le sentiment d’étre
déchues, ce qui explique aisement leur aragonésisme. Viennent ensuite des
‘¢clairés’ de classe moyenne. Par classe moyenne nous entendons bourgeoisie
—dont le poids est plutdt faible en Aragon—, les professions libérales et d’autres
intellectuels avides de progrés social, de vulgarisation du savoir —a travers
I’Encyclopédie notamment—, de modernisation des infrastructures —canaux
d’irrigation, si précieux a la campagne aragonaise®®, mais aussi enseignement
et santé. Ceux-ci, au contraire, sont plutdt favorables a la centralisation du
pouvoir a Madrid selon le modéle francais, un modéle de modernité et de
progrés, a leurs yeux. Le troisieme secteur, finalement, serait constitué
d’Aragonais ‘éclairés’ —nobles ou non— résidant a Madrid, désormais Villa y
Corte, parmi lesquels Pedro Pablo Abarca de Bolea y Ximénez de Urrea,
Comte d’Aranda dixieme du nom et Francisco de Goya, entre autres.

D’aprés la définition que propose la Gran Enciclopedia Aragonesa de la
llustracion aragonesa:

Se fraguo asi una llustracion aragonesa con caracteristicas especificas, y con
tres ramificaciones diferentes: una propiamente aragonesa, reticente para
con la corte, altanera en sus pretensiones y profundamente enraizada con las
casas nobiliarias no vinculadas con el poder central; otra, mas numerosa y
efectiva, formada por clases medias, abierta a todo el proceso centralizador
dimanado de la monarquia borbonica, tanto en materia politica como
econdmica y social; y una tercera, compuesta tanto por nobles como por
personas de clases medias, cuya trayectoria ilustrada se va a ratificar fuera
de las fronteras de Aragon, y muy especialmente en la corte donde destacaron
como politicos, militares, artistas, médicos, pensadores y un largo etc... 67

8 C’est en effet I’époque de construction du Canal Impérial d’ Aragon, ceuvre d’un ilustrado, et
pas des moindres, Ramon de Pignatelli, proche du Comte d’Aranda et du Parti Aragonais dont
nous parlerons peu apres.

87 « lustracién Aragonesa », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com
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La présence d’Aragonais a Madrid fut loin d’étre massive. Les Aragonais
éprouvent méme le sentiment d’étre discriminés et sous-représentés dans la
nouvelle capitale espagnole. Dans la définition du « Conseil de Castille » de la
Gran Enciclopedia Aragonesa, nous lisons :

No era mas que el reflejo del trato discriminado que recibian los aragoneses,
a quienes se aplico la norma de impedir que su nimero sobrepasara el de los
castellanos en las audiencias aragonesas, y cuyo control correspondid
precisamente a un aragonés —Rodrigo Villalpando—, quien debia advertir al
rey en el momento de poder producirse un desequilibrio a favor de sus
connaturales. Durante la presidencia del conde de Aranda (1766-1773) hubo
un intento de universalizar el Consejo, pero no llegé hasta sus Gltimas
consecuencias®®.

Néanmoins, apres Nueva Planta, le nouvel ordre des Bourbons avait souhaité
récompenser ses quelques partisans aragonais. Ainsi, le Droit civil aragonais
fut rapidement restauré et quelques nobles aragonais promus « Grands
d’Espagne ». Entre 1766 et 1773, le Comte d’Aranda devient —Sur nomination
du roi Charles Ill- président du Conseil de Castille (une sorte de premier
ministre) et capitaine général de Castille. Au long de ce mandat et autour de la
figure du Comte d’Aranda, est créé le Partido Aragonés, qui n’a évidemment
rien d’un parti politique comme on I’entend aujourd’hui et encore moins du
parti politique homonyme actuel. Il s’agit plutdt d’une faction, d’un lobby
d’Aragonais —pour la plupart d’entre eux— puissants et influents, qui
collaborent avec le nouvel ordre Bourbon. Le Comte d’Aranda et Ramon
Pignatelli de Aragén y Moncayo favorisent ainsi la création en 1776 de la Real
Sociedad Econémica Aragonesa de Amigos del Pais. D’aprés Antonio Peiro,

La combinacién de una accidn de represion a los contrarios y de premio a los
partidarios produjo como resultado la desaparicion de la oposicién a la
nueva dinastia y la integracion de los sectores privilegiados en su politica. El
episodio més significativo fue el nombramiento por Carlos Ill en 1766 del
aragonés Pedro Pablo Abarca de Bolea, X conde de Aranda, como presidente
del Consejo de Castilla y capitan general de Castilla, cargos en los que se
mantuvo hasta 1773. A su alrededor se formo el llamado “Partido Aragonés”,
grupo formado preponderantemente —pero no exclusivamente— por
aragoneses, en el que se integraban el ministro Manuel de Roda, varios
miembros de la familia Pignatelli (Joaquin, conde de Fuentes; Juan,
confidente de los principes de Asturias; Ramon, director del Canal Imperial y
rector de la Universidad de Zaragoza), el duque de Villahermosa, el conde de

%8 « Consejo de Castilla », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com
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Ricla, asi como militares y miembros de la Real Sociedad Econdmica
Aragonesa de Amigos del Pais®®.

Suivant les préceptes de L ’Encyclopédie, ils souhaitent réviser, moderniser
I’enseignement, les sciences et les techniques. Au début, les dirigeants de ces
sociétés sont des nobles mais trés vite, dés 1785, les classes moyennes
s’emparent de leur contréle, ce qui oriente sensiblement leurs activités vers le
progrés et la rénovation scientifique. La Gran Enciclopedia Aragonesa dit de
ces sociétés qu’elles sont :

una oficina de fomento y promocion econdémica, con unas miras sociales
evidentes, y con el empefio de elevar el nivel cultural y cientifico del reino™.

Ces sociétés connaissent des hauts et des bas mais se maintiennent tant bien

que mal jusqu’a la seconde moitié du XIX*™ siécle. C’est méme au sein de ces

sociétés que nait un mouvement a la fois culturel et politique d’une importance
vitale dans la gestation du nationalisme aragonais progressiste, le
regeneracionismo. En dehors d’elles, les réactions « aragoneésistes » face a
I’homogénéisation castillane se font également sentir. Ainsi, toujours d’apres la
Gran Enciclopedia Aragonesa,

Buena parte de la sociedad, con los nobles contrarios al centralismo, veian
como los ilustrados de clases medias, al secundar los dictamenes de la Corte,
ponian en tela de juicio lo poco que le restaba a Aragon de autonomia, y
cémo los anhelos propios de volver al antiguo régimen foral se esfumaban’*.

D’aprés Antonio Peiro,

A pesar de la débil resistencia a la abolicién de los fueros la conciencia
aragonesa no se perdio del todo [...] el Derecho civil se repuso rapidamente y
siguieron manteniéndose casi en su totalidad las ordenanzas municipales.
[...] La recuperacion de la conciencia historica se produjo finalmente a
través de la historia eclesiastica: los nueve volumenes del Teatro histérico de
las iglesias del Reyno de Aragon, publicados por los padres capuchinos
Lamberto de Zaragoza y Ramon de Huesca, y los dos del Aparato a la historia
eclesiastica de Aragon, del escolapio Joaquin de Traggia, son el origen de la
historiografia aragonesa contemporénea. Por su parte el poligrafo Ignacio de
Asso publicaba en 1782 su Biblioteca Arabico Aragonensis, en la que por
primera vez se utiliza informacién original sobre los musulmanes aragoneses.
Le sigui6 en 1798, la Historia de la economl’aJ)oll’tica de Aragon, en la que
pasa revista a la evolucion econémica del reino 2,

% Antonio Peir6, El Aragonesismo, Biblioteca de Cultura Aragonesa, n°5, Institucion
Fernando el Catolico, Saragosse, 2002, p. 51.
"0 « lustracién Aragonesa », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com
71 H
Ibidem.
2 Op. Cit. p. 51.
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Finalement, nous pouvons constater qu’une certaine forme de revendication
aragonaise vient a la fois des opposants et des partisans des Bourbons, des
Aragonais étrangers a la Cour castillane ainsi que des Aragonais qui
collaborent avec le nouveau pouvoir. En effet, les premiers —bien qu’affaiblis
et minoritaires— s’opposent frontalement aux Bourbons alors que les seconds
tentent de conserver et de cultiver I’Histoire, le souvenir de 1’Aragon a travers
des publications a la base de I’historiographie aragonaise contemporaine. Plus
tard, les aragonésistes n’hésiteront pas a qualifier ces ‘revendications’ de
‘nationalistes’ ou, en tout cas, ‘nationales’. En effet, d’apres eux, le seul fait de
reparler de I’ Aragon constitue un acte revendicatif. Néanmoins, la faiblesse de
cette revendication, qui s’explique probablement par la récupération du Droit
civil aragonais qui invaliderait la thése de I’homogénéisation castillane
compléte, nous empéche de défendre la thése qui attribuerait une conscience

nationaliste aux llustrados, these qui serait de toute fagcon anachronique.
La décadence du XIX*™ siécle (invasion napoléonienne, indépendances

américaines, guerres carlistes, retour de 1’absolutisme...) provoque la

naissance de formules politiques visant a redresser I’Espagne.
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2) Le XIX*™ siecle

a. Le fédéralisme

Le fédéralisme a été maintes fois présenté comme une évolution du
républicanisme, lui-méme constitué en opposition a la monarchie (absolue ou
parlementaire). En Aragon, les premieres aspirations républicaines
remonteraient & la fin du XVI1°™ siécle. D’abord influencé par la Révolution
francaise, le républicanisme espagnol doit également beaucoup aux
mouvements antimonarchistes qui éclatent sous 1’occupation napoléonienne.

Mais c’est pendant les années 1820, pendant le trienio liberal™

, que Juan
Romero Alpuente, un «exalté’*» originaire de Teruel, et baptisé le « Marat
espagnol » par la presse francaise’ se forge un profil clairement républicain,
de tendance jacobine. Finalement, en 1835, en pleine Guerre carliste, la
garnison de Saragosse se souléve au cri sans appel de «Vive la

République 1”° ».

Parallelement & ces premiéres manifestations républicaines, la vague
romantique qui a recouvert le continent européen, si propice aux
manifestations nationales et régionales, favorise I’émergence, a la fin des
années 1830, en Aragon, d’une forme d’aragonésisme. Nous la retrouvons

. 77 \ . .,
notamment dans les ceuvres de Braulio Foz''. D’aprés Antonio Peird, cet

" e Trienio Liberal (1820-1823) marque le retour & la Constitution libérale de Cadix (1812)
par le Coup d’Etat de Rafael del Riego contre 1’absolutisme de Ferdinand VII. Celui-ci doit
accepter la Constitution, un « tragala » de courte durée puisque le retour de 1’absolutisme a
lieu en 1823, et ce, jusqu’en 1833, laissant place a la « década ominosa ». Notons que ’hymne
républicain espagnol, appelé I’hymne de Riego, vient d’une danse traditionnelle de la vallée de
Benas/Benasque (Aragon) qui est aujourd’hui I’hymne du parti Chunta Aragonesista.

™ Egalement appelés « veinteafiistas ». C’est par ce nom que ’on connait le secteur le plus
radical des libéraux (au sens progressiste du terme, bien sQr).

™ José Ramoén Villanueva Herrero, « La trayectoria del republicanismo federal en Aragén
durante el siglo XIX», dans Historia del Aragonesismo, coordonné par Antonio Peird, Rolde
de Estudios Aragoneses et Fundacion Gaspar Torrente, Collection Bal de Barnera n°5,
Saragosse, 1999, p.37.

" Ibidem

" Braulio Foz y Burges (1791-1865), déporté & Chaumont (Haute-Marne) pendant la guerre
napoléonienne, il fonde en 1835 EIl Eco de Aragon ou il disserte longuement, entre autres, sur
le passé de 1’Aragon. Il publie en 1844 La vida de Pedro Saputo. Menéndez y Pelayo le
surnomme le Quichotte aragonais.
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écrivain aurait publié le 23 février 1842 le texte suivant dans El Eco de
Aragon:

Hace ya mucho tiempo, quiza mas de tres afios, dijo un periddico de la corte
que eso de Aragln y aragoneses se habia ya acabado; que ya no habia Aragén
ni aragoneses sino provincias de Zaragoza, de Huesca y Teruel, y ciudadanos
6 habitantes de las provincias de Zaragoza, Huesca y Teruel. Respondiole el
periddico de Zaragoza, replicé aquel, contestd este, y sucedid lo que era de
esperar, que el de Madrid qued6 con su opinién y el de Zaragoza con la suya,
pero con la ventaja a favor del zaragozano, que los habitantes de las tres
provincias en que nos han dividido quisieron ser aragoneses, y siempre
aragoneses y que Aragon se dijese Aragén eternamente’®.

Dans cette citation, nous apprécions le désaccord de I’auteur quant a la
disparition —polémique et apparemment regrettée— de I’ancien royaume
aragonais et sa division en trois provinces espagnoles en 1833. Dans cet article,
il est clair que cette division répond a la volonté castillane de faire disparaitre
toutes les réalités désormais régionales (autrefois nationales ?) de la péninsule
ibérique. Il est tout aussi clair que cette situation suscite 1’indignation
aragonaise, sans toutefois parvenir a ébranler le statu quo puisque les deux
positions semblent retranchées et immuables. Parmi les réactions contre le
nouvel ordre, la petite ville de Teruel, dans I’Estrémadure aragonaise, joue un
role prépondérant grace au Galicien Victor Santos Pruneda’ puisque c’est
dans cette bourgade méridionale —fraichement constituée en chef-lieu de
province— que voit le jour le républicanisme fédéraliste en Aragon a la fin des
années 1830. Ces fédeéralistes de la premieres heure —bien avant Pi y Margall,
donc— sont des dissidents du Partido Progresista qui rejettent en bloc la
Constitution de 1837 qui n’envisage pas le suffrage universel. De 1841 a 1843,
ces fédéralistes de Teruel publient EI Centinela de Aragén, periddico
republicano federal, le premier d’Aragon et le troisieme d’Espagne.
Cependant, le fédéralisme, trés avant-gardiste dans son contexte, reste
minoritaire. Il ne connait en effet son heure de gloire qu’apres le reégne

d’Tsabelle 11, dans le dernier tiers du XIX®™ siécle.

® Antonio Peir6, El Aragonesismo, Biblioteca de Cultura Aragonesa, n°5, Saragosse, 2002, p.
60.

" Victor Santos Pruneda (1809-1882). Originaire de Ferrol (Galice), il s’installe & Teruel en
1828. Issu de I’aile gauche du Partido Progresista, il rompt avec lui en 1840 et évolue vers le
republicanisme fedéral. Plusieurs fois maire de Teruel et Gouverneur civil de Saragosse sous la
| “® République, il est ’homme politique le plus important du XIX“™ siécle de la province de
Teruel.
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Ainsi, en novembre 1868, apres la révolution de Septembre (la
« Gloriosa ») qui marque la fin du regne isabellin et le début du « Sexenio
progresista » (1868-1874), est fondé le Partido Republicano Democrético
Federal. En 1869, lors des élections constituantes, les républicains obtiennent
en Aragon 12 des 20 députés, faisant de I’ Aragon un territoire majoritairement
républicain et par conséquent tres différent politiquement du reste de
I’Espagne, majoritairement monarchiste®. Cette spécificité républicaine, nous
la retrouvons également, et sans surprise, en Catalogne. Le passé
« confédéral » commun entre les différents territoires de 1’ancienne Couronne
d’Aragon, dont le souvenir est parfois mythifié —un
« parlementariste démocratique » avant la lettre est ainsi évoqué—, y est sans
doute pour quelque chose. Les républicains, par ailleurs, sont divisés en deux
tendances, les unitaristes (centralistes et plutét présents dans les territoires de
I’ancienne Couronne de Castille) et les fédéralistes (plutét dans I’ancienne
Couronne d’Aragon). Les fédéralistes sont a leur tour divisés en deux. Les
premiers, majoritaires, souhaitent proclamer la république fédérale puis la
souverainet¢ de chacun des FEtats qui I’intégrent alors que les seconds,
minoritaires, préfereraient commencer par la proclamation de républiques dans
chaque région ou nation qui se réuniraient ensuite dans une république
fédérale, ou plut6t confédérale, espagnole ou ibérique. Ces derniers, en réaction
a I’inaction et au retard de la proclamation de 1’Etat aragonais, connaissent une
dérive cantonaliste, c’est-a-dire qu’ils proclament « I’indépendance » de leur

canton (Saragosse, Barbastro...).

Toutefois, et comme nous |’avons souligné, les fédéralistes non
cantonalistes dominent les mouvements républicains dans les anciens
territoires de la Couronne d’Aragon. La tradition fédérale, voire confédérale,
est bien vivante ; a ce titre, les fédéralistes —dont le Catalan Valenti Almirall-
souhaitent faire revivre les anciens Etats de la Couronne d’Aragon, non pas

sous la forme de cantons ou de contrées nouvelles qui ne résoudraient pas le

8 Draprés la page web http://www.historiaelectoral.com/e1869.html, les circonscriptions ol
les républicains arrivent en téte se trouvent exclusivement en Aragon (Huesca et Saragosse),
Catalogne (Barcelone, Vic, Tortosa, La Seu d’Urgell, Gérone), Pays valencien (Valence) et en
Andalousie. Madrid élit 7 députés monarchistes contre 6 républicains pour Barcelone. Voir le
détail des résultats en annexes, p.173.
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probleme de la disparition des anciens royaumes mais bien sous la forme
d’Etats ou de républiques (con)fédérés qui formeraient une (con)fédération
ibérique. En effet, ces anciens territoires, alors divisés en provinces
espagnoles, doivent redevenir, selon eux, des réalités politiques afin de mieux
gérer les affaires d’un Etat peu efficace. Ainsi décident-ils de se réunir le 18
mai 1869 a Tortosa afin de souscrire un projet fédéral, le « Pacte de Tortosa ».
La ville est idéalement située —a 1’embouchure de 1’Ebre® et la confluence de
I’ Aragon, la Catalogne, Valence, et méme des Baléares outre-mer®2. Ces onze
nouvelles provinces, inspirées des departements francais, sont a présent

directement rattachées & Madrid et leurs relations court-circuitées entre elles®,

Dans ce « Pacte de Tortosa » de 1869, il est question de faire de la
péninsule ibérique une confédération d’Etats unis librement et en toute équité,
comme le fut, d’aprés les signataires, la Couronne d’Aragon entre 1137 et

1714. Le texte du pacte déclare:

Aragon, Catalufia y Valencia, unidas por su situacion topografica, solidarias
en sus mas preciados intereses, confundidas por sus recuerdos histéricos,
semejantes sino iguales en caracter y en costumbres, émulas dignas de su
pasion por la libertad; estan llamadas por su naturaleza, a marchar unidas, a
vivir aliadas y a cumplir juntas los altos destinos provinciales de nuestra
raza.

Nos unimos para resistir a la tirania y a fuer de aragoneses, catalanes y
valencianos, evocando en nuestro favor honrosos antecedentes histéricos,
tenemos derecho a esperar que merecerd la importancia debida nuestra
firmisima resolucién. /...J

1°. Los ciudadanos aqui reunidos convienen que las tres antiguas provincias
de Aragon, Catalufia y Valencia, incluidas las Islas Baleares, estén unidas y
aliadas para todo lo que se refiere a la conducta del partido republicano y a
la causa de la Revolucion, sin que de ninguna manera se deduzca de ello que
pretenden separarse del resto de Espafia.

8 [ *Ebre, véritable colonne vertébrale de 1’Aragon et dont le nom latin, IBERUM, a baptisé
I’ensemble de la péninsule ibérique.

8 Ce point de rencontre pourrait peut-étre constituer un écho du non lointain Tossal del rei ou
dels treis reis a la confluence des trois royaumes péninsulaires aragonais. Les représentants de
chaque royaume pouvaient s’y réunir sans quitter le sol de leur territoire.

& Depuis la division en provinces de 1833 par Javier de Burgos : Huesca, Saragosse, Teruel
(Aragon) ; Gérone, Barcelone, Tarragone et Lérida (Catalogne) ; Castellon de la Plaine,
Valence et Alicante (Pays valencien) ; Tles Baléares (quatre Tles mais une unique province).
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2°. Asimismo, manifiestan que la forma de gobierno que creen mas
conveniente para Espafia es la Republica democrética Federal, con todas sus
legitimas y naturales consecuencias. /.../

La fédération des ‘nations’ ibériques —inspirées des fédérations mexicaine et
étatsunienne— apparait comme une solution viable a la décadence de I’Etat
espagnol, une décadence qui, d’apres ces ressortissants catalans et aragonais,
date bel et bien de I’'union avec la Couronne de Castille, a leurs yeux
absolutiste par essence. Toutefois, ce n’est pas 1’union espagnole en elle-méme
qui est remise en question, ou diabolisée, mais plutot la forme qu’a adoptée
I’Espagne au fil des si¢cles avec une absorption pure et simple de 1’ Aragon par
la Castille. En effet, ces fédéralistes considérent que I’'union entre les deux
couronnes avait été au départ établie de fagon équitable mais que la suprématie
économique, démographique et politigue de la Couronne castillane
(notamment a [Darrivée des Bourbons) avait finalement forcé une
castillanisation de la Couronne d’Aragon, trés nette avec la perte de toutes les
institutions proprement aragonaises au début du XVI11°™ siécle et 1’adoption
forcée des codes castillans. Le nouveau départ de I’Espagne est par conséquent
nécessairement compris par ces fedéralistes comme une entente (con)féderale
des territoires et donc des peuples qui la composent. C’est ce projet fédéral qui
aboutit quelques années plus tard, en 1873, avec ’avenement de la Premiere
République espagnole, une république —pas confédérale, certes— mais bien
fédérale®. Cependant, cette expérience est de courte durée puisqu’elle se solde
par un échec a peine un an plus tard (les réticences de la couronne de Castille a
la République qui n’est proclamée qu’a la suite de I’abandon d’Amédée de
Savoie, le choix d’un fédéralisme a minima, la dérive du cantonalisme —surtout
dans les anciens royaumes de Valence et de Murcie—, la troisieme guerre

carliste, la guerre des Dix Ans a Cuba... sont autant de causes de cet échec).

L’existence du « Pacte de Tortosa » montre que, malgré les divisions
administratives et les rancceurs passées, le souvenir d’une Histoire commune

est toujours présent chez les fédéralistes aragono-catalans, d’ou ce désir de

8 Ce n’est donc pas une coincidence si les deux premiers présidents de cette république,
Estanislao Figueras et Francesc Pi i Margall, sont des Catalans. C’est méme la dernicre fois
que ’on trouve un Catalan a la téte d’un gouvernement espagnol.
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revenir au cadre de I’ancienne Couronne d’Aragon comme alternative a

I’échec de la nation espagnole centralisée du XI1X®™ siécle.

Cette nostalgie de la Couronne d’Aragon trahit par ailleurs une vision
de la couronne médiévale quelque peu mythifiée par I’historiographie et les
Chroniques des Rois d’Aragon, notamment celle de Vagad déja citée, mais
aussi celles de Jeronimo Zurita et Jeronimo de Blancas qui reprennent les
mémes mythes « sobrarbiens ». L’Histoire de la Couronne d’Aragon est ainsi
glorifiée pour mieux critiquer I’union avec la Castille qui marquerait le début
de la décadence de I’ Aragon. On parle, par exemple, de la suprématie des Etats
aragonais dans la Méditerranée —avec le code maritime catalan Llibre del
Consolat del Mar en vigueur jusqu’au XVII™ siécle—, de leur expansion
outre-mer, de la conquéte de nombreux territoires, du Siécle d’Or des lettres
catalanes a la Cour de Valence au XV°™ siécle® (autrement dit un siécle avant
le Siécle d’Or castillan), d’une Justice en avance sur son temps®, d’une
véritable démocratie consolidée -a travers le parlementarisme et la
représentation de tous les états de la société— et qui est un modele pour de
nombreux pays... Cette grandeur perdue et la nostalgie d’une Mare Nostrum
aragono-catalane —ou méme les poissons revétaient 1’écusson des quatre
barres®’— va par ailleurs alimenter tous les nationalismes qui vont émerger
dans les territoires de ’ancienne Couronne d’Aragon —que I’historiographie
catalaniste rebaptise Confederacio catalano-aragonesa dans un but politique.
Cette périphrase qui irrite particuliérement les Aragonais —nationalistes ou pas—

a le mérite, malgré I’anachronisme évident, de définir le modéle d’Etat

constitué par la Couronne d’Aragon, a savoir une confédération d’Etats

% Méme Miguel de Cervantés dans son prologue au Quichotte affirme que Tirant lo Blanc de
Joanot Martorell est le plus grand livre de tous les temps.

8 « primero huvo leyes que reyes» comme le rappelle Fausto Garasa dans «Los fundamentos
histéricos del sentimiento identitario aragonés: élite y politica» dans Aragdn, una identidad
tierra adentro, Hispanistica XX, Université de Bourgogne, Dijon, 2009, p.79.

8 « Ne sol nom pens que galera ne altre vexell gos anar sobre mar, menys de guiatge del rey
d'Arago; ne encara no solament galera, ne leny, mas no creu que nengun peix se gos alcar
sobre mar, si 0 porta hun escut o senyal del rey d'Arago en la coha, per mostrar guiatge de
aquell noble senyor, lo rey d'Arago e de Cecilia ». Phrase attribuée a Roger de Lauria ou
Lldria dans la Chronique de Bernat Desclot, Chapitre CLXVI.
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souverains, libres, ou toutes les institutions et langues propres sont

respectées®.

En Aragon, méme apres 1’échec de la premicre tentative fédérale, on ne
renonce pas totalement au projet. Ainsi, en 1883, malgré la Restauration des
Bourbons, de 1876, engendrée par un nouveau pronunciamiento, des
républicains fédéralistes élaborent & Saragosse le Proyecto de Pacto 6

Constitucion Federal del Estado Aragonés dont le premier article stipule :

La region aragonesa es uno de los Estados soberanos de la Federacion
espafiola [...] La forma de gobierno es una republica democratica
federativa®™.

Il s’agit de la derniére manifestation fédéraliste en Aragon; la
manifestation particulariste suivante sera déja régionaliste. Si I’on se penche
sur le lexique employé par les républicains fédéralistes aragonais, on se rend
compte qu’a 1’époque on parle bien de region et de Federacion espafiola et
non pas ibérica, malgré le projet ‘ibériste’ qui inclurait le Portugal®. Ce champ
lexical confirme par ailleurs que le républicanisme fédéraliste n’est pas
sécessionniste puisqu’il essaie au contraire d’innover dans I’articulation de
I’Etat afin, justement, que celui-ci n’éclate pas. En effet, ce projet d’Etat

aragonais dans une fédération espagnole est rédigé par Juan Pedro Barcelona™

8 Ainsi, 4 la Chancellerie Royale de la Couronne d’Aragon, les langues officielles sont au
nombre de trois: latin, catalan et aragonais —I’aragonais qui est déja minoritaire
numériquement face aux trois territoires catalanophones mais qui n’est pas pour autant banni.
Les Aragonais se plaignent déja a cette époque que leur langue est de moins en moins présente
face au catalan parlé par les Catalans, Valenciens et Majorquins.

8 proyecto de Pacto 6 Constitucién Federal del Estado Aragonés. Fac-similé. Diputacion
General de Aragon (DGA, Gouvernent autonome d’Aragon), Saragosse, 1988. A cette époque
le président de la DGA est Hipdlito Gémez de las Roces, fondateur du Partido Aragonés
Regionalista (PAR). Il est intéressant de noter qu’un parti conservateur comme le PAR ait pu
juger utile de revendiquer le passé fédéral (plutdt progressiste) de 1’Aragon pour sa valeur
autonomiste. Le PAR aspire a 1’époque a plus de compétences et donc & un nouveau Statut
d’ Autonomie dans le cadre de la Constitution espagnole.

% T ’adjectif espagnol n’est pas encore banni car avant d’étre nationalistes —tendance vers
laquelle certains des fédéralistes évolueront plus tard— ils sont essentiellement républicains,
fédéralistes et espagnols. N’oublions pas par ailleurs qu’a cette période, méme les catalanistes
parlent de ‘région’, puisque ce n’est qu’au début du vingtiéme si¢cle que 1’on va privilégier le
terme ‘nation’ pour se référer au territoire revendiqué. Le terme ‘Espagne’ quant a lui, laissera
place a ‘Etat espagnol” pour ne laisser apparaitre que I’essence administrative de cette entité et
neutraliser 1’idée d’une nation espagnole.

°! Juan Pedro Barcelona (1851-1906). Journaliste, écrivain et républicain fédéraliste.
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qui expose tres clairement qu’il a repris mot pour mot le statut du canton suisse
de Genéve :

atendiendo que no podia darse méas exacta y clara forma de proclamar en
pocas lineas el caracter radicalmente democréatico del partido federal, la
integridad de la patria y la autonomia del Estado Aragonés®™.

Selon Pere Gabriel®, Juan Pedro Barcelona, installé a Barcelone, rejoint plus
tard le fédéraliste catalaniste Josep Maria Valles 1 Ribot qui, toujours d’apres
Gabriel, échoue a la fin du XX*™ siécle dans la consolidation d’un catalanisme

républicain et fédéral malgré des succes ponctuels.

José Ramon Villanueva Herrero®, face au commentaire de Juan Pedro
Barcelona, ne peut s’empécher d’en faire un a son tour par rapport a ce qui est
apparemment paradoxal :

Obsérvese la obsesion que, pese al ideal federalista proclamado, existe por
que no se desintegre la Republica Federal Espafiola, una vez que se haya
constituido ésta de forma libre por parte de sus distintos estados soberanos
(antes regiones).

Cet attachement a I’unité ibérique, pour ne pas dire espagnole, nous la
retrouvons également chez le Catalan et catalaniste Vallés i Ribot. Ainsi,
toujours d’apres Gabriel, lorsque Valles tente, a la mort de Pi 1 Margall, en
1901, de prendre les rénes du républicanisme fédéral, il est dit que I’autonomie,
par la voie fédérale ne peut étre congue que :

“procurando encauzarle siempre por las anchas vias de la libertad y la
democracia y apartarle de toda tendencia que no sea la de enlazar el conjunto
de todas las autonomias regionales dentro del Estado federal espafiol®”.
Aquestes paraules i el seu to revelen, obviament, [’existencia dels molts recels
del conjunt d’aquells dirigents espanyols, pero tampoc no trencaven amb el
que havia estat el discurs i [’estratégia espanyola del catalanisme federal

% José Ramén Villanueva Herrero, « La trayectoria del republicanismo federal en Aragén
durante el siglo X1X » dans Historia del Aragonesismo, Coordinateur: Antonio Peird, Rolde de
Estudios Aragoneses et Fundacion Gaspar Torrente, Collection Bal de Bernera n°5,
Saragosse, 1999, p.52.

% Pere Gabriel, « El republicanisme federal finisecular: la dificil construccié d’un catalanisme
d’esquerres per al nou-cents », dans Els origens del republicanisme nacionalista, EI Centre
Nacionalista Republica a Catalunya (1906-1910), Coordonné par Santiago Izquierdo, Centre
d’Historia Contemporania de Catalunya, Departament de Vicepresideéncia, Generalitat de
Catalunya, Collection Personatges i Fets, n°3, Barcelone, 2009, p.41.

% Op. Cit. p.52.

% « El Directorio Republicano y Federal a sus correligionarios ». EI Nuevo Régimen. Madrid, 4
janvier 1902, p. 1. Cité par Pere Gabriel.
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vallesista. En qualsevol cas, per a tothom, fou clar que de nou els federals —o
almenys alguns d’ells— pretenien encapcalar les mobilitzacions regionalistes
de les darreres décades del segle XIX dins la peninsula.

Pour en revenir a ce projet fédéraliste aragonais de 1883, il n’est pas
utile de rappeler qu’il n’a aucune incidence sur le systéme turnante de la
monarchie parlementaire de la Restauration qui avait enterré la premiére
République espagnole (1873-1874). Le retour des Bourbons en 1876, via
I’intronisation d’Alphonse XII, annule en effet les progrés du Sexenio écoulé et
restaure tous les vieux schémas du XIX®™ siécle (caciquisme, clientélisme,
classes dirigeantes ankylosées et asphyxiantes...) qui conduisent
inexorablement I’Espagne au « Désastre » fini-séculaire. Amédée de Savoie,
avant d’abdiquer du trone d’Espagne en 1873, avait déclaré que 1’Espagne était
un pays ingérable, impossible & gouverner. A la fin du XIX®™ siécle, la
sensation d’échec est telle que nombreux sont ceux qui commencent a croire
que ce n’est pas une question de structure de 1’Etat mais que c’est la nation
espagnole elle-méme qui n’est pas viable. Certains fédéralistes, provenant
notamment de I’ancienne Couronne d’Aragon (comme par exemple Valenti
Almirall en Catalogne), touchés par 1’échec de la Premiére République,
évoluent vers le régionalisme, puis le nationalisme. En effet, comme le dit
Felix Cucurull, le fédéralisme contient forcément une part de nationalisme. Ou
est-ce le contraire? :

No podem arribar a esbrinar [...] si el federalisme encobria el seperatisme o
si el separatisme no passava de ser una exacerbacié del federalisme en no
poder-se realitzar la finalitat d’aquesta doctrina®®.

J.A. Gonzélez Casanova va méme plus loin pour affirmer que,
contrairement a 1’idée recue, le catalanisme vient du fédéralisme (de la gauche,
donc) et non de la bourgeoisie industrielle catalane :

Davant la idea, molt estesa, que el nacionalisme catala de principis
d’aquest segle és obra de la burgesia proteccionista, que després passara a
mans republicanes petites-burgeses i, in extremis, a cert sector del proletariat
revolucionari, potser es podria suggerir que el nacionalisme catala, peculiar i
contradictori, en realitat el constitueixen diversos nacionalismes de classe,
historicament correlatius, marcats per ideologies diferents i conjuntures
historiques internacionals diverses, pero, en tot cas, marcats radicalment per

% Felix Cucurull, Panoramica del nacionalisme catala, Edicions Catalanes de Paris,
Col-lecci6é Frontera Oberta, Paris, 1975.
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una situacié comuna : el procés de canvi 1868-1874, que, de forma homologa,
s anira repetint diverses vegades, amb variants importants, fins al 1939.

El federalisme catala fou quelcom més que un pre-nacionalisme : fou
la primera experiéncia contemporania d’una tradicio d’intervencio
transformadora, ja llunyana en la vida espanyola, i del xoc amb un Estat mai
no construit i per aixo sempre destructor, pero, com s’ ha dit moltes vegades,
del seu fracas, en sorgiran dos moviments ideologics amb pretensions de
puresa i d’autonomia com a tal moviments: el particularisme catalanista
d’Almirall i [’anarco-sindicalisme catala. Aix0 no obstant, també se sol
oblidar que el federalisme derrotat a I’Espanya del 1874 resisteix a Catalunya
fins al 1910, en que fecunda el catalanisme nacionalista democratic que
culminara el 1931 amb I’Esquerra Republicana de Catalunya. Entre [’obra de
Pi (i Margall), Las nacionalidades (1876), i la crisi del 1909 en que es trenca
la inestable Solidaritat Catalana del 1906, hi ha un dialeg profund entre
catalanisme i federalisme, que acosta i interdependitza la “dreta” i
I’“esquerra” catalanes®'.

G. Casanova et Cucurull parlent des mouvements catalans, mais nous pouvons

parfaitement les superposer a I’Aragon ou 1’échec du républicanisme

fédéraliste évolue la-aussi vers le régionalisme.

Pere Gabriel, en 1987, dans le prologue de 1’ouvrage d’Angel Duarte,

El republicanisme catala a la fi del segle XIX, rejoint également cette theése :

[...] des de la historia del pensament politic hom s’endinsa cada cop més en
l’analisi del catalanisme, un catalanisme que hom veia quasi de manera
obsessiva com a expressio ideologica i politica d’una burgesia, la catalana,
que havia fracassat en els seus intents de refer ’Estat espanyol. Situades aixi
les coses, amb formulacions que establien rigides divisions entre obrers i
petitburgesos, entre partits obrers i partits republicans, i amb [’acceptacio en
el fons de la versio pratiana d’'un catalanisme conservador i burges, era dificil
de veure la necessitat d’apropar-se a aquells vells republicans del vuitcents.

Néanmoins, avant d’étudier le premier régionalisme aragonais, ou le

proto-nationalisme, il convient de s’arréter sur un autre phénomene politique et

culturel qui souhaite renouveler, régénérer, insuffler de 1’air frais sur la société

espagnole : le « régénérationnisme ».

" J.A. Gonzélez Casanova, Federalisme i autonomia a Catalunya (1868-1938), Curial,
Documents de Cultura, Barcelone, 1974,
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b. le régenérationnisme

La Restauration en 1876 d’une monarchie parlementaire dont la
Constitution est largement inspirée par le tres conservateur Antonio Canovas
del Castillo, a redonné¢ a I’Espagne un régime oligarchique, centraliste,
immobiliste qui perpétue les inégalités sociales, entre autres, a cause du
caciquisme. Les intellectuels critiques envers ce régime s’organisent autour du
mouvement connu sous le nom de « régenérationnisme », dans les domaines de
la politique, I’économie, I’aménagement du territoire et 1’agriculture. Il s’agit
en effet de régénérer I’Espagne, ses classes dirigeantes, ses élites...
Parallélement, un groupe d’hommes de lettres, philosophes et intellectuels
issus des sciences humaines en général, constituent ce que l'on a
communément  appelé  « Génération de 1898 », [I’année  du
« Désastre espagnol » et de la prise de conscience du fait que I’Espagne n’est
plus qu’une ‘puissance’ de troisieme ordre. La perte des derniéres colonies
d’outre-mer (Philippines et Cuba) suite a [’humiliation militaire essuyée contre
les Etats-Unis, nouvelle puissance mondiale, entraine la prise de conscience de
la décadence espagnole depuis I’Empire de Charles V ou, disait-on, le soleil ne
se couchait jamais. La définition du mouvement faite par la Gran Enciclopedia
Aragonesa nous éclaire une nouvelle fois :

En torno al momento méas crucial de la Historia Contemporanea espafiola,
durante la Restauracion, que fue sin duda el “Desastre” de 1898, surgieron
voces y clamores por una Espafia que, tras siglos de incuria y abandono
econdmico, politico, social y cultural, merecia mejor suerte. Si es bien
conocida la generacion que —incluso discutido el nombre por ellos mismos y
hasta la idea generacional— conocemos como “del 98”, y su respuesta
ideoldgica y literaria al reto histdrico, no ha ocurrido lo mismo con las
figuras mas representativas de esta corriente mucho mas realista, menos
lirica y pequefio-burguesa, que pretendid ofrecer respuestas econémicas a la
postracion material, salidas politicas a la corrupcion en las clases
dominantes y a la falta de ilusion colectiva y un profundo cambio social al
enfermizo cuerpo espafiol. El portavoz y jefe de este movimiento “pragmdtico
y cientifista y con cardcter de neutralidad politica” (Pérez de la Dehesa) seria
Joaquin Costa, cuyo programa de politica sumarisima repudiaba la
corrupcion oligarquica y caciquil del sistema®®,

Ainsi, en cette fin de XIX®™ siécle, aprés avoir connu quelques courtes

périodes démocratiques —le trienio, le bienio et le sexenio libéraux en 1820-

% « Regeneracionismo », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com
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1823, 1854-1856, et 1868-1874 respectivement— de nombreuses voix, dégues
par le peu de progrés apporté par les périodes plus «démocratiques » et
accablées par la Restauration des Bourbons, s’insurgent contre 1’oppression
que représente le pouvoir officiel, d’une part, et le pouvoir officieux du cacique
dans les milieux ruraux, d’autre part. La lutte contre la concentration du
pouvoir et la centralisation devient par conséquent le cheval de bataille de bon
nombre de progressistes qui voient la une fagon de lutter contre la corruption
de I’Etat engendrée par les oligarchies et les caciques qui ont rongé toutes les
sphéres du pouvoir au cours du XIX®™ siécle. Les oligarques et les caciques
sont considérés par les progressistes comme de véritables parasites de la
société car ils ne produisent aucune richesse et dilapident I’argent des caisses
de I’Etat qu’ils ont tendance a confondre avec leur propre bourse. Les
intellectuels lucides noventayochistas, qui prennent conscience de la décadence
de I’Espagne, de sa dégénérescence, puisqu’elle ne joue plus aucun role sur la
scene politique internationale, s’insurgent contre le fatalisme (forcément
cynique) qui caractérise les courtisans qui pullulent autour des sphéres du
pouvoir, qui ne se remettent pas en question et n’ont pas le moindre esprit
critique quant a leur gestion des affaires de 1’Etat. Ces intellectuels, que nous
avons qualifiés de lucides, vont donc proposer de ‘régénérer’ toutes les
structures de I’Etat, classe politique incluse. Il s’agit en effet de remettre
I’Espagne au premier rang des grandes puissances mondiales, d’y consolider
une véritable démocratie, de redonner, en somme, un nouveau souffle au pays
tout entier afin de le moderniser et de rattraper les puissances occidentales déja
partiellement industrialisées. Ce mouvement lutte en somme contre 1’Espagne
noire, archaique, réactionnaire, étouffée par I’Eglise. Les régénérationnistes se
font une autre idée du pays et de I’Etat —ce qui montre bien qu’ils n’y
renoncent pas— et dénoncent le modele pratiqué depuis les régimes absolutistes,
responsables a leurs yeux de la décadence et de la perte de vitesse de
I’Espagne. Les régénérationnistes parient en effet, et entre autres, sur une
rénovation des méthodes d’enseignement®™, sur une modernisation de

I’agriculture avec la construction de systémes d’irrigation méme dans les

% C’est le role de I’Institucion de Libre Ensefianza créée par Francisco Giner de los Rios en
1876 qui révolutionne la pédagogie espagnole. La parenté républicaine et progressiste se
vérifie dans la participation au projet de Nicolas Salmeron (le troisieme président de la
Premiére République espagnole). On y trouve également Joaquin Costa.
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régions les plus arides (Joaquin Costa), sur la modernisation de 1’Etat a travers
la création d’infrastructures (voies ferrées reliant les régions les plus
dynamiques entre elles). Joaquin Costa est 1’'un des acteurs principaux de ce
mouvement ; il représente le courant agraire et incarne cette Espagne intérieure
et rurale dont fait partie 1’ Aragon. C’est pourquoi on a dit de lui qu’il avait une
vision castillaniste de 1’Espagne malgré son origine aragonaise™°. Il défend en
effet les besoins d’un territoire aragonais qui du fait de la similitude avec la
plus grande partiec de 1’Espagne —celle de I'intérieur, celle de la Meseta— en

perd sa spécificite.

Néanmoins, la nostalgie de Joaquin Costa envers un Aragon autonome,
foral, dot¢ d’un Droit aragonais, a permiS aux premiers aragonesistes de le
récupérer politiquement et d’en faire le premier régionaliste voire nationaliste
aragonais. Il faut dire qu’a la fin du XIX®™ siecle, apres 1’échec de la premiere
république espagnole, le fédéralisme et le régénérationnisme vont converger

vers le régionalisme puis, au XX siécle, vers le nationalisme.

c. Convergence du fédéralisme et du ‘régénérationnisme’ vers le

régionalisme/nationalisme

Dire de Joaquin Costa qu’il est régionaliste ou nationaliste peut faire
sourire, d’autant plus qu’il est également récupéré, au XX°™ siécle, par le
dictateur Miguel Primo de Rivera et le franquisme pour son patriotisme
espagnol. En effet, Costa voyait dans sa condition d’aragonais une fagon d’étre
doublement espagnol «soy dos veces espafiol porque soy aragonés ».
Néanmoins, une autre anecdote maintes fois répétée dans les pages d’El Ebro,
la revue porte-parole du premier parti régionaliste/nationaliste aragonais dont
nous parlerons plus tard pourrait porter a confusion car on pourrait voir chez

Costa une forme de nationalisme inconscient, comme le fait Gaspar Torrente.

1% Jordi Bonells, Les nationalismes espagnols, Editions du Temps, Paris, 2001, p.120 : « [J.
Costa] a toujours été tres attentif a la question des spécificités régionales, en particulier dans le
domaine du droit coutumier. Mais sa pensée [...] est spontanément ‘castillaniste’. Aussi, le
voisinage avec la Catalogne aurait pu introduire, par un réflexe imitatif, une sensibilité
identitaire structurée. Il n’en fut rien ».
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En 1871, &4gé de 25 ans et étudiant en Droit, Joaquin Costa écrit dans
une lettre adressée au chef du gouvernement provisoire, le Général Serrano, au
nom des étudiants aragonais, catalans, valenciens et navarrais d’un collége
universitaire de Madrid'®* la phrase suivante : « Castilla no se anexioné a
Aragon; Aragon se feder6 a ella». Cette précision historique est trés
révélatrice du malaise ressenti par certains Aragonais quant a la tournure prise
au fil des siécles par I’union aragono-castillane. Un accord tacite de fédération
aurait en effet été trahi pour aller (sans accord préalable d’une partie des
intéressés) vers la fusion, 1’annexion, voire 1’absorption pure et simple de
I’Aragon par la Castille. Costa exprime parfaitement son ressenti dans cette
lettre dont 1’objectif principal est tout autre. Il souhaite exprimer son
indignation par rapport a la suppression des blasons aragonais et navarrais de
I’écusson espagnol et leur remplacement par 1’écusson savoyard en honneur
d’Amédée de Savoie, nouveau roi d’Espagne. Costa, assez exalté, affirme que
le seul drapeau des Aragonais est celui des « cuatro barras » et il reprend un
certain nombre de mythes, les mémes qu’utiliseront les nationalistes plus tard
pour justifier leur idéologie et leur mouvement. Ainsi, d’apres I’illustre
Aragonais, I’ Aragon est le « pais clasico de los fueros y de las libertades [...]
y de los Justicias ». Quant aux Aragonais, ils représentent « el pueblo mas
libre de la tierra ». Il va méme jusqu’a adopter un ton menagant:

Si el gobierno se niega [a rétablir le blason aragonais au sein de 1’écusson
espagnol] recordadle que hace dos siglos y medio, Catalufia se proclamé en
republica independiente, por haber violado sus fueros un ministro
imprudente, el Conde Duque de Olivares. Y si algun dia le dicen que Aragén
se ha constituido en Republica independiente, que no vaya con sus soldados a
conquistarla porque quien escupe sobre la Bandera de un pueblo libre, no
tiene derecho a pisar el suelo sagrado de su patrialoz.

Joaquin Costa incarne en somme une vague contestataire que ’on pourrait
qualifier de polymorphe. Ainsi incarne-t-il le mouvement régénérationniste,

commun a I’ensemble de I’Espagne avec d’autres figures importantes, Miguel

1%L Dans ce collége universitaire, comme au Collége de France ot 1’on parlait de « provinces »,
les étudiants étaient inscrits par « nationalités » : Aragon, Valence, Navarre...

102 Sebastian J. Lorenz, «La reinvencion del aragonesismo: una revisién aragonesista de
Costa», dans Andalan, www.andalan.es, 8 octobre 2010. Cf. Annexes, p.189: commémoration
du 150eme anniversaire de Joaquin Costa par la fédération CHA de Monzoén.
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de Unamuno, qui a pu montrer un intérét pour le mouvement basquiste avant

. SR 103
d’évoluer vers le nationalisme espagnol ™.

Dans toute la péninsule nous trouvons donc des courants qui souhaitent
tourner la page de cette Espagne décadente qui s’enfonce chaque jour un peu
plus sans que ses dirigeants s’en inquictent puisqu’ils continuent de vivre
confortablement dans un microcosme coupé du monde et de la réalité. Au
départ il n’y a donc pas, méme dans les régions différenciées comme la
Catalogne, de volonté de renoncer a I’Espagne ; il s’agit au contraire de

104 'Mais peu & peu, la transformation

renoncer a une certaine idée de 1’Espagne
du pays parait insurmontable dans la mesure ou il est impossible de se défaire
des parasites qui sont au sommet de la hiérarchie étatique. Comme le soutient
Jordi Solé Tura, I’'immobilisme de Madrid alimente encore un peu plus les
régionalismes bourgeois’®. Le « Désastre de 1898 », lui, devient I’illustration
parfaite de la décadence séculaire espagnole'®. Les mouvements régionaux
culturels —nés suite a 1’éclosion du romantisme— qui avaient commencé a
redonner leurs lettres de noblesse aux langues non-castillanes des territoires
périphériques de la péninsule —Jeux floraux...— ont désormais franchi la

barriére culturelle et occupe le terrain politique®’.

Par ailleurs, la volonté décentralisatrice purement administrative qui
permettrait d’enrayer la figure du cacique, devient dans les territoires

périphériques un réel désir autonomiste afin de mieux les gérer, avec des gens

13 Nous savons que pour Unamuno, le changement de cap vient de la perte, contre Sabino
Arana, pére du nationalisme basque, de la premiére chaire de langue et littérature basques.

1041 a Catalogne et sa bourgeoisie industrielle ont grand intérét 2 moderniser I’Espagne car elle
constitue son principal marché. C’est le fameux « Adéu, Espanya » de Joan Maragall ou il
manifeste sa volonté de fermer la page de ’Espagne de I’oligarchie, du caciquisme, de la
restauration, de la répression dans les colonies. Comme Joaquin Costa, il ne souhaite pas
renoncer a I’Espagne mais a une certaine fagon de concevoir I’Espagne. I souhaite la
modernisation et I’européisation de I’Espagne ¢’est-a-dire selon lui, sa « catalanisation ».

1% Jordi Solé Tura, Nacionalidades y nacionalismos en Espafia, Alianza Editorial, Madrid,
1985, p.45: « Frente a las ofertas continuas de compromiso de las burguesias catalana y
vasca, los gobernantes de Madrid respondieron con el inmovilismo institucional —salvo
algunas propuestas de reforma local—, con la reafirmacion del centralismo y con la atribucion
al Ejército del papel de perseguidor principal de los nacionalismos periféricos ».

1% La décadence espagnole semble atteindre 13 un point de non-retour. D’autre part
I’émancipation des derniéres colonies d’outre-mer donne des idées aux mouvements basque et
catalan.

7 Uni6 Catalanista, ancétre de la Lliga, voit le jour en 1891 et Sabino Arana fonde le Partido
Nacionalista Vasco en 1895.
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du pays, et non plus au moyen de députés aux Cortes parachutés dans des
provinces ou ils n’ont jamais mis les pieds, les députés cuneros comme on les
appelle péjorativement. C’est ainsi que pour certains régénérationnistes des
territoires périphériques, le régénérationnisme converge vers le régionalisme
puis, rapidement, vers le nationalisme. C’est en tout cas ce processus qui
s’opere en Catalogne et en Aragon. C’est par ailleurs ce méme processus que
connaissent les républicains fédéralistes qui, aprés 1’échec de la Premiére
République, dés 1874 et donc bien avant le Désastre de 1898, se convertissent
au régionalisme'®, Le Partido Republicano Democréatico Federal (PRDF) qui
avait été a I’origine du « Pacte de Tortosa » en 1869, propose un nouveau
manifeste en Aragon le 4 avril 1894: Manifiesto del Consejo Federal de
Aragon del PRDF. Nous y trouvons les quatre objectifs du fédéralisme
aragonais:

1. Reintegrar al pueblo la “soberania usurpada” por la restauracion
borbonica.

2. Aceptar todos los medios necesarios para la instauracion de la Republica,
no descartando el procedimiento insurreccional

3. Reconocimiento de la autonomia administrativa de las regiones y
municipios

4. Elaboracion de un programa social que contemplase reformas concretas
en favor de la clase trabajadoralog.

Villanueva Herrero ajoute:

En estos dos dltimos puntos, se percibia con toda claridad como el
minoritario y poco influyente federalismo aragonés de finales del siglo XIX
estaba empezando a ser postergado por dos movimientos emergentes: las
ideas regionalistas-nacionalistas y, desde luego, por el movimiento obrero
organizado™*.

Finalement, que la volonté décentralisatrice réponde a une volonté
régionaliste ou pas, 1’équation, telle qu’elle est posée chez les intellectuels
combattant I’Espagne de la Restauration est simple : puisque le caciquisme est
le produit du centralisme c¢’est bien le centralisme qu’il faut combattre pour en
finir avec le cacique et les inégalités. Or, la lutte contre le centralisme ne peut
passer que par le fédéralisme ou le régionalisme. Le fédéralisme ayant échoué,

en 1874, d’aucuns se tournent vers le régionalisme. On peut ainsi considérer

1% En Catalogne on aurait I’exemple de Valenti Almirall qui, aprés I’échec fédéral, se convertit
au régionalisme en 1885.

19 Op. Cit. p. 51.

% 1bidem.
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que, le régionalisme, puis le nationalisme, deviennent une réponse a la
faiblesse de I’Etat espagnol qui ne parvient pas & faire de I’Espagne une nation
ni a faire de I’ensemble de ses habitants des citoyens espagnols. L’Etat étant
rongé¢ de l’intérieur, 1’argent étant dilapidé dans le maintien d’oligarchies
improductives, les moyens viennent a manquer pour la construction
d’infrastructures capables d’instruire la population —1’école— ou pour
I’aménagement du territoire —construction de voies ferrées et routiéres. Ce
déficit dans la modernisation de 1’Etat espagnol est 1’une des causes de
I’émergence en [Espagne de mouvements régionalistes/nationalistes
périphériques. C’est la thése en tout cas de I’historien Borja de Riquer™ :

Quizés ya sea hora de que los historiadores espafioles empiecen a considerar
seriamente que no fueron los nacionalismos periféricos los que destruyeron
una supuesta unidad nacional espafiola, sino que al contrario contemplen la
posibilidad de que el fracaso del nacionalismo espaiiol del siglo XIX, o la
crisis de su penetracién social, fuese un factor que incluso ayudara al éxito
politico de los nacionalismos alternativos.

Néanmoins, affirmer que le premier régionalisme —culturel et
apolitique— constitue un héritage direct du régénérationnisme est délicat. Il
s’agirait plutdt d’une variante contemporaine. L’embryon du régionalisme voit
en effet le jour, comme celui du régénérationnisme et du fédéralisme au milieu
du XIX®™ siécle. Il faut attendre la fin de siécle, en revanche, pour voir
converger ces trois tendances. Mais, s’il y a une ascendance républicaine qui
communie naturellement avec le régionalisme et le régénérationnisme c’est
bien le fédéralisme, qui représente de surcroit une articulation et une union
dans la diversit¢ bien connues de I’ancienne Couronne d’Aragon (1137-

1707/1714).

Nous pouvons alors considérer que le régionalisme politique serait, en
partie, le résultat d’une variante du régenérationnisme dans un territoire dont
I’identité est particuliecrement affirmée. Mais on peut également penser que le
régionalisme politique proviendrait de la déception provoquée par 1’échec de la

république fédérale. Ce désenchantement, voire ce désespoir, atteint son

1 Borja de Riquer i Permanyer, « La débil nacionalizacion espafiola del siglo XIX », Historia
social, n°20, otofio 1994, p.113.
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paroxysme avec le «Désastre de 1898 »™2 On peut ainsi proposer
I’interprétation suivante : le régénérationnisme et le fédéralisme, qui sont au
départ des mouvements communs a I’ensemble de 1’Espagne, finissent par
converger, en Aragon et en Catalogne notamment, vers d’autres mouvements
qui avaient déja privilégié depuis la moitié du XIX*™ siécle la voie ‘régionale’,
autrement dit, le régionalisme. Cette diversité idéologique originelle pourrait
expliquer la division qui s’effectue plus tard et qui subsiste encore aujourd’hui
entre régionalisme conservateur et nationalisme progressiste dans le cas

aragonais.

12 En Catalogne, cette année est cruciale. C’est en effet a partir de cette date que la
bourgeoisie industrielle renonce a une modernisation de I’Espagne —son principal marché— et
bifurque vers une voie strictement catalane. Trois ans plus tard nait le premier politique
catalaniste de masses : La Lliga regionalista.
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3) Le premier tiers du XX™ siécle

a. Le régionalisme conservateur des bourgeois de Saragosse

La ville de Saragosse franchit le seuil des 100 000 habitants au début du
XX sigcle. Elle est devenue un pdle industriel —certes modeste— mais s’est
consolidée en tant que capitale d’une région agricole qui connait un nouvel
essor grace aux nouveaux canaux d’irrigation qui multiplient le nombre
d’hectares cultivables.

[A principios del siglo veinte] la ciudad de Zaragoza, beneficiada por haber
constituido un nudo ferroviario de primera magnitud, se industrializa y crece
hasta alcanzar, poco después de comenzado el siglo XX, los cien mil
habitantes. La Exposicion de 1885 muestra ya el rapido desarrollo de las
industrias metalurgicas, y la expansion agraria merced a los nuevos cultivos
de regadio (maiz, remolacha, etc.) se hara sentir, asi como la oPortunidad de
expansion para la vid durante la epidemia filoxérica en Francia™®.

La bourgeoisie aragonaise a un poids forcément plus modeste que celui
de la bourgeoisie catalane car 1’Aragon est au début du XX*™ siécle un pays
majoritairement rural. En province, la petite bourgeoisie est agricole et dans la
capitale elle est commercante et faiblement industrielle. Cette bourgeoisie, au
départ libérale et qui a lutté contre le féodalisme, a réussi a prendre le pouvoir
pendant la Restauration et s’installe dans un confortable conservatisme.
D’apreés les études sur la bourgeoisie réalisées par Jose-Carlos Mainer et Eloy

Fernandez Clemente!'*

, la bourgeoisie aragonaise est faible et a donc une
projection discréte au niveau de I’Etat espagnol. Mais elle est aussi
économiquement dépendante ce qui la rend succursaliste. Elle devient
conservatrice et acquiert des penchants oligarchiques. Globalement, elle a suivi
la méme évolution que la bourgeoisie madriléne conservatrice et s’est plutot
réjouie de la dictature de Primo de Rivera comme elle se réjouit, plus tard, de
celle de Franco. Néanmoins, une petite partie de cette bourgeoisie est séduite
par le renouveau aragonais, une certaine forme de régionalisme trés modéré.

C’est ce que 1’on observe également dans les capitales de nombreuses régions

13 « zaragoza », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com.
114 José-Carlos Mainer, Regionalismo, Burguesia y Cultura, A. Redondo, Valencia, 1974; Eloy
Fernandez Clemente, Aragdn contemporaneo (1833-1936), Siglo XXI, Madrid, 1975.
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périphériques : Catalogne, Pays basque, Galice, Pays valencien, Andalousie,

Baléares, Canaries.

Le régionalisme conservateur aragonais est le produit de la premiere
bourgeoisie capitaliste de la ville de Saragosse de la seconde moitié du XIX*™
siecle. Cette bourgeoisie a su faire converger plusieurs causes : défense du
Droit civil aragonais face a I'uniformisation imposée par le libéralisme
espagnol ; mythification romantique des origines du royaume d’Aragon ;
idéalisation (et donc nostalgie) des institutions médiévales ; rappel des guerres
proto-nationalistes contre la Castille... A la fin du siécle, le régionalisme
aragonais intégre de nouveaux éléments qui viennent directement de Joaquin
Costa et du régénérationnisme : revendication de nouveaux canaux d’irrigation

ainsi qu’un nouveau costumbrismo littéraire et pictural.

En 1916 est fondée 1’Unidon Regionalista Aragonesa de Zaragoza
(URA-ZGZ), la premiére organisation régionaliste d’envergure de la ville de
Saragosse. De nombreuses personnalités de 1’Université de Saragosse
participent & ce projet. C’est le cas par exemple de Domingo Miral”®, Juan
Moneva Puyol, et surtout d’Andrés Giménez Soler™™°. Dans le domaine du pré-
autonomisme, ces régionalistes se disputent le terrain avec les républicains
fédéralistes de Felipe Alaiz du Partido Republicano Aragonés qui voient le
régionalisme d’abord et le nationalisme ensuite, comme une conséquence, un

aboutissement du fédéralisme.

Par conséquent, dés ses origines, le régionalisme aragonais de
Saragosse se divise en deux branches : d’un c6té les régionalistes de droite
(c’est-a-dire les conservateurs bourgeois appartenant au monde universitaire,
notamment la faculté de Droit) et les républicains fédéralistes (socialistes, de
gauche). Par ailleurs, il ne faut pas oublier les régionalistes aragonais installés

a Barcelone largement imprégnés de catalanisme dont nous parlerons ensuite.

15 prestigieux philologue, un des péres de la philologie aragonaise et un des fondateurs de
I’Université d’été de Jaca (Jacetania, Haut Aragon).

1% On sait de lui qu’il admire la Catalogne et sa culture et qu’il est abonné a La Veu de
Catalunya. Il se sent proche de Francesc Cambd et invite en avril 1917 des membres de la
Lliga regionalista a Saragosse comme Joan Ventosa i Calvell (leader), Ferran Agulld
(secrétaire) et Antoni Albafull (député).
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Les régionalistes conservateurs ne connaissent aucun sursaut indépendantiste,
et ne remettent jamais en question le cadre de I’Etat espagnol. Par ailleurs, ils
ne se soucient gueére du régime en vigueur en Espagne, c’est-a-dire que,
contrairement au mouvement fédéraliste, leur mouvement n’est ni
antimonarchique ni pro-républicain™'’. En effet, ce mouvement ne cherche qu’a
doter 1I’Aragon d’un certain degré d’autonomie afin de mieux gérer et
éventuellement régler les problémes qui lui sont propres. C’est pourquoi le
projet de Mancomunidad, similaire a celui mis en place en Catalogne en 1914,
est surtout défendu par ce mouvement régionaliste conservateur de Saragosse.
Les aspirations ne semblent pas aller au-dela d’un regroupement des
compétences —certes limitées— des trois Diputaciones Provinciales aragonaises
et éventuellement d’autres provinces de la Vallée de I’Ebre avec lesquelles les
liens historiques, géographiques et économiques seraient assez forts et
justifieraient le regroupement de cet ensemble dans une seule et méme
Mancomunidad del Ebro. Cette idée de Mancomunidad del Ebro révéle que
ces régionalistes sont tout a fait préts a ‘sacrifier’ les frontiéres de 1’ Aragon,
pourtant figées depuis 1300, au nom d’une union économique avec des
territoires non-aragonais mais proches géographiquement, culturellement et

118 A moins que cette

économiquement comme la Navarre du sud et La Rioja
idée révéle un certain expansionnisme voire impérialisme aragonais afin de
contrdler les ressources hydriques de I’Ebre, en amont du territoire strictement

aragonais, qui sont d’une importance capitale pour I’économie de 1’ Aragon.

Mais, les membres de ce mouvement s’opposent en 1932 au statut
d’autonomie de la Catalogne, et s’opposent également au fait que 1’ Aragon soit
a son tour doté d’un statut semblable, chose surprenante pour un mouvement
régionaliste dont les revendications devraient s’orienter vers 1’établissement
d’un régime autonome™*®. En réalité, s’ils s’opposent & I’autonomie des régions

comme le permet la Seconde République au sein de son Estado integral, ¢’est

17 Ceci n’est pas sans rappeler la fameuse consigne lancée par Francesc Cambo, leader de la
Lliga régionaliste catalane : « Monarquia ? Republica ? Catalunya ».

118 Rappelons aussi que le castillan parlé en Aragon est trés proche du castillan de la Sud-
Navarre et de La Rioja orientale, territoires ou le romance navarro-aragonais a prédominé.

19 Certains républicains fédéralistes aragonais comme Manuel Marraco s’opposent aussi au
statut catalan. Ici, cette position n’est pas étrangere au fait que Manuel Marraco a rejoint
Alejandro Lerroux.
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parce que ces Aragonais sont conscients que I’Aragon ne pourra jamais
accéder a un statut d’autonomie dans les mémes conditions que la Catalogne
ou le Pays basque. Pour cela, il faut en effet qu’une majorité des mairies de la
région concernée soit favorable, puis que le peuple adopte le projet de statut
par voie référendaire. Dans les deux cas, les régionalistes sont conscients que
I’Aragon ne pourra accéder a une autonomie quelconque de cette facon, a
cause en particulier du déficit de conscience régionale et de I’¢litisme du
régionalisme aragonais. C’est donc pour cette raison qu’ils vont s’opposer au
projet d’autonomie catalan pour que I’ Aragon ne soit pas a nouveau défavorisé
par rapport a la Catalogne. En cela, les régionalistes de Saragosse sont
d’accord avec leurs camarades de Barcelone dans la mesure ou ces derniers
sont également conscients que, dans ces conditions, 1’Aragon ne deviendra pas
dans I’immédiat une région autonome. Néanmoins, les aragonésistes de
Barcelone sont favorables au statut catalan puisque, comme nous allons le voir,
ils sont également catalanistes. Par ailleurs, il faut bien dire que les
régionalistes de Saragosse ne sont pas complétement convaincus du bienfait
que représentent I’autonomie dans la mesure ou ils y voient parfois une
menace pour I’unité de I’Espagne a laquelle ils restent attachés. C’est d’ailleurs
peut-étre Ia que réside le principal paradoxe de ce régionalisme conservateur et
bourgeois de Saragosse, a savoir un régionalisme qui ne veut pas vraiment
réformer les structures de 1’Etat. Le régionalisme conservateur défendrait ainsi
une sorte d’identité aragonaise qui serait, de fait, une sorte de patriotisme
espagnol a échelle locale (la patria chica) puisque d’aprés ce régionalisme
modéré non-réformateur, la qualité d’Aragonais est plutot une fagon d’étre
espagnol et non pas une identité différenciée que 1’on va opposer a I’identité
espagnole. D’apres eux, les Aragonais sont espagnols car ils sont aragonais.

Leur fagon d’étre espagnols passe par leur condition d’ Aragonais.

Ces régionalistes sont néanmoins critiques avec le centralisme, et
seraient donc plutdt partisans d’une décentralisation administrative de 1’Etat
espagnol vers I’ensemble des territoires d’Espagne et non d’une autonomie a
deux vitesses. C’est ce qui ressort en tout cas de la défense qu’ils font des traits
identitaires aragonais. En effet, ils semblent avoir adopté comme principaux

traits identitaires —en plus de 1’Histoire et du Droit Civil aragonais auxquels ils
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sont tout aussi attachés que les nationalistes les plus radicaux— les
caractéristiques les plus folkloriques, autrement dit celles du baturrismo, de la
Virgen del Pilar et des jotas'®. Remarquons tout de méme que, comme le
catalanisme conservateur, ce régionalisme aragonais bourgeois de Saragosse
est bien plus attaché a sa classe sociale qu’a un sentiment anti-centraliste ou
autonomiste puisque la plupart de ses membres se sont accommodeés du régime
de Primo de Rivera et vont se rallier au soulevement militaire en juillet
19362,

Apres tout ce que nous venons de dire, il apparait clairement que les
régionalistes conservateurs de Saragosse se regardent dans le miroir du premier
régionalisme catalan, méme si par la suite ils n’évoluent pas vers des
revendications autonomistes trés ambitieuses. Au départ, il en est de méme
pour les régionalistes aragonais de Barcelone méme si eux, au contraire,
abandonnent rapidement le terme ‘régionaliste’ pour se convertir au
nationalisme. Certains iront méme tres loin dans les revendications nationales
aragonaises et préconiseront I’indépendance de 1’ Aragon —ainsi que celle de la

Catalogne— au moyen d’une insurrection armée si nécessaire'?,

b. Le nationalisme aragonais de Barcelone

Lors de sa création, en 1917, I’Union Regionalista Aragonesa de
Barcelona (URA-BCN) est relativement proche de celle de Saragosse
précédemment étudiée. Le nom est identique, les deux partis maintiennent des

contacts réguliers et cordiaux, et des membres des deux partis contribuent a

120 C est en tout cas ce qui ressort des numéros d’El Ebro publiés sous le régime de Primo de
Rivera, régime qui pourrait certainement expliquer le fait que ces régionalistes jouent le jeu de
I’identité officielle des Aragonais, autrement dit celle qui correspond a tous ces clichés.

121 Cest surtout le cas de figures secondaires comme José Maria Sanchez Ventura (gouverneur
civil de Teruel entre 1940 et 1942, maire de Saragosse entre 1946 et 1948 ou encore José
Ibafiez Martin (Ministre de I’Education entre 1939 et 1951) qui appartient pendant sa jeunesse
a la Jeunesse Aragonesista de Valence.

122 Antonio Peiré, El Aragonesismo, Biblioteca Aragonesa de Cultura, n°5, Institucion
Fernando el Catdlico, Saragosse, 2002, p.94: « El Ebro se radicalizo, (llegando a hablar de
insurreccion armada) ».
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I’élaboration d’El Ebro, la revue porte-parole du parti barcelonais dés 191723,

Dans son premier article intitulé « Umbral » il est clairement exposé:

Llamamos & nuestro 6rgano [de expresion de la URA-BCN] EI Ebro, porque
este rio es el padre de nuestra nacionalidad, y sus aguas fertilizan nuestra
tierra 'y dan de comer y beber & medio Aragon. /...] Luego, el Ebro es el lazo

fisico que nos une con Catalufia, y El Ebro periddico aspiramos a que sea el

vinculo moral que una & Zaragoza con Barcelona®.

Mais il ne faudrait pas se méprendre et confondre ces deux partis car,
rapidement, ils se démarquent idéologiquement. Une des principales
différences entre les deux partis est la classe sociale a laquelle appartiennent
les militants. Ceux de Saragosse sont issus de la grande bourgeoisie aragonaise
—on compte de nombreux professeurs de I’Université de Saragosse— et ont pu
rester vivre en Aragon alors que les Aragonais de Barcelone sont pour la
plupart des commergants —qui jouissent aussi d’un certain confort et sont
parfois des petit-bourgeois— ainsi que des ouvriers qui ont dd quitter leur pays
d’origine pour la Catalogne, faute de position et de perspectives

professionnelles.

Ces Aragonais établis a Barcelone considerent, en 1917, que leur pays
gagnerait a acquérir un certain degré d’autonomie, comme vient de le faire la
Catalogne grace a la Mancomunitat, méme si la Mancomunitat de Catalunya
n’est en aucune fagon une forme d’autonomie politique catalane car elle n’est
finalement que ’'union des compétences des quatre Diputaciones Provinciales
catalanes (Barcelone, Gérone, Lérida et Tarragone). Cette expérience a permis;
néammmoins sur le plan culturel et linguistique de fixer les normes
orthographiques de la langue catalane (Pompeu Fabra), de créer un réseau
d’écoles professionnelles strictement catalanes, un réseau de bibliotheques et
de traduire les grands classiques de la littérature universelle au catalan...
Autrement dit, ce projet n’a eu qu’une faible répercussion du point de vue de
I’émancipation nationale de la Catalogne mais a permis un saut qualitatif

capital dans la consolidation de la langue et de la culture catalanes.

12 E| Ebro, n°1, 15 septembre 1917.
124 Op. Cit. Nous respectons la graphie de 1’époque pour la préposition a : 4.
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A I’époque, la ville de Barcelone est celle qui compte le plus grand
nombre d’Aragonais aprés Saragosse. Ce fait démontre, d’une part, que la
présence aragonaise a Barcelone —et par conséquent la place de cette ville dans
I’aragonésisme— n’est pas anecdotique et, d’autre part, que la condition de
région exportatrice de main d’ceuvre de 1’ Aragon depuis la fin du XIX*™ siécle

se fait notamment vers Barcelone et les villes industrielles de sa périphérie.

Il nous parait ainsi légitime de nous demander si I’aragonesisme de ces
Aragonais de Barcelone ne serait pas le produit d’un simple transfert de
I’actualité¢ politique catalane en pleine ¢ébullition sur une réalité

aragonaise fantasmée depuis 1’exil.

Les conclusions de travaux antérieurs**> nous ont conduits a considérer
qu’il s’agit plutot, pour ces expatriés, d’un juste retour des choses par rapport
au passé historique de 1’Aragon. En effet, I’Histoire de 1’Aragon —qu’ils
découvrent en étudiant celle de la Catalogne— permet, selon eux, de faire valoir
pour I’Aragon les mémes arguments que ceux avancés par la Catalogne :
exiger de 1’Etat central espagnol non seulement une décentralisation mais,
surtout, une large autonomie avec des compétences spécifiques dans la gestion
des affaires de I’Etat (ou de la région ?). C’est donc trés naturellement que ces
Aragonais de Barcelone rallient le régionalisme aragonais en 1917 alors qu’ils
adhérent déja au régionalisme catalan en pleine effervescence
mancommunitaire et en pleine apogée de la Lliga regionalista. 1l est
intéressant de noter qu’a ce moment les Aragonais de Barcelone sont aussi
proches des catalanistes de la Lliga que des régionalistes conservateurs de
Saragosse. Ce n’est que plus tard que s’effectuera le ‘divorce’ gauche/droite
qui, pour I’aragonésisme, devient en réalit¢ un clivage nationalistes/

régionalistes.

C’est justement a la mort d’Enric Prat de la Riba, en aolt 1917, que

Gaspar Torrente, un ouvrier qui deviendra 1’'un des péres du nationalisme

12 Pour davantage d’informations, voir mon mémoire de Diplome d’Etudes Appliquées (DEA)
intitulé L’influence des Aragonais de Barcelone dans la consolidation du nationalisme
aragonais progressiste, a partir de la revue El Ebro (1917-1936).
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aragonais, envoie a La Veu de Catalunya, journal proche de la Lliga, une lettre
rédigée en langue catalane en hommage a ’homme politique catalaniste ou il
lance un appel a tous les Aragonais de Barcelone qui se sentent catalanistes et

aragonésistes. La lettre s’intitule « Un tribut fervent ».

Gaspar Torrente est considéré aujourd’hui I’un des peres, sinon le pére
du nationalisme aragonais. C’est par cet appel que se réunissent les premiers
aragonésistes de Barcelone, au départ régionalistes, mais dont les membres les
plus jeunes évoluent rapidement vers le nationalisme, comme en Catalogne.
C’est pourquoi nous allons nous pencher sur la biographie et le role de
Torrente dans la naissance et la consolidation d’un mouvement nationaliste
aragonais. Gaspar Torrente est né a Campo (Ribagorca, Haut Aragon, donc
dans une zone catalanophone) en 1888 au sein d’une famille extrémement
pauvre de tailleurs ambulants. Trés jeune, il est placé a Barcelone dans une
famille d’accueil catalane et catalaniste avec laquelle il vit une immersion
totale dans la société catalane. Il prend conscience que sa langue maternelle
n’est pas un patués mais bien le catalan, une langue de culture avec un passé
littéraire glorieux. En étudiant I’Histoire de la Catalogne, il apprend celle de
I’Aragon, une ancienne nation indépendante aujourd’hui découpée en trois
provinces espagnoles, trés majoritairement hispanophones. Influencé par la
lecture de La nacionalitat catalana de Prat de la Riba, il devient I’un des péres
du nationalisme aragonais du premier tiers du vingtieme siécle avec Julio
Calvo Alfaro, malgré sa condition ouvriére qui, au début, constitue pour lui un
handicap. Au moment de la création de ’'URA-BCN il appartient aussi a la

catalaniste Uni6 Federal Nacionalista Republicana.

Dans la lettre & laquelle nous venons de faire allusion, Gaspar Torrente
se définit comme « aragoneés i aragonesista» et considére Prat de la Riba
comme un « Mestre en nacionalisme ». Il attribue a I’ancien dirigeant de la
Lliga le mérite d’avoir ouvert les yeux a bon nombre d’Aragonais quant a leur
Histoire et passe glorieux :

Ell, com molts patricis catalans, no han fet altra cosa que donar-nos nocions
d’historia, recordar-nos fets i personalitats que mai hauriem conegut, coses
gue demostren que existeix la personalitat aragonesa, ben marcada i definida
[...] iCom desconeixeriem nosaltres la historia de la nostra patria, del nostre
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Aragd, a no ser l'interés que han posat els catalans en fer-nos i donar-nos, a
coneixer fets i lleis que encara existeixen pero que ja no s’usen en el nostre

poble !

I déplore également qu’il n’existe pas a Barcelone un lieu ou
pourraient se retrouver ces Aragonais de Barcelone qui communient avec les
‘théses de libération’ des peuples catalan et aragonais —il parle de « clam de
deslliuranga ». Il existe bel et bien un Centro Aragonés dans la capitale
catalane, mais de tendance plutét conservatrice et centraliste ; les régionalistes
expatriés ne peuvent donc adopter ce lieu pour se réunir’?®. C’est pourquoi
cette lettre constitue une sorte d’appel a tous les Aragonais de Barcelone —en
tout cas ceux qui éprouvent de la sympathie pour le régionalisme catalan— qui
ne se retrouvent pas dans 1’idéologie dominante du Centro Aragonés, a tous les
Aragonais « que encara volem ser aragonesos, que ens diem aragonesos, que
compartim la lluita juntament amb els catalans... ». C’est en fait a partir de
cette lettre que prennent contact les Aragonais qui en 1917 créent 1’Union

Regionalista Aragonesa de Barcelona (URA-BCN)*?'.

Mais tres vite, ces Aragonais de Barcelone vont plus loin que les
régionalistes aragonais qui n’ont pas quitté leur pays. Ainsi, dés 1919, ils
retirent 1’adjectif ‘régionaliste’ de 1’appellation de leur parti pour devenir
Union Aragonesista, parti qu’ils proclament ‘nationaliste’. Ce nouveau nom est
le résultat du controle qu’exercent a présent les jeunesses du parti, la Juventud
Aragonesista, qui elle-aussi renonce au méme moment au terme ‘régionaliste’.

¢ les aragonésistes ne

Puisque I’Aragon est une nation et une nationalit
peuvent étre que nationalistes et non régionalistes. Notons que le « saut »
nationaliste des Aragonais de Barcelone se fait parallelement au tournant
nationaliste que vit, a la fin des années 1910, le catalanisme politique. Ce
virage est exclusivement barcelonais et n’a pas lieu chez les régionalistes restés

en Aragon. C’est probablement a ce moment que s’opere la division définitive

126 Cest pourtant 14 qu’a lieu I’acte de constitution de 'URA-BCN en 1917. Notons que le
Centre Aragonais se trouve dans le quartier aragonais de Barcelone. Situé rue Joaquin Costa, le
centre abrite le Théatre Goya.

127 parmi les premiers nous trouvons Gaspar Torrente, Julio Calvo Alfaro, Angel Samblancat,
Manuel Cosialls, Maties Pallarés i Gil, Isidor Comas Macarulla...

128 Enric Julia, Gaspar Torrente, Entre Catalunya i I’Arago, Xarxa Cultural, Collection
« Llibres de Ponent », Barcelone, 1988, p.51.
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au sein de I’aragonésisme entre régionalistes (conservateurs) et nationalistes
(progressistes). Cette division trouve probablement son origine dans
I’influence du catalanisme politique chez les Aragonais de Barcelone.

¢) L’influence du catalanisme culturel et politique

Les membres du clan barcelonais sont plus jeunes que leurs
homologues de Saragosse et, comme c’est souvent le cas, plus ‘radicaux’*?.
En outre, ils sont particuliérement bien intégrés dans cette société catalane
prospére dont I’identité est marquée par une langue catalane parlée y compris
par la bourgeoisie industrielle —a la différence des autres régions ‘bilingues’
espagnoles (Pays basque, Navarre, Galice, lles Baléares, Pays valencien) ou les
classes dirigeantes sont désormais presque totalement hispanophones. La
langue catalane est alors une langue de prestige et d’intégration. C’est
pourquoi elle est aussi devenue la langue de certains de ces aragonésistes
¢tablis a Barcelone. Notons au passage que bon nombre d’entre eux sont
catalanophones de naissance puisqu’originaires de 1’Aragon oriental que I’on
ne connait pas encore sous le nom de Franja. C’est le cas comme nous 1’avons
signalé de Gaspar Torrente, le principal instigateur du premier nationalisme
aragonais, ce qui explique le grand nombre d’articles publiés en langue
catalane dans les pages d’El Ebro. Par conséquent, cette insertion dans une
société catalane, tres catalanisée a 1’époque, influence forcément les Aragonais
de Barcelone qui souhaiteraient voir aboutir un projet similaire pour le pays
qu’ils ont di quitter et qui, pour des raisons historiques a, d’apres eux, le droit

—et le devoir— de retrouver ses institutions.

Ainsi, si I’on observe les noms des partis politiques, on s’apergoit que
les références au catalanisme politique sont tres nettes. Union Aragonesista est
un écho a I’ancétre de la Lliga, 1’Uni6 Catalanista de 1891. D’autre part, en

1934, en plein Bienio Negro de la Seconde Republique et apres la suspension

1291 est dit, début 1918, dans le manifeste fondateur des jeunesses du parti : « La Juventud
Regionalista Aragonesa que por ser joven es radical ». Toutefois, ces jeunes sont loin d’étre
des adolescents ou des jeunes adultes puisqu’ils ont en réalité entre 25 et 30 ans.
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de la Generalitat par le gouvernement conservateur de la Confederacion
Espafiola de las Derechas Autonomas (CEDA), Gaspar Torrente crée un parti
nationaliste aragonais radical qui se nomme Estado Aragonés, plus radical
qu’Unidn Aragonesista et qui est un calque, la aussi, d’Estat Catala de
Francesc Macia, dont il fait également partie —a cette époque il est
fonctionnaire de la Generalitat et a ét¢ 1’un des premiers catalanistes a
rejoindre 7°4vi**®. De méme, lorsque ’on parle de Renacimiento aragonés —la
revue porte-parole d’Estado Aragonés— on ne peut s’empécher de penser au
mouvement culturel de la Renaixenca catalane et au journal du méme nom
(créé en1871). On peut trouver encore d’autres points communs entre les deux
mouvements lors de campagnes ou d’actes revendicatifs. Ainsi, en 1935, les
jeunes nationalistes aragonais de Barcelone organisent la premiére offrande
florale a la statue du Justicia d’ Aragon a Saragosse et font le déplacement pour
I’occasion. Cet acte rappelle forcément celui qu’ils effectuent depuis
longtemps aux pieds de la statue de Rafael Casanova, le dernier conseller en
cap de la Generalitat au moment de la capitulation de Barcelone face aux

Bourbons le 11 septembre 1714,

L’influence catalane et catalaniste est tout a fait compréhensible et plus
qu’évidente. Elle est méme naturelle. En étant le témoin privilégié de la
prospérité de la Catalogne —qui s’est de plus accentuée pendant la Grande
guerre du fait de la neutralité espagnole—, ces Aragonais de Barcelone assistent
en méme temps a 1’émigration économique massive des Aragonais vers
d’autres territoires espagnols, européens ou encore américains, ce qui aggrave
encore la délicate situation économique de 1’ Aragon et accélére son agonie. En
revanche, dans le cadre d’un Aragon autonome, pensent-ils, grace a
I’autogestion des ressources naturelles —et donc a la fin de leur pillage par des
capitaux étrangers—, a la fin du caciquisme et du centralisme oppresseur, les
Aragonais ne seraient plus contraints de partir pour I’étranger et pourraient

rester travailler au pays, pour la prospérité de celui-ci et non plus pour celle des

130 Enric Julia, Gaspar Torrente, entre Catalunya i I’Aragé, Xarxa cultural, col-leccié llibres
de ponent, Calaceit, avril 1988, p.14: « Quan Macia no comptava encara una dotzena
d’adeptes, un d’ells era Gaspar Torrente, que posava tanta tenacitat en la idea com de
proclamar la seva condicio d’aragonés ».

BBL A Poffrande florale au Justicia seront également présents les responsables d’lzquierda
Republicana de la capitale aragonaise, le parti de Manuel Azafa.
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autres. Voila donc, tres schématiquement, le discours du premier nationalisme
aragonais : sans la renaissance politique et culturelle de 1’Aragon, sans une
autonomie politique trés large, 1’émancipation économique du pays est
impossible et sans redressement économique et politique 1’Aragon court a sa
perte, autrement dit a sa disparition. Voila pourquoi, me semble-t-il, la
Catalogne devient I’exemple a suivre, et voila pourquoi la plupart des

aragonésistes de Barcelone sont indistinctement catalanistes et aragoneésistes.

Le lexique qui apparait dans la revue El Ebro témoigne d’ailleurs du
passage du régionalisme au nationalisme entre 1917 et 1919"%. En effet, le
terme region largement utilisé dans un premier temps —celui du régionalisme—
pour se référer aussi bien a 1’Aragon qu’a la Catalogne, se voit peu a peu
remplacé par les termes pais et nacion. Une autre caractéristique —ibériste
celle-1a— est que 1’on parle de pueblos ibéricos ou de colectividades hispanicas
pour mieux souligner la diversité des peuples et des nations qui forment 1’Etat
espagnol et avec lesquels se tissent des liens de solidarité®®. Afin de mieux
comprendre 1’idéologie de ce premier parti aragonésiste de Barcelone, citons

quelques extraits d’articles de son journal :

Le premier article publié s’adresse aux résidents aragonais de Barcelone
qui sont interpellés par un titre sans équivoque : « Aragoneses ». Julio Calvo
Alfaro, le président des jeunesses —encore régionalistes a 1I’époque—, résume les
bases de la renaissance de 1’ Aragon :

Las bases del resurgimiento de Aragdn han de ser la historia, el derecho foral
y la economia. Es lamentable que Arag6n desconozca la historia propia.
Queremos la autonomia espiritual y econémica de Aragon. No nos espanta
ningln radicalismo que sea honrado y que esté comprendido dentro del
pensamiento ibérico. No somos ni copia ni continuacion de ningin otro
partido; somos una manifestacion de la personalidad aragonesa. Tendremos
simpatias por las agrupaciones autonomistas de otras tierras, pero nuestro
norte estad comprendido en esta palabra: Aragon.

L’Histoire est donc le principal légitimateur du nationalisme aragonais

que Calvo Alfaro concoit essentiellement ibériste et donc fédéraliste. On peut

132 \/oir mon mémoire de DEA précédemment Cité.
133 LLa revue réserve ainsi une section —Interregionalismos— aux actualités de I’ensemble des
partis ou organisations régionalistes et nationalistes des quatre coins de 1’Etat espagnol.
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taxer son discours d’extrémiste lorsqu’il parle de ‘radicalisme’ mais en réalité
il ne franchit pas la ligne indépendantiste et ne remet pas en cause le cadre de
1’Etat espagnol, ce qu’il trouverait sirement malhonnéte. Ce n’est pas le cas de
Gaspar Torrente qui traverse lui, au contraire, une étape indépendantiste et
insurrectionnelle entre 1919 et 1922. C’est pourquoi il est communément
admis de dire que Calvo Alfaro représente le nationalisme aragonais dit
modéré —car il ne prone pas la rupture avec I’Espagne— alors que Torrente
représenterait le nationalisme aragonais dit radical —radical dés lors qu’il prone
le sécessionnisme. Néanmoins, Torrente rectifie rapidement cette étape
indépendantiste. Il prend conscience du decalage entre son indépendantisme et
les quelques Aragonais susceptibles d’adhérer a la cause aragonésiste qui ne

souhaitent pas renoncer a I’Espagne mais préférent au contraire la réformer.

Par ailleurs, les jeunesses aragonésistes critiquent de fagon tout aussi
virulente la responsabilité historique du caciquisme dans le maintien de
I’ignorance des Aragonais quant a leur propre pays, a leur propre Histoire,
comme l’exprime la phrase: « Atenazada nuestra justa rebeldia por la
ignorancia ». Le mouvement aragonesista se donne donc pour mission de
réveiller les consciences aragonaises endormies, d’aprés eux, par le caciquisme
et le centralisme madrilene. Notons que dans le premier numéro de 1917 les
objectifs sont clairement exposés:

[Les jeunesses sont] una agrupacion de patriotas aragoneses residentes en
Catalufa, que en estrecha relacion con los miembros de la entidad del mismo
nombre de Zaragoza tratan de desarraigar de su tierra el caciquismo, hacer
resurgir el pais y conseguir la autonomia, el reconocimiento de Aragon.

L’activité de 1’Unién Aragonesista connait des hauts et des bas entre
1917 et 1938 et ses membres ne seront a aucun moment plus de quelques
dizaines. Il s’agit par conséquent d’un mouvement minoritaire mais pas
marginal pour autant. Il est clair qu’il ne s’agit pas d’un mouvement de masses
comme la Lliga, les partis républicains ou la Confédération Nationale du
Travail (CNT), mais les liens tissés avec d’autres organisations catalanes et
aragonaises permettent néanmoins de le situer sur I’échiquier politique. Par
ailleurs, 1’Union Aragonesista aura son importance d’un point de vue

symbolique en 1936 dans 1’adoption d’un projet de Statut d’Autonomie pour
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1’ Aragon —le projet de Caspe— projet avorté a cause du coup d’Etat du 17 juillet

de cette année-Ila.

D’autres bases pour un gouvernement autonome aragonais134 ont
pourtant déja été¢ rédigées avant 1936 mais elles n’ont aucune incidence
pendant la dictature de Primo de Rivera qui vide la revue El Ebro de tout son
contenu politique pendant prés d’une décennie. La Seconde République semble
au départ disposée a ne reconnaitre I’autonomie qu’a la Catalogne, au Pays
basque et de justesse a la Galice. Malgré tout, les nationalistes aragonais de
Barcelone prennent I’initiative d’un Congrés autonomiste a Caspe, ville
symbole du Compromis, qui consolida la ‘castillanisation’ de 1’ Aragon et qui
est surtout idéalement située, puisqu’a mi-chemin entre Barcelone et
Saragosse. En découle un avant-projet de Statut d’Autonomie adopté en mai
1936 en tant que programme électoral pour les élections a venir. Néanmoins, le
projet ne fait pas ’'unanimité et est rejeté par les régionalistes modérés de
Saragosse qui propose une alternative beaucoup plus conservatrice. Il s’agit du
projet dit des cing notables parmi lesquels nous retrouvons deux anciens
régionalistes de I"URA-ZGZ: Andrés Giménez Soler et Domingo Miral,

anciens collaborateurs d’El Ebro.

Finalement, I’insurrection d’une partie de I’Armée contre la République
brise tout espoir d’adoption d’un Statut aragonais par la République espagnole.
Cependant, deux jours auparavant, le 15 juillet 1936, le projet de Statut
galicien et I’avant-projet aragonais avaient été présentés aux Cortes
républicaines sans €tre approuvés, faute de temps. Malgré cela, 1’ Aragon n’est
pas considéré aujourd’hui comme une ‘nationalité historique’. En effet, il est
officieusement admis que les nationalités dont parle la Constitution de 1978
correspondent aux territoires ayant bénéficié d’une autonomie régionale
pendant la Seconde République. Ce a quoi les nationalistes aragonais
rétorquent que I’on peut également parler d’une expérience autonomiste en

Aragon pendant la Guerre civile. Il s’agit du Consejo de Defensa de Aragon,

3% En 1921, aprés un congrés de jeunesses aragonésistes, sont adoptées les « Bases de
gobierno de Aragdn » qui sont finalement bien modérées (on suit plus ou moins le modéle de
la Mancomunitat de Catalunya) malgré la composante radicale des membres de ses jeunesses
provenant de Saragosse, Teruel, Valence et Barcelone.
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créé en octobre 1936, qui a coordonné les projets libertaires de collectivisation
dans la partie orientale du pays, restée fidéle a la République®. Ce conseil est
finalement reconnu par le gouvernement légal républicain qui a nommé
I’anarchiste Joaquin Ascaso™®® «gouverneur général d’Aragon». AsScCaso est
considéré aujourd’hui par les nationalistes aragonais comme le premier

président aragonais légitime du XX®™ siécle®”.

La victoire franquiste brise cette expérience ainsi que tous les autres
projets autonomistes. Il faut attendre la fin des années soixante voire le début
des années 1970 pour que de jeunes universitaires, des personnes du monde de
la culture, cette fois-ci a Saragosse et non plus a Barcelone, retrouvent la

mémoire aragonésiste.

135 Cf. Carte, p.99 (annexes).

136 Cf. Carte, p.101 (annexes). Le drapeau de ce premier Aragon autonome est reproduit page
191 des annexes.

37 e drapeau officiel du Consejo est revenu & Caspe en novembre 2011 : « La bandera del
Consejo de Aragon regresa a Caspe 75 afios después », La Comarca, 24 novembre 2011. La
Comarca est le quotidien de référence du Bas Aragon. www.lacomarca.es. Voir la
reproduction dudit drapeau en annexes, p.191.
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11/ LA FIN DU FRANQUISME ET LA TRANSITION
DEMOCRATIQUE

1) La résurgence d’une conscience aragonaise

a. De la répression franquiste aux premiéres revendications (1971)

Le régime franquiste (1936/39-1975) a taché d’annuler toutes les
expressions régionalistes et/ou nationalistes —percues comme séparatistes— afin
de consolider une unité nationale espagnole qui avait commence a se forger sur
un essentialisme castillan, autrement dit avec une vision ‘pancastillaniste’ de
I’Etat espagnol. Pour la «nouvelle » Espagne franquiste, qui s’inspire de
I’Espagne impériale et lui emprunte ses symboles (le joug et les fleches des
Rois Catholiques notamment), I’essence de la Castille est en effet élevée a la
plus pure expression de 1’Espagne, la Castille devenant ainsi, d’une certaine
fagcon, synecdoque de I’Espagne. Dans cette optique, les réalités non-
castillanes ne sont pas parfaitement espagnoles et doivent étre corrigées,
limées, reconduites vers un modele exclusivement castillano-espagnol.
L’hispanisation, souvent forcée, des Espagnols non-castillans par I’interdiction
des autres langues d’Espagne en serait I’illustration parfaite, de méme que
I’enseignement, ou plutdt ’endoctrinement, de la matiere Fomento del espiritu

nacional que 1’école franquiste a mis en place.

Ainsi, en Catalogne et au Pays basque, les deux principales nationalités
non-castillanes de 1’Espagne dont les gouvernements régionaux connaissent
I’exil en 1937 et 1939 respectivement, les langues vernaculaires sont bannies
de la vie publique et les mouvements nationalistes —souvent associés aux
revendications linguistiques— sont contraints a la clandestinité ou a 1’exil. En
1977, le retour de Josep Tarradellas est d’ailleurs le seul acte de la transition
démocratique qui attribue une certaine lIégitimité a une institution républicaine,
la Généralité catalane de la Seconde République. En Aragon, rien de tout cela
ne se produit pour la simple et bonne raison que I’avant-projet de statut est

resté lettre morte aux Cortes républicaines le 15 juillet 1936 et que I’ Aragon —
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si I’on fait abstraction du Consejo de Aragon présidé par 1’anarchiste Joaquin
Ascaso dans la moiti¢ Est de I’ Aragon pendant la guerre civile— n’a pas connu
d’institutions régionales pendant la Seconde République. Quant aux
mouvements autonomistes (régionalistes conservateurs de Saragosse et
nationalistes progressistes chez les émigrés aragonais de Barcelone), ils

connaissent un sort bien différent.

En effet, les régionalistes bourgeois de Saragosse se sont plutét
accommodés du franquisme a tel point qu’ils détiennent quelques postes-clefs
dans différentes institutions de la « nouvelle » Espagne franquiste et cachent
jalousement leur passé autonomiste ou en tout cas la dimension politique de

138 Toutefois, cette collaboration avec le

leur revendication aragonésiste
franquisme n’est pas seulement opportuniste. En effet, méme si
I’ultranationalisme espagnol franquiste entre en contradiction avec le
régionalisme aragonais, les régionalistes conservateurs de Saragosse sont avant
tout des bourgeois et la bourgeoisie de Saragosse, comme celle de Barcelone,
Bilbao, Madrid, Valence..., accueille a bras ouverts les troupes de Franco qui,
a ses yeux, rétablissent 1’ordre et mettent fin au « péril rouge ». Ce fait
démontre a notre avis que leurs convictions régionalistes étaient non seulement
fort modérées mais surtout que leurs intéréts personnels —ou de classe— ont
prévalu sur des velléités régionales, de toute facon conservatrices et facilement
oubliées. En revanche, pour les nationalistes aragonais de Barcelone, 1’issue est
tout autre et démontre qu’il s’agissait bien d’'un mouvement progressiste et
nationaliste dans la mesure ou les aragonésistes —également catalanistes et
républicains, souvent fonctionnaires de la Généralité et membres d’Esquerra
Republicana de Catalunya (ERC)- sont poursuivis par le nouveau régime
franquiste. Ainsi, Gaspar Torrente, plus radical, et son camarade Julio Calvo
Alfaro, plus modéré, vivent I’exil intérieur en renoncant a toute activité
politique jusqu’a leur disparition. D’autres, comme Mariano Garcia Villas,
doivent s’exiler (en ’occurrence en Grande Bretagne puis aux Etats-Unis) et

ne reverront plus jamais leur pays.

138 C’est le cas de Miguel Sanchez Izquierdo (1890-1988). Régionaliste et catholique, il est
conseiller municipal & Saragosse en 1939, président de 1’Université de Saragosse (1941-1954).
Au retour de la démocratie, il devient président d’honneur du Partido Aragonés Regionalista
(PAR).
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Aux vues des destins fort différents des régionalistes et des nationalistes au
moment de la victoire franquiste, nous pouvons clairement affirmer que le
clivage régionalisme/nationalisme est en réalit¢ doublé d’un clivage
droite/gauche,  conservateur/progressiste,  moderé/libéral ou  encore
vainqueur/vaincu, franquiste/antifranquiste. Au long de la dictature, les
mouvements aragonésistes (méme les plus modérés) connaissent donc une
longue traversée du désert d’au moins trois décennies (1939-1969). Ainsi, les
régionalistes conservateurs de Saragosse, pourtant sympathisants du régime
franquiste et a 1’abri —en principe— de représailles, cachent leur passé
régionaliste, notamment leur participation au Congrés de Caspe de 1936 et
I’¢élaboration de 1’avant-projet de Statut d’Autonomie des cinq notables —en
réalité le contre-projet du Statut de Caspe, plus ambitieux et progressiste—, de
peur d’étre sanctionnés. Cependant, les autorités franquistes sont bien
conscientes que 1’Espagne n’est pas un pays homogene et que les différences
entre les régions répondent a une réalité. Dans un but pragmatique, comme le
souligne Fausto Garasa'®, le régime franquiste fomente une seule expression
régionale possible, la plus inoffensive politiguement, la plus populaire et la

plus facile a instrumentaliser : le folklore.

En Aragon, la culture aragonaise se voit donc réduite a I’expression de
la jota, un patrimoine partagé avec d’autres régions espagnoles, ce qui est loin
d’étre un hasard puisqu’il atténue finalement les possibles différences
culturelles entre les territoires**. En outre, la jota permet de composer des
cantiques en I’honneur de la Virgen del Pilar, sainte patronne de Saragosse, de
I’Aragon mais aussi, de I’Hispanité. La Virgen del Pilar devient ainsi un
symbole patriotique et religieux. Cet Aragon officiel est ainsi placé au cceur
méme du culte national-catholique espagnol et devient pour ainsi dire la clef de
volte du régime franquiste. Les peuples aragonais et castillan deviennent les

piliers de la construction nationale espagnole impérialo-franquiste. Pour le

19 Garasa Fausto, « Unitarisme, conscience identitaire et résistance dans 1’Aragon

franquiste : discours et réalités », Revue Interdisciplinaire "Textes & contextes” [en ligne],
Numéro 6 (2011) : « Discours autoritaires et résistances aux XXe et XXle siécles », 28
novembre 2011 : « Bien que le discours unitariste franquiste rejetat division et séparatisme
associés aux particularismes régionaux, il ne put nier la diversité des terres et des peuples
d’Espagne. Confronté aux réalités, Franco, pour le moins pragmatique, ne nia pas les
spécificités locales jugées bénignes. 1l sut méme, le cas échéant, les instrumentaliser ».

190 | es autres danses, comme le dance, sont par exemple sacrifiées.
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régime franquiste, les Aragonais, en tant que pilier, sont forcément acquis a la
nouvelle cause nationale et donc de bons Espagnols, contrairement a leurs
voisins, les ‘séparatistes’ catalans et basques. En outre, les symboles aragonais
et castillans vont d’une certaine facon fusionner. En effet, la patronne de
I’ Aragon est fétée le 12 octobre, c’est-a-dire le méme jour que la découverte de
I’ Amérique par Christophe Colomb. Cette journée est baptisée plus tard Dia de
la raza (le «Jour de la Race »), alors qu’il s’agit au départ d’un événement
exclusivement castillan (rappelons que la découverte a été une entreprise
strictement castillane et que la congquéte du nouveau monde a été, en ce sens,
interdite a I’ Aragon et menée a bien exclusivement par la Castille). Comble de
la nationalisation espagnole, la Virgen del Pilar, qui avait été promue patronne
de la Garde civile par la dictature de Primo de Rivera, se voit confirmée dans
ce role par la dictature franquiste, ce qui n’améliore en rien la mauvaise image

qu’ont de nombreux Aragonais a 1’époque de ce corps militaire.

Par conséquent, ce nouveau role essentialiste espagnol de 1’Aragon —au
méme titre que la Castille, I’autre pilier national— rend difficile le discours
aragonésiste puisqu’il repose sur tout ce qui fonde le sentiment identitaire
aragonais. Comment 1’un des piliers de I’Espagne pourrait-il en effet connaitre
des revendications locales? Comment les légitimer? Elles deviennent
pratiquement absurdes dans ce nouvel ordre des choses. L’Aragon officiel est
bati a I’image de I’Espagne franquiste : impérial, hyper-religieux, pilier
fondamental (avec la Castille) de la grande nation espagnole... L’Aragon

officieux, en revanche, est tout autre.

Depuis la fin des années 1950 et le début du desarrollismo économique
franquiste, I’exode rural massif a en effet vidé les campagnes aragonaises. Les
provinces de Huesca et Teruel voient augmenter le nombre de villages
abandonnés et des contrées entieres —notamment a la périphérie aragonaise— se
retrouvent avec une densité de population semblable a celle de 1’Islande.
Saragosse, capitale de 1’Aragon —et de la vallée de I’Ebre, ce qui lui donne, en
outre, une dimension suprarégionale—, réussit toutefois a retenir une partie de

ces enfants d’agriculteurs, d’éleveurs... et devient ainsi une métropole de pres
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d’un demi-million d’habitants***. En revanche, il n’en reste pas moins qu’une
grande partie de 1’émigration aragonaise s’en va alimenter les statistiques et les
faubourgs des grandes agglomérations espagnoles (Barcelone, Valence,
Madrid —dans cet ordre) ou étrangeres (en France, Allemagne, Suisse, Benelux,

Canada, Amérique Latine)**2.

Ces néo-citadins qui restent fortement attachés au monde rural
acquierent peu a peu une conscience sociale, ouvriére. En 1972, le poids de
I’industrie dépasse pour la premiére fois en Aragon celui de I’agriculture ; le
secteur secondaire est donc pour la premiére fois plus important que le secteur
primaire. Saragosse devient un pole industriel relativement important pour
I’intérieur de 1’Espagne, mais modeste si on le compare aux grands centres
industriels basques et catalans. La situation géostratégique de la capitale
aragonaise, au centre du rectangle que constituent les quatre agglomérations les
plus dynamiques et industrielles d’Espagne (Barcelone, Madrid, Valence et
Bilbao), permet d’attirer les grands groupes de différents secteurs industriels,
notamment automobile. Par conséquent, une main d’ceuvre essentiellement
composée de fils d’agriculteurs troque le travail des champs contre 1’usine et
vient s’installer a Saragosse*®. Cette main d’ceuvre se regroupe dans des
quartiers ouvriers —qui poussent comme des champignons, pratiqguement sans
aménagement du territoire ni plans d’urbanisme, au fil de larrivée de ces
prolétaires— et fréquente, le cas échéant, des associations de quartier, les
« asociaciones de vecinos » qui, pendant le franquisme, sont les seules
associations autorisées. Mais ces associations sont souvent le repére des partis

et des syndicats de gauche clandestins, notamment le Partido Comunista de

! Mario J. Gaviria et Enrique Grill6, Zaragoza contra Aragén, Los libros de la frontera,
Barcelone (1974). Les auteurs critiquent la croissance de la capitale au détriment de la
périphérie. Ils élaborent une approche sociologique du phénomeéne. Selon eux, le projet de
transvasement dont nous parlerons plus tard accentuera ce phénoméne jusqu’a la
désertification et donc au dépeuplement de toute la Vallée de I’Ebre, a I’exception de la ville
de Saragosse. Le projet servirait les intéréts capitalistes —souvent étrangers— et desservirait
ceux des Aragonais, déja en plein exode rural.

142 Cf. Annexes, p.190. Dans ce calendrier de 1983, un Aragonais qui a émigré a la ville a la
nostalgie de son pays. Ces compatriotes restés en Aragon lui adressent ce message : « nous
souhaitons que tu rentres au pays ». Ce calendrier, antérieur a la création de CHA, fut élaboré
par le RENA.

143 Aprés les tentatives de Seat et Ford, c’est finalement le géant américain General Motors
(GM) qui installe en 1982 une usine de sa filiale européenne, Opel. Le site d’« Opel Espafia »
se trouve a 1’ouest de la ville, dans la commune de Figueruelas.
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Espafa (PCE) tres actif pendant la dictature et dont nous parlerons plus tard,
qui «recrutent » des ouvriers pour lutter contre le franquisme et préparer

I’apreés Franco dont la mort parait imminente.

En plus d’une conscience de classe, ouvriére, ces néo-citadins ont le
sentiment que leur région, en tout cas la région rurale qu’ils ont di quitter, a
¢té¢ laissée a 1’abandon, sacrifiée au profit d’autres régions et de grandes
entreprises espagnoles, américaines ou multinationales'**. Le discours visant &
interpréter la situation de I’Aragon en termes de colonisation intérieure
commence a faire recette. Cette colonisation intérieure serait exercée par des
grandes entreprises espagnoles, principalement du secteur énergétique, qui
engendreraient la construction d’immenses barrages dans les Pyrénées et son

Piémont*

, ainsi que celle de centrales nucléaires, afin de fournir les énormes
besoins des agglomérations industrielles situées en aval, c’est-a-dire en
territoire catalan, ce qui n’atténue pas vraiment I’anti catalanisme régnant en
Aragon. Face a cette colonisation interne, existerait également une colonisation
externe, orchestrée principalement par des multinationales et I’Armée
américaines a travers la base militaire US de Saragosse. Il s’agit donc, aux
yeux de ces Aragonais critiques, d’une double colonisation provenant du
capitalisme espagnol et étranger qui profite des ressources naturelles de
I’Aragon (4 des fins essentiellement énergétiques) pour créer de la richesse
ailleurs, dans des territoires déja riches, ce qui est interprété comme le comble
de l’injusticel46.

Avec I’¢lite intellectuelle, les ouvriers les plus conscients sont les seuls
a rendre le régime franquiste responsable de tout cela. l1ls comprennent en effet
que les grands groupes capitalistes ont fort intérét a conserver un désert

démographique a la croisée des chemins des régions les plus dynamiques

14 Fausto Garasa, op. Cit.: «Les luttes contre le transvasement des eaux de 1’Ebre et
I’installation de centrales nucléaires sur le territoire régional ainsi que le sentiment, chez
certains Aragonais, de vivre dans une région humainement et économiquement spoliée allaient
constituer un creuset ou, sous I’impulsion d’¢élites intellectuelles et de partis politiques encore
illégaux, allait « se faconner » une conscience régionale ».

5 Ce n’est donc pas une coincidence si les vallées inondées deviennent a la fin des années
1990 le bastion de Chunta Aragonesista (CHA) en lui accordant le contr6le de ses premiéres
mairies.

146 Le coup d’Etat d’ Augusto Pinochet contre le gouvernement de Salvador Allende au Chili en
1973 pour permettre, entre autres, aux multinationales américaines de continuer a exploiter les
richesses minérales du sol chilien, est un parallélisme exploité par la revue Andalan.

72



d’Espagne (Pays basque, Madrid, Catalogne, Valence). Ainsi, selon eux, la
dictature est la principale responsable de cette situation, et ils en déduisent
logiquement qu’il ne faut pas compter sur ce régime pour changer quoi que ce

Soit.

Ce sentiment se cristallise surtout en 1971, a partir du moment ou le
pourtant trés institutionnel Heraldo de Aragén annonce que le Ministerio de
Obras Pdblicas projette un transvasement depuis I’embouchure de 1’Ebre, en
Catalogne, vers 1’agglomération de Barcelone dont 1’industric manque
cruellement d’eau. Méme si I’eau n’est pas directement prélevée sur le
territoire aragonais, beaucoup d’Aragonais —majoritairement originaires de
régions arides et par conséquent marqués par le déficit hydraulique— ont du
mal a comprendre pourquoi cette eau du fleuve ne pourrait pas plutdt servir a

17 A cela, il faut ajouter

multiplier le nombre d’hectares irrigués en Aragon
des projets de centrales électriques et nucléaires et le maintien de la base
américaine a Saragosse qui occupe une grande partie des terrains municipaux

de la capitale avec tous les désagréments que cela entraine™*.

Sur un plan syndical et politique, dans 1’orbite du Partido Comunista de
Espafia (PCE)**°, apparaissent des syndicats qui lui sont proches : Comisiones
Obreras (CC.00), et Comisiones Campesinas. C’est dans ce milieu également
que se constitue la CAPAD, la Comision Aragonesa Pro Alternativa
Democrética. Il s’agit du premier organisme antifranquiste qui Souhaite
constituer un gouvernement espagnol provisoire et doter I’Aragon d’un régime
autonome. Pour cela, la CAPAD convoque en 1973 une Asamblea de Aragon
—&cho de I’Assemblea de Catalunya en 1971— qui n’a finalement pas lieu. En

1974, les sympathisants socialistes de la CAPAD créent Accion Socialista

147 Cet épisode du transvasement est resté gravé dans la mémoire collective des Aragonais. Il
replonge méme une partie de 1’Aragon —y compris les premiers aragonésistes— dans un anti
catalanisme profond. Cet épisode demeure également dans 1’inconscient collectif comme la
premiére réponse de la société civile aragonaise en tant que peuple. Pour preuve, chaque
menace de transvasement de la part du gouvernement central (1971, 1992, 2000) est le premier
pas vers une hausse du sentiment aragonais qui se traduit par la montée des partis
aragonésistes.

18 1 *armée espagnole occupe un tiers de la surperficie communale de Saragosse.

149 Bien que clandestin, le PCE est probablement a I’époque le parti antifranquiste ayant la plus
grande représentation territoriale en Espagne. Le 1* mai 1972, le PCE d’Aragon publie un
manifeste ou il est question d’autonomie régionale.
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Aragonesa (ASA). En juin 1974 est constituée la Junta Democratica de

Espafia ; en juin 1975, c¢’est la Junta Democratica de Aragdn qui voit le jour.

D’autre part et étant données les menaces qui pesent sur 1’Aragon, on
assiste a la résurgence d’une conscience aragonaise de défense —au début plutét
culturelle, comme au XIX*™ siécle— vite relayée par une revue bimensuelle qui
voit le jour en 1972 et qui va jouer un réle capital dans la résurgence de

I’aragonésisme culturel, puis politique : Andalan.

b. Le premier aragonésisme culturel autour de la revue Andalan (1972)

Dans I’historiographie aragonésiste contemporaine, la revue Andalan a

été quelque peu mythifiée dans la mesure ou elle est souvent percue comme

une publication purement aragonésiste. Eloy Fernandez Clemente™®, son

premier directeur de 1972 a 1977 s’en est d’ailleurs expliqué a plusieurs
reprises :

Andalan (1972-1977): la recuperacion del aragonesismo: Se ha dado por
sentado que Andalén, junto con la lucha por las libertades democréticas y la
informacion, critica y estimulo de la cultura, tuvo como una de sus metas el
impulso dado al aragonesismo. Los dos primeros aspectos estan claros,
resultan indiscutibles. La sorpresa puede venir, me temo que va a venir, si
analizamos los resultados, en cuanto al Gltimo. Porgue, en mi recuerdo y en
mi opinién, no todos ni mucho menos de los principales « editores» y
colaboradores tenian claramente planteada esa meta, ni pensaban y escribian

en ese sentido™.

L’idée de la revue nait dans le sud de 1I’Aragon, a Teruel, en septembre
1970 a I’initiative d’Eloy Fernandez Clemente et de José Antonio Labordeta.

Ce dernier a défini en ces termes [’ambition d’Andalan:

150 Eloy Fernandez Clemente (1942). Né & Andorra (Sierra de Arcos, Teruel), Professeur des
Universités en Histoire économique de I’Aragon a I’Université de Saragosse, il est a I’origine
de nombreux projets culturels et politiques qui ont servi a récupérer ’aragonésisme du premier
tiers du vingtiéme siecle.

151 peirg, Antonio (coordinador), Historia del Aragonesismo, Rolde de Estudios Aragoneses
(REA), Saragosse, 1999, p. 121-129.
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un dérgano critico y constructivo que iba a dar al Pais una nueva vision de
esta tierra hasta ahora olvidada y que tan s6lo era recordada para hablar de
su jota y de lo buenos y brutos que resultamos los aragoneses'>.

C’est dans cette Estrémadure aragonaise que les deux jeunes
professeurs prennent conscience de 1’oubli et de ’abandon dont souffre Teruel,
qui devient la synecdoque de I’ Aragon, ainsi que de ses principaux problemes :
émigration massive, caciquisme, sécheresses continues, absence de cohésion
territoriale, de conscience régionale, sentiment d’étre loin de tout, livré a soi-
méme... Lors de notre entretien, José Antonio Labordeta parlait ainsi de la plus
méridionale des villes aragonaises:

Llegamos a un instituto que salia todavia de la guerra civil, jen el afio 64! La
biblioteca era malisima y llegamos una serie de gentes muy jovenes,
convencidos (entonces creiamos eso) de que, a través de la ensefianza, se
podia transformar la realidad de los paises, una cosa como muy marxista. La
verdad es que caimos una gente... Y tuvimos una repercusion con umnos
alumnos estupendos. Yo creo que los mejores alumnos que he tenido nunca
han sido los de Teruel. Y luego como llegamos con 28 6 29 afios, las ganas
que teniamos de hacer cosas en una ciudad que estaba muerta, dormida,
porque yo creo en Teruel en aquellos afios todavia pensaban que la guerra la
estaban ganando los alemanes, en el 64, pues hicimos cosas que son
increibles. Por ejemplo, el Unico periddico espafiol que dedica un nimero
especial al décimo aniversario de la llegada de Fidel [Castro] a Cuba es el
Lucha [diario de la provincia, editado por la Diputacién Provincial] de
Teruel. Lo escribimos Pepe Sanchis [Sinisterra, le dramaturge et auteur d’Ay
Carmela], [Federico] Jiménez Losantos, [Joaquin] Carbonell, yo, Eloy... Hay
un magma alli de gente que estamos montando una historia... pero
inconscientemente. Yo creo que el Unico, posiblemente, que tenia una
conciencia tedrica era Eloy, ¢no? Para los demas era un poco... no un juego
pero una especie de necesidad de hacer cosas y tal... 1

La ville et les contrées des environs de Teruel deviennent ainsi un lieu
mythique dans I’inconscient collectif nationaliste aragonais. C’est en effet dans
cette ville que Labordeta commence a composer et a interpréter ses chansons

de lutte™,

152 José Antonio Labordeta parle ici rétrospectivement de « Pais» alors que les pages
d’Andalén ne parlent que de région pour se référer a I’ Aragon. Labordeta a été député de CHA
pour la circonscription de Saragosse aux Congrés des Députés de Madrid de 2000 a 2008.

153 Vous pouvez consulter I’intégralité des entretiens dans les annexes.

154 C’est aussi 4 Teruel que CHA obtient en 1991 son premier conseiller municipal dans un
chef-lieu de province, alors que paradoxalement c’est la ville ol la conscience nationaliste est
probablement la plus faible. Certains membres de CHA pensent a ce moment-la que la
Reconquéte —nationale— de 1’ Aragon aura cette fois-ci lieu du sud vers le nord. Trente ans plus
tard le probléme de ’oubli et de 1’abandon de Teruel semble loin d’étre réglé puisqu’en 1999
apparait une plateforme civique au nom éloquent « Teruel existe » et dont les revendications
sont étrangement semblables a celles de la fin du franquisme (meilleures infrastructures
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Eloy Fernandez Clemente et José Antonio Labordeta ont donc 1’idée
d’éditer une revue, Andalan (titre en aragonais), une langue bien entendue
interdite par le régime de Franco™®. Le titre en aragonais est courageux et bien
évidemment symbolique. Le terme andalan est utilisé par les paysans; il
évoque les arbres, des éléments —précieux dans cette région aride— bien
enracinés dans la terre, dans cette terre qu’ils ont I’ambition de secouer et de
réveiller aprés des si¢cles d’apathie générale et de laisser-aller, ce dont les
habitants sont, a leurs yeux, loin d’étre les seuls responsables. Mais, afin de
déjouer la censure, on pense a dissimuler le caractére régional aragonais avec
le sous-titre periddico quincenal de la region del Ebro. La région naturelle de
I’Ebre qui rompt ainsi les frontiéres politiques entre les vieux royaumes
hispaniques est susceptible de ‘plaire’ aux autorités franquistes. Il n’en est rien.
La tentative n’arrive pas a bon port et se solde par un échec cuisant. Il faut
donc attendre le retour a Saragosse des deux principaux instigateurs de la revue
pour qu’Andalan voie le jour le 15 septembre 1972. On le doit en partie au
futur collaborateur de la revue, Guillermo Fatas'®®, qui obtient a 1’époque les
faveurs du Gobernador civil franquiste de la province de Saragosse, Hipolito
Goémez de las Roces, trés mobilisé contre le transvasement de I’Ebre et futur
fondateur du Partido Aragonés Regionalista (PAR). Andalan a le droit
d’exister mais I’on sait que I’épée de Damoclés vient pointer aussitot les tétes

de ses créateurs.

Ce qui ne fait pas I’ombre d’un doute c’est que la revue —bi-mensuelle
jusqu’en 1977— est foncierement antifranquiste et de gauche ce qui vaut a
Clemente un bref s¢jour dans les prisons franquistes. C’est en effet la premiére
fois en Aragon que I’on trouve des articles sur la République espagnole, la

guerre civile, 1’aprés-guerre, les maquis, 1’exil républicain aragonais, les

routieres et ferroviaires, meilleure offre académique pour retenir le maximum de jeunes et ainsi
limiter I’émigration...).

% Ppardo Asso, J, Nuevo Diccionario Etimolégico aragonés, Saragosse, 1938, p.31:
« ANDALAN », m. (de andanada). Zanja abierta para plantar arboles en vez de hacer un hoyo
por cada uno. Dicen : Esta plantado a andalan ».

156 Guillermo Fatas est devenu par la suite le directeur du plus grand quotidien aragonais,
Heraldo de Aragdn, qui contrairement a ce que 1’on pourrait croire sachant cela, a mené une
campagne presque quotidienne contre le travail de CHA au gouvernement de la ville de
Saragosse entre 2003 et 2007. Cette animadversion envers CHA prouve que, déja a 1’époque,
tous les collaborateurs d’Andalén n’étaient pas rendus a la cause nationaliste, loin de 1a.
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Aragonais dans les camps nazis... des sujets qui visent la aussi a faire
retrouver la mémoire historique collective, a faire justice aux héros anonymes,
et & faire la lumiére sur un passé récent et paradoxalement inconnu™’. Par
ailleurs, cette publication est egalement aragoneésiste dans la mesure ou elle
aborde des sujets aragonais (c’est la premicre fois depuis le début du régime
franquiste). En outre, la divulgation de ces sujets concernant 1’Aragon
(notamment 1’histoire mais aussi les carences de I’Etat espagnol en Aragon,
I’existence d’un Aragon encore trilingue) permet la résurgence de
I’aragonésisme politique. Ainsi, dans le premier éditorial d’Andaléan, le 15
septembre 1972, Eloy Ferndndez Clemente écrit:

Hacer un periddico quincenal aragonés, que se ocupe de crear cultura y
fomentar la conciencia regional, es una tarea dificil. Otros muchos lo
hicieron o intentaron antes, hace ya muchos afios. [...] Aragén es una regién
arida, en gran parte desolada y dura. Ha exportado muchos hombres grandes.
Ha sufrido una penosa carga historica entre el secular centralismo y la gran
vitalidad de las regiones vecinas. Desfigurado por una serie de topicos,
confusamente folklorizado, debilitado en su méas profundo sentir, Aragén debe
encontrar su ser mas auténtico. [...] Es muy importante que nos ofrezcan su
interés, su apoyo, su sugerencia, su suscripcion, cuantos creen que vale la
pena hacer Aragon, hacer y difundir cultura, hacer Espafia.

Il 'y a bel et bien une volonté de faire retrouver au peuple aragonais son
histoire et de lui faire prendre conscience que celle-ci 1’a terriblement
malmené™®. Dans ces brefs extraits du premier éditorial, on s’apergoit que
Clemente rend par conséquent hommage aux autres publications de la tradition
aragonaise dont Andalan se réclame. On retrouve les revues érudites des
professeurs universitaires —d’obédience régionaliste— de Saragosse (Revista de
Aragon entre 1900 et 1905), bien évidemment les journaux aragonésistes
(régionalistes puis nationalistes) de Barcelone (EI Ebro et Renacimiento
aragonés) mais aussi les revues fédéralistes (El Ideal de Aragon) et celle de
I’exil aragonais au Mexique aprés 1939 (Aragon). Dans ce premier éditorial,
les bases de I’aragonésisme sont jetées : combattre le centralisme qui éloigne
1’ Aragon de tous les centres de décision et dont les technocrates ne connaissent

pas la réalité ; éradiquer 1’émigration massive des Aragonais vers les régions

5" Trente ans plus tard cette tiche n’est pas totalement achevée comme le montre ’adoption de
la loi sur la Mémoire historique par le gouvernement de José Luis Rodriguez Zapatero (PSOE)
en 2007.

198 Justifi¢ ou pas, on n’est pas loin d’un discours victimista qui est aussi une facon de
[égitimer le régionalisme/nationalisme dans d’autres territoires.
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voisines beaucoup plus dynamiques et dont la conséquence inexorable est de
convertir I’Aragon en un désert démographique ; rompre avec les clichés sur
I’ Aragon qui le discrédite en dehors de ses fronticres ; faire une défense active
et écologique du territoire ; conserver et enseigner I’aragonais et le catalan
parlés dans le nord et ’est de la région... Néanmoins, s’il est vrai qu’on lance
un appel a la société civile aragonaise pour qu’elle prenne conscience qu’elle
constitue le ‘peuple aragonais’ et que c’est a lui de décider de son avenir
(hacer Aragon), on ne dépasse a aucun moment le cadre de I’Espagne
puisqu’on demande de réfléchir aussi a hacer Espafia, a en finir avec la
dictature, de faire de I’Espagne une démocratie occidentale et, pour les
aragonésistes un Etat fédéral. Comme le disent Carlos Serrano Lacarra et
Rubén Ramos Anton:

En cuanto a su ascripcién aragonesista, Andalan asumia el planteamiento de
las fuerzas contrarias al régimen, es decir, regionalismo aceptado como
estrategia de oposicién a la dictadura —criticando el centralismo, expresion
natural del régimen y las politicas territoriales ensayadas desde el poder-—,
con el claro matiz “defensivo” —subdesarrollo regional, colonialismo interior.
A ello sumaba el quincenal —que seria quincenal desde 1977— un componente
“intelectual”, haciendo de Aragon un objeto de andlisis, aportando una
perspectiva técnica y pedagdgica de los problemas que atenazaban el
territorio. En este sentido, era el de Andalan un regionalismo funcional, sin
recrear historicismo alguno, pese a su incidencia en temas histdricos,
juridicos y linguisticos como elementos de recuperacion de la identidad. Por
otra parte en ningin momento se ponia en duda la unidad de Espafia, pues lo
cuestionado era el modo en que esa unidad era mantenida desde el poder
central. Como diria su director, “Andalan no es separatista pero lucha
abiertamente por su region. Andalan defiende la regionalizacion como base
ineludible de nuestro sistema democratico, de la expansion de nuestra
economia, de las necesidades culturales de los hombres que constituyen una
region’®.

La revue est en effet tres loin de ne compter que des collaborateurs
acquis a la cause régionaliste aragonaise et on aurait tort de croire le contraire.
Pour preuve, parmi les différents collaborateurs des trois étapes, on dénombre
de nombreux membres du PSOE® et, comme nous 1’avons vu, I’ex-directeur

du plus grand quotidien aragonais, Guillermo Fatas, aujourd’hui plutét proche

des régionalistes de droite et des conservateurs espagnols. Néanmoins, la

159 Carlos Serrano Lacarra et Rubén Ramos Antén, ElI Aragonesismo en la transicion,
Cuadernos de Cultura Aragonesa, n°37-38, Rolde de Estudios Aragoneses, Saragosse, 2002,
p.66-67.

10 On compte parmi eux celui qui sera le premier président du gouvernement autonome
aragonais entre 1983 et 1987, Santiago Marraco, et celui qui sera le maire de Huesca, Fernando
Elboj entre 1999 et 2010.

78



publication a eu une influence notable sur I’Aragon des années 1970. L’intérét
que de tres nombreux Aragonais ont dés lors porté a leur histoire, leurs
traditions, leurs langues, leur Droit civil, leurs fueros, la défense du territoire...
lui doit certainement beaucoup. En 1972, le tirage est de 3 000 exemplaires.
Quatre ans plus tard, on passe a 16 000, dont 5 000 abonnés —la liste des
abonnés est d’ailleurs saisie par la police encore franquiste. Les chiffres
paraissent modestes mais il faut également tenir compte de I’influence
qu’exerce Andalan sur les antifranquistes actifs et passifs, les premiers n’étant
pas si nombreux. Ainsi Pedro Rujula affirme:

Los conflictos con las autoridades y con otras influyentes instancias
aragonesas no fueron obstaculo para que el periddico se fuera consolidando
entre los lectores alcanzando tiradas superiores a 16.000 ejemplares que, si
bien no solucionaban sus continuos problemas financieros, llegaron a

proporcionarle una enorme influencia sobre la opinién publica™®.

Il faut dire que la qualité des collaborateurs d’Andalan est absolument
exceptionnelle, ce qui a permis a la revue de dépasser les frontieres aragonaises
et de se faire une place parmi les meilleures publications antifranquistes
d’Espagne. Ainsi trouve-t-on dans le courrier des lecteurs des lettres envoyées

par Juan Marsé par exemple. Toujours d’aprés Pedro Rujula:

Los autores que se dieron cita en esta publicaciéon suponian, sin lugar a
dudas, la concentracion intelectual mas potente que se habia dado nunca
hasta entonces en esta tierra. [...] [Los intelectuales] hallaron en Andalan un
espacio en el que mostrar su capacidad y toda su potencia intelectual. Lo
hicieron frente a la cultura oficial y pusieron de manifiesto que habia
magnificos aspirantes a sustituirles tan pronto como las cosas empezaran a
cambiar. Y las cosas cambiaron y muchos de ellos fueron consolidando su
posicion en los cauces de la cultura académica y de las nuevas o renovadas
instituciones politicas, con lo que la funcién de Andalan fue dejando de ser
fundamental para pasar a jugar un papel complementario®®.

Par conséquent, on trouve dans les pages d’Andalan une volonté
manifeste de construire (reconstruire ?) une conscience aragonaise. Mais, le
simple fait —inédit depuis le début du régime franquiste— d’aborder des sujets

aragonais contemporains devient, a lui seul, un acte revendicatif de 1’ Aragon et

181 pedro Rujula, « Reflejos de un Aragén democratico » in Trébede, n°67, 2002, p.19.
192 Op. Cit., p.19.
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d’une certaine fagcon aragonésiste Citons une nouvelle fois, sur cette

question, Clemente qui conclut :

En fin, diré para concluir que, en el recuerdo, aquellos afios inolvidables
parecen heroicamente aragonesistas. Pero, si a la engafiosa memoria, el
sentimiento que puede traicionar la razon, los enfrentamientos con la realidad
de los hechos, repasamos todos aquellos nimeros de la revista, las cosas
aparecen de otro modo. Qué duda cabe que aportar, en aquellos afios, cientos
de apasionadas péaginas sobre nuestra tierra y sus gentes; presentar los
problemas que, ademés de la falta de democracia y libertades (aunque, en
nuestra opinion la mayoria de ellos precisamente a causa de ello)
padeciamos; denunciar las graves diferencias estructurales y un largo
etcétera que como armas de combate nos servian dia a dia, todo ello iba a
contribuir a desarrollar la conciencia aragonesa. No era, en el punto de mira
de la mayoria, el objetivo central. Incluso algunos hubieran rechazado —y
quiza lo siguen haciendo hoy— como una acusacion falsa e injusta el
calificativo de aragonesistas. Pensaban en otra cosa. Sin embargo, y aun asi,
no me cabe duda al afirmar que, con todas estas precisiones, Andalan si
resulté ser un importante mojon del aragonesismo de nuestro tiempo. Y ése es
el balance que nos interesa™®”.

Andalén n’est donc pas une publication strictement aragonésiste mais il
est vrai que les principaux acteurs —collaborateurs ou simples lecteurs— de
I’aragonésisme de la transition démocratique, que nous aborderons ensuite,

sont d’une fagon ou d’une autre liés a cette revue.

193 peirg, Antonio (coordinador), Historia del Aragonesismo, Rolde de Estudios Aragoneses
(REA), Saragosse, 1999, p. 121-129: Eloy F. Clemente: «Andaldn (1972-1977): la
recuperacion del aragonesismo »: «[...] resulta que en los afios centrales de Andalan, el
aragonesismo vendria sobre todo como resultado del persistente estudio y analisis de la
realidad de este territorio. Era, pues, una consecuencia y no una meta ni un objetivo. Es, como
ocurre con el funcionalismo sociolégico, una inercia que lleva a defender, por alzado, Aragon,
como una defensa concreta de todos y cada uno de sus problemas ».

184 Op. Cit. p.129.
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2) La transition démocratique en Espagne

a. La création de I’Etat des autonomies

La mort du dictateur Franco, le 20 novembre 1975, marque le début de la
transition démocratique espagnole. Le 22 novembre, comme prévu depuis

I de Bourbon avait ét¢é nommé héritier du

1969, date a laquelle Juan Carlos
trone par le Généralissime, le Prince des Asturies devient roi d’Espagne, chef
de I’Etat et des Armées. Quelques mois aprés, a la surprise générale, il écarte le

® un homme du « banker »**® au

chef de I’Exécutif, Carlos Arias Navarro®®
profit du jeune Adolfo Suérez, nomme chef du gouvernement en juillet 1976.
C’est Suarez qui est donc choisi par le monarque pour tourner définitivement
la page du franquisme et réorienter 1’Espagne vers la démocratie et I’Europe

occidentale.

Cette période transitoire voit la légalisation des différents partis
politiques et des syndicats afin d’organiser, le 15 juin 1977, les premicres
élections libres depuis février 1936. Le premier parlement démocratique issu
de ces élections est chargé de rédiger une Constitution démocratique et il
désigne, pour ce faire, un comité de sages provenant de tous les groupes
parlementaires du Congreso de los Diputados®®’. Cette Constitution, ratifiée
par le peuple espagnol par voie référendaire le 6 décembre 1978, accorde
finalement a tous les territoires espagnols une autonomie qui, au départ, n’était
revendiquée que par certains territoires périphériques, concretement la

Catalogne et le Pays basque, qui avaient déja disposé d’un gouvernement

185 Resté gravé dans la mémoire télévisuelle des Espagnols pour avoir annoncé, en larmes, la
mort du dictateur.

166 C>est ainsi que 1’on surnomme la garde rapprochée de Franco, le noyau dur du régime qui
prétend poursuivre le franquisme sans Franco.

187 |es sept « Péres de la Constitution » représentent toutes les sensibilités politiques du
Parlement espagnol —sauf les nationalistes basques, exclus de la rédaction d’une Constitution
qu’ils ne reconnaissent pas et pour laquelle ils demanderont I’abstention au moment du
référendum. Les plus connus d’entre eux sont Manuel Fraga (Alianza Popular), disparu en
janvier 2012, Gregorio Peces-Barba (PSOE), Miquel Roca i Junyent (Minorité catalane,
comme on appelle a 1’époque le groupe parlementaire de CiU), Miguel Herrero de Mifion
(UCD) et Jordi Solé-Tura (Partit Socialista Unificat de Catalunya —-PSUC-, fédéré a 1’époque
au Partido Comunista de Espafia de Santiago Carrillo —-PCE).
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168 et étaient déja pré-autonomes,

autonome pendant 1’étape républicaine
comme 1’Aragon®, lors dudit référendum. Cette généralisation de 1’autonomie
est, selon de nombreux analystes, voulue par les deux principaux partis
politiques espagnols de 1’époque, —Union de Centro Democratico (UCD) et
Partido Socialista Obrero Espafiol (PSOE)- car elle permet, entre autres,
d’atténuer les spécificités catalane et basque. En revanche, pour les militaires
les plus récalcitrants au nouvel ordre —et les plus nostalgiques du régime
franquiste— cet état démocratique décentralisé va beaucoup trop loin. Il
représente a leurs yeux une concession intolérable aux séparatismes
périphériques, une menace pour l’unité de la nation espagnole —pourtant
garantie par I’article 2 de la Constitution'’*— et une trahison a la volonté de
Franco qui pensait tout avoir laissé «bien ficelé » en particulier grace a la
désignation comme successeur du jeune Bourbon'™. Ainsi ces militaires

tentent-ils de paralyser, de saboter cette nouvelle Espagne libre et plurielle.

Dés 1977, la rumeur d’un coup d’Etat militaire, le « bruit des sabres »
ou «des bottes » est chaque jour au rendez-vous. La paranoia de la
conspiration s’installe et devient omniprésente dans une Espagne au bord du
précipice et dont la démocratie semble aussi fréle qu’en 1936. L’historien

aragonais Julian Casanova affirme:

Lo cierto es que la oleada terrorista fue, sin duda, uno de los factores que mas
contribuyeron a exaltar los animos de los militares del banker franquista y a
que las voces aisladas de los mas descontentos intentaran unirse alrededor de
una conspiracion golpista. EI malestar castrense habia ido creciendo desde la
primavera de 1977, sobre todo a partir de la legalizacion del PCE. La
campafia de propaganda de la prensa ultraderechista —El Alcazar, El
Imparcial y Fuerza Nueva— difundia en los cuarteles la imagen de un pais
desgarrado por las acciones terroristas, las demandas disgregadoras de los
nacionalistas, las vejaciones a la bandera y los simbolos patriéticos y la
debilidad de un Gobierno que no hacia nada por corregir el rumbo y evitar la
caida por el precipicio del desorden. /.../La mayoria de los actos de la
insubordinacion quedaron impunes. Como ha puesto de relieve Paul Preston,
la politica de benevolencia del gobierno hacia los militares ultras, en vez de

168 | e Statut catalan est adopté en 1932 alors que celui du Pays basque est approuvé quant a lui
en 1936, alors que la guerre civile a déja éclaté (octobre 1936).

1916 17 avril 1978, I’Aragon se dote d’une « pré-autonomie ». C’est le premier territoire a le
faire aprés la Catalogne et le Pays basque.

0 «Articulo 2. La Constitucion se fundamenta en la indisoluble unidad de la Nacion
espafola, patria comudn e indivisible de todos los espafioles, y reconoce y garantiza el derecho
a la autonomia de las nacionalidades y regiones que la integran y la solidaridad entre todas
ellas». C’est nous qui avons souligné ces deux adjectifs.

L Cest I’expression qu’aurait utilisé le dictateur : « Todo est4 atado y bien atado ».
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conseguir apaciguar sus animos, como era su propdsito, no logré otra cosa
gue envalentonar a los méas duros y decididos a dar un paso adelante para
acabar con el proceso democrético. En Jativa, en septiembre de 1977, ya
hubo una reunion de generales dispuestos a preparar un complot que
terminara con la formacion de un gobierno de salvacion militar. Mucho mas
conocida fue la Operacion Galaxia, el nombre de la cafeteria de Madrid
donde los conspiradores planearon, en noviembre de 1978, el asalto al
Palacio de la Moncloa y la detencion de todo el gobierno. Sus principales
instigadores, el teniente coronel de la Guardia Civil Antonio Tejero y el
capitan de la Policia Armada Ricardo Saez de Inestrillas, fueron detenidos y
condenados a penas muy leves, seis y siete meses de arresto, y nada se hizo
por esclarecer la trama oculta del golpe y las unidades que estaban

involucradas'’?.

C’est ce méme Tejero, qui deux ans plus tard, le 23 février 1981 a 18H20
environ, interrompt la séance d’investiture de Calvo-Sotelo au cri de jAl suelo
todo el mundo ! et j Se sienten (sic), cofio ! La démocratie ressort fortifiée de
cette tentative de coup d’Etat finalement désavouée par le chef des Armées, le
roi d’Espagne qui gagne ainsi ses galons et sa 1égitimité aupres d’une large

partie de la société espagnole'™.

Le sursaut démocratique du peuple
espagnol*™ entraine la victoire de la gauche en 1982 mais la généralisation de
I’autonomie a I’ensemble des territoires est considérablement freinée par une
loi, la Ley Organica de Armonizacion del Proceso Autonémico (LOAPA)'™.

Citons le premier article de cette loi :

Articulo 1° :

1. En las competencias que sean exclusivas de las
Comunidades Auténomas de acuerdo con la Constitucion,

172 Julian Casanova et Carlos Gil Andrés, Historia de Espafia en el siglo XX, Ariel Historia,
Madrid (2009), p. 334-335.

13 1 'Histoire « officielle » de I’Espagne de la transition est bienveillante avec le roi mais
certaines voix mettent en avant [’hésitation du monarque et la sympathie qu’il aurait montrée a
I’égard des putschistes. C’est en tout cas ce qu’a assuré Lothar Lan, ambassadeur allemand de
I’époque & Madrid, a I’hebdomadaire Der Spiegel le 5 février 2012: « [El Rey]no mostr6 ni
desprecio ni indignacion frente a los actores, es mas, mostrd6 comprension, cuando no
simpatia /...] los cabecillas solo pretendian lo que todos deseabamos, concretamente la
reinstauracién de la disciplina, el orden, la seguridad y la tranquilidad".». Cf. Publico,
www.publico.es ; 5 février 2012.

% L’Espagne connait les plus grandes manifestations de son Histoire —seulement dépassées
par celles contre la guerre en Irak le 15 février 2003— dés le lendemain de cette tentative de
coup d’Etat.

5 Ley Orgénica de Armonizacion del Proceso Autonémico, adoptée le 30 juillet 1982 aux
Cortés grace au pacte « entre caballeros » du PSOE et de 'UCD. C’est que I’on lit dans la
NOTA PREVIA de la loi: «[El proyecto de LOAPA] es el resultado de un acuerdo,
considerado como pacto entre caballeros, del verano de 1981 entre el Gobierno de Calvo-
Sotelo y el PSOE ». En gras dans le texte.
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sus Estatutos de Autonomia y la legislacién del Estado, a la
que aquélla o éstos se remitan, el Gobierno y las Cortes
Generales no podran interferir el libre ejercicio de las
Comunidades Autonomas de sus potestades legislativas o
ejecutivas, fuera de los casos previstos en la propia
Constitucién, y que, en estricta aplicacion de la misma se
regulan en los articulos siguientes.

2. El ejercicio de dichas competencias no serd obstaculo para
la actuacion por el Estado de las que a éste se reservan por
la Constitucion, ni podran excusar el exacto cumplimiento
por las Comunidades Auténomas de los deberes que ante el
propio Estado y los ciudadanos espafioles les imponen la
Constitucion y, en especial, los articulos 138 y 139 de
aquélla.

Cette loi refroidit I’euphorie autonomiste de la fin des années 1970 et
du début des années 1980 dans la mesure ou I’autonomie perd tout son sens
puisque les décisions prises par les Communautés Autonomes (C.A) peuvent

étre annulées par I’Etat central (Tribunal constitutionnel par exemplel76)

D’autre part, la LOAPA est, pour de nombreux Espagnols, une conséquence
directe du 23-F. Néanmoins, Leopoldo Calvo-Sotelo, lors de son discours
d’investiture le 18 février 1981 avait déja annoncé une loi allant en ce sens'’’.
Ceci montre bien, qu’avec ou sans coup d’Etat, UCD et PSOE s’étaient mis
d’accord pour nuancer ce que les Espagnols ont appelé le café para todos'’® et
pour construire un Etat des Autonomies asymétrique, basé sur un systéme qui

établit un distinguo entre les territoires qualifiés de nationalités et ceux

78 |e Statut catalan adopté par le Parlement catalan en 2006 et rejeté par le Tribunal
Constitutionnel en 2010 est I’un des derniers exemples de cette « autonomie ».

7 Leopoldo Calvo-Sotelo, Memoria de la transicion, Plaza & Janés/Cambiol6, Barcelona
(1990), p.104 : « Una vez més vuelvo al discurso de investidura, donde quedd dicho mi
proposito sobre esta grave cuestion, y vuelvo también a recordar que aquel discurso fue
pronunciado el 18 de febrero de 1981 y es, en consecuencia, anterior al 23-F. No esta de mas
este recuerdo, porque se sigue diciendo con ligereza que la politica autonémica de mi
Gobierno fue una cesion a los golpistas o, al menos, un corolario del golpe militar. Y eso no es
exacto ». Felipe Gonzaélez le confirme aux Cortés: « Se ha dicho que la causa inmediata de la
puesta en marcha de una dinamica de Pactos Autonémicos y de su derivacién normativa como
es el caso de la LOAPA, esté en el 23-F. No se puede decir eso al Grupo Parlamentario y al
Partido que representa, y no creo que sea legitimo decirselo a nadie » dans Diario de
Sesiones, n°251, 30 juin 1982, p.14543. C’est une réponse a la thése de Jordi Pujol qui voit
dans le 23-F la cause de I’involution autonomique. Voir L Estatut d’Autonomia, Pacte d Estat,
Entitat Autonoma del Diari Oficial i de Publicacions, Barcelone, 1987, p.16.

178 Expression trés efficace utilisée pour parler de la généralisation de I’autonomie a tous les
territoires. La métaphore est filée et on parle aussi de Statut décaféiné ou coupé a 1’eau
(aguado) pour les 13 régions et leur statut de régime commun (article 143) opposé a la pleine
autonomie (article 151) réservée aux territoires qui I’ont historiquement revendiquée, qui sont
aussi les nationalités, euphémisme de nations culturellement différentiées du reste de
I’Espagne avec un sentiment nationaliste non espagnol (catalan ou basque) relativement ancré.
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qualifiés de régions. Les uns et les autres n’allaient pas connaitre le méme
dessein autonomique. L’article 2 de la Constitution parle en effet de
« nationalités » et de « régions » sans définir précisément ce qu’est chacun des
territoires. Néanmoins, on comprend aisément que les nationalités se verront
attribuer la pleine autonomie alors que les régions vont dans un premier temps,
se contenter plutoét d’une décentralisation administrative, d’un droit a gérer des
affaires de second ordre, tandis que I’Etat central conserve toutes ses
compétences en matiere de santé, éducation... Il semble donc que ’UCD et le
PSOE aient décrété que les nationalités sont au nombre de trois : Catalogne,
Pays basque et Galice. Quels ont été les critéres retenus pour déterminer ce

choix?

Pour le justifier, le facteur linguistique est avancé. Mais que faire alors
de la Navarre, du Pays valencien, des Tles Baléares ? Un autre argument est
celui de la conscience nationale différenciée. Mais les Galiciens ont-ils une
conscience nationale galicienne aussi affirmée que les Catalans ou les
Basques ? On peut en douter si I’on se rappelle que les PANE galiciens ne sont
pas hégémoniques et n’ont jamais pu gouverner en solitaire ce territoire,
contrairement a ceux des deux autres « nations culturelles »? Finalement, il a
été choisi de mettre en avant un argument historique : ces trois régions avaient
joui d’un statut de région autonome sous la Seconde République. Néanmoins,
ce dernier argument irrite tout autant que les précédents —et tout
particulierement— les nationalistes aragonais qui insistent sur le fait que
I’ Aragon s’était lui aussi doté d’un avant-projet de statut d’autonomie a 1’issue
du Congres autonomiste de Caspe en 1936 qui n’a jamais pu étre mis en place
en raison du coup d’état militaire. Autrement dit, pour ces nationalistes,
I’ Aragon présente un cas parfaitement identique a celui de la Galice. En effet,
les deux projets statutaires —avant-projet dans le cas aragonais et projet pour le
cas galicien— furent soumis aux Cortes republicaines le méme jour, le 15 juillet
1936, soit seulement deux jours avant le coup d’Etat franquiste qui les annula

tous deux définitivement*”. Celui du Pays basque est adopté, comme nous

179 La Galice fut occupée par les troupes rebelles alors que I’ Aragon fut divisé en deux avec ses
trois chefs-lieux de province du c6té franquiste.
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I’avons déja signalé, par les Cortés républicaines en octobre 1936, c¢’est-a-dire

en plein conflit.

Rappelons que c’est grace au gouvernement du Front Populaire que le
Congres autonomiste de Caspe de 1936 avait vu le jour. Apres deux ans de
paralysie et d’involution autonomiste —au cours du Bienio negro, 1934-
1935'°_ le Front Populaire avait vu d’un bon ceil cette initiative autonomiste
d’un Aragonais de Barcelone que nous connaissons déja : Gaspar Torrente.
Avec son parti Estado Aragonés, calque d’Estat Catala de Francesc Macia
dont Torrente est 1’'un des principaux fidéles, il fut I’'un des rédacteurs les plus
enthousiastes de cette proposition de Statut. Voila pourquoi les nationalistes
aragonais ont du mal a accepter le fait que la Galice soit « déclarée »
‘nationalité historique’ et pas I’Aragon. A leurs yeux, I’Aragon a dans son
histoire récente des arguments historiques similaires permettant de justifier son
inscription au sein des nationalités historiques. Quant a la conscience
nationale, affirment-ils, elle n’est pas nécessairement liée a un facteur
linguistique différentiel. Ainsi les Galiciens seraient-ils, aux yeux des
aragonésistes, comme les Valenciens ou les Majorquins, locuteurs d’une
langue non castillane, mais se sentiraient espagnols. En revanche, les
Aragonais, ou plutdt les nationalistes aragonais, seraient plus proches du cas
basque : hispanophones, ayant appris —ou pas— la langue vernaculaire du pays,

181 1 est clair

mais dotés d’une conscience nationale et nationaliste plus forte
que la reconnaissance de la Galice comme nationalité historique permet
d’atténuer I’impact du statut des nationalités basque et catalane. La Galice
parle massivement une autre langue, certes, mais le sentiment national est
majoritairement espagnol. Pour preuve, les PANE galiciens ne connaissent leur

182
08

essor qu’au milieu des années 1980'%“. Pour I’Etat central, le cas galicien est

180 Gouvernement de la droite de José Maria Gil Robles (Confederacién Espafiola de Derechas
Auténomas, CEDA), qui annule le Statut catalan (en réponse a la proclamation unilatérale de
I’Etat catalan par le président Lluis Companys) et paralyse les projets les plus ambitieux de la
République (réforme agraire, éducation...).

! Cette conscience nationale se traduira par la présence de partis aragonais & Madrid, par
I’organisation de manifestations autonomistes importantes —en Aragon mais aussi a Madrid,
cas unique dans I’autonomisme périphérique espagnol.

182 | e Bloque Nacionalista Galego (BNG) gouverne tout de méme la Galice avec la fédération
socialiste galicienne (PSAG-PSOE) de 1987 a 1989, puis de 2005 a 2009. En revanche, les
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trés opportun car il permet d’avoir une nationalité¢ historique, une nation
culturelle sans Etat, sans aspiration souverainiste, indépendantiste ou
seulement minoritaire. Dés lors, le message affiché est que 1’on peut étre une
nation culturelle sans étre nécessairement nationaliste et donc gouvernée par

un parti d’obédience espagnole.

Les arguments pour tenter de justifier ces criteres de choix dans
I’inscription de ces trois territoires parmi les nationalités historiques ne sont
donc pas toujours clairs, ils sont méme parfois contradictoires. Mais un autre
cas vient encore compliquer le débat. En effet, les trois nationalités historiques
reconnues ne sont pas les seules a accéder a I’autonomie par la voie rapide de

I’article 151.

Ainsi, I’Andalousie, qui n’avait pas obtenu (ni méme demandé avec

beaucoup de convictions'®®

) de statut d’autonomie durant la Seconde
République, qui n’avait jamais constitué¢ un état disposant d’un gouvernement
et d’une législation spécifique au cours de [’histoire (elle fait partie de
I’Espagne uniforme et non de I’Espagne forale, ni méme assimilée™®?), qui n’a
pas de langue différente du castillan..., 1’Andalousie devient la quatrieme
région autonome de I’Etat espagnol & disposer du maximum de compétences
(santé, éducation, médias audiovisuels publics...), les mémes que celles
attribuées aux nationalités historiques. Ce statut est obtenu grace aux
fédérations andalouses de I’'UCD et du PSOE. Pour I’'UCD, c’est le pari et le
combat d’'un homme qui permet cette inclusion de I’Andalousie parmi les
nationalités historiques : Manuel Clavero Arévalo, qui affirme ne pas vouloir
trahir son peuple. Pour les socialistes espagnols, dirigés par les Sévillans Felipe
Gonzalez et Alfonso Guerra, I’ Andalousie constitue leur principal bastion et ils

veulent éviter que les Andalous se sentent « lésés » par rapport aux Catalans'®.

premiers parlementaires au Cortés espagnoles n’arrivent qu’en 1996, soit presque deux
décennies aprés le PSA d’Emilio Gaston et les précurseurs du PAR, la CAIC.

183 A la modération autonomiste du peuple andalou sous la Seconde République, s’ajoute la
division des Andalous orientaux qui ne souhaitent pas constituer une région autonome ayant
pour capitale Séville.

184 Cf. Annexes, carte de 1854, p.94.

185 Les échanges sont toujours aujourd’hui virulents entre la Catalogne et I’ Andalousie. Ainsi,
le leader d’Unié Democratica de Catalunya (UDC) et candidat de CiU aux législatives de
novembre 2011, Josep Antoni Duran i Lleida, originaire de la Frange aragonaise, a fait des

87



Pour forcer I’inscription de I’ Andalousie dans les autonomies de la voie rapide,
le dirigeant ‘ucédiste’ andalou, Manuel Clavero Arévalo, ministre d’Adolfo

Suarez démissionne:

Clavero encarnaba un regionalismo andaluz de corte pequefio burgués, muy
receloso del hegemonismo industrial de Catalunya. Era llegada la hora de la
igualacion. “No vamos a ser menos”. Ejercia el profesor una notable
influencia sobre Alejandro Rojas-Marcos (también alumno de Derecho),
promotor del Partido Socialista de Andalucia (PSA), edificado al margen del
PSOE y para competir con él. Una UCD de fuerte acento andaluz y el PSA
eran una pinza temible para el joven nucleo sevillano que aspiraba gobernar
Espafia cuanto antes. En un momento dado, Alfonso Guerra, tactico de primer
orden, tomd la decision: el PSOE levantaba la bandera verde y blanca (la
ensefia de los Omeyas) y exigia la convocatoria de un referéndum para sumar
la gran region del Sur al grupo de las comunidades historicas, en el marco de
una Constitucion finalmente muy ambigua al respecto. El proceso se escapaba
de las manos de Suarez, ahora debilitado en su magmaético partido. El
Gobierno centrista pidié el voto negativo y perdi6 la consulta del 28 de
febrero de 1980 (con un escrutinio dudoso en Almeria). Clavero Arévalo
dimitid, apuntillando a UCD. El PSOE habia ganado la partida. Y en Espafia
corria la voz: “;No vamos a ser menos! ~186

L’Andalousie devient donc autonome par la voie de I’article 151 aux

c6tés de la Catalogne, du Pays Basque et de la Galice.

De plus, pour parvenir a ses fins, 1’Andalousie a quelque peu triché
alors que les consignes de I’UCD étaient pourtant claires : organiser un
référendum qui confirme que le peuple andalou souhaite effectivement la
‘pleine autonomie’, le ‘oui’ devant obtenir la majorité absolue dans les huit
provinces. Le référendum a lieu le 28 février 1980 mais dans la province
d’Almeria 1’abstention est supérieure au ‘oui’ —48,98% contre 42,07. Ce
résultat aurait di faire finalement accéder I’Andalousie a 1’autonomie par la
voie lente mais on ne tient pas compte du résultat d’Almeria et la région

devient, malgré tout, une nationalité historique.

Ces arrangements discreditent quelque peu le processus de

régionalisation de 1’Etat des autonomies. En outre, certains nationalistes

déclarations contre les ouvriers agricoles andalous qui, d’apres lui, ne travaillent que six mois
par an pour toucher une allocation —financée par tous les Espagnols, et donc aussi par les
Catalans— le reste de 1’année. Ces propos, dont nous ne ferons aucun commentaire, se sont
traduits par un sursaut footballistico-identitaires puisqu’une équipe andalouse a imprimé le
slogan « Fiers d’étre andalous », slogan interprété comme une réponse au politicien catalan.

18 Enric Juliana, « Asi empezo el café para todos », La Vanguardia, 23 janvier 2011.

88



basques et catalans vont des lors se méfier, voire rejeter, cette nouvelle
organisation territoriale qui ne respecte plus les spécificités nationales puisque
la généralisation de 1’autonomie et I’attribution de la voie rapide a
I’ Andalousie noient les faits différentiels basque et catalan. En effet, la forte
personnalité¢ régionale de 1’Andalousie n’est pas comparable, aux yeux des
nationalistes basques et catalans, au fait d’avoir une langue ou une histoire

‘nationale’ différenciée.

Les Aragonais, qui accedent a I’autonomie de régime commun (article
143), sont majoritairement dégus et les plus aragonésistes d’entre eux se
sentent 1ésés, victimes d’une terrible injustice. L’autre prise de conscience est
plus grave dans la mesure ou ils s’apercoivent que I’Aragon sera toujours
confronté a un probléme démographique dans cette nouvelle Espagne d’unités
territoriales autonomes et donc a un probléme d’influence, de notoriété, de
stratégie ¢électorale. Cette exception accordée a 1’Andalousie apparait comme
le résultat d’une seule chose: le poids électoral andalou sur 1’ensemble
espagnol car I’Andalousie est la région la plus peuplée et détient a 1’époque
presque un cinquieme de la population espagnole totale (8 millions sur 40). Les
Aragonais comprennent que, dans ce nouvel ordre, ils ne pourront jamais
exercer cette pression démographique ou économique, a I’instar des Andalous

et des Catalans.

L’¢épisode de I’exception andalouse constitue I’illustration de ce que les
Espagnols ont appelé 1’agravio comparativo'®, c’est-a-dire la peur éprouvée
par une partie des habitants de chaque territoire concerné d’étre lésés, de
recevoir moins que les autres, que ceux qui obtiennent une autonomie plus
large. Ce serait la culmination du « café para todos ». Autrement dit, non
seulement faut-il obtenir I’autonomie pour tous les territoires mais, en plus,
c’est la pleine autonomie qu’il faut atteindre, celles qu’obtiennent les territoires
historiques qui 1’ont toujours réclamée, car plus d’autonomie signifie plus de

compétences, ¢’est-a-dire, plus de budget pour les assumer.

187 Cest 1a formule consacrée: jNo vamos a ser menos!
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Les 13 régions soumises au régime commun obtiennent leur Statut
d’autonomie au cours du premier mandat socialiste (1982-1986)'%%. Durant
cette période, en 1983, ont lieu les premieres élections régionales dans ces 13
Communautés Autonomes de régime commun. Les socialistes les remportent
dans la plupart d’entre elles. Le PSOE gouverne alors 1’Etat espagnol (depuis
1982), les grandes villes (depuis 1979) et la plupart des régions —sauf la
Catalogne et le Pays basque ou les nationalistes conservateurs, de CiU et du

PNV respectivement, sont hégémoniques.

Avant de poursuivre I’analyse de I’acces a I’autonomie, il convient de
rappeler brievement 1’évolution politique du PSOE. Pendant la campagne
électorale des élections législatives de 1982, les socialistes avaient promis un
référendum pour faire sortir I’Espagne de ’OTAN (intégrée en 1982 par le
gouvernement ‘ucédiste’ de Calvo-Sotelo). Ce référendum n’a lieu qu’en 1986
mais le PSOE a fait entre-temps volte-face et appelle a voter ‘oui’. Ce
retournement de situation marque la premiere rupture avec le peuple espagnol

de gauche.

b. Le Partido Socialista Obrero Espafiol (PSOE)

Le PSOE a pratiquement absorbé 1’ensemble du centre-gauche espagnol
et s’est largement ‘social-démocratisé¢’. Cette modération et ce revirement vers
le centre avaient commencé dés 1974, c¢’est-a-dire avant la fin de la dictature.
En effet, avant la mort de Franco, et par conséquent avant sa légalisation, le
parti avait recu le soutien de la social-démocratie allemande a travers Willy
Brandt, présent au Congres de Suresnes (Hauts-de-Seine), de méme que celui
de Francois Mitterrand. A partir de 1979, le voyage vers le centre politique
(pour gagner une partie de 1’espace a 1’UCD) se poursuit. Ainsi, apres sa
légalisation, le PSOE abandonne le marxisme et renonce a la République

fédérale ainsi qu’a I’autodétermination des nations ibériques au sein de cette

188 | e cas de la communauté forale de Navarre est & part. En 1982 est adoptée la Ley Orgénica
de Reintegracion y Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra.
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République®

. On peut donc dire qu’une fois 1égalisé, et apres I’adoption de la
Constitution espagnole, le PSOE —que d’aucuns traiteront d’opportuniste et
d’excessivement discret pendant la clandestinité— fait preuve de pragmatisme
et de modération afin de séduire la classe moyenne espagnole la moins
politisée du pays, mais qui semble se situer vers le centre-gauche si 1’on en
juge par les résultats aux premieres élections démocratiques. En effet, cette
classe moyenne a, pour une bonne partiec d’entre elle, adhéré au projet
d’Adolfo Suérez. On peut expliquer cette adhésion a la politique modérée de
Suarez par le fait qu’une partie non négligeable de cette classe moyenne
(propriétaire de son logement® et d’une Seat 600, 127 ou 124) a intégré cette

catégorie de la société grace aux plans d’ouverture économique du franquisme,

le desarrollismo®®*.

Le Partido Comunista de Espafia (PCE) de Santiago Carrillo, quant a
lui, trés actif pendant la résistance antifranquiste, dans la clandestinité et en
exil, n’obtient que le soutien des Espagnols les plus politisés, souvent des
victimes du franquisme (prisonniers politiques...). Il convient toutefois de tenir
compte du fait que les antifranquistes actifs ont finalement été fort minoritaires
(comme les Résistants en France, du reste). La grande masse des Espagnols,
sommairement instruits par le franquisme et rendus craintifs (voire
traumatisés) par la répression franquiste, ne sont que tres faiblement
politisés™®. En outre, pour I’Espagnol lambda de la transition, le PCE et
Carrillo rappellent une époque révolue, celle de la République et la

clandestinité, alors que le désir majoritaire est d’aller de I’avant et de tourner la

189 Rappelons les conclusions du Congrés de Suresnes, en 1974: «El PSOE se pronuncia por la
constitucion de una Republica federal de las nacionalidades que integran el Estado espafiol
por considerar que este estructura estatal permite el pleno reconocimiento de las
peculiaridades de cada nacionalidad y su autogobierno a la vez que salvaguardia la unidad de
la clase trabajadora de los diversos pueblos que integran el Estado espafiol».
«Reconocimiento del derecho de autodeterminacion de todas las nacionalidades ibéricas».

% Dans les faubourgs des villes espagnoles, ’on peut apercevoir encore aujourd’hui les
plaques du Ministére du logement franquiste (Ministerio de Vivienda) sur les béatiments
construits dans les années 1950 et 1960, c’est-a-dire en plein exode rural, conséquence de
I’industrialisation du pays autour des principales mégalopoles (Madrid, Barcelone, Valence,
Bilbao, Saragosse, Séville, Vigo...).

91 Desarrollismo : industrialisation de 1’Espagne a partir de la fin des années 1950 (Plan
Nacional de Estabilizacion Econdmica -1959). On parle aussi du miracle économique espagnol
des années 1960 jusqu’a la crise économique de 1973 et la mort de Franco (1975).

192 Eranco lui-méme aurait joué de ce manque de culture politique : « Faites comme moi, ne
faites pas de politique ». C’est en tout cas une phrase qu’on lui attribue et qu’il aurait
prononcée a chaque fois que ses ministres se disputaient sur des aspects techniques.
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page de la dictature mais aussi de la répression et de la résistance. C’est pour
cette raison, entre autres, qu’un parti comme le PSOE, plus pragmatique et plus
modéré, arrive a capter 1’¢électorat démocrate —en un premier temps séduit par

Suarez— et devient rapidement le parti hégémonique de centre-gauche.

A partir du consensus requis pour 1’¢laboration d’une Constitution
démocratique, le PSOE fait preuve de possibilisme —de modération, diront
certains. Ce possibilisme va de pair avec 1’abandon du marxisme. Autrement
dit, il vaut mieux atteindre un stade inférieur des ambitions, plus modeste que
ce qui était souhaité au départ, que rien du tout. Il vaut mieux assurer ce qu’il
est possible d’atteindre avec le consensus de toutes les forces politiques que de
prétendre atteindre un projet qui ne ferait pas 1’unanimité. Cette philosophie
réussit finalement au PSOE puisqu’en 1982, comme nous I’avons vu, le groupe
des socialistes sévillans qui avaient ravi la direction du parti aux exilés —le
secteur de Rodolfo Llopis— a Suresnes en 1974, finit par gagner La Moncloa
avec plus de dix millions de voix et 202 deputés aux Corteés, un resultat en
sieges inégalé depuis. Une fois au pouvoir, ce possibilisme est renforcé par la
politique réaliste, la realpolitik. Ainsi, contrairement a ce qui avait été promis

durant la campagne électorale, I’Espagne reste dans I’OTAN.

Ce changement de cap a 180 degrés de la part du PSOE marque un
point de non-retour ainsi que la fin de la lune de miel, de la période euphorique
et utopiste de la transition. C’est le début de la désillusion, du désenchantement
puisqu’il s’avere que tout ce qui paraissait possible ne 1’est finalement pas.
Pour certains, cet épisode de 1I’Alliance Atlantique n’est qu'une fausse note
supplémentaire, pour d’autres, I’amorce d’un profond désenchantement.
Certains Espagnols s’apercoivent ainsi que tous les espoirs placés sur la mort
du dictateur et sur le retour de la démocratie n’ont pas porté les fruits tant
espérés. La démocratie n’a pas apporté de révolution prolétaire (ni anarchiste,
ni socialiste, ni populaire...), pas méme 1’abolition du capitalisme. Qui plus
est, grace a —faut-il dire a cause de ?— la Loi d’ Amnistie de 1977, les ‘fascistes’
n’ont pas payé pour leurs crimes au nom d’une transition démocratique
devenue ‘exemplaire’, paradigmatique et exportable aux autres transitions
démocratiques de par le monde. Non seulement la République n’est pas

restaurée mais ‘tout le monde’ devient démocrate (de toda la vida),
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monarchiste —ou du moins juancarlista— ce qui a pour effet d’effacer des
mémoires toutes les plaisanteries dont le roi avait pu faire 1’objet depuis 1969,

date de sa nomination & la succession au trone par Franco'*,

Les Espagnols les plus critiques avec la transition démocratique vont
méme plus loin et affirment qu’elle a eu un effet pervers dans la mesure ou elle
a débauché un certain nombre de ‘révolutionnaires’ en les convertissant au
capitalisme. Comme en France pour une partie des soixante-huitards, une
partie des antifranquistes, des anticapitalistes, des anti-impérialistes...
occupent apres la transition démocratique des postes clefs ou sont directement

aux affaires™®*

. Ils sont ‘rentrés dans le systeme’ et se sont ‘embourgeoisés’.
C’est en tout cas ce que beaucoup de citoyens leur reprochent. La ‘révolution’
attendue par certains a la mort de Franco ne serait-elle finalement qu’un grand
plan de restructuration du personnel au sommet de I’Etat? Les visages
changent mais, les réflexes, restent-ils les mémes ? La démocratie aurait-elle
les mémes failles, les mémes vices que la dictature ? C’est le sentiment que
certains pourraient avoir en voyant se perpétuer toujours et encore les mémes
anomalies —corruption, népotisme...— avec la consolidation de la démocratie.
Pis, ces dysfonctionnements seraient plus graves, la preuve d’un cynisme sans
commune mesure puisque la démocratie octroie la légitimité du peuple et la

. . r /4 . : 4 1
bonne conscience d’avoir été choisi, élu %

193 A ce titre, le monarque a longtemps fait I’objet d’un jeu de mots facile qui I’avait rebaptisé
Juan Carlos de ‘Bobén’, le grand sot.

194 Ces jeunes révolutionnaires des années 1970 ne deviennent pas forcément des dirigeants du
PSOE ; on retrouve également d’anciens militants de Bandera Roja dans les rangs du Parti
Populaire (PP), notamment la Ministre Celia Villalobos. C’est le cas également de Federico
Jiménez Losantos (ancien ¢léve de José Antonio Labordeta a Teruel et aujourd’hui 1'un des
principaux représentants du néo-fascisme espagnol).

195 On retrouve ce propos aujourd’hui chez les jeunes Espagnols du mouvement «jDemocracia
Real, ya !», los indignados, qui ont siégé sur les principales places des principales villes
espagnoles a partir du 15 mai 2011, une semaine avant les élections régionales et municipales,
contre la classe politique espagnole et dont le message est trés clair : « gouverner ce n’est pas
un cheque en blanc pendant un mandat ».
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3) La transition démocratigue en Aragon

a. Le renouveau aragonais

En Aragon, le processus de démocratisation se déroule parallelement au
processus espagnol. Mais 1’ Aragon vit également des spécificités territoriales.
Avant la mort du dictateur, en 1971, nous avons évoqué la menace d’un
transvasement de I’Ebre —depuis son Delta vers I’agglomération de Barcelone—,
qui semble ressusciter les esprits des Aragonais apres trois longues décennies
de dictature. Rien de tel qu’un ennemi commun —les « insatiables » Catalans—
pour fédérer un peuple —qui a pratiquement oublié qu’il en est un'®®. Et rien de
tel que de fédérer le peuple aragonais autour de 1’élément précieux, 1’or bleu de
’Ebre, personnifié, déifié, a la fois pére de I’ Aragon, de la Péninsule ibérique
et mere qui fertilise les terres arides des steppes aragonaises. Ce réveil du
peuple aragonais est accentué, confirmé et justifié par la revue Andalan a partir
de 1972, puis par I’association culturelle RENA et sa revue Rolde, a partir de
1977, qui vulgarisent aupres des Aragonais les plus contestataires —les lecteurs
de ces publications sont déja acquis a la cause antifranquiste— les aspects les

plus méconnus du territoire qu’ils habitent.

Ainsi, autour des rédacteurs et collaborateurs d’Andalan, on assiste a
une éclosion de publications dont la thématique est spécifiquement aragonaise.
Il y a effectivement un regain d’intérét pour 1’Histoire de I’Aragon, les
personnages aragonais illustres (Francisco de Goya, Santiago Ramén y Cajal,
Joaquin Costa, le Comte d’Aranda, Baltasar Gracian, Jeronimo Zurita...) et la
culture aragonaise en général dans un aspect vidé de tout folklore
condescendant avec le régime, qui constituaient jusque-la les seuls traits
identitaires tolérés. Les premieres revendications régionales se traduisent et se
transmettent d’ailleurs en chanson depuis la fin des années 1960. On parle en
effet de la Nueva cancién popular aragonesa, avec des auteurs-compositeurs

interpretes comme José Antonio Labordeta, Joaquin Carbonell et des groupes

1% Dans la revue Andalan on parle de 1’ Aragon endormi (Aragén dormido) d’ou I’emploi du
cri de guerre des Almogavres « Desperta ferro ! ».
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comme La Bullonera'®, qui n’est pas sans rappeler la Nova Cancé catalane
avec ses Setze Jutges (c’est d’ailleurs Edigsa qui édite aussi bien les chanteurs
catalans qu’aragonais) et la chanson francaise. Le role de José Antonio
Labordeta, cofondateur de la revue Andalan et du PSA, figure de proue de la
chanson a textes aragonaise prouve que les revendications culturelles sont
intimement liées aux revendications politiques et qu’elles sont indissociables.
S’il est vrai que les publications spécialisées connaissent un grand succes,
celui-ci n’en reste pas moins limité dans la mesure ou les maisons d’éditions
aragonaises qui voient le jour pendant la transition ont une distribution
restreinte. Cela vient confirmer que le régionalisme a une portée et donc une
influence réduite —surtout hors des cercles intellectuels de Saragosse— et qu’il
reste finalement élitiste. En revanche, la chanson aragonaise est, elle, populaire
et les artistes parcourent les quatre coins de 1’Aragon, ce qui fait arriver, le cas
échéant, les revendications aragonaises y compris dans les communes les plus

reculées et isolées du pays.

Aprés la renaissance culturelle de 1’Aragon, la cause régionale profite
¢galement de ’amalgame centralisme/dictature pour se traduire en mouvement
politique. Ainsi, pour combattre le franquisme (qui est centraliste) il parait
logique d’étre régionaliste, voire nationaliste. L’autonomisme est alors entendu
comme nécessairement antifranquiste. C’est le méme amalgame qui s’opérait
au moment de condamner et combattre le caciquisme au XIX®*™ siécle :
puisque le caciquisme est le produit du centralisme, il faut combattre le

centralisme pour en terminer avec le caciquisme.

L’aragonésisme de la transition répond par conséquent a une
conjoncture politique (fin du franquisme et construction d’une nouvelle
Espagne démocratique) mais aussi a la récupération d’une tradition
régionaliste/nationaliste (1’aragonésisme d’avant-guerre récupéré par les
historiens) partagée avec les autres territoires périphériques non castillans,
¢galement voisins immédiats de I’Aragon, qui luttent de la facon la plus

farouche pour récupérer 1’autonomie perdue. En effet, dans I’étude de

97 parmi les revendications de ces groupes nous trouvons les premiéres revendications
linguistiques en faveur de la reconnaissance du catalan et de 1’aragonais comme langue
officielle d’Aragon, reconnaissance qui plus de trente-cinq ans plus tard n’a toujours pas eu
lieu.
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I’aragonésisme, il ne faut jamais perdre de vue I’importance des échanges entre
I’Aragon, la Catalogne et le Pays basque. Ainsi assiste-t-on a cette époque a
une réorganisation des différents mouvements nationalistes basques et catalans

de droite comme de gauche®®

, les deux principales bases nationalistes non
espagnoles dont les frontiéres cotoient justement 1’Aragon —a travers la
Navarre pour le Pays basque. L’influence de ces territoires frontaliers a, une
fois de plus, une incidence capitale sur I’Aragon. Malgré 1’anti catalanisme
régnant en Aragon et le rapport d’amour/haine que les Aragonais entretiennent
avec les Catalans, les premiers sont toutefois nombreux a se regarder dans le
miroir catalan'® sans compter qu’ils sont des centaines de milliers a s’installer
en Catalogne dans les années 1960 et 1970. Alors, comme au début du X Xeme
siecle, certains de ces émigrés prennent conscience de la réalité nationale
catalane et, ce faisant, ils acquiérent également une conscience nationale
aragonaise ou du moins aragonésiste —toujours grace a 1’histoire commune des
deux territoires. Ces Aragonais de Barcelone des années 1970 sont des
ouvriers, comme certains aragonésistes du Centro Obrero Aragonés du

premier tiers du XX®™, mais aussi des étudiants universitaires®®.

Certains Aragonais partent poursuivre leurs études en Catalogne, mais
nombreux sont les Basques et les Navarrais a venir pour la méme raison a

Saragosse®®*

. L’influence nationaliste basque que peuvent exercer certains de
ces étudiants a également une incidence dans la résurgence politique du
nationalisme aragonais dans le milieu étudiant de Saragosse au debut des
années 1970. Il est vrai que les contextes basque et aragonais sont tres

différents, mais il est indéniable, comme nous le verrons par la suite, qu’un
9 b p b q

1% Assemblea de Catalunya en 1971.

199 En effet, la Catalogne a a ’époque une culture politique que 1’Aragon n’a pas et que
certains Aragonais admirent et lui envient.

200 | es années 1970 marquent le début des luttes pour la démocratisation de I’université en
Espagne. Ainsi, nombreux sont les jeunes Aragonais a partir faire leurs études en Catalogne,
surtout lorsque I’Université de Saragosse ne propose pas la filiére souhaitée.

0L [’ Université de Saragosse était I'université publique la plus proche du secteur universitaire
basque jusqu’a ’ouverture de I’Université du Pays basque. Les graffitis « Gora ETA » étaient
donc fréquents a Saragosse dans le tardo-franquisme et méme aprés.
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Mmimétisme s’est parfois produit entre le nationalisme radical basque et un

nationalisme aragonais radical mais marginal®®.

En résumé, on peut dire que pendant la transition démocratique, en
Aragon, la prise de conscience aragonesiste peut se produire de différentes
facons : le contact direct avec les milieux étudiants ou progressistes et
autonomistes qui redécouvrent le passé historique et/ou nationaliste de
I’Aragon a travers des publications éditées dans 1’orbite culturelle d’Andalan
ou de RENA?® ; I’influence d’un ami ou d’un parent parti étudier ou vivre en
Catalogne et qui revient partiellement catalanisé et donc avec une lecture
aragonésiste de 1’Histoire de 1’Aragon ; I’influence d’un ami ou camarade de

classe d’origine basque et d’obédience nationaliste.

A tout cet ensemble, il faudrait ajouter que, durant les dernieres années
de la dictature, les mouvements antifranquistes non nationalistes (PCE,
PSOE...) ont vu les mouvements autonomistes d’un bon ceil dans la mesure ou
ils luttaient aussi contre Franco et ou la récupération des libertés nationales ne
pouvait passer que par les libertés individuelles. Le contexte est donc plutot
favorable a ’apparition de partis autonomistes en Aragon d’autant plus qu’ils
ne naissent pas ex nihilo puisqu’ils récupérent une idéologie qui a déja existé,
comme nous 1’avons vu, pendant prés d’un siecle (de la moitié du XIx°me

siecle jusqu’a la guerre civile).

b. Le Partido Socialista de Aragon (PSA) entre 1976 et 1983: premiere

cristallisation politique de I’aragonésisme progressiste

Nous avons vu qu’en 1974 les sympathisants socialistes de la CAPAD
avaient créé le mouvement Accion Socialista Aragonesa (ASA) ; le 5 février
1976, soit deux mois et demi aprés la mort du dictateur, ces socialistes

autonomistes d’ASA créent le Partido Socialista de Aragon (PSA). Nous

202 Ainsi, les jeunes indépendantistes aragonais qui imitaient le style et la rhétorique de la
« kale borroka » étaient péjorativement appelés « kale borraja », pour la consonance ridicule
et parce que la bourrache est trés appréciée en Aragon ainsi que dans toute la vallée de 1’Ebre.
203 Cf. Note 38, p.14.
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avons egalement souligné le rdle de la revue Andalan dans le renouvellement
d’une conscience aragonésiste avant et, bien sir, durant la transition. Il est,
toutefois, intéressant de relever que contrairement a ce qui s’était pass¢ a
Barcelone au début du XX*™ siécle ol la revue El Ebro découlait directement
de I’Unidn Aragonesista, dans la Saragosse des années 1970 c’est le contraire
qui se produit. Andalan n’est évidemment pas le porte-parole du PSA, mais
finalement c¢’est autour de certains des collaborateurs d’Andalan que surgit
I’idée du parti, comme I’évoque José Antonio Labordeta:

creo que el PSA nace precisamente del magma politico de Andalan. Cuando
llega la democracia, cada mochuelo va a su olivo, ¢no? Quiero decir que hay
gente que es del Partido Comunista (PCE), de MNA, del Partido de los
Trabajadores (PT) no sé si habia alguno, pero hay un magma de izquierdas
gue no estan en ningdn lado y que forman el PSA fundamentalmente?.

On retrouve souvent les mémes noms dans les deux organigrammes :
Carlos Forcadell, Luis German Zubero (tous deux historiens et professeurs a
I’université de Saragosse) et Emilio Gastdén (du secteur aragonésiste, €élu
député a Madrid en 1977 et Justicia de Aragdn en 1983).

Comment ce nouveau parti analyse-t-il la situation de 1’Aragon ? Dans
sa déclaration d’intentions, le PSA parle de colonisation de 1’Aragon, de projet
d’Etat fédéral et du droit a I’autodétermination des peuples de 1’Etat espagnol:

La estrategia ultima del Partido Socialista de Aragon, es la consecucion del
Socialismo en el territorio aragonés, entendido éste como el ejercicio del
poder politico y econémico por la clase trabajadora. Este proyecto se
enmarca en una alternativa socialista al Estado espafiol de caracter
inequivocamente marxista, autogestionario y federal.

Estos Ultimos objetivos pasan en estos momentos por la transformacién
democratica del Estado espafiol y por la liquidacion de todas las instituciones
de la dictadura. La ldgica de la clase dominante (oligarquia financiera y
burguesia monopolista) ligada a los intereses del capitalismo internacional
pasa por legitimar un sistema de poder mediante el control y direccion de un
proceso en el que la funcién politica del dictador se resuelve en instituciones
de apariencia democrética. Todo ello conduce a consolidar el modelo de
explotacion capitalista que, tanto desde el exterior como del interior, viene
arrastrando Aragén, y que perpetla su situacién de colonizacién.
Consideramos que solamente unas verdaderas Cortes Constituyentes podran
ofrecer a los distintos pueblos del Estado espafiol las alternativas que se
reclaman. En este sentido, vemos la necesidad de que la Oposicion
Democratica se mantenga unida, por encima de los intereses de partido. El
PSA continuard trabajando por el logro del pacto constituyente y

204 Cf. Entretien avec José Antonio Labordeta, Annexes p.3.
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democratico, que haga posible la implantacién de una democracia que, entre
otras muchas cosas, devuelva las autonomias politicas a los pueblos en un
marco de politica internacional que nos sitie lo mas lejos posible del capital
internacional, de sus gestores politicos, econémicos y militares, encabezados
por los Estados Unidos, y que permita la unidad de la clase trabajadora, la
unidad de la izquierda y de las fuerzas populares en lucha por una sociedad
socialista, dentro de un marco auténticamente federal que respete el derecho
a la autodeterminacion de los pueblos del Estado espafiol **°.

Finalement, aprés analyse de ce cahier des charges, on s’apercoit que le
discours du PSA n’est pas trés éloigné de celui du PCE de 1’époque —ce qui est
naturel étant donnée la lointaine parenté des deux organisations— qui parle
également de «colonisation intérieure ». En revanche, le PCE d’Aragon

n’évoque pas, a I’époque, le droit a I’autodétermination des peuples ni d’Etat

206

fédéral —alors que Lénine y était favorable”™— et congoit I’autonomie plutot

comme une décentralisation administrative, ce qui constitue une différence de
taille :

En Espafia, Aragon estd decididamente dentro de lo que se puede llamar, sin
ninguna exageracion, una situacion de « colonizacidn interna », que conduce
inexorablemente a la degradacién econdmica, social y politica, al
hundimiento de nuestra region, si los aragoneses no logramos impedirlo con
nuestra lucha unida. Esta situacion esta haciendo que el sentimiento regional
aragonés, gue tenia sobre todo un caracter de recuerdo histérico, de folklore
y costumbre, de deseo de progreso para Aragén, se esté transformando en una
fuerza hoy ya importante y potencial muy poderosa, de lucha contra esa
explotacion colonial y contra el poder central que la produce. Se hace
necesario que ese movimiento de defensa de Aragon lo tomen decididamente
en sus manos la clase obrera, los campesinos y todas las fuerzas populares y
democréticas, Unicas capaces hoy de darle el contenido que responda
realmente a los intereses de todo Aragdn y de conducirlo a la victoria; pero a
participar en esa lucha estan convocados todos los aragoneses sin distincion.
/ Los problemas de Aragén solo se resolveran cuando los aragoneses
podamos decidir de nuestros asuntos. Para ello se hace necesario, entre otras
cosas, que todas las autoridades y organismos a nivel local y provincial se
elijan entre los aragoneses por sufragio universal y se cree una Asamblea
Regional, elegida de igual forma, plenamente deliberante y de la que salga un
organo ejecutivo. Pero al mismo tiempo que esa descentralizacién
administrativa, es necesaria también la econémica; una regionalizacion de
presupuestos y los problemas econdmicos y sociales de Aragon que sean
abordados primeramente en nuestra region y resueltos, a ser posible aqui;
para ello es necesaria la autonomia a todos los niveles; el grado de

%5 josé Miguel Martinez, Federacion de partidos socialistas, Ediciones Albia, Serie A:
Partidos politicos, Bilbao, 1977, p.67-69.

206 | énine: « El derecho de autodeterminacion de las naciones significa exclusivamente el
derecho a la independencia en el sentido politico, a la libre separacion politica de la nacién
opresora » dans Obras escogidas, Progreso, p.157-168, Moscou, cité par Francisco Gonzalez
Navarro, Espafia, nacion de naciones. EI moderno federalismo, Eunsa, Pampelune, 1993.
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autonomia que se estableceria en un Estatuto de Autonomia para Aragon,

deberfa decidirse de acuerdo con la voluntad de todos los aragoneses®”’.

Le PCE d’Aragon est un parti dont I’implantation a été difficile avant le début
de la Guerre civile du fait de la prédominance jusqu’en 1939 de la
Confederacion Nacional del Trabajo (CNT) archi-majoritaire a Saragosse, le

second bastion aprés Barcelone®®

. Pendant la guerre, le PCE participe au
Consejo de Aragon avant d’étre écarté par les anarchistes de la CNT avec qui
les rapports ont toujours été extrémement tendus®®. Sous la dictature
franquiste, le PCE d’Aragon devient en 1972 Partido Comunista de Aragon
(PCA), la fédération aragonaise du PCE. Dans la clandestinité, le parti édite et
distribue 400 exemplaires de sa revue porte-parole, Mundo obrero, en Aragon.
D’apres la Gran Enciclopedia Aragonesa,

El 1° de Mayo de 1972 el comité regional difunde su Manifiesto Aragonesista,
primera definiciébn en Aragén, desde la guerra civil, de la lucha por la
autonomia regional. Comienza, asi, una etapa en la que los comunistas
adquieren notable influencia y prestigio entre las fuerzas democréticas
aragonesas, cuya unidad impulsan con paulatina concrecion: en 1972 nace la

Comisién Aragonesa pro Alternativa Democréatica [CAPAD] y en 1975 la

Junta Democrética de Aragon, de las que el partido es principal animador®™.

Au moment de sa légalisation en 1977, la fédération compte environ un millier
de militants en Aragon mais passe rapidement a 3500. En 1978, I’on parle d’un
rapprochement avec le PSA pour faire une sorte de PSUA, un Partit Socialista
Unificat de Catalunya (PSUC) a I’aragonaise, ce qui provoque d’aigres
polémiques qui empéchent finalement le projet d’aboutir. Néanmoins, on peut
parler d’une sensibilité régionaliste du PCA, comme le prouve le manifeste de
1972 et la publication de Aragon : El regionalismo de los comunistas de

Vicente Cazcarra®'.

Le franquisme étant centraliste, le régionalisme est
nécessairement antifranquiste. Ce n’est pas anodin si José Antonio Labordeta

est passé par le PCA aprés avoir quitté le PSA et avant d’intégrer Chunta

27 « Manifiesto por Aragén », PCE-Aragén, Saragosse, 1% mai 1972.

298 Voir I’implantation de la CNT en Aragon dans les années 1930, p.101 (Annexes).

29 Voir I’ Aragon coupé en 2 pendant la Guerre civile, p.99 (Annexes).

20 « Partido Comunista de Espafia (PCE)-Partido Comunista de Aragén (PCA) », GEA,
www.enciclopedia-aragonesa.com

21 vJicente Cazcarra, Aragon: El regionalismo de los comunistas, Guara Editorial, Saragosse,
(1977).
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Aragonesista (CHA). Dans notre entretien de 2004, I’ancien député du

Congreso de los Diputados déclare :

Bueno, yo siempre he tenido un compromiso politico con la izquierda.
Entonces, hay un personaje al que yo quiero y respeto mucho que es Vicente
Cazcarra, secretario general del Partido Comunista de Aragén (PCA).
Hicimos juntos el Bachillerato, la escuela, bueno todo juntos. Entonces,
Vicente, llega un momento en que necesita el apoyo de gente para salir
diputado. Porque, lo de siempre, hay unos enfrentamientos terribles dentro
del PC, ¢no? Si no sale diputado, sabe que va a perder la secretaria general
de Aragdn y no se sabe lo que puede pasar. Entonces yo, esa vez, voy de
segundo en la lista del PCE con Vicente Cazcarra. Y voy por apoyo a Vicente.
Yo nunca he militado en el PC, pues porque yo no lo veo claro, yo soy poco
partidista y poco dogmatico. Y para estar en el PC hay que ser muy partidista
y muy dogmatico. Existen los dogmas de fe, ¢no? Entonces yo voy, pero
fundamentalmente por amistad con Vicente. Y bueno, esa vez, por muy pocos
votos, Vicente no saca el acta de diputado. Se arma una marabunta tremenda,
un follén tremendo en el PC, se le ataca, él habia sido partidario de unir el
PC con el PSA, es decir formar una especie de PSUC como en Barcelona, el
PSUA (Partido Socialista Unificado de Aragon). Eso no se lo perdonaron los
dogmaticos del PC. Entonces Vicente, al perder las elecciones (le faltaron 300
6 400 votos) abandond Aragon, se tuvo que marchar a Madrid. Entonces ya
viene un desajuste bastante fuerte en e/ Partido Comunista...*

Néanmoins, méme si les communistes aragonais sont sensibles a une forme
d’aragonésisme et semblent adhérer aux théories du colonialisme intérieur et
de la libération des peuples, nous n’assistons aucunement a la naissance d’un
mouvement de libération nationale comme au Pays basque (Movimiento Vasco
de Liberacién Nacional-MVLN) et dans les Pays catalans (Partit Socialista
d’Alliberament Nacional dels Paisos Catalans-PSAN-PP.CC). Il faut
certainement analyser ce phénoméne comme la manifestation, chez les
Aragonais, d’un sentiment plus fort d’appartenance a I’Espagne, alors que pour
les deux cas précédemment cités (Pays Basque et Catalogne) qui s’inspirent
directement des mouvements d’émancipations de colonies qui se sont
développés une dizaine d’années auparavant, comme en Algérie par exemple,

le rejet de ’Espagne est net.

Nous observons que la question de la nation est paradoxale chez les
communistes. D’un c¢6té, la nation est souvent interprétée comme une
invention bourgeoise opposée au peuple qui n’appartiendrait qu’a une seule et

unique nation : I’humanité et sa classe sociale. Les communistes seraient ainsi

212 Cf, Entretien avec José Antonio Labordeta, Annexes p.3-4.
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internationalistes méme si Friedrich Engels est favorable a I’intégration (et
donc la disparition) des petites nations dans des ensembles plus vastes.
Néanmoins, les luttes pour I’émancipation nationale des nations opprimées
sont comparées aux luttes sociales, a la lutte des classes, et sont donc vues d’un
bon ceil. L’autodétermination des nations opprimées par une nation voisine
supérieure est totalement cautionnée par Lénine, par exemple, dés 1917. En
revanche, cette indépendance ne serait que transitoire, le temps de rétablir la
justice sociale, et avant que fusionnent toutes les nations en une seule nation
mondiale. D’aprés le nationaliste galicien membre du BNG, Xosé Manuel
Beiras, Karl Marx lui-méme :

atraviesa dos fases muy claras : en la primera esta a favor de la formula
autonomica, y después defiende la autodeterminacién en conexion con la
interrelacion entre el movimiento nacionalista irlandés y los intereses del
proletariado inglés, con el cartismo, etc...’®

Les nationalistes périphériques ont ainsi toujours lutté contre ce lieu commun
qui consiste & faire du nationalisme le patrimoine et I’invention des bourgeois
du XIX®™ siecle. Ainsi, Jordi Solé Tura, du PSUC et pére de la Constitution

espagnole de 1978 s’en est ainsi exprimé :

La nacionalidad no ha sido, pues, una creacion instrumental de la burguesia
ni de ningun otro sector social, sino el resultado de un complejo proceso
politico e ideoldgico que ha tenido como eje principal la lucha por una
determinada forma de poder politico, por un determinado modelo de
Estado®. /...]

Creer, por ejemplo, que el origen burgués —es decir la inicial hegemonia de
sectores de la burguesia— de un movimiento nacional convierte a éste en un

movimiento burgués por definicion es, a mi entender, un primitivismo teérico

y politico que algunos todavia cultivan®®.

Au sein du PSA, on retrouve aussi une certaine ambiguité quant au degré
d’intensité du sentiment régionaliste. On peut, en effet se demander jusqu’a
quel point le régionalisme préconisé n’est que la conséquence du fédéralisme

auquel le parti aspire ? Le régionalisme n’est-il pas inhérent au fédéralisme ?

213 « Marxismo y cuestion nacional », Xosé Manuel Beiras, dans Nacionalismo y regionalismo
en Espafia: el horizonte politico-institucional, econémico, social, cultural e internacional de
nuestro tiempo: seminario en conmemoracion del 28 de Febrero, Diputacion Provincial de
Cordoba, 1985.

24 Jordi Solé Tura, Nacionalidades y nacionalismos en Espafia, Alianza Editorial, Madrid,
1985, p.34-35.

15 Ipidem, p.59.
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A la lecture des textes qu’il produit, on s’apercoit que le PSA est bien
un parti socialiste (d’obédience marxiste), fédéraliste, mais qu’il n’est pas
totalement régionaliste. Plusieurs tendances cohabitent en effet en son sein.
L’importance du secteur aragonésiste du parti —dont le futur député Emilio
Gaston— permet néanmoins de le considérer comme le premier parti
aragonésiste de ’aprés-guerre a avoir une certaine présence sur 1’échiquier
politique aragonais. Ainsi, lors des législatives du 15 juin 1977, les premiéres
¢lections démocratiques depuis février 1936, le PSA s’inscrit a la Fédération
des Partis Socialistes (FPS) qui se présente avec le Partido Socialista Popular
(PSP) du charismatique Enrique Tierno Galvan, futur maire de Madrid, dans la
coalition Unidad Socialista. Cette candidature socialiste, alternative au PSOE
qui a refusé d’intégrer la FPS, obtient des résultats en demi-teinte selon les
territoires. En Aragon, la liste obtient 65 000 voix, soit pres de 10% des
suffrages, un succes relatif puisque 1’avocat et secrétaire général du PSA,
Emilio Gaston, obtient un siége aux Cortés Générales de Madrid. Le PSA
devient ainsi le deuxiéme parti de gauche en Aragon, apres le PSOE qui
obtient tout de méme 100 000 voix de plus, mais devant le PCE, a la surprise
générale. Ce nombre de voix se traduirait aujourd’hui dans des élections au
Parlement aragonais par 1’obtention de plusieurs siéges et probablement par
une possibilité de former un gouvernement d’alliance ou il disposerait d’une
force politique majeure. Par ailleurs, le score de toutes les candidatures
régionalistes —17% si 1’on ajoute celui de la Candidatura Aragonesa
Independiente de Centro, ancétre du PAR-— est bien supérieur a celui obtenu
par des forces régionalistes/nationalistes dans des régions/nationalités comme

la Galice, les Canaries, le Pays valencien ou I’ Andalousie.

Mais, nous I’avons dit, le PSA n’est pas un parti totalement fédéraliste
ni régionaliste, en effet il compte en son sein un courant jacobin et
antinationaliste qui rejoint rapidement (des 1978) le PSOE de Felipe Gonzalez.
Quant au lexique employé par le courant fédéraliste et régionaliste, il est
nécessaire de s’y arréter car il nous semble trés révélateur : les textes de
I’organisation qualifient I’ Aragon de « région ». Nous avons ainsi I’impression
que le franquisme a annulé [’évolution lexicale et idéologique des

aragonésistes de Barcelone qui s’était produite en 1919, date ou le
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« régionalisme » du premier tiers du XX siécle avait rapidement évolué a
Barcelone vers le « nationalisme ». Ce qui pourrait étre considéré comme un
détail linguistique montre & quel point le régime franquiste a provoqué une
involution aux nationalismes périphériques. Mais, ce qu’il ne faut pas perdre
de vue, c’est que le passage au nationalisme avant-guerre s’était produit a
Barcelone et non a Saragosse. Or, a la mort de Franco, c’est a Saragosse que
I’aragonésisme politique revoit le jour et les derniéres références aragonésistes

a Saragosse étaient bel et bien régionalistes et non nationalistes.

Finalement, parmi les réalisations du PSA, nous pouvons citer la
cristallisation politique d’un premier aragonésisme postfranquiste qui récupere,
avec la revue Andalan, la mémoire historique du nationalisme aragonais du
début du XX*™ siecle (1919-1938), les partis politiques Unién Aragonesista et
Estado Aragonés de Barcelone ainsi que leurs revues porte-paroles El Ebro,
Renacimiento Aragonés, sans oublier bien sdr la figure du pére du nationalisme
aragonais, celui qui avait tenté pour la premiere fois de théoriser sur la nation
aragonaise : Gaspar Torrente. Le PSA est également a I’origine d’un
événement capital de la transition démocratique en Aragon: la
commémoration du Congrés de Caspe de mai 1936 ou furent rédigées les bases
d’un avant-projet de statut d’autonomie aragonais. Ainsi, le 4 juillet 1976,

10000 participants®®

issus de différents partis aragonais de gauche, pas
forcément régionalistes d’ailleurs, se réunissent a Caspe pour proclamer le
besoin d’un Aragon autonome au sein de la nouvelle Espagne démocratique

qui est en train de prendre forme.

L’autonomisme cesse de cette fagon d’étre le patrimoine exclusif des
régionalistes puisqu’il est repris par la gauche tout entiere —méme la plus
centraliste—, montrant qu’a cette époque « autonomie » équivalait forcément a
« démocratie ». Mais le projet politique du PSA échoue puisque de nombreux
militants rejoignent le PSOE. La cause de cet échec est probablement a
rechercher dans [D’abstraction idéologique des aspirations régionales et

régionalistes du PSA. Cette idéologie régionaliste produite par une élite

218 Un énorme succes pour I’ Aragon de 1976 et chiffre bien supérieur a celui de 1936.
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intellectuelle de Saragosse n’a peut-étre pas su aller a la rencontre d’un
¢lectorat populaire séduit par 1’autre socialisme, celui du PSOE. Ainsi le PSA
se dissout-il en 1983, méme si sa mort clinique s’était produite bien avant.

En tanto que la opcién por la unidad de los socialistas aportard una
estrategia discutible pero definida en cuanto a sus objetivos, la opcion
aragonesista naufragard por su incapacidad para formular una teoria
politica que s6lo puede ser ya el nacionalismo. EI PSA, con alguna excepcion,
eludié los términos regionalismo y nacionalismo, no queriendo entrar en el
debate politico sobre esta cuestion y dominado en esto por ciertos escrdpulos
de izquierda. Hablar entonces de nacionalismo suponia dar un salto
cualitativo para el que en el PSA no habia habido elaboracion teérica
suficiente. En circunstancias dificiles y en medio de una crisis politica interna,
el proyecto nacionalista que habia dentro del PSA no estuvo en condiciones

de elaborar una teoria identitaria ni tampoco una ideologia capaz de

impulsar este movimiento®'.

Le premier aragonésisme postfranquiste n’a donc pas connu un véritable
succes politique. En revanche, sur le terrain culturel, [’aragonésisme
(régionalisme ou nationalisme, qu’importe ?) connait de meilleurs jours. Nous
avons deja parlé du role d’Andalén durant le tardo-franquisme. La revue est
éditee de 1972 a 1987 mais connait des hauts et des bas. Comme pour de
nombreuses revues antifranquistes —nous pensons a Triunfo, Cuadernos para
el Dialogo, La Calle, Viejo Topo notamment— la consolidation de la
démocratie rend ces revues de moins en moins utiles aux yeux de nombreux
lecteurs et la fuite des abonnés s’accélere de fagon vertigineuse. Andalan ne
connait aucune interruption mais cesse d’étre hebdomadaire pour redevenir
bimensuelle en 1982. Certains de ces antifranquistes arrivent au pouvoir, en
tout cas ceux qui ont intégré les rangs du PSOE, et la disparition de tout ce
conglomérat antifranquiste qui s’était donné pour mission le réveil d’une
pensée critique pousse méme Manuel Vazquez Montalban a s’interroger :
Contra Franco, ¢viviamos mejor ? Mais avant d’en arriver 1a, nous devons
d’abord nous pencher sur 1’étude d’une association culturelle qui joue un rdle
capital dans la consolidation d’un nationalisme aragonais pendant la transition
démocratique. 1l s’agit de Rolde de Estudios Nacionalista Aragonés (RENA)

qui agglutine un bon nombre de jeunes Aragonais, souvent universitaires,

27 « Aragonesismo entre 1972 y 1982: cultura y practica politica », Carlos Serrano Lacarra,
dans Historia del Aragonesismo, Coleccion Bal de Bernera, n°5, Coordinateur: Antonio Peird,
Edizions de I’Astral, Rolde de Estudios Aragoneses, Saragosse, 1999, p.148. 1l s’agit d’une
citation de Gaspar Mairal, La identidad de los aragoneses, Egido Editorial, Saragosse (1997),
p.91-97.
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séduits par la récupération de 1’Histoire « nationale » de I’ Aragon ainsi que par

la diversité linguistique « silencieuse » de I’ Aragon.

c. Le Rolde de Estudios Nacionalista Aragonés (RENA)

Rolde de Estudios Nacionalista Aragonés (RENA) est le premier
collectif clairement nationaliste —le nom est explicite— a voir le jour en

Aragon?®. Nous sommes le 5 mars 1977%*°

. Mais le RENA n’est pas un parti
politique, il s’agit d’une association culturelle méme si le « nationalisme
aragonais » et tous les autres sujets qui I’accompagnent —caractéere trilingue de
I’Aragon, Droit aragonais, autodétermination des peuples’®, Etat
plurinational...— font partie des themes récurrents des conférences organisées
par RENA ou des collections de livres de divulgation du « fait aragonais »

221 A partir de novembre 1977, parait la principale publication de

qu’elle édite
I’association, Rolde, une revue trimestrielle???. Ce mot qui désigne a la fois la
revue et [’association est un mot aragonais qui signifie groupe,
rassemblement®?. En tant qu’organisation nationaliste qui revendique 1’usage
des langues d’Aragon, en particulier 1’aragonais, RENA fait le choix d’utiliser

cette langue au maximum.

A ce moment, 1’Aragon et I’Espagne vivent plongés dans le processus
d’¢élaboration de la Constitution espagnole et les membres de RENA expriment

leur inquiétude. Ils craignent en effet que 1I’autonomie accordée aux régions se

218 Rappelons que les mouvements explicitement nationalistes aragonais du premier tiers du
XX*™ sigcle avaient vu le jour en Catalogne exclusivement.

9 Depuis février, le gouvernement d’Adolfo Suédrez a ouvert le processus de légalisation des
partis politiques —y compris le PCE, en avril.

220 Cf. Annexes, p.185 : Affiche d’une manifestation « Aragon por I’autodeterminazién ».

22 | ors des Deuxiémes Journées sur le nationalisme aragonais, deux des conférences ont pour
titre : « La fabla y la identidad nacional aragonesa » et « El derecho de la autodeterminacién
en los estados desarrollados ».

?22 Revue qui continue de paraitre encore aujourd’hui. Le 29 mai 2012, REA a fété son 358me
anniversaire. Les autorités et les institutions étaient trés nombreuses.

223 1 faudrait rappeler que bon nombre des fondateurs de RENA sont issus de I’association
culturelle Consello d’a Fabla Aragonesa, créée en 1976, qui défend la normalisation
linguistique de 1’Aragon ainsi que le caractére trilingue du pays, notamment la langue
aragonaise, la fabla.
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limite a une simple decentralisation administrative et que la distinction entre
régions et nationalités porte préjudice a 1’Aragon. Dans ce contexte, pour
clarifier les choses, RENA publie le manifeste au titre éloquent « Aragon es

224

nacion »-<" élaborant une définition de la nation :

Conjunto de vinculos materiales, espirituales o afectivos, que ligan a los
habitantes de un territorio, concretados en la participacion de una misma
cultura, junto con la conciencia de pertenecer a una comunidad diferenciada,
con un pasado histérico comun y propio, en el que se reconocen, Yy
especialmente con un porvenir que debe ser automaticamente determinado
por los integrantes de esa comunidad. Deliberadamente se ha dejado fuera de
esta definicion el tema del idioma propio, puesto que es nuestra creencia que
en un mismo pais pueden coexistir comunidades de diversas hablas, puesto
que la lengua no es el determinante de la nacionalidad, ni la cultura de esa
nacion, sino tan solo el vehiculo con el que se comunica tal cultura. Este es
nuestro caso, pues en nuestro pais conviven tres lenguas perfectamente
diferenciadas®®>.

Les auteurs de D’article semblent vouloir opposer a la définition faite de la
nation par les Catalans une autre définition convenant mieux au cas de
I’Aragon : la langue ne fait pas la nation mais ce sont les Aragonais eux-
mémes, des lors qu’ils le désirent, qui peuvent faire de I’Aragon une nation.
Cette définition permet de justifier plusieurs choses. La premiére est que les
Aragonais sont a 90% hispanophones —comme les Basques a la méme époque,
soit dit en passant. Grace a cette définition nationale qui ne repose pas sur la
langue, les Aragonais ont les arguments (historiques, notamment) pour se
distinguer des Espagnols. Ils sont majoritairement hispanophones, certes, mais
d’aprés les nationalistes aragonais ils ne sont pas plus espagnols que les
Argentins ou les Boliviens puisque, selon eux, la langue ne fait pas la nation,
celle-ci pouvant étre multilingue. Par ailleurs, les Aragonais de 1I’Est parlent
catalan, ce qui ne fait pas d’eux des Catalans pour autant, mais bien des
Aragonais catalanophones. Par conséquent, comme nous 1’analyserons plus
tard, cette définition de la nation aragonaise proposée par Rolde, est aussi
ambitieuse que celles proposées par les nationalismes les plus revendicatifs et

puissants de I’Etat espagnol. Une fois établi que I’ Aragon est une nation, il est

224 e titre, traduit en aragonais, Aragén Ye Nazién (AYN en version graffiti abrégée), devient
le “‘cri de guerre’ des nationalistes aragonais, et ce, jusqu’a aujourd’hui. Voir un exemple de
graffiti, p. 176 (Annexes).

%5 « Lenguas perfectamente diferenciadas » est sans doute une réponse aux détracteurs de la
langue aragonaise qui ne voient en elle qu’une invention nationaliste pour se référer aux
différents dialectes qui perdurent dans les vallées pyrénéennes les plus reculées. Le débat n’est
aujourd’hui toujours pas clos au sein de I’Université de Saragosse, par exemple.
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possible de le considérer comme un pays colonise et reclamer le droit a

I’autodétermination.

No cabe duda de que la Autonomia hara recuperar en cierta forma todo
aquello de que habldbamos mas arriba, que con ella la economia tendra
posibilidades de resurgir, la cultura de seguir siendo el punto de unién, y las
decisiones politicas de un determinado nivel podra ejercerlas el pueblo de
Aragén. No obstante, la Autonomia sélo es el primer paso; como pais
colonizado por el centralismo estatal en muchos momentos por el
imperialismo internacional, el pueblo aragonés debera, en el momento
histérico oportuno, ejercer su derecho de autodeterminacion (enunciado ya en
la Revolucion Francesa como derecho de todo grupo social con un origen,
historia y modo de vida y pensamiento comunes que ocupa un territorio
determinado) a través del cual decidira sobre su futuro politico, optando por
la Federacion a nivel de igualdad con el resto de los paises del Estado o con
unos determinados, o bien por la total independencia nacional.

Il est clairement énoncé que I’autonomie ne sera qu’un premier pas vers
I’émancipation totale de I’Aragon, considéré une fois de plus comme une
colonie de 1’Etat espagnol. On aspire par conséquent ici & une indépendance
totale qui n’exclut pas une libre fédération avec les autres ‘pays’ de I’Etat
espagnol, ou avec certains d’entre eux. On n’envisage apparemment plus une
union ibérique avec le Portugal, mais on semble ouvrir la porte a une nouvelle
« Couronne d’Aragon » car, avec quels autres territoires pourraient se fédérer
I’Aragon si ce n’est avec la Catalogne, Valence et les Baléares ? Avec la
Castille 2 Vue la lecture faite de ’'union dynastique du XV*™ siécle, cela parait
fort improbable. Aprés tout, pourquoi ne pas se fédérer au projet politique des
Pays catalans —Paisos Catalans, PP.CC— dont parlent a 1’époque Catalans,
Valenciens et les insulaires ? C’est finalement le projet fédéraliste de Tortosa
de 1869 qui ressuscite ici, et ce, malgré le profond anti catalanisme régnant a
I’époque. Une fois de plus, la justification par I’histoire semble autoriser les
projets les plus difficiles a expliquer, alors, aux Aragonais. Par ailleurs, cette
fédération des peuples aragonais —au sens large de tous les peuples de
I’ancienne Couronne d’Aragon— ou péninsulaires va de pair avec la

construction d’une Europe des nations.

On peut dire que 1’association RENA fait entrer pleinement I’ Aragon
parmi les territoires qui comptent des mouvements nationalistes. Le discours

du RENA ne differe pas fondamentalement de celui des mouvements
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nationalistes voisins —on retrouve une fois de plus le miroir catalan et, dans une
moindre mesure, basque®?®. Le 20 décembre 1978, les membres du RENA sont
les seuls & rendre hommage au Justicia de Aragon comme le faisaient les
nationalistes aragonais du début du siécle, dont ils sont les premiers a récupeérer

la tradition®’.

Ainsi donc, nous observons que le premier aragonésisme de la
transition connait un certain succés dans le monde associatif, socioculturel
notamment, mais a beaucoup plus de mal a traduire ses combats (défense du
territoire, du caractére trilingue du pays, de 1’Histoire, de la tradition
autonomiste...) sur le terrain politique. La transition démocratique est une
période tres agitée ou les indéefinitions idéologiques de toute la nébuleuse
antifranquiste entrainent des changements, des créations, des disparitions de
partis politiques, qui ont parfois une vie trés courte et une projection
confidentielle, ce qui pourrait expliquer pourquoi 1’aragonésisme a du mal a

trouver une formule politique efficace.

d. Le mirage autonomiste

Le 15 juin 1977, lors des premieres élections Iégislatives démocratiques,
le PSA obtient un siége au Congreso de los Diputados. L’exploit est majeur et
les militants sont dépassés par ce succes comme 1’exprime avec humour José

Antonio Labordeta :

El problema es que, yo creo que aquel éxito nos dejo a todos un poco
impactados y en las siguientes elecciones (porque éstas fueron las primeras
legislativas) el PSA desapareci6, ya no se present6 en coalicion. En las primeras
elecciones tienen el éxito de casi alcanzar dos diputados (uno en Huesca y otro
en Zaragoza) y en las siguientes ya, se hunde el PSA porque mucha gente de ese
magma toma la decision de irse al PSOE. Hay una serie de gentes que se
marchan al PSOE, otra que se queda independiente, y los que se quedan con las
ideas del PSA se hunden en una confusion ideolégica muy rara, c',no’?228

225 On se dit nationaliste et on parle de pays ou de nation pour parler de I’ Aragon.
227 Cf. Annexes, p.187: Affiche de CHA pour la commémoration du Justicia.
228 Cf. Entretiens avec José Antonio Labordeta en annexes, p.3.
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Un an apres, alors que la Constitution est sur le point d’€tre adoptée,
I’Aragon devient le premier territoire espagnol —apres la Catalogne et le Pays
basque, soit les deux principales nations sans Etat— a accéder a la pré-

autonomie.

El decreto-ley que faculta el régimen provisional de autonomia para Aragon
se promulgd el 17 de abril de 1978. [...] se constituyd la Diputacion General
de Aragon, que eligié como presidente a Juan Antonio Bolea Foradada. El
gobierno aragonés tomé de inmediato tres decisiones: recuperar el sefial real
de los reyes de Aragon como simbolo de « preautonomia », instaurar el 23 de
abril —festividad de San Jorge, antiguo patron del reino— como dia de Aragon,
y convocar, para ese mismo dia, una manifestacion en Zaragoza bajo el lema
« Ganemos la autonomia ». La presencia en la misma de méas de cien mil
personas ratificé el apoyo popular a la recuperacion de las instituciones de
autogobierno®.

Le fait que 1’ Aragon soit le troisiéme territoire espagnol a se constituer en preé-
autonomie est un événement majeur et hautement symbolique pour les
nationalistes aragonais. On ne peut accuser les Aragonais d’étre en retard sur le
processus autonomique. Au contraire, ils sont méme trés en avance par rapport
a la Galice, I’Andalousie, les Canaries, le Pays valencien, la Navarre et les Tles
Baléares (les territoires avec une certaine tradition particulariste régionale,
nationale et/ou linguistique). Et pourtant, I’on sait que cela ne se traduira pas
par un statut d’autonomie découlant de la voie rapide contrairement & tous ces
territoires cités —a I’exception des iles Baléares*’. En 1978, I’ Aragon semble
par conséquent étre le premier territoire aprés les deux principales nations
culturelles basque et catalane a avoir une réelle envie de se constituer en
territoire autonome. Le sentiment d’appartenance a I’ Aragon et 1’attachement a
I’Histoire du pays en tant que royaume indépendant est grand, comme le
montre la manifestation du 23 avril 1978 dont le slogan est « Ganemos la
autonomia ». La manifestation prévue pratiquement des le lendemain de la
constitution d’un gouvernement pré-autonome —et dont il est question dans la
citation faite plus haut— rassemble prés d’un dixiéme de la population

aragonaise (entre cent et cent cinquante mille personnes sur un million deux

229 José Ignacio L6pez Susin et Carlos Serrano Lacarra (Coordinadores), Historia de la
Autonomia de Aragon, Rolde de Estudios Aragoneses (REA), Saragosse, 2003, p.145.

%0 es forces politiques insulaires ont eu du mal & se mettre d’accord sur la nature et la
dénomination de la langue autochtone. Finalement c’est la formule catalane qui est imitée :
« La llengua catalana, propia de les Balears... ».
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cents mille habitants)?*!

. Autant dire qu’elle est restée gravée dans la mémoire
collective aragonaise, chez les aragonésistes bien sir, mais pas seulement. En
effet, il serait totalement erroné de penser que tous les manifestants étaient
aragonésistes. La manifestation avait été organisée par le gouvernement pré-
autonome et avait obtenu 1’adhésion de la plupart des partis aragonais, de
droite comme de gauche. La présence de certains groupes politiques fut pour le
moins surprenante, notamment celle du parti fasciste de la Falange. Mais c’est
surtout 1’absence du Partido Aragonés Regionalista (PAR), créé en janvier
1978, qui est la plus notable. Comment un parti régionaliste pouvait-il manquer
la plus grande manifestation autonomiste ? La réponse a cette question n’est
pas moins surprenante : Le PAR fut la seule formation politique a s’exclure de
la manifestation aprés avoir appris que seul serait présent le drapeau aragonais
en téte du cortege et que le drapeau bicolore espagnol (monarchique) ne serait
pas revendiqué. Cette décision en dit long sur la conception régionaliste ou
autonomiste de cette formation politique. On pourrait la juger paradoxale mais
ce serait ignorer que ce parti est créé par le dernier gobernador civil franquiste
—equivalent du Préfet— de la province de Saragosse, Hipdlito Gomez de las
Roces, régionaliste et espagnoliste a la fois. Mais le plus surprenant est sans
doute que I’absence d’insigne espagnole —de surcroit préconstitutionnel et
arborant donc 1’aigle impérial franquiste ainsi que la devise « Una, grande y
libre »— ne fut pas contestée par Alianza Popular (AP), pas méme par les
groupuscules phalangistes qui vinrent défiler ! Malgré la disparité idéologique
plus qu’évidente de la manifestation, le poids et la force de 1’événement dans
une région comme 1’Aragon, en 1978, font qu’on ne peut s’empécher de le
comparer a la premiere Diada Nacional catalane, le 11 septembre 1977 au
slogan désormais célébre : « Liibertat, Amnistia, Estatut d’Autonomia ». Les
nationalistes aragonais ont en tout cas souhaité donner a cette manifestation
aragonaise de 1978 la méme valeur et le méme symbole que celle de 1977 pour
les Catalans, mettant une fois de plus, les deux territoires en parallele. On peut

en outre imaginer que la manifestation voulue par les autorités aragonaises pré-

31 Cf. Photo du Paseo de Independencia, p.174 (Annexes).
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autonomes s’inspira largement de la Diada catalane de 1977, voire de 1976 a
Sant Boi de Llobregat®®.

En 1978, les Aragonais manifestent donc massivement pour
I’autonomie, se constituent en gouvernement pré-autonome, retrouvent leurs
symboles —drapeau historique des rois d’Aragon, festivité de Saint Georges, le
patron des Aragonais et pour beaucoup la féte « nationale » de 1’Aragon— et
votent massivement le 6 décembre pour la nouvelle Constitution démocratique

qui dessine le nouvel Etat des Autonomies®**,

En 1979 se déroulent les élections municipales et les principales villes
aragonaises —comme les autres villes espagnoles— se jettent dans les bras du
PSOE. Teruel, qui avait constitué la seule ombre au tableau pour le général

Franco pendant la guerre civile?®*

, redevient I’exception culturelle et politique,
puisqu’elle est la seule capitale de province aragonaise a rester fidéle aux
centristes de I’UCD. Les deux principaux PAE sont aussi les deux principales
forces politiques aragonaises. Les PANE quant a eux (le PSA et le PAR) sont
loin d’étre hégémoniques contrairement a ce qui se produit en Catalogne et au

Pays basque qui retrouvent cette méme année 79 leur autonomie (Statuts de
Sau et de Gernika respectivement).

Cependant, le développement de I’Etat des autonomies bascule en 1980
alors que se constituent les premiers gouvernements catalan et basque, formés
par des partis non seulement territoriaux mais surtout nationalistes (PNV et

CiU respectivement®®

). Peut-étre en conséquence de ’arrivée au pouvoir de
forces nationalistes et territoriales dans ces deux premiers territoires
autonomes, I’UCD et le PSOE —qui ont pourtant souhaité généraliser

l’autonomie a tous les territoires— décident en 1980 de freiner la

2 |nterdite & Barcelone, la premiére Diada aprés la mort du dictateur a lieu dans cette ville de
I’agglomération barcelonaise.

%3 88,1% de ‘oui’ en Aragon (avec une participation de 64,75%, le quatriéme plus gros
pourcentage) soit a peine en dessous de la moyenne espagnole (88,54%).

3 Teruel est effectivement le seul chef-lieu de province (capital de provincia) a étre ‘repris’
par les républicains aux franquistes en décembre 1937 ce qui pousse Franco a abandonner le
front de Guadalajara et a organiser la contre-offensive sur Teruel.

%5 En Catalogne, Jordi Pujol et sa coalition Convergéncia i Unié (CiU), a la surprise générale,
arrivent en téte. Néanmoins, c’est grace aux députés d’Esquerra Republicana de Catalunya
(ERC) menés par Herribert Barrera qu’il est investi président de la Generalitat. Au Pays
basque, c’est le Navarrais Carlos Garaikoetxea, du Partido Nacionalista Vasco (PNV) qui est
élu président.
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décentralisation et de limiter I’acces a la plus large autonomie aux régions qui
avaient eu un Statut pendant la République. Nous avons vu que la « politique
politicienne » de I’'UCD et du PSOE relégue 1’Aragon a la seconde division

autonomique mais pas 1’ Andalousie.

En Aragon, la pilule est pour le moins dure a avaler et c’est bien la
sensation de « Tragala » qui s’installe®®. Le fait que les deux mémes PAE
aient un discours totalement opposé en Aragon et en Andalousie sur la
question de I’accés a l’autonomie est vécu comme une injustice car les
arguments andalous auraient également pu étre valables en Aragon®’.
Drailleurs, les nationalistes aragonais n’ont jamais pardonné a [’UCD

238 | est

aragonaise de ne pas avoir eu la méme attitude que ’UCD andalouse
vrai que les conditions de la voie rapide n’étaient pas réunies en Aragon
puisque les maires de la province de Teruel s’étaient prononcés pour la voie
lente contrairement a leurs homologues de Huesca et Saragosse. Mais, nous
avons vu que I’abstention de la province d’Almeria au référendum andalou n’a
pas empéché I’ Andalousie d’accéder a I’autonomie par la voie rapide et n’a pas
laissé cette province en dehors du territoire andalou. Cette disparité de
traitement provoque un tollé chez les Aragonais. Certains nationalistes
aragonais regroupés autour du Movimiento Nacionalista Aragonés (MNA) —en
partie précurseur de CHA?*— et du Partido de los Trabajadores de Aragén

(PTA) vont jusqu’a entamer une greve de la faim pour réclamer la pleine

autonomie prévue par ’article 151 de la Constitution et le statut de ‘nationalité

2% populaire chanson des libéraux qui font signer la Constitution de 1812 & Ferdinand VII.

%7 Certains analystes voient I’ Aragon et 1’ Andalousie comme des exemples clairs de territoires
avec une expression culturelle et identitaire forte —sans langue non castillane majoritaire— sans
nécessairement aller a I’encontre de I’identité espagnole contrairement aux cas basque et
catalan.

8 Nous trouvons parmi les ‘ucédistes’ aragonais Jos¢ Angel Biel, aujourd’hui du Parti
Aragonais (Par) et vice-président du gouvernement autonome (1999-2011), en tandem avec le
socialiste Marcelino Iglesias (PSOE). Depuis mai 2011, il préside les Cortés d’Aragon sous la
présidence de Luisa Fernanda Rudi (PP). Curieux renversement de situation pour cet homme
politique qui a occupé différentes responsabilités politiques depuis 1977, d’abord au sein
d’UCD puis avec le PAR depuis 1983 et qui s’est opposé a ce que 1’Aragon accéde a
I’autonomie par la voie rapide alors qu’il fait partie d’un parti aragonésiste depuis preés de 30
ans.

%9 Au moment ol certains socialistes aragonais du PSA rejoignent le PSOE en 1978, le secteur
nationaliste forme le MNA, Iégalisé en 1983. Nous analyserons plus tard les caractéristiques de
ce petit parti, ainsi que celles du PTA, comme antécédents directs de CHA, qui est fondée en
1986.
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historique’ dont I’Aragon se dote beaucoup plus tard, en 2007, lors de sa

réforme de Statut d’autonomie.

Quoi qu’il en soit, cette différence de terminologie (région ou
nationalité historique) pourrait n’étre que symbolique. Qu’importerait que 1’on
fat ‘nationalité historique’ ou pas si les compétences octroyées étaient les
mémes. Néanmoins, les territoires dits ‘régions’ aspirent a devenir ‘nationalité’
car on comprend vite que ce dernier groupe aura plus de compétences et donc

plus de ressources pour les assumer.

Cependant, la tentative du coup d’Etat du lieutenant-colonel Tejero, le
23 février 1981, effraie la classe politique et le peuple aragonais qui n’a plus
qu’a s’estimer heureux avec I’autonomie de régime commun adopté en 1982.
Ce Statut d’Autonomie de régime commun est adopté sous la forme d’une loi
organique : LEY ORGANICA 8/1982, de 10 de agosto, de Estatuto de
Autonomia de Aragoén. La loi est signée par le roi Juan Carlos | de Bourbon et
le président du gouvernement Leopoldo Calvo-Sotelo au Palais de Marivent, a
Palma (Majorque), la résidence d’été de la famille royale.

La Ley Orgénica 8/1982, de 10 de agosto, aprobaba el Estatuto de Autonomia
de Aragon, reinstaurando la Diputacién General de Aragon, las Cortes y la
institucion de EI Justicia, si bien con grandes limites competenciales y
estructurales. Los principales partidos consideraban, en cualquier caso, que
se trataba de un instrumento para « empezar a andar », esperanzados en que

el goteo de transferencias seria constante y convencidos de que mejoraria la

dotacién econémica®.

Ce Statut continue toutefois d’étre jugé indigne pour de nombreux
Aragonais, notamment pour le secteur nationaliste du PSA qui vit ses heures
les plus critiques puisque le parti est pratiguement dissout. Un an plus tard, en
1983, lors des premicres €lections régionales, c’est pourtant un ancien membre
du PSA —du noyau d’Andaldn— qui devient le premier président de la
démocratie et ’autonomie aragonaises, Santiago Marraco. C’est tout de méme
un lot de consolation pour les aragonésistes qui sont passés par le PSA, comme

le raconte Chesus Bernal :

#0 José Ignacio Lépez Susin et Carlos Serrano Lacarra (Coordinadores), Historia de la
Autonomia de Aragon, Rolde de Estudios Aragoneses (REA), Saragosse, 2003, p.146.
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Ese afio gana el PSOE las elecciones autondémicas, es presidente Santiago
Marraco y conforma un gobierno, en su entorno, en la clpula del PSOE y en
el gobierno de Aragon bastante aragonesista porque se rodea de gente que
venia del PSA, él mismo habia sido secretario general del PSA, como Emilio
Gaston. Entonces nosotros tuvimos esperanzas, COmo personas, en que por
esa via se mantuviera el aragonesismo. Pero, ¢qué ocurrié? Que el PSOE,
como todo partido centralista, se acaba comiendo (ya veremos qué pasa con
Maragall y toda esa gente) se acaba comiendo (y a Maragall se lo permiten
porque es Maragall, porque es Catalufia y porgue es PSC, pero al PSA no le
permitian esas veleidades) con lo cual, poco a poco les fueron segando la
hierba desde el propio PSOE, el propio Alfonso Guerra, entonces al final el
PSOE de Aragdn que era en ese momento muy aragonesista, abandona su
aragonesismo y vuelve a ser el reflejo directo de lo que digan en Madrid.
Entonces, con la caida de Santiago Marraco en el afio 87, justo antes, en el
referéndum de la OTAN en el afio 86, es cuando decidimos crear Chunta
Aragonesista porque vemos que ese espacio y esa salida a nuestras ideas
socioculturales no tienen traduccion politica®*.

Nous nous apercevons donc que le courant régionaliste au sein de la
fédération aragonaise du PSOE n’a pas vraiment pris dans un parti d’obédience
madriléne et qui n’a de fédéral que le nom. Contrairement a la fédération
catalane du PSC, le PSOE en Aragon n’utilise jamais son nom officiel Partido
de los Socialistas de Aragdn (PSA) car les sigles correspondent au PSA de
Gaston et Labordeta, c’est pourquoi la fédération aragonaise préfere utiliser
PSOE-Arag(')n242. Le désenchantement des aragonésistes est d’autant plus
grand qu’il est provoqué, en partie, par leur ancien secrétaire général. En 1986,
la derniere année de son mandat, Marraco assiste a la reconduite de ses
camarades espagnols & Madrid, avec une majorité absolue mais avec moins de
siéges qu’en 1982%*%. On observe presque immédiatement le désenchantement
des électeurs socialistes au moment de I’affaire OTAN. En Aragon, le maintien
de I’Espagne au sein de I’OTAN et I’absence d’alternative politique réelle de
gauche et aragonésiste poussent & la création de partis politiques®** (CHA et
IU). Avant cela, d’autres partis, comme le MNA déja évoqué, ont essayé de se

constituer, sans SUCCES.

21 pour plus de détails, voir I’intégralité de I’entretien avec le député Chesus Bernal en

annexes, p.32-45. Rappelons que cet entretien a eu lieu en ao(t 2004 et que la perspicacité de
Labordeta quant au destin politique de Maragall est presque visionnaire puisque deux ans aprés
il est effectivement écarté de la présidence catalane.

221 ’homonymie avec le Partido Socialista de Andalucia (PSA) est également problématique.
243 184 sieges pour le PSOE, soit 18 de moins qu’en 1982.

241U et CHA voient le jour en 1986.
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4) La naissance d’un parti strictement aragonésiste : Unio(n)

Aragonesista — Chunta Aragonesista (UA-CHA)

a. L’aboutissement d’un vieux projet politique

L’¢échec du PSA, évoqué plus haut, a partir de 1978, rend
I’aragonésisme politique quasiment orphelin a la fin des années 1970. Faut-il
voir dans la fuite d’une grande partie du PSA vers le PSOE, sans méme un
accord a la catalane (PSC-PSOE), un signe de faiblesse de cet aragonésisme au
moment de la transition démocratique ou, du moins, le résultat d’une faible
conscience régionale dans la plupart des partis aragonais de gauche ? La
question nationale n’est-elle que secondaire en Aragon ? C’est en tout cas ce
que semble penser une partie de la gauche aragonaise a cette époque.

Considerando que ‘autodeterminacion’, en términos marxistas, es el ‘derecho
a la separacion estatal de las colectividades de nacionalidad extrafia, es decir
la formacion de un estado independiente’, [Mercedes] Gallizo [del
Movimiento Comunista de Aragdn, miembro de la Asamblea Autonomista de
Aragon, AAA] comprobaba que ‘éste no es un sentimiento en nuestro pueblo,
un pueblo que dista mucho incluso de tener una conciencia autonomista
desarrollada’. Pero el elemento fundamental de su discrepancia con los
nacionalistas era ‘el cardcter de la lucha politica’ que se deriva de su
planteamiento. Esto es, la consideracion de que el objetivo central del pueblo
aragonés serfa la lucha de liberacion nacional®®.

Néanmoins, le nationalisme aragonais qui revendique la libre détermination
des peuples et des nations n’est pas inexistant puisque quelques années plus
tard, d’anciens membres du PSA qui se sont réfugiés dans les associations
culturelles nationalistes comme RENA vont ressentir, avec d’autres, le besoin
de créer de nouvelles formations politiques. Celles-ci demeureront marginales
et instables, mais elles aboutiront, en 1986, a la création de Chunta
Aragonesista (CHA).

Apres I’échec du PSA, aucun parti politique explicitement aragoneésiste

ne parvient a obtenir de représentation dans les institutions. Le Partido de los

> Carlos Serrano Lacarra et Anton Rubén Ramos: El aragonesismo en la transicion, vol.2:
Regionalismo y nacionalismo en el Aragén preautondmico (1978-1983), Cuadernos de cultura
aragonesa n°39/40, Rolde de Estudios Aragoneses (REA), Saragosse, 2002, p.170.
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Trabajadores de Aragén (PTA), qui obtient deux conseillers municipaux a
Saragosse, n’est pas au départ strictement aragonésiste. Quant au PSA, nous
I’avons dit, seul un secteur du parti était fédéraliste/autonomiste/nationaliste,
mais c’est justement le secteur dont est issu le député élu, Emilio Gastdn, ce
qui permet d’affirmer qu’il s’agit du premier député aragonésiste présent aux
Cortés depuis le rétablissement de la démocratie en Espagne. Son refus
systématique d’intégrer le groupe parlementaire du PSOE est par ailleurs la
preuve de son indépendance®®. En revanche, face aux carences de
I’aragonésisme de gauche, les régionalistes de droite du PAR, en partie issus
du régime franquiste, se sont organisés et obtiennent des succes importants du
fait de la disparition de ’'UCD et de la marginalité relative a cette époque
d’Alianza Popular (AP)*'.

Il est par conséquent légitime de se demander si 1’absence d’un parti
aragonésiste de gauche n’est tout simplement pas la conséquence logique d’un
projet flou, mal défini, marginal, ou alors excessivement atomisé en
groupuscules incapables de se mettre d’accord sur un socle commun.
Néanmoins, 1’absence de parti d’une certaine envergure ne signifie pas absence
totale de nationalisme de gauche. Les nationalistes existent bel et bien et sont
regroupés autour du RENA. C’est d’ailleurs au sein ou dans 1’orbite de cette
association culturelle que voient le jour des partis pour la premiére fois

explicitement nationalistes et non plus régionalistes ou aragonésistes.

Ainsi, le 23 décembre 1978, apparait le Movimiento Nacionalista
Aragonés (MNA), un parti marginal, déja cité, qui ne compte a aucun moment
plus d’une douzaine de membres. Ce parti a bon espoir au moment de sa
création de reconstruire un parti nationaliste de gauche sur les cendres du

courant fédéraliste/nationaliste du PSA, celui-la méme qui s’est toujours

8 Ce débat du groupe parlementaire autonome a toujours fait rage entre les deux ames du
Parti des Socialistes Catalans fédérés au PSOE, c’est-a-dire entre le secteur catalaniste qui
souhaiterait avoir son propre groupe parlementaire et le secteur le plus succursaliste du PSOE
catalan.

7 pour preuve, ils obtiennent en 1987 28% des suffrages et la présidence du gouvernement
aragonais. En 1991, avec 25% des voix, ils sont reconduits avec I’aide des conservateurs d’AP
qui viennent tout juste, en 1990 de devenir Partido Popular (PP). En 1990, le PAR abandonne
le régionalisme pour le nationalisme et abandonne le R de ses sigles. Il devient Partido
Aragonés (Par) et tente de se rapprocher des nationalistes conservateurs basques et catalans
que représentent respectivement les partis PNV et CiU.
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opposé a rejoindre le PSOE. Mais les réanimations successives du PSA
empéchent toute consolidation du MNA qui stagne et ne connait qu’une faible
activité. Le fait que le parti ne soit pas légalisé avant le 31 mai 1983 —alors
qu’il est dans les faits déja dissout— n’est pas étranger non plus a cet échec, il
est méme révélateur. Mais il nous semble important de rappeler que le MNA
est le premier parti politique a parler, comme ses homologues basque ou

catalan, de ‘mouvement de libération nationale d’ Aragon’.

El MNA seguiria su camino : en esa Asambleya de la primavera de 1980 se
harian publicas ponencias, algunas de las cuales darian lugar a diversos
documentos ideoldgicos, y en las que los militantes de la organizacion
nacionalista incidian en los puntos bésicos sefialados en textos anteriores :
definicibn como movimiento de liberacion nacional de Aragon, de la clase
trabajadora, socialista, autogestionario, radical y revolucionario ; hecho
nacional aragonés como algo preexistente ; distancias marcadas frente a
socialdemdcratas y a marxista-leninistas (en ese sentido recordaba al PSA de
1976-1978) ; critica de la burguesia aragonesa como dependiente del
capitalismo espafiol, expoliador y colonizador ; defensa de las resoluciones
tomadas en la carta de Brest (« la lucha de liberacién nacional es un aspecto
particular de la lucha de clases en los paises oprimidos ») ; reconocimiento y
fomento de las lenguas de Aragon ; nacionalizacién del sector energético y
minero ; reforma agraria e implantacion de regadios; antimilitarismo e
internacionalismo ; defensa del patrimonio...**

Cette citation montre que l’on est bien loin d’un régionalisme modére.
L’Aragon apparait ici comme une nation opprimée par 1’Etat espagnol qui
’aurait colonisée’”. Le mimétisme avec les Mouvements de Libération
Nationale est évident. L’ Aragon est donc, aux yeux des militants du MNA, un
pays soumis a une puissance étrangere (I’Espagne) qui a saccagé ses ressources
naturelles (expolio) et a interdit 1’'usage des langues autochtones, tout cela avec
la collaboration de 1’¢élite bourgeoise locale. Le discours s’inscrit dans la
tradition anticolonialiste (basque, corse, algérienne...). Il n’est toutefois pas
question de prendre les armes (le mouvement est antimilitariste) mais les

postulats sont extrémement clairs. La nation revendiquée n’est que la nation

8 Carlos Serrano Lacarra et Antén Rubén Ramos: El aragonesismo en la transicion, vol.2:
Regionalismo y nacionalismo en el Aragén preautondmico (1978-1983), Cuadernos de cultura
aragonesa n°39/40, Rolde de Estudios Aragoneses (REA), Saragosse, 2002, p.162-163.

9 \/oir la arte des centrales électriques en Aragon, p.100 (Annexes) qui fournissent la
Catalogne.
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aragonaise, il ne s’agit pas de restructurer I’Espagne car I’Espagne est une
autre nation, ennemie semble-t-il, accusée d’avoir pillé I’Aragon depuis 1707
avec la collaboration des élites dirigeantes. Ainsi, la classe ouvriére ne peut
étre que du coté d’une lutte que 1’on pourrait qualifier de lutte pour
I’indépendance, bien que le terme ne soit jamais utilisé. Etre dans le camp
espagnol est nécessairement étre du coté du capital, de la collaboration et du
patron, celui qui exploite. Ici, lutte des classes rime avec lutte nationale.
L’Aragon est I’ouvrier exploité alors que I’Espagne est le patron qui exploite.
Répondant par avance aux critiques qui pourraient étre faites par les marxistes
appartenant a des PAE, le texte affirme que cette lutte des classes n’est pas
nationaliste mais internationaliste, la libert¢ d’une colonie n’étant pas un
combat nationaliste mais un combat naturel puisqu’on est d’accord sur
I’anomalie historique que constitue I’annexion d’un territoire par un autre.
Nous avons vu plus haut combien ce discours est minoritaire en Aragon
puisque l’attachement de la plupart des Aragonais a I’Espagne n’est pas a

démontrer. C’est la position contraire, comme ici, qui est exceptionnelle®®.

Rappelons que, dans ces mémes années, certains partis d’extréme
gauche adoptent aussi un projet et un discours nationaliste car le courant
nationaliste périphérique s’entend aussi a cette époque comme un moyen de
liquider définitivement I’Etat franquiste. C’est le cas du Partido de los
Trabajadores de Aragén (PTA) dont quelques membres participent avec le
MNA a la greéve de la faim pour la pleine autonomie au moment ou I’ Aragon
bascule définitivement dans le camp des autonomies de régime commun, del
monton comme auraient pu la surnommer a 1’époque ces jeunes Aragonais.
Apres cette greve de la faim, une manifestation pour la pleine autonomie est
organisée par I’extréme gauche et la gauche nationaliste aragonaise qui aboutit
a la formation de la Asamblea Autonomista Aragonesa (AAA) nom qui n’est
pas sans rappeler une nouvelle fois la Catalogne et son Assemblea de

Catalunya de 1971. Le 23 avril 1980, cette Assemblée appelle a manifester

20 pour plus d’informations, vous pouvez vous connecter sur le Site internet « Aragon
colonial » (www.aragoncolonial.es) qui publie tous les articles, toutes les tournures
journalistiques qui prouvent, d’apreés le site, que les journalistes aragonais ont une conception
coloniale de I’Aragon, soumise a Madrid ou a I’Espagne. Je vous renvoie également aux
annexes et aux entretiens avec les députés de CHA, notamment celui de Chesus Bernal, qui ne
considere plus que 1’ Aragon soit une colonie espagnole méme s’il y a eu des tics colonialistes
dans les rapports Aragon-Espagne. Annexes p.44-45.
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pour la pleine autonomie dans les rues de Saragosse et de Teruel ; la
manifestation réunit dans la capitale vingt-cing mille personnes®*. S’agissant
d’une manifestation autonomiste de gauche, elle recoit le soutien et la
participation du PSOE —qui peut se le permettre puisqu’il n’est pas encore aux
affaires— et du PCE.

Le parcours du PTA est également digne d’intérét dans la mesure ou il
évolue de plus en plus vers le nationalisme aragonais, allant méme jusqu’a se
séparer de la confédération espagnole Partido de los Trabajadores de Espafa
(PTE) a laquelle le parti appartient a 1’origine. Il faut rappeler, par ailleurs, que
le PTA est un parti modeste mais pas marginal puisqu’il compte environ 530
membres et deux conseillers municipaux a la mairie de Saragosse depuis les
élections municipales de 1979. En juin 1980, lors de leur congres, les jeunesses
du parti présentent un document au titre explicite : « La lucha auténoma por la
independencia de Aragén y la destruccion del sistema ». Par ailleurs, la
radicalisation nationaliste du PTA est un obstacle au fonctionnement de I’ AAA
qui vit un affrontement entre les nationalistes aragonais (PSA, PTA, MNA et
indépendants) et les nationalistes espagnols (PCE, PTE, Ligue Communiste
Révolutionnaire (LCR)... et indépendants) ce qui plonge I’AAA dans une
période d’inactivité. Les objets de discorde sont, comme on peut s’en douter, la
définition nationale de 1’Aragon et le droit a I’autodétermination des peuples.
Face a ’incapacité de trouver un accord, le 22 juin 1980 le secteur nationaliste
aragonais abandonne 1’Assemblée pour former Izquierda Nacionalista
Aragonesa (INA), parti qui est constitué officiellement le 24 janvier 1981. Le
texte fondateur rappelle le droit a 1’autodétermination, I’importance de
I’écologie, la défense de la culture aragonaise, trois aspects qui deviendront les
trois piliers fondamentaux de la base idéologique de CHA cing ans plus tard.

Nuestro objetivo es la construccion de un Aragon libre y socialista, dentro del

marco de un nuevo modelo de sociedad antiautoritaria, descentralizada y en

armonia con la naturaleza. Para ello es preciso conquistar la soberania del
Pueblo Trabajador Aragonés sobre nuestros recursos naturales, nuestro

51 Ce chiffre est relativement important car ce n’est pas une manifestation pour une vague
autonomie comme celle de 1978 mais bien pour la pleine autonomie. Le nombre de
participants est bien inférieur a celui de deux ans plus tot mais il n’est pas négligeable dans cet
Aragon pré-autonome de 1980. Dans cette manifestation sont apercus les slogans suivants:
« Por un Aragon libre y socialista »; « Aragon por su autogobierno ».
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ahorro, nuestra tierra, nuestra cultura... Conquistar, en definitiva, el derecho

a la autodeterminacién como tnica base real de nuestro autogobierno®?.

Nous ne sommes plus ici dans un discours anticolonialiste mais toujours dans
le projet socialiste, dont la terminologie n’est pas sans rappeler le discours

basque, cubain... On ne renonce cependant pas a I’autodétermination.

La vie de I’INA est aussi courte qu’intense. La tentative de coup d’Etat
du colonel Tejero n’est probablement pas totalement étrangere a ce fait. Mais
Antonio Peir9, cité par Carlos Serrano et Rubén Ramos, ajoute toutefois que la
principale carence de tous ces partis nationalistes est I’absence ou la grande
faiblesse des analyses et les déficits de théorisation nationaliste, méme si I’'INA
est la premiére organisation —grace aux membres issus du PTA- a avoir une

certaine capacité théorique.

En INA quiza habia una mayor capacidad de teorizacidn, se estudiaba lo que
ocurria en otros sitios, se intentaban adaptar otros modelos... . Los estudios
mas serios se habian hecho por personas que habian estado vinculadas al
PTA, y era este partido el que marcaba las tareas de INA y el que dominaba
sus comisiones de trabajo, desde donde se generaba algin que otro
documento de accion. El intento de golpe de Estado del 23 de febrero de 1981
influiria en la marcha del grupo, que, pese a organizar actividades de cierta
trascendencia, como un encuentro politico con nacionalistas vascos y
catalanes el 23 de abril [...] o interesantes contactos y manifestaciones junto
al Frente del Ebro en contra del mini-trasvase y de los proyectos de embalse
[...]. En un comunicado hecho publico con motivo del Dia de San Jorge de
1981, INA proclamaba su voluntad de luchar por la autodeterminacién de
Aragon ‘entendida como la conquista de nuestro derecho a disponer de los

recursos que posee nuestro territorio, hoy saqueado®.

Nous considérons également que ceci constitue probablement 1’une des causes
principales du nouvel échec des nationalistes dans leur tentative de fonder et de
consolider un parti politique nationaliste méme si ’INA a réussi a rassembler
et organiser un secteur nationaliste aragonais qui existe bel et bien, méme si
c’est de maniere diffuse et minoritaire. Néanmoins, pendant encore quelques

années, ce nationalisme n’a pour existence que la vitrine culturelle du RENA.

%2 Antonio Peird, El Aragonesismo, Biblioteca Aragonesa de Cultura, n°5, Institucion
Fernando el Catolico, Saragosse, 2002, p. 152.

%3 Carlos Serrano Lacarra et Rubén Ramos Anton: El aragonesismo en la transicion, vol.2:
Regionalismo y nacionalismo en el Aragén preautondmico (1978-1983), Cuadernos de cultura
aragonesa n°39/40, Rolde de Estudios Aragoneses (REA), Saragosse, 2002, p.175.
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C’est d’ailleurs en son sein que se forge la création d’UA-CHA dont de
nombreux membres, pour ne pas dire la plupart, proviennent du PSA, du MNA
de I'INA, autrement dit des différents projets de PANE de gauche, jusque-la
infructueux. CHA apparait donc comme la concrétisation d’un certain nombre
de tentatives politiques d’organiser et de structurer la pensée politique du
nationalisme aragonais, jusqu’alors exclusivement culturel. La conjoncture de
1986 (décision du PSOE de demeurer dans ’OTAN et déception due au Statut
d’autonomie de 1982) est également déterminante dans le succés de CHA
contrairement aux tentatives précédentes. On peut déja en déduire que

I’¢lectorat de CHA provient essentiellement de 1’électorat décu par le PSOE.

b. La création de Chunta Aragonesista (CHA)

Unié(n) Aragonesista (UA) — Chunta Aragonesista (CHA), avec une
dénomination trilingue, se constitue donc le 29 juin 1986%*, une date
symbolique choisie sciemment par ses fondateurs puisqu’elle commémore la
promulgation du Décret de Nueva Planta du 29 juin 1707, celui qui entraine la
disparition politique et institutionnelle de I’Aragon. Ce n’est donc pas de la
célébration d’une victoire dont il s’agit mais bien d’une défaite, et non des
moindres puisque ces Décrets signerent 1’acte de décés de la nation
revendigquée par ce nouveau parti. Pour les nationalistes aragonais, cet épisode
représente I’annexion définitive de 1’Aragon par la Castille, ou mieux encore,
par I’Espagne”. Comme en Catalogne, le fait de féter ou, en tout cas, de

commemorer une défaite permet de prendre conscience d’avoir été une nation

24 Cf. Photo de la premiére Asambleya Nazional d’'UA-CHA en décembre 1986, p.175
(annexes).

5 | e parallélisme avec le nationalisme catalan est une fois de plus criant puisque ce 29 juin
est I’exact équivalent du 11 septembre 1714 (capitulation de Barcelone) ou du 25 avril 1707
valencien (défaite de la bataille d’Almansa en 1707 et promulgation des mémes décrets qui
annulent le Royaume de Valence). En Catalogne toutefois, cet anniversaire est devenu la féte
nationale alors qu’a Valence et en Aragon, la date n’est célébrée que par les organisations
nationalistes puisque les institutions autonomes ont préféré féter respectivement la date
d’entrée du roi Jacques 1" le Conquérant dans la ville de Valence (9 octobre) ou le saint patron
du royaume d’ Aragon, saint Georges (23 avril). Ce décalage montre la notable différence de la
portée du message nationaliste entre les territoires de 1’ancienne Couronne d’Aragon. Pour les
nationalistes aragonais ou catalano-valenciens, cette longueur d’avance catalane s’entend
comme une preuve de maturité politique, de dépassement du concept castillan de 1’Etat
espagnol.
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par le passé et de montrer I’appartenance de 1’Aragon ou de la Catalogne a
I’Espagne comme une ‘anomalie’ et, qui plus est, une anomalie relativement
récente dans I’Histoire du pays, consommée dans la violence, par une conquéte
militaire. Le discours nationaliste peut ainsi proclamer qu’en presque mille ans
d’Histoire, I’Aragon a été indépendant pendant 700 ans et intégré a I’Espagne,
par la force comme le soulignent ces nationalistes, pendant a peine trois siécles

—en 1986 il manque 21 ans pour le troisieme centenaire des dits Décrets.

Les Aragonais —dont beaucoup n’ont recu qu’une instruction
franquiste— ont a I’époque une approche majoritairement ultranationaliste
espagnole de leur histoire. Une Histoire officielle qui fait de I’ Aragon le pilier
de la nouvelle Espagne impériale franquiste avec la Castille. Les nationalistes
aragonais souhaitent donc changer I’approche et I’optique qu’ont les Aragonais
de I’Histoire de leur pays.

La reinvindicacion identitaria resurgid con fuerza durante los Gltimos afios

del franquismo y de la Transicién, careciendo de continuidad con la del

periodo anterior. La guerra civil y el franquismo supusieron el olvido de los
movimientos previos a la contienda: a la muerte o el exilio de muchos
protagonistas destacados, le acompafié un proceso de represion ideoldgica
gue en Aragén se manifestd en la insistencia de su papel como elemento
esencial de Espafa. Las referencias a Fernando el Catdlico y a su
importancia para la unidad de Espafia, asi como a la Virgen del Pilar como

patrona de la Hispanidad, fueron lugares comunes en la propaganda del
franquismo y calaron profundamente en el sentimiento de los aragoneseszSG.

D’une part, ils prétendent vulgariser le fait d’avoir ét¢ une nation et une
« puissance européenne » par le passé (que I’on va s’empresser d’opposer a la
décadence aragonaise qui n’a cessé depuis la domination espagnole) et, d’autre
part, ils insistent sur I’aspect d’anomalie historique, pour ainsi mieux interpeler
la société aragonaise et démontrer qu’un discours nationaliste en Aragon n’est
pas plus incongru qu’ailleurs. Les nationalistes font tout pour que 1’histoire
elle-méme se range de leur c6té en lui faisant démontrer que le pays a été
indépendant pendant les deux tiers de son Histoire.

Una de las constantes en la definicion de la identidad aragonesa es el recurso
a la historia. Es ldgico, porque ante la ausencia de un territorio delimitado

%6 Antonio Peird Arroyo, « El sentimiento identitario aragonés en el siglo XX » dans Aragén,
una identidad tierra adentro, Hispanistica XX, Université de Bourgogne, Dijon, 2009, p.94.
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por accidentes geograficos y de una poblacién uniforme por su procedencia
étnica o con una lengua Unica, la historia es el elemento comin mas
facilmente percibid0257.

C’est donc par I’Histoire, et au moyen d’une vision orientée
politiguement, que les nationalistes aragonais batissent une conscience
nationale aragonaise: 1’ Aragon est une nation (au méme titre que la Catalogne)
car ces deux ‘pays’ —qui ont été a 1’origine de la Couronne d’Aragon— ont été
‘annexés a ’Espagne’ de la méme fagon (Décrets de Nueva Planta). Autrement
dit, les deux ‘nations’ ont été victimes des mémes représailles castillanes, ou
des Bourbons pour étre exacts, qui sont la conséquence de la méme Guerre de
Succession au début du XVIII*™ siécle. Par conséquent, selon les nationalistes
aragonais, 1’Aragon devrait avoir toute sa place parmi les ‘nationalités’
instaurées par la Constitution espagnole de 1978. C’est pourquoi, il est
invraisemblable et inadmissible, selon eux, que 1’Aragon n’ait obtenu qu’une
autonomie de régime commun —comme La Rioja ou Murcie— et non une
autonomie beaucoup plus large. En vulgarisant I’Histoire de 1I’Aragon, les
nationalistes, conscients que leur discours peut surprendre, choquer ou étre
ridiculisé, souhaitent démontrer au contraire qu’il tient toute sa place en
Aragon, comme en Catalogne, et qu’il peut méme étre plus légitime d’un point
de vue historiciste que les nationalismes basque et galicien®®®. Par la méme
occasion, ils justifient aussi 1’appartenance de I’Aragon au groupe des

nationalités historiques dans cette nouvelle °‘Espagne des Autonomies’

asymétrique.

Au départ, le discours nationaliste aragonais n’est pas vraiment pris au
sérieux. Il est méme trés vite ridiculise non seulement par les adversaires
politiques mais aussi par de nombreux Aragonais pour qui 1’Aragon est par
essence espagnol (c’est le discours nationaliste espagnol essentialiste) et toute
interprétation de 1’Histoire de I’ Aragon en opposition a I’Espagne n’est qu’une
aberration ou une ineptie. Par ailleurs, le fait que le mouvement soit

minoritaire —marginal méme pendant quelques années— rend la moquerie

%7 Op. Cit., p.96.
8 Ces deux territoires ont certes une langue, un statut d’autonomie adopté de justesse sous la
République mais trés tot, ils ont fait partie de la Couronne de Castille, ce qui n’a jamais été le
cas de I’ Aragon.
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facile, ce qui n’est pas le cas avec les nationalismes majoritaires (basque et
catalan) respectés pour leur poids électoral et parce qu’ils peuvent étre
déterminants pour former une majorité aux Cortés espagnoles. Une
hiérarchisation des nationalismes se produit alors entre les nationalismes
historiques correspondant aux nations sans Etat, aux nations culturelles basque
et catalane, qui sont au gouvernement de leur région, et des mouvements
méconnus, minoritaires, rendus pratiquement illégitimes du fait de cette
condition minoritaire. Ainsi, le nationalisme aragonais se retrouve-t-il classé
dans la catégorie des nationalismes qualifiés de «yeyé » aux cOtés de son
homologue asturien. L’emploi de ce terme provient, en effet, de ce que, dans
les langues asturienne et aragonaise (bable et fabla comme on les connait
familierement) la forme du verbe ‘étre’ a la troisiéme personne du singulier du
présent de I’indicatif est «ye» que l’on retrouve dans les tags tels que
« Aragén ye Nazion (AYN) », « Aragdn no ye Espafia », « Asturies no ye
Espafia »... Rien de plus insultant pour ces nationalistes non espagnols de
gauche que d’étre comparés & un genre musical commercial, importé des Etats-
Unis d’Amérique, de qualité plus que douteuse, qui a connu ses beaux jours
sous le franquisme et qui a laissé pour la postérité des gloires locales telles que
Concha Velasco, Massiel, Karina, El dio dindmico... dont on se souvient
encore aujourd’hui comme la « década prodigiosa ». Par ailleurs, si I’on met
les sigles de CHA ‘au cube’ (cha-cha-cha), le nom du parti évoque également
une danse latine de salon immortalisée dans une célebre chanson du groupe
pop-rock Gabinete Caligari en pleine époque de la Movida (qui pour beaucoup
se termine en 1986, date de la fondation de CHA) qui disait : « La culpa fue
del chachach& ». On imagine que les opposants politiques de CHA —aussi bien
d’AP que du PSOE voire d’lzquierda Unida (IU)—, n’ont pas di épargner aux

nationalistes aragonais débutants ces deux plaisanteries®°.

L’autre ¢élément qui frappe les esprits au moment de la naissance de
CHA est de caractere linguistique. Il s’agit bien entendu du choix du nom du

parti. L’adjectif, quant a lui, est suffisamment explicite : aragonesista. On

9 Ces commentaires anecdotiques m’ont été rapportés par César Ceresuela, un responsable de
CHA dans la province de Huesca, ou dans le Haut Aragon comme dit le parti, lors d’une
conversation informelle au mois de juillet 2004, pendant un congrés de 'université d’été
« Gaspar Torrente » dont nous parlerons plus tard.
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pourrait croire de prime abord qu’il permet de ne pas rentrer dans le débat
linguistique et idéologique qui oppose les concepts de ‘régionalisme’ et
‘nationalisme’. Cependant, les bases idéologiques du parti que nous allons
¢tudier ensuite dissipent tous les doutes puisqu’on y dit explicitement que le
parti défend le droit a I’autodétermination des peuples et par conséquent celui

260 ‘Mais en réalité, le choix du nom va bien au-dela d’un

du peuple aragonais
hypothétique débat linguistique, car il récupére en réalité celui du premier parti
nationaliste aragonais du vingtieme siecle, Unio(n) Aragonesista (UA), le parti

créé par le collectif d’émigrés aragonais installés a Barcelone.

Il faut donc y voir également une volonté de dépasser une autre
anomalie historique aux yeux des fondateurs de CHA : la dictature franquiste.
Rappelons, en effet, que la premic¢re UA de 1919 disparait avec le coup d’état
militaire du 17 juillet 1936. Le choix du nom sous-entend ainsi que, si la
légalité républicaine n’avait pas été tronquée, ce premier parti nationaliste
aragonais aurait probablement fait rentrer I’ Aragon dans le camp des régions
dotées d’un Statut d’Autonomie deés 1936. Voila pourquoi, il a semblé
nécessaire aux fondateurs de CHA, cinquante ans apres presque jour pour jour,
de récupérer un parti qui aurait probablement continué¢ d’exister dans une
région autonome —et, qui sait, la gouverner— si Franco et les autres rebelles
n’en avaient décidé autrement. Peut-étre faut-il voir aussi dans ce choix une
facon de se réclamer d’une légalité républicaine finalement rendue impossible
par la transition démocratique au nom du consensus entre héritiers du
franquisme et antifranquistes. Certes, en 1986 CHA ne se proclame pas encore
républicain mais le deviendra explicitement dans les congrés nationaux
suivants en aspirant au retour de la république fédérale pour structurer I’Etat

espagnol.

Finalement, selon les fondateurs de CHA, la transition démocratique et

le rétablissement de 1’autonomie dans les régions ont été largement déficitaires

%0 parler d’autodétermination permet en outre de situer CHA parmi les PANE les plus
ambitieux d’un point de vue national, tels que Esquerra Republicana de Catalunya (ERC), et le
Partido Nacionalista Vasco (PNV) voire Convergéncia Democratica de Catalunya (CDC)
selon les époques, mais aussi avec les partis de gauche pas nécessairement nationalistes mais
plutdt fédéralistes comme Iniciativa per Catalunya (ICV), Partido Comunista de Espafia
(PCE)... On est par conséquent loin des partis régionalistes de droite nés de fagon opportuniste
au moment de la transition démocratique (Unidad Alavesa (UA), Unién del Pueblo Navarro
(UPN), Partido Aragonés Regionalista (PAR), Unié Valenciana (UV)...
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pour 1I’Aragon d’ou I’intérét et le besoin de faire revivre ce parti nationaliste,
I’instigateur principal, rappelons-le, du Congrés autonomiste de Caspe au
printemps 1936. Les jeunes nationalistes de CHA arrivent a la conclusion
qu’un demi-siecle plus tard —apres une dictature nationale-catholique et ultra-
nationaliste espagnole, une transition démocratique décevante et un acces a
I’autonomie raté a leurs yeux— un second congrés®®! serait fort utile afin de
doter I’Aragon d’une autonomie similaire a celles obtenues par la Catalogne, le
Pays basque, et désormais la Navarre forale de 1’apres 1978, territoires qui sont
par ailleurs les voisins les plus immeédiats et donc les référents les plus proches,

les modeéles a suivre.

Mais cette fois ce n’est pas un congrés que ces jeunes Aragonais vont
organiser, ils vont constituer un parti politique ambitieux et mieux structuré
que les précédents. En outre, ce nouveau parti parvient a rassembler le cercle
culturel de Rolde de Estudios Aragoneses (REA), les anciens militants du PSA,
MNA, PTA, INA et de jeunes universitaires quelque peu afrancesados si 1’on
peut dire et non pas ‘catalanisés’ comme au début du XX*™ siécle. Nous les
appelons afrancesados car bon nombre d’entre eux proviennent du
département de Philologie francaise de 1’Université de Saragosse. Nous en

avions discuté avec Chesus Bernal, spécialiste de littérature occitane:

estabamos varios profesores de filologia francesa que opinabamos de esa
manera y bueno, con el paso del tiempo da la casualidad que aqui en las
Cortes estamos dos diputados que somos profesores de filologia francesa, en
el Ayuntamiento de Zaragoza nuestro portavoz y segundo teniente de alcalde
de urbanismo de la ciudad es profesor de filologia francesa pero basicamente,
el hecho de que seamos profesores de filologia francesa es porque existia una
relacion (también con otros que estudiaron historia en la misma facultad)
personal que facilité el que apostaramos en conjunto por crear Chunta
Aragonesista, pero es una simple coincidencia. Hombre, en ese ambito, nos
hemos caracterizado por tener unos claros principios culturales, no sélo
afrancesados (afrancesados, independientemente de Chunta Aragonesista, si
que lo somos un poco, pero en el sentido mejor de la palabra, no el que se
empleaba peyorativamente en el siglo XIX en Espafia), no nos gustaria ser
afrancesados en el sentido de una vision centralista de la realidad porque
precisamente apostamos por lo contrario®®.

%1 e second Congrés autonomiste de Caspe a effectivement lieu en 1976 mais il est “trahi’ par
I’entrée de 1’ Aragon en 1982 dans I’Etat des autonomies par I’article 143.
%2 V/oir I’entretien avec Chests Bernal dans les annexes, p.32.
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Apres avoir consacré nos deux premicres parties a tenter d’expliquer les
origines et la tradition politique de Chunta Aragonesista (CHA), nous allons a
présent étudier la base idéologique de ce parti politique aragonais,
autoproclamé nationaliste, sa position par rapport aux autres mouvements
périphériques d’Espagne ainsi que son évolution de 1986 a nos jours, sans

oublier sa structure interne.
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111/ BASE IDEOLOGIQUE DE CHUNTA ARAGONESISTA (CHA) ET
ACCUEIL SUR L’ECHIQUIER POLITIQUE ARAGONAIS

1) La nation, le nationalisme, la nationalité

a. Lanation

Avant d’entrer dans les définitions que font les militants de Chunta
Aragonesista (CHA) de ces concepts, il nous a semblé indispensable de
proposer des définitions générales. Pour cela, nous avons consulté quelques
dictionnaires, une encyclopédie ainsi que des ouvrages théoriques de référence
sur la question de la nation. Nous pouvons d’ores et déja annoncer que le terme
est polysémique et qu’il existe plusieurs conceptions de la nation selon les pays

et selon 1’époque.

Pour un ouvrage grand public francais comme Le Petit Larousse illustré, la

nation est :

une communauté humaine, le plus souvent installée sur un méme territoire, et

qui possede une unité historique, linguistique, religieuse, économique plus ou

moins forte®:,

Cette définition met en avant 1’idée d’un peuple (« communauté humaine »)
vivant sur un territoire défini (« un méme territoire ») partageant un certain
nombre de traits identitaires (une langue, une religion, un mode de vie...). Les
nations multilingues, multiethniques ou multi-religieuses seraient-elles alors
exclues ? Seraient-elles autre chose ? Ne sont-elles pas des nations ? A notre
avis cette définition atteste de la conception « raccourcie » de la nation : un
pays, une langue. Elle est probablement le produit de I’amalgame Etat-nation
dont la France est le cas paradigmatique. Paradoxalement, on n’évoque pas le
probleme de la souveraineté, ce qui laisse la porte ouverte aux nations qui ne
coincideraient pas avec les frontiéres d’un Etat ou qui pourraient étre a cheval

sur plusieurs Etats.

Pour le Petit Robert, la définition est plus nuancee :

263 & Petit Larousse illustré, Collection Petit Larousse, Paris, 2007.
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un groupe humain constituant une communauté politique, établie sur un

territoire défini ou un ensemble de territoires définis, et personnifiée par une

autorité souveraine®*,

Par cette définition, ou 1’on ne mentionne pas 1’unité religieuse ou linguistique,
les nations peuvent donc étre plurilingues et pluriculturelles. En revanche, on
n’envisage pas le cas des nations réparties sur le territoire de plusieurs Etats
puisque 1’on accorde une importance au représentant souverain de cette nation.
On fait finalement converger la nation vers un Etat ou une structure

administrative semblable a une entité étatique.

Le format et I’envergure du Grand Robert de la langue francaise permettent

d’¢élargir ces définitions :

Groupe humain, généralement assez vaste, qui se caractérise par la conscience
de son unité et la volonté de vivre ensemble.

Groupe humain, en tant qu’il forme une communauté politique, établie sur un

territoire défini ou un ensemble de territoires définis, et personnifiée par une

autorité souveraine®®.

Nous trouvons pour la premiére fois une référence au volontarisme d’un peuple
souhaitant constituer une nation («la volonté de vivre ensemble »). Ernest
Renan parla de « désir de vivre ensemble » lors de sa célébre conférence en
Sorbonne, « Qu’est-ce qu’une nation ?°® », La nuance territoriale est également
digne d’étre soulignée (« un territoire défini ou un ensemble de territoires
définis »). Nous pourrions croire que cette définition de nation envisage des
structures administratives multiples pour la nation en question, ce qui
permettrait d’aller au-dela du cadre de I’Etat-nation. En revanche, la mention
d’une «autorité souveraine » permet de justifier I’inclusion dans une méme
«nation » de territoires géographiquement éloignés, ce qui implique le
rattachement national de colonies lointaines a une métropole, en 1’occurrence
européenne et, plus spécifiquement, francaise. Néanmoins, le Grand Robert de

la langue francaise émet une nuance fort intéressante :

264 e Petit Robert, Dictionnaires Le Robert, Paris, 2007.

%5 | e Grand Robert de la Langue francaise, Dictionnaires Le Robert, Paris, 1988.

2% Ernest Renan, « Qu’est-ce qu’une nation ? », conférence faite en Sorbonne le 11 mars 1882,
premiére publication : Bulletin hebdomadaire, Association scientifique de France, 26 mars
1882 ; dans Euvres complétes, Paris, Calmann-Lévy, 1947 (édition établie par Henriette
Psichari), tome I, section « Discours et conférences ».
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En ce sens, il convient de distinguer la nation et I'Etat. « L'idée de Nation
implique une idée de spontanéité; celle d'Etat, une idée d'organisation qui peut
étre plus ou moins artificielle. Une nation peut survivre, méme lorsqu'elle est
partagée entre plusieurs Etats; et un Etat peut comprendre plusieurs nations »
(Cuvillier, Précis de philosophie, t. 11, p. 395).

Cette distinction nous parait primordiale car I’amalgame fait entre I’Etat et la
nation, notamment en France et en Espagne, longtemps paradigmes de 1’Etat-
nation et de la centralisation, a empéché d’envisager et de tenir compte de
réalités nationales hors de tout cadre étatique. Dans son article « Le discours de

la nation en Catalogne : mythe littéraire ? », Anne Charlon écrit :

Les Nations existent-elles ?

Bien sOr, me dira-t-on : il y a une Organisation des Nations Unies ; donc les
Nations existent puisqu’elles s’unissent et s’organisent. Mais ne s’agit-il pas
plutot d’une Organisation des Etats Unis ?

Il semble que, récemment, les historiens réunis a Montréal ont, pour la plupart,
¢ludé 1’épineux probléme de la définition du mot «nation». Si I’on s’en remet
aux dictionnaires il apparait que la définition varie considérablement selon
le pays ou I'époque ou ont été rédigés ces dictionnaires. Qu’est-ce donc que la
«Nation», cette chose indéfinissable ou variablement définie ? La variabilité des
définitions ne conduit-elle pas a se demander avec Ernest Gellner si «les nations
relevent de la contingence» et «si I'idée normative de nation dans sa
conception moderne n'a pas présupposé l'existence préalable de I'Etat».

N’a-t-on pas excessivement gommé (pour des raisons souvent opposées) la
présence de D’état, d’un état, non seulement dans la diffusion mais dans
I’¢laboration méme du concept moderne de nation? Et n’a-t-on pas
excessivement réduit le role essentiel du phénomeéne d’opposition a un «autre»
dans la construction du sentiment national, et donc dans l'acceptation par
une collectivité de 1’idée d'appartenance a une nation ? On pourrait, par
exemple, trouver des similitudes dans I’¢laboration des nations frangaise et
allemande que 1’on oppose généralement dans leur conception. N’est-ce pas la
coalition des princes en exil et de puissances étrangéres qui soude la nation
frangaise, c’est-a-dire ceux qui veulent préserver la situation née de la
Révolution contre ceux qui prétendent revenir a la situation antérieure ? (On
peut d’ailleurs se demander ce que voulaient dire exactement les soldats de
Valmy en reprenant le «Vive la Nation» de Kellermann : Vive la Révolution ?
Vivent les acquis de la Révolution ? Vivent-nous ?).

N’est-ce pas I'état frangais né de la révolution de 1789 qui élabore et diffuse le
concept de nation ?

N’est-ce pas autour de D’état prussien, des intéréts économiques qu’il
représentait, et de sa volonté que s’est constituée la nation allemande ? Le
ressentiment anti-francais et la guerre de 1870 n’en ont-ils pas été le
catalyseur ?

N’est-ce pas alors le discours sur la nation qui fonde la nation ? Ne peut-on
expliquer le caractére pompeux et vague des définitions données au mot
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«nation» par le désir de proposer un mythe immaculé et plus exaltant que la
défense d'intéréts particuliers, la conquéte ou la préservation d’un pouvoir 2’ ?

Pour I’Encyclaepedia Universalis, 1’orientaliste Maxime Rodinson va
également en ce sens et propose une definition de la nation bien plus

exhaustive que celles que nous avons déja extraites de dictionnaires :

Le peuple, I’ethnie, la nationalité, la nation sont des vocables différents pour
désigner divers types de formations globales primaires : clans, tribus, villes et
villages, cités-Etats, provinces. lls impliquent tous un développement de
solidarités unissant ces groupements ethniques ou territoriaux, ou encore a la
fois ethniques et territoriaux. L’accord n’est pas fait sur 1’affectation de chacun
de ces termes-étiquettes a un type différent de formation. Il importe surtout de
bien saisir qu’il existe une gradation infinie de formes et que les critéres de
différenciation sont multiples. [...]

En Europe occidentale, dans la seconde partie du Moyen Age, des monarchies
puissantes, en France et en Angleterre, appuyées sur des bourgeoisies riches,
influentes et dynamiques, créent des Etats nationaux (ou nations-Etats) qui
englobent la majeure partic d’une ethnie dont les unités internes ont été a peu
pres complétement effacées par I’importance de I’intégration économique. [...]

Au XIX®™ et au XX*™ siécle, la prédominance mondiale de I’Etat-nation, au
moins en tant que type de groupement admis par tous comme supérieur, ainsi
que la décadence corrélative des communautés religieuses comme type

acceptable de groupement suprafonctionnel aménent la constitution d’une

société des nations®®.

Comme le dit Anne Charlon, cette « société des nations » est en réalité une
société des Etats, voire des Etats-nations car, depuis le XVIII®™ siécle et la
naissance de la nation moderne, la nation devient inhérente a I’Etat et les deux
concepts sont dés lors indissociables. Ainsi, lorsqu’un territoire (quel qu’il soit)
ne connait pas de cadre étatique, il n’est pas considéré légitimement comme
une nation. Autrement dit, on n’envisage pas l’existence de « nations sans
Etat » (que 1’on appelle parfois « nations culturelles ») méme si elles présentent
des facteurs socioculturels —souvent linguistiques®— qui les distinguent du
reste de 1’Etat-nation auquel elles sont rattachées. Cette exclusion constitue en

soi un handicap pour la reconnaissance nationale des nations sans Etats, auquel

?"Anne Charlon, « Le discours de la nation en Catalogne : mythe littéraire ? », Communication
présentée lors du colloque international « Le discours sur la nation en Catalogne aux XIX®™ et
XXM sigcles », Paris IV-Sorbonne, 19,20 et 21 Octobre 1995 ; publiée dans les Actes du
Colloque, Editions Hispaniques, Paris.

%8 Encyclopaedia Universalis, Tome 16, p.13-17, Editions Encyclopaedia Universalis S.A.,
Paris, 1990.

29 C’est le cas du Québec au sein de la confédération canadienne par exemple.
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s’ajoute le discrédit de la part des Etats-nations constitués qui n’accordent une

réalité nationale qu’aux territoires dotés d’un cadre étatique.

Nous avons fait remonter la naissance de la nation moderne a la fin du
XVIIE™ siécle, mais il faut rappeler que, trés vite, dés le début du XIX®™®
siécle, deux concepts, deux visions vont s’opposer. La premicre est issue de la
Révolution francaise, la seconde du romantisme allemand en réaction a
I’universalisme francais. Toujours d’aprés Rodinson :

Les doctrines de 1’Etat comme totalité organique exigeant I’adhésion des

individus se rencontrent chez Rousseau et, de facon plus explicite, chez Fichte,

liées a 1’activisme moral et a 1’idéal kantien de détermination autonome du moi.

Elles aboutissent chez Herder [..] a une apologie de la diversité nationale. Il

s’agissait en partie d’une réaction allemande contre 1’impérialisme culturel des

Francais camouflé sous leur universalisme. Pour Herder, les nations sont

caractérisées par des langages originaux en lesquels se coagule leur expérience

vécue. Chaque nation a vocation a former un Etat qui seul peut lui permettre

d’échapper a I’assimilation. Les nationalismes débouchent sur une doctrine
générale du nationalisme. [...]

Les conflits nationaux se sont légitimés en partie par des polémiques sur la

définition du groupe national comme celle de Renan contre les théoriciens

allemands?™.

Le concept révolutionnaire francais de la nation est républicain et propose une
définition volontariste : la volonté des citoyens, partageant un certain nombre
de valeurs et de traits identitaires, de vivre ensemble. Cette vision est reprise
par Ernest Renan au XIX*™ siécle ; nous avons déja dit qu’il parle de « désir
de vivre ensemble», ajoutons sa célebre formule du « plébiscite de tous les
jours », autre passage trés connu de son discours, qui va dans le méme sens :
rien n’est acquis ni déterminé, il faut au contraire s’en donner les moyens en
mettant a contribution, bien sir, des éléments communs d’identification

(origines, histoire, langue(s)...).

La vision allemande, essentialiste, insiste davantage sur 1’origine, sur
I’essence du peuple allemand qui aurait une ame, le Volksgeist comme
I’appelle Herder dés la fin du XVIII'™ siécle. Comme le dit de nouveau

Rodinson :

2% Op.Cit.
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On attribue aux divers groupes un ensemble de traits, une personnalité, un
« caractére » du méme type que ceux qu’on reconnait a un individu. Ces traits
peuvent correspondre partiellement parfois a des observations sur des faits réels.
Mais ils sont « essentialisés ». Ils généralisent a I’ensemble du groupe des traits
qui peuvent étre valables pour une partie seulement de ses membres. Ils les
éternisent et les rattachent a une « vocation » éternelle, a une essence immuable

dont le groupe ne peut et ne pourra jamais se défaire?”.

Une preuve de la différence d’approche entre les écoles frangaise et allemande
est qu’aujourd’hui encore, 1’acquisition des nationalités allemande et frangaise
ne se fait pas selon les mémes criteres : par droit du sang pour la premiére
contre le droit du sol pour la seconde. Si le principe de nationalité semble
immuable dans ces deux pays, ce n’est pas le cas de la théorie de la nation et

des nationalismes qui a évolué au cours du XX*™ siécle.

Ainsi Eric Hobsbawm et Ernest Gellner ont-ils démontré que les nations
ne sont pas a ’origine d’un Etat mais, au contraire, le produit d’un Etat et

d’une idéologie nationaliste. C’est ce que déclare Eric Hobsbawm:

Les nations, nous le savons maintenant [...] ne sont pas comme le pensait
Bagehot, « aussi vieilles que I’histoire ». Le sens moderne du mot, d’ailleurs, ne
remonte pas au-delad du XVIII®™ siécle, & quelques exceptions prés [..] le
nationalisme vient avant les nations. Ce ne sont pas les nations qui font les Etats

et le nationalisme ; c’est I’inverse?’.

Ernest Gellner, quant a lui, affirme:

En fait, les nations comme les Etats, relévent de la contingence et non de la
nécessité universelle. Ni les nations ni les Etats n’existent en tout temps et en
toute circonstance. De plus, les nations et les Etats ne relévent pas de la méme
contingence. Le nationalisme affirme qu’ils étaient destinés I’un a I’autre, que
I’un sans I’autre est incomplet et constitue une tragédie. Mais avant de devenir
promis 1’un a I’autre, il a fallu qu’il y ait émergence de 1’un et de I’autre, et cette
émergence était indépendante et contingente. Sans aucun doute I’Etat a émergé
sans le concours de la nation et certaines nations ont émergé sans la bénédiction
des Etats auxquels elles appartiennent. Mais, on peut se demander si I’idée
normative de nation, dans son acception moderne, n’a pas présupposé
I’existence préalable de I’Etat. [...]

1. Deux hommes sont de méme nation si et seulement s’ils partagent la méme
culture quand la culture a son tour signifie un systéme d’idées, de signes,
d’associations et de modes de comportements et de communication.

271 H

Op.Cit.
272 Eric Hobsbawm, Nations et nationalisme depuis 1780, Folio Histoire, Paris, 1990, p.15 et
p.28.
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2. Deux hommes sont de méme nation si et seulement s’ils se reconnaissent
comme appartenant a la méme nation. En d’autres termes, ce sont les hommes
qui font les nations ; les nations sont des artefacts produits par les convictions,
la solidarité et la loyauté des hommes. Une simple catégorie de personnes
(disons, par exemple, les occupants d’un territoire, les locuteurs d’une langue
donnée) devient une nation si et quand les membres de cette catégorie se
reconnaissent, avec fermeté, certains droits et devoirs mutuels, réciproquement,
en vertu de leur commune adhésion. C’est leur reconnaissance mutuelle en tant
que personnes de ce type qui les transforme en nation, en non leurs autres
attributs communs, quels qu’ils puissent étre, qui séparent cette catégorie des

individus qui ne sont pas membres de cette nation®”,

Il apparait clairement, donc, que les nations sont le produit de I’homme et
d’une conviction, non le produit d’une conscience nationale « naturelle »
imposée par 1’ordre des choses. Dés lors que 1’on considére et 1’on souhaite
former une nation —on retrouve 1’idée de volonté de Renan— et que 1’on dispose
de bases communes (quelles qu’elles soient), alors on peut parler de nation.
Ainsi, comme le dit également Anne-Marie Thiesse:

Rien de plus international que la formation des identités nationales. Le paradoxe
est de taille puisque I’irréductible singularité de chaque identité nationale a été
le prétexte d’affrontements sanglants. Elles sont bien pourtant issues du méme
modele, dont la mise au point s’est effectuée dans le cadre d’intenses échanges
internationaux. Les nations modernes ont été construites autrement que ne le
racontent leurs histoires officielles. Leurs origines ne se perdent pas dans la nuit
des temps, dans ces ages obscurs et héroiques que décrivent les premiers
chapitres des histoires nationales. La lente constitution de territoires au hasard
des conquétes et des alliances n’est pas non plus genése des nations : elle n’est
que D’histoire tumultueuse de principautés ou de royaumes. La Véritable
naissance d’une nation, c’est le moment ou une poignée d’individus déclare
qu’elle existe et entreprend de le prouver. Les premiers exemples ne sont pas
antérieurs au XVHI®™ siécle : pas de nation au sens moderne, c¢’est-a-dire

politique, avant cette date?”.

Toutes les nations ne seraient-elles que le produit d’une invention ? D’une
auto-persuasion ? D’une conviction ?
Nous avons vu dans notre premiere partie que Bernard Guenée va également en

275

ce sens™.

Ainsi, toutes les nations sont Iégitimes dans la mesure ou elles sont toutes
le produit d’une invention idéologique au service d’un Etat ou de la

revendication d’un Etat. En outre, elles confortent leur légitimité par une

23 Ernest Gellner, Nations et nationalisme, Bibliothéque historique Payot, Paris, 1989, 17-18.
2 Anne-Marie Thiesse, La création des identités nationales, Folio Histoire, Paris, 1999, p.11.
275 \/oir note 31, p.12.
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Histoire commune qui rend impossible toute remise en cause. Il faut une base
volontariste chez une partie de la population jugée suffisante pour légitimer ce
sentiment. Comme I’affirme Thiesse :

La nation nait d’un postulat ou d’une invention. Mais elle ne vit que par
I’adhésion collective a cette fiction. Les tentatives avortées sont légion. Les
succes sont les fruits d’un prosélytisme soutenu qui enseigne aux individus ce
qu’ils sont, leur fait devoir de s’y conformer et les incite & propager a leur tour
ce savoir collectif. Le sentiment national n’est spontané que lorsqu’il a été
parfaitement intériorisé ; il faut préalablement I’avoir enseigné. La mise au
point d’une pédagogie a été le résultat d’observations intéressées sur les

expériences menées dans d’autres nations et transposées lorsqu’elles semblaient
276

efficientes™.
C’est également la thése d’Eric Hobsbawm.

Ainsi donc, ni les définitions objectives ni les définitions subjectives ne sont
satisfaisantes, et les unes comme les autres sont trompeuses. Dans tous les cas,
I’agnosticisme est la meilleure attitude que puisse adopter un étudiant qui
s’aventure pour la premicre fois dans ce domaine, et ce livre ne proposera
aucune définition a priori de ce qui constitue une nation. Nous prendrons
comme hypothese de travail que tout groupe suffisamment important en nombre
dont les membres se considérent comme faisant partie d’une méme « nation »
sera considéré comme tel*”.

A notre avis, cette « mise au point d’une pédagogie » dont parle Thiesse est
probablement ce qui illustre le mieux ce qu’est le nationalisme d’Etat :
transmettre I’idée de la nation, le sentiment national, I’amour de la patrie, au
moyen de I’instruction obligatoire et gratuite pour tous les éléves reconvertis
en apprentis citoyens. L’endoctrinement est quasi religieux, d’ou Ila
comparaison faite parfois entre le nationalisme et une religion laique. En
France, I’instruction publique mise en place par Jules Ferry constitua une
véritable machine a faire des citoyens francais partageant une langue, une
nation, une Histoire nationale et un amour presque filial pour cette Mere patrie.
Dés lors qu’un Etat se donne les moyens de faire des citoyens nationaux, la
nationalisation de I’Etat est en marche, la création de la nation une question de

temps.

En revanche, en Espagne, comme le souligne Borja de Riquer, la
faiblesse de ’Etat espagnol du XIX®™ siécle —décadent et préoccupé par ses

276 Op. Cit. p.14.
T Op. Cit. p.28.
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guerres internes et externes— empéche la création d’un réseau solide d’écoles
publiques qui aurait permis, entre autres, de consolider et de cristalliser un
sentiment national espagnol fort. Cette faiblesse est la raison pour laquelle
’Etat espagnol n’a pas pu freiner I’émergence de nationalismes alternatifs plus
séduisants, les nationalismes périphériques (catalan, basque, galicien,

aragonais®®...).

Mais quelle est au juste la définition que 1’on fait de la nation en
Espagne ? Est-elle plut6t philo-francaise ou philo-allemande ? L’Espagne a-t-
elle sa propre définition ? Y en a-t-il plusieurs ? Sont-elles homogenes ? Nous
allons tenter de répondre a ces questions par 1’étude des définitions proposées
par différents dictionnaires de référence.

Si I’on prend le Casares, nous trouvons a « nacion » la seule définition

suivante:

Conjunto de los habitantes de un pais regido por un mismo gobierno. Territorio

de ese pais®”.

Le dictionnaire se définit comme idéologique (c’est-a-dire qu’il classe les mots
selon un ordre d’idées ou de concepts) et il ne croit pas si bien dire. Nous
sommes en plein franquisme et la définition s’ajuste au concept nationaliste
espagnol du régime. La ou il y a un gouvernement il y a un pays et donc une
nation. On ne parle pas d’Etat mais de pays. Pour I’Espagne, la seule nation
possible est bien I’Espagne puisqu’il n’y a qu’un seul gouvernement espagnol.
L’Espagne républicaine, avec des gouvernements basque et catalan, a remis en
cause cette nation si 1’on se réfere a cette définition. La seule nation
envisageable est I’Espagne, les différentes parties de cette nation sont donc

seulement des régions et ne peuvent aucunement s’ériger en tant que nations.
La Real Academia Espariola propose quant a elle:

1. Conjunto de los habitantes de un pais regido por el mismo gobierno.
2. Territorio de ese mismo pais.

2’8 Borja de Riquer i Permanyer, « La débil nacionalizacién espafiola del siglo XIX », Historia
social, n°20, otofio 1994.

2% Diccionario ideolégico de la lengua espafiola, Julio Casares Sanchez, Editorial Gustavo
Gili, Barcelone (1959).
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3. Conjunto de personas de un mismo origen étnico y que generalmente

hablan un mismo idioma y tienen una tradicion comin?®,

Il s’agit donc d’une définition proche de celle du Casares ou le terme définit
aussi bien les habitants que le territoire. Mais le Diccionario de la Real
Academia Espafiola (DRAE) ajoute les concepts d’cthnie, de langue et de
culture, ce qui rapproche la définition de la vision essentialiste de la nation et
donc de la conception allemande. La langue pose le probléeme du
multilinguisme tempéré par 1’adverbe « generalmente » qui laisse la porte
ouverte a des nations ou la langue ne serait pas nécessairement 1’élément

commun.

Le dictionnaire de Maria Moliner propose:

1.* Comunidad de personas que viven en un territorio regido todo él por el
mismo gobierno y unidas por lazos étnicos o de historia. *. Esa comunidad,
junto con el territorio y todo lo que pertenece a él. *Comunidad de personas de
la misma raza, con los mismos usos, particularmente el mismo idioma, que, por
alguna razén historica ocupa un territorio dividido entre varios paises. *Se
aplica también, por ejemplo, al pueblo judio en su totalidad, aunque no esté
reunido en un territorio®.

Maria Moliner introduit la notion historique : une nation partage une méme
histoire, c¢’est I’'un des aspects que 1’on retrouve souvent dans les définitions.
Mais nous avons vu que I’histoire est souvent instrumentalisée pour justifier
I’existence d’une nation et que ce sont les historiens eux-mémes qui créent les
histoires nationales et donc les nations. La célébre bibliothécaire aragonaise
parle également de langue, notion a laquelle elle adjoint un adverbe,
particularmente, laissant entendre, comme pour la RAE, que le facteur
linguistique n’est pas déterminant et les nations plurilingues sont par
conséquent envisageables. Quant a 1’ethnie et la race, il ne faudrait
évidemment pas interpréter et analyser ces termes avec la connotation
péjorative d’aujourd’hui puisque la rédaction de ce dictionnaire remonte bien
avant la mondialisation et le multiculturalisme. Finalement, notre lexicographe
évoque explicitement les nations sans Etat & cheval sur plusieurs « paises »
(nous comprenons Etats) comme par exemple le peuple kurde, la nation kurde.
Ici, nation est clairement synonyme de peuple, elle peut donc étre répartie sur

plusieurs territoires. Si 1’on applique cette définition au cadre franco-espagnol,

280 \www.rae.es
%1 Diccionario de uso del espafiol Maria Moliner, Editorial Gredos, Madrid (1988).
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peut-on I’appliquer aux nations basque et catalane, ¢galement a cheval sur
plusieurs Etats ? Nous ne saurions répondre. Néanmoins, la mention aux
nations sans Etats permet d’affirmer que la définition de 1’ Aragonaise s’éloigne
quelque peu de la définition franquiste de « nation » que ’on retrouve trés

clairement dans les deux premiers dictionnaires.

Les definitions de ces trois dictionnaires de langue castillane
(espagnole, disent leur titre) nous semblent en tout cas bien différentes de la
définition proposée par le dictionnaire de référence de la langue catalane, le
DIEC : Diccionari de [!’Institut d’Estudis Catalans, 1’équivalent catalan du

DRAE.

Conjunt de persones que tenen una comunitat d’historia, de costums,
d’institucions, d’estructura economica, de cultura i sovint de llengua, un sentit
d’homogeneitat i de diferéncia respecte a la resta de comunitats humanes, i una
voluntat d’organitzacio i de participacio en un éyrojecte politic que pretén
arribar a [’autogovern i a la independéncia politica 8,

La difféerence est majeure par rapport a celles que nous avons vues
précédemment, a tel point que nous avons davantage I’impression de lire une
définition de « nation sans Etat» ou de «nation culturelle » plutét que de
«nation ». En effet, la définition catalane fait mention de 1’histoire et de la
langue (sovint) mais elle ajoute la structure économique (on doit y voir une
allusion a la Catalogne, plus industrialisée que le reste de I’Espagne), le
sentiment d’appartenir a une nation différente (le sentiment catalan qui semble
« naturel » face au sentiment espagnol, lui, artificiel et imposé) qui a pour
vocation de devenir totalement autonome voire indépendante (autogovern
et independencia). 1l faut souligner, toutefois, que 1’on ne retrouve pas cette

définition dans la version en ligne du DIEC qui est :

1. Comunitat de persones que participen d’un sentiment d’identitat col-lectiva
singular, a partir d’una serie de caracteristiques compartides en el camp
cultural, juridic, linguistic o altre.

2. Organitzacio politica d 'una comunitat amb identitat nacional.

%82 Diccionari de la llengua catalana, Institut d’Estudis Catalans, (1995).
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Cette définition nous semble correspondre davantage au terme
« nation » et non plus & la notion de « nation sans Etat » assujettie & un Etat,
souvent oppresseur, qui tente d’homogénéiser toutes les composantes de cet

Etat afin d’atteindre 1’objectif de « I’Etat-nation » parfait.

Lisons a présent la définition que fait la Gran Enciclopedia Aragonesa

(GEA) non pas de « nation » mais de « Nacion Aragonesa (Sic)» :

No ha sido elaborada ninguna teoria que permita definir con exactitud qué es
una nacion, y solo se ha llegado en la actualidad a definiciones descriptivas de
su contenido. Las primeras formulaciones del nacionalismo aragonés se llevan
a cabo a partir del debate comenzado en EI Ebro, revista de la Unidn
Aragonesista de Barcelona, durante el verano de 1919. No existe todavia una
formulacion clara de cuéles son los elementos que definen a Aragén como
nacién, aunque se hace especial hincapié en la Historia, y se incluyen
elementos como la lengua (primeras formulaciones del aragonés como lengua),
e incluso se llega a hablar de raza, a la que se le da el contenido que hoy tiene
en la investigacion la palabra etnia. Aunque antes de estas formulaciones habia
sido utilizada con frecuencia la palabra nacién, carecia del contenido que se le
da modernamente.

Los dos tedricos mas importantes de esta época son Gaspar Torrente, que
representa el nacionalismo radical (que pronto se inclina hacia Estat Catala, y
luego Esquerra Republicana de Catalunya), y Julio Calvo Alfaro, que representa
el nacionalismo moderado. Si bien en ambos casos la teorizacion es ain
incipiente. Torrente presenta niveles mas avanzados, mientras Calvo Alfaro
confunde los términos de nacién y estado. Gran importancia tiene también el 1
Congreso de Juventudes Aragonesistas, celebrado en Barcelona en octubre de
1921, donde se realiza un notable intento de teorizacién, aungue con escasos
resultados. Por lo que respecta al regionalismo conservador zaragozano, los
escasos intentos de teorizacion parten de Andrés Giménez Soler, que introduce
definiciones cercanas a las del integrismo; y recalca en todo momento la
unidad de Espafia, frente al nacionalismo radical que a comienzos de la década
de los 20 habla de independencia.

Después de la gran laguna que representan los cuarenta afios de franquismo,
renacen en Aragon los movimientos nacionalistas con la creacion, a mediados
de 1977, del Rolde de Estudios Nacionalista Aragonés. Este intenta las
primeras definiciones de Aragén como nacion, definiendo a ésta como
«conjunto de vinculos materiales, espirituales o afectivos, que ligan a los
habitantes de un territorio, concretadas en la participacion en una misma
cultura, junto con la conciencia de pertenecer a una comunidad diferenciada,
con un pasado histérico comdn y propio, en el que se reconocen, y
especialmente con un porvenir que debe ser autbnomamente determinado por
los integrantes de esa comunidad». Esta definicion era todavia muy vaga, dado
que en cualquier comunidad el conjunto de vinculos existe, y lo necesario es
precisar cuando puede hablarse de comunidad nacional®®,

28 « Nacién Aragonesa » GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com. Cette définition montre
bien que les rédacteurs de la GEA sont plutot sensibles a 1’aragonésisme, c’est-a-dire au
sentiment national pour leur propre nation, comme le sont d’ailleurs tous les instigateurs
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Cette derniére définition nous rappelle que le terme « nation » n’a pas vraiment
de définition objective et que 1’on peut apporter des nuances qui permettent
d’instrumentaliser 1’'usage du terme. Nous allons retrouver cela également dans

la définition de « nationalisme » en raison du radical commun.

b. Le nationalisme

Le terme « nationalisme », en tant que mot de la méme famille que
«nation » est tout aussi polysémique. Dans 1’Encyclopaedia Universalis, le
début de la définition écrite par Raoul Girardet, spécialiste du nationalisme
frangais, est explicite :

Il n’est gueére de mot, dans le vocabulaire historique et politique de 1’époque
contemporaine, plus chargé d’ambiguité que celui du nationalisme. [...]

Il peut en effet étre péjorativement employé pour stigmatiser certaines formes
outrancieres de patriotisme, devenant alors synonyme de chauvinisme. Il peut
encore désigner les revendications d’un peuple assujetti aspirant a
I’indépendance (les nationalismes polonais, irlandais etc.). Il peut enfin servir
d’étiquette et de profession de foi a certaines €coles et a certains groupements
qui, affirmant la primauté dans [’ordre politique de la défense des valeurs
nationales et des intéréts nationaux, sont généralement classés a droite ou a
I’extréme droite de [D’opinion politique (les nationalismes barrésien,
maurrassien, etc.). [...] \

Dans leur derniére vague, par contre, a la fin du XIX*™ siecle et au début du
XX*™ ils apparaissent le plus souvent liés aux idéologies conservatrices,

autoritaires ou antidémocratiques®.

Le Grand Robert de la langue francaise fait également référence a la
connotation « droitiére » du terme « nationalisme » :

Exaltation du sentiment national ; attachement passionné a ce qui constitue le

caractére singulier, les traditions de la nation a laquelle on appartient,

accompagné parfois de xénophobie et d’une certaine volonté d’isolement™.

d’encyclopédies nationales (catalane, francaise, britannique...). Le projet de la GEA est en
effet né dans I’orbite culturelle d’Andalan autour d’Eloy Fernandez Clemente.

4 Encyclopaedia Universalis, Tome 16, p.17-19, Editions Encyclopaedia Universalis S.A.,
Paris, 1990.

% | e Grand Robert de la Langue francaise, Dictionnaires Le Robert, Paris, 1988.
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Ce premier sens va méme encore plus loin dans I’ancrage a I’extréme droite du
terme « nationalisme ». On y parle de xénophobie et d’isolement, des concepts
qui s’appliquent généralement au nationalisme entendu comme un repli
identitaire, nombriliste, un désir d’autarcie, un nationalisme méfiant de
I’étranger et par conséquent raciste. Si I’on se reporte a la définition de
« nationaliste », on nous propose comme premier synonyme le terme
« fasciste ». Nous pouvons donc affirmer, nous semble-t-il, que les termes
« nationalisme » et « nationaliste » ont trés mauvaise presse et renvoient a des
connotations fascisantes et racistes qui rappellent le contexte des années 1930.
C’est en tout cas le sens de ces termes car ils répondent a la politique menée
par un Etat-nation. En revanche, lorsqu’il s’agit de nations sans Etat, ces
termes semblent acquérir d’autres sens :

Nationalisme : Doctrine, mouvement politique qui revendique pour une
nationalité le droit de former une nation plus ou moins autonome.

Nationaliste : Qui est partisan du nationalisme politique [...] Autonomie ;
autonomiste.

On s’apercoit que les deux sens sont par conséquent trés ¢&loignés
sémantiquement. D’un c6té, nous avons une connotation fasciste, raciste et
d’extréme droite alors que, de 1’autre, nous avons un sentiment autonomiste,
apparemment légitime (« le droit de former une nation »), d’une nation sans
Etat, donc, qui lutte pour se constituer en tant que nation (faut-il comprendre

Etat ?) « plus ou moins autonome » (veulent-ils dire indépendante ?).

Ce grand écart sémantique prouve, a notre avis, qu’il faut distinguer deux
types de nationalismes, celui d’un Etat-nation opposé a celui d’une partie de
cet Etat qui lutte pour son autonomie. C’est en tout cas ce que dit la

Déclaration de Cracovie du 8 juin 1994:

Face a la renaissance des phénomenes nationaux auxquels on assiste
aujourd’hui dans toute 1’Europe, une distinction nette doit étre introduite entre
I’affirmation du fait national comme expression d’une identité collective et de
résistance a I’oppression, et le néonationalisme qui se présente comme idéologie
exclusive de D’intérét national, y compris dans une forme agressive,

annexionniste —et méme raciste?®.

286 p_Sabourin, Les nationalismes européens, Que sais-je ?, PUF, p.4-5.
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C’est ce que dit également Raoul Girardet dans 1’Encyclopaedia Universalis :

I1 va de soi que le nationalisme d’un peuple assujetti n’est pas de méme nature
que le nationalisme du peuple qui le domine. Surtout, il convient, semble-t-il, de

distinguer entre le nationalisme affirmant sa volonté de créer un Etat-nation et le

nationalisme s’exprimant dans le cadre d’un Etat-nation déja constitué?’.

Y aurait-il, alors, un nationalisme plus légitime qu’un autre ? En tout cas
le premier est clairement diabolisé alors que le second semble Iégitime dans la
mesure ou il se construit et lutte contre un nationalisme d’Etat-nation.

Il est vrai que le nationalisme des Etats-nations renvoie plutdt aux
nationalismes identitaires, belliqueux —agressifs ou défensifs—, a
I’impérialisme, au colonialisme, a la guerre. En revanche, lorsque
« nationalisme » est synonyme d’« autonomisme », I’indépendance de la nation
revendiquée est nécessairement le but ultime de cette lutte nationaliste.

Or, certains Etats ont choisi des formules —fédérales ou confédérales
notamment— ou I’autonomie maximale d’un territoire ne remet pas en cause les
frontiéres d’un Etat. Ainsi, les revendications autonomistes ne sont pas
(toujours et méme en général) synonymes de volonté indépendantiste. Peut-on

alors les qualifier de « nationalistes » ?

S’ajoute a cela un second probléme lexical. En effet, dans les instances
de I’Union Européenne (UE), on parle de « Comité des Régions », de « régions
européennes », et donc de « régionalisme », souvent, pour parler par exemple
de la question catalane, basque, écossaise ou flamande. Cette acceptation du
terme « régionalisme » dont font preuve ces nationalismes consolidés au sein
de I’UE répond peut-€étre aussi a une volonté trés pragmatique de ceux-ci de se
défaire de la connotation péjorative du terme « nationalisme » plut6t associé en
Europe a celui de [IEtat-nation. La différence entre les termes
« région/régionalisme » et « nation/nationalisme » semble purement lexicale.
Ces termes sont souvent indistinctement utilisés, bien que, en réalité, leur usage
en dise long sur la perception du territoire revendiqué. Mais en Espagne, les

termes de « région » et de «régionalisme » sont, au contraire, généralement

7 Op.Cit.
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employes pour désigner des mouvements modéres, conservateurs ayant des

revendications a minima.

La polysémie du terme « nationalisme » est donc manifeste. L’ historien
aragonais Carlos Forcadell Alvarez, trés critique vis-a-vis des nationalismes

péninsulaires, s’en est ainsi expliqué :

El nacionalismo es una especie de rompecabezas teérico, politico e historico,
cuya configuracion y funcion cambian constantemente “‘como la nube con la
que Hamlet burlo a Polonio”, que puede interpretarse, a voluntad, “como un
camello, una comadreja o una ballena aunque no sea ninguno de ellos”
(Hobsbawm), en el que caben lideres tan diversos como Garibaldi, Franco,

Azafia, Pujol, Ifiaki de Renteria o Sadam Hussein?®,

Les exemples fournis, qui incluent des dictateurs d’extréme-droite et un
terroriste de I’ETA, trahissent a notre avis ’antinationalisme de 1’auteur dont
nous parlions. Néanmoins, Forcadell synthétise a la perfection les théses des

derniers théoriciens de la nation :

Todos convienen en sefialar que nacién y nacionalismo son fenémenos
historicos, “modernos”, que solo comparecen cuando hay estados, en la hora
del transito de una sociedad agraria tradicional a las nuevas formas de
organizacion social y politica derivadas de la industrializacion, la
secularizacion, la alfabetizacion, el acceso de las masas a la politica, de la
existencia de un sistema educativo global protegido por un estado. [ ...]

El nacionalismo [es] el que precede a las naciones y no al revés, por lo cual
“las culturas cuya resurreccion y defensa se arroga el nacionalismo son con
frecuencia de su propia invencion” (Gellner). [...]

Incluso otras interpretaciones confrontadas con esta linea explicativa
dominante (“primordialistas”), mds comprensivas del ‘“nacionalismo” y
defensoras de una existencia del hecho nacional anterior a los trastornos de
la modernidad, representadas en la reciente bibliografia en castellano por los
libros de Guibernau (1996) y Llobera (1994), reconocen la validez de las
teorias sobre el nacionalismo predominantes, aunque las critican por
limitadas e insuficientes. Llobera acepta que la nacién es una invencién
politica moderna que cobra existencia a partir de la revolucion francesa,
admite que todos los nacionalismos son invenciones, y que esa invencion de la
nacion y de la historia se da en todas partes, y mediante mecanismos
explicados a partir de esas obras (Gellner, Hobsbawm, etc.) en las que hay un
consenso mayoritario, pero explica que el éxito o el fracaso de los
nacionalismos depende de que esos movimientos encuentren una referencia
étnica (cultural) anterior que ¢l encuentra en la Edad Media: “los

%88 Carlos Forcadell, « Las fantasias historicas del aragonesismo politico », Nacionalismo e
historia, Institucion Fernando el Catolico, Diputacion Provincial de Zaragoza, Saragosse, 1998,
p.143-145.
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nacionalismos modernos s6lo pueden tener éxito si estan arraigados en el
pasado medieval” (Llobera, El Dios de la modernidad, 1996)**.

Pour le cas aragonais, Forcadell observe que le nationalisme aragonais avait les
mémes arguments médiévaux pour réussir (los mismos resortes®®) que les
grands nationalismes (d’Etat-nation ou de nations sans Etat) mais que son
succes n’a pas, selon lui, été confirmé, a tel point qu’il exprime clairement ses
doutes sur le bien-fondé de ce nationalisme : « La oferta de «Nacionalismo»
desde Aragén ha sido tan minoritaria como escasamente seria Yy

fundamentada®*».

Ainsi donc, comme nous 1’avons vu tout au long de cette sous-partie, a
la fin du XIX®™ siécle, lorsque les différents mouvements régionaux de
renouveau culturel (Renaixenga en Catalogne, Rexurdimento en Galice...)
évoluent vers 1’organisation politique, ceux-ci s’affirment régionalistes, si ’on
se réfere au nom donné a leurs mouvements, dans la mesure ou ils considéerent
que le territoire revendiqué est une «région » et la langue « régionale ». Par
conséquent, les premiers partis politiques se disent « régionalistes » : Lliga
regionalista (1901) en Catalogne, Union Regionalista Aragonesa (1914) en
Aragon. La « nation », quant a elle, reste associée & I’Etat ; elle reste donc
espagnole. L’évolution vers I’idée de « nation culturelle » ou de « nationalité »
prend un certain temps, le méme qu’il faut aux premicres organisations
régionalistes issues de la bourgeoisie pour laisser place a d’autres forces
politiques —progressistes et ouvriéristes— qui se qualifient de « nationalistes »
sans toutefois aller jusqu’a revendiquer I’indépendance. Est-ce une
contradiction ? Les autonomistes cessent-ils d’étre « nationalistes » dés lors
qu’ils ne réclament pas 1’indépendance de leur paysou de leur région?
Deviennent-ils alors simplement « régionalistes » ? Y a-t-il un décalage quant a
la perception de ces différents termes selon les régions et les pays dans lesquels

nous nous trouvons ?

%9 Op. Cit., p. 145.
20 1hidem.
21 hidem.
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c. La nationalité et le principe des nationalités

Nous avons vu dans la premiére partie que dés le XIV*™ siecle s’établit
une définition de la nationalité aragonaise. Cette définition se fait par réaction a
la supériorité démographique, économique et politique des comtés catalans sur
le Royaume d’Aragon. Les hauts-fonctionnaires dudit royaume doivent étre
aragonais. C’est alors que les Cortes proposent une définition de ce qu’est étre
aragonais. Elle se rapproche du concept républicain francais dans la mesure ou
le droit du sol et le droit du sang convergent : on est aragonais si 1’on nait en
Aragon (droit du sol) ou bien si 1’on nait a 1’étranger de parents aragonais
(droit du sang). Cette définition précoce de la nationalité aragonaise atteste
évidemment d’un sentiment proto-national aragonais construit, comme tous les
sentiments nationaux, contre un autre (ici la Catalogne) percu comme une
menace. C’est aussi la lecture que fait le professeur André Thépot pour définir
le principe des nationalités pour I’Encyclopaedia Universalis :

On peut noter dés le Moyen Age des manifestations de sentiment national, mais
celui-ci apparaissait plus comme une réaction contre une menace extérieure que
comme une conviction raisonnée et permanente. [...]**

Les antinationalistes objectent souvent aux nationalistes qu’il vaut mieux
s’occuper des Droits de ’'Homme plutdt que des Droits des peuples et vont
parfois jusqu’a remettre en cause 1’existence ou la pertinence des Droits des
peuples. C’est sans compter sur le fait que, comme le dit Thépot :

[...] la Déclaration des droits de I’homme et du citoyen implique en fait une
déclaration du droit des peuples. Si la souveraineté réside dans la nation et si,
d’autre part, la loi est I’expression de la volonté générale, il s’ensuit que seule
cette volonté générale est compétente pour créer, aliéner ou transformer la
souveraineté. C’est dans ses conditions que 1’Assemblée constituante proclama
trés tot le droit des peuples a disposer d’eux-mémes. [...] Désormais le droit des
peuples a disposer d’eux-mémes devint une des idées forces de la politique
extérieure de la République francaise. Et Carnot le formulait ainsi: « Nous
avons pour principe que tout peuple, quelle que soit I’exiguité du pays qu’il
habite, est absolument maitre chez lui ; qu’il est I’égal en droit du plus grand et
que nul autre ne peut légitimement attenter a son indépendance »*%.

2% Encyclopaedia Universalis, Tome 16, p.23-25, Editions Encyclopaedia Universalis S.A.,

Paris, 1990.

2% Op.Cit.
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Nous savons néanmoins que, par la suite, ce discours n’a pas été
appliqué partout de la méme facon. En tout cas, les Etats-nations que sont la
France et I’Espagne ne 1’ont pas appliqué a leur politique coloniale d’outre-mer
(ou leur politique intérieure, si I’on consideére que la formation territoriale
comporte des éléments de colonisation). C’est a partir de ce moment que les
Etats-nations nient la condition de nation aux « régions » culturellement
différenciées ou récemment annexées dans le territoire dudit Etat-nation. Dans
cette conception, les « localismes » internes & un Etat-nation ne sauraient étre
des « nationalismes » mais des « régionalismes ». Il ne s’agit pas simplement
d’une bataille linguistique : derriere cette nuance, se cache en effet une
démarche qui a pour objectif de rendre illégitimes les luttes « régionalistes »
afin que seuls les « nationalismes » des Etats-nations soient légitimes, et restent
0pposés aux «nationalismes » des «nations sans FEtat», devenus

« régionalismes » ou « localismes ».

Ainsi, Chunta Aragonesista (CHA) souhaite s’inscrire dans la cause
« légitime » des nationalismes, celle de la lutte des peuples pour le droit
démocratique a disposer d’eux-mémes. Les régionalismes —entendus comme
plus modérés— sont parfois décriés, en Espagne en particulier, car ils sont
assimilés a ce que 1’on a qualifi¢ d’égoisme régional des territoires les plus
riches. Mais nous allons voir maintenant que CHA se défend de toutes ces
attaques et clame son nationalisme internationaliste et solidaire aux coétés de

tous les peuples opprimés de ce monde.
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2) La nation et le nationalisme de Chunta Aragonesista (CHA)

Nous avons vu que les fondateurs d’UA-CHA definissent explicitement
I’Aragon comme une « nation » en s’appuyant sur le fait qu’il a été pendant
sept siécles un état indépendant, ce qui justifie largement a leurs yeux qu’il
doive de nos jours s’ériger, au minimum, et dans le respect de la Constitution
espagnole, en tant que « nationalité » ou plutdt « nationalité historique »*. A
I’argument historique mis en avant par les nationalistes aragonais, fondamental
dans la justification de n’importe quel nationalisme, s’ajoute un autre ¢lément
essentiel : la langue vernaculaire différenciée. Les nationalistes aragonais
revendiquent donc énergiquement les deux langues vernaculaires de 1’ Aragon
(’aragonais et le catalan) bien que la langue maternelle d’une écrasante
majorité des Aragonais (96%)*° soit le castillan en raison, entre autres, de

I’assimilation linguistique progressive de I’aragonais par le castillan.

L’autre argument utilis€ pour justifier le bienfondé¢ du nationalisme
aragonais d’UA-CHA est la menace de l’agression extérieure qui met en
danger la survie de la nation aragonaise, déja malmenée d’un point de vue
économique par la puissance des territoires limitrophes. Ainsi ces militants
d’UA-CHA jugent-ils que le territoire aragonais est menacé par une
colonisation interne et internationale, a leurs yeux inadmissible et comparable a
I’impérialisme exercé par les Etats-Unis d’Amérique sur I’Amérique ibérique.
Ce sont donc surtout ces trois axes (histoire, langues et menaces) qui justifient
le besoin de fonder une force politigue démocratique qui a pour mission
essentielle de défendre cette « nation aragonaise », de résister aux agressions
extérieures qui semblent vouloir assujettir et/ou spolier I’Aragon de ses
ressources. A I’évidence, la nature de ce parti ne peut donc étre que
« nationaliste ». C’est le sens que donnent en tout cas les fondateurs d’UA-

CHA a I’adjectif « aragonesista ». La « nation aragonaise » serait constituée a

294 Adjectif accolé peu & peu par la classe politique et la presse au terme constitutionnel de
« nationalité » afin de légitimer le distinguo entre « régions » et « nationalités ». Autrement dit,
les raisons historiques sont nécessaires pour dépasser le stade de région et devenir une
nationalité.

2% Draprés le sociolinguiste Natxo Sorolla, de la Xarxa Cruscat dont nous parlerons
ultérieurement, il y aurait 3% d’Aragonais catalanophones (environ 40 000 personnes). D’apres
I’Unesco, il y aurait 1% de locuteurs natifs de langue aragonaise, entre 10 000 et 12 000
personnes.
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fortiori d’un « peuple aragonais » qui aurait le droit, comme tous les autres
peuples de la Terre, de décider librement de son destin. A cet égard, le Droit
international rappelle que 1’autodétermination est reconnue par la Charte des
Nations Unies depuis la fin de la Seconde Guerre Mondiale et, avant cela, par

la Déclaration des droits de I’Homme et du citoyen.

a. Les premiers profils idéologiques

La base idéologique d’UA-CHA est couchée sur le papier des le 29 juin
1986, date de la constitution du parti. Elle est diffusée dans son intégralité
quelques mois plus tard, en octobre 1986, en couverture du numéro 0 d’Aragon
Libre, le flambant organe porte-parole d’UA-CHA au titre plus qu’explicite,

sous le titre « Perfiles ideoldgicos » que nous reproduisons ci-dessous dans son

intégralité”®.

« Perfiles idedlogicos »

Con el nombre de UNION ARAGONESISTA hemos constituido una
organizacion politica aragonesista y de izquierda, capaz de unir a aquellos
aragoneses insatisfechos con la actual representacion politica de nuestro
pueblo en un proyecto politico y social comdn para Aragon, que lo revitalice y
le asegure un futuro mejor.

Aspiramos a una sociedad cuyos pilares imprescindibles sean la igualdad y la
libertad de todos los ciudadanos. En definitiva, nuestro proyecto social quiere
ser profundamente democratico y socialista, en el que, la paz —respeto al
hombre— y el equilibrio ecolégico —respeto a la naturaleza— sean valores
primordiales.

Como aragoneses, deseamos para nuestro pais el méaximo grado de
autogobierno y proclamamos el derecho de los aragoneses a su libre
determinacién como pueblo.

Queremos ver integrado Arag6n en una Europa politicamente unida y
fundamentalmente basada en los pueblos que la forman.

Nuestros objetivos inmediatos se centran:

-Reforma del Estatuto de Autonomia, de tal manera que Aragén pueda asumir
todas las competencias previstas por la Constitucion.

-Restructuracion del marco territorial aragonés, potenciando la funcién de
las comarcas.

-Evolucion del actual modelo autondmico hacia el Estado Federal.
-Transformacion progresiva de las Comunidades Europeas en una efectiva
unidad politica con mayores poderes transferidos por los Estados y
organizada en sus Pueblos.

-Politica efectiva a favor de la paz. Rechazo de la estrategia de bloques,
sustituida por una neutralidad activa. En concreto, para Aragon, eliminacién

2% Aragén Libre, n°0, p.1, Saragosse, octobre 1986.
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de la base americana y desmilitarizacién del territorio. Oposicion a la
dindmica de dominio Norte-Sur en las relaciones internacionales.

-Economia mixta con coexistencia de la iniciativa privada y de un area de
propiedad social, que favorezca en Aragon el desarrollo, la creacién de
riqueza y su redistribucién solidaria, con una especial y prioritaria atencion
al problema del paro. Es necesario buscar formulas que permitan la
participacion de los trabajadores en la gestion econémica. Una economia
respetuosa con los recursos naturales, que los potencie y utilice pensando en
largos plazos de tiempo.

-En consecuencia, proponemos un modelo de desarrollo ecol6gico para
Aragén, una gestion del medio ambiente orientada a este fin a través de la
creacion de una agencia especifica.

-Estamos por conocer, potenciar y difundir nuestra cultura, prestando
especial atencion a nuestras dos lenguas minoritarias: aragonés y catalan.
-Buscamos unas formas y métodos politicos verdaderamente éticos, nuestro
deseo no es el poder a cualquier precio: pero si aspiramos, como grupo
politico, a asumir parcelas de poder que podamos utilizar para mejorar la
calidad de vida de nuestro pueblo y su protagonismo politico, aunque no
como forma de medrar o de beneficio personal.

-Lucharemos por aproximar los centros de decision al pueblo, por abrir
nuevas vias de participacion politica, para crear una comunicacion real entre
el pueblo y sus representantes y, en suma, una nueva forma de hacer politica
que llene de sentido nuestras instituciones.

) Zaragoza, 29 de junio de 1986
-COMISION DE IDEOLOGIA Y ESTRATEGIA-

Dans ce texte, qui prend la forme d’une lettre ouverte au peuple
aragonais, nous trouvons toutes les priorités ainsi que les principaux axes du
parti. Il s’agit d’une carte de visite, de présentation —d’une feuille de route
dirait-on aujourd’hui— d’un nouveau parti politique (organizacion politica) qui
énumeére a la société aragonaise les principaux axes autour desquels il compte
organiser son action. UA-CHA se présente en tant que nouvelle option
politiquer de  gauche (dans le clivage  gauche/droite  ou
progressiste/conservateur) et aragonésiste (dans le clivage nationalisme
espagnol—centralisme/nationalisme périphérique—fédéralisme). Il est clairement
exposé également qu’UA-CHA voit le jour pour parce qu’aucune force
politique aragonaise n’occupe le terrain de 1’aragonésisme de gauche a cette
période. C’est la raison pour laquelle il est dit qu’UA-CHA fait son entrée sur
scéne pour combler un vide politigue mais aussi une attente de la société
aragonaise. Ainsi UA-CHA serait-elle la réponse politique attendue par un

nombre croissant d’ Aragonais désabusés.
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La nouvelle organisation prétend donc rassembler et recueillir les voix
des Aragonais décus par les premiers pas de la démocratie espagnole, par le
fiasco —selon eux— autonomique et par les premiers gouvernements socialistes
du PSOE a Madrid et a Saragosse. Ainsi comprenons-nous que la démocratie et
I’autonomie résultant de la Constitution de 1978 n’ont pas réussi, a leurs yeux,
a sortir ’Aragon de sa léthargie (revitalizar). Ce verbe, synonyme de
régénérer, rappelle le mouvement régénérationniste de la fin du XIX®™ siécle,
et permet aux nationalistes de se réclamer de Joaquin Costa, trés apprecié déja
des aragonésistes de la Barcelone du premier tiers du XX*™ siécle. Toujours
dans cette méme idée régénératrice de la vie politique aragonaise, nos jeunes
recrues s’érigent en « politicos éticos » et arborent une consigne devenue cliché
et patrimoine de toutes les forces politiques : « una nueva manera de hacer
politica ». Comme tous les partis, UA-CHA semble ou, en tout cas, pense avoir
la solution aux principaux problémes des Aragonais ; c’est uniquement pour
cette raison que les membres du parti présentent leur projet. Pour citer Chesus
Bernal, secrétaire genéral de CHA de 1986 a 1998, ces jeunes nationalistes
créent le parti auquel ils souhaitent donner leur soutien électoral ou, pour
reprendre la métaphore consommatrice utilisée par Vicente Pinilla, ils mettent
sur le marché le produit qu’ils souhaiteraient acheter mais qui n’existe pas.

El ndcleo fundacional de Chunta Aragonesista, partiamos del mundo cultural
basicamente. No teniamos una experiencia politica cuando creamos en 1986
Chunta Aragonesista. Y el nacleo primero era un entorno de personas gque nos
conociamos y que pensabamos igual y que decidiamos en ese momento dar un
paso adelante para constituir una via de participacion que cubriera un espacio
que nosotros entendiamos que no existia o dicho de otra forma, como dice un
compafiero de Chunta Aragonesista y profesor de la facultad de Econémicas y
compafiero de Eloy [Fernandez Clemente] que es Vicente Pinilla, si lo
comparamos con el mecanismo del mercado, lo que hicimos nosotros fue
solicitar al mercado un producto que no existia. Y lo que hicimos fue producir
nosotros mismos este producto para poder adquirirlo. Es decir, si hubiera
existido, nosotros no estariamos en politica ahora. Si Chunta Aragonesista
hubiera existido, nosotros la habriamos apoyado, habriamos participado, le
habriamos votado pero no habriamos estado en la primera linea de
actuacion...?

Vicente Pinilla a d’ailleurs écrit en 1993, avec deux autres collegues de

I’Université de Saragosse, un article ou il explicite cette métaphore mercantile:

27 Vous pouvez vous reporter a D'intégralité de 1’entretien avec Chestis Bernal dans les
annexes, p.32.
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En sintesis, se trata de entender que, de la misma forma que las empresas
compiten en el mercado con sus productos para atraer a los clientes y
maximizar sus beneficios, también los partidos compiten entre si en el
mercado politico, ofreciendo a los votantes aquellas politicas que les permiten
maximizar los votos obtenidos. En el mercado politico, los oferentes son, pues,
los diferentes partidos; los demandantes, los votantes; y el producto que se
vende, las politicas publicas. Por supuesto, el mismo comportamiento
racional que se presume en los politicos hay que atribuirselo a los
ciudadanos, quienes votaran aquella opcién -y, por tanto, compraran aquel
producto— que mejor se adecUe a sus propios objetivos %

Le projet politique qu’UA-CHA souhaite offrir aux citoyens aragonais repose
sur les principes d’égalité et de liberté, des concepts démocratiques qui
rappellent ceux des Révolutions américaine et francgaise, autrement dit la
République, méme si les monarchies parlementaires et constitutionnelles sont
elles aussi démocratiques et partagent ces mémes valeurs. Quant au substrat
politique du parti, il est défini comme socialiste. Par conséquent, non
seulement est-il implicitement admis qu’UA-CHA est I’héritier de I’'UA de la
Barcelone de 1919, mais le nouveau parti se présente aussi, et surtout, comme
I’héritier du Partido Socialista de Aragon (PSA) dissout trois ans plus tét, en
1983, et donc beaucoup plus vivant dans les mémoires. Pour les acteurs de la
société civile qui viennent de vivre la transition démocratique et, le cas
échéant, d’y participer, le souvenir du PSA est plus parlant que celui de 'UA
de Barcelone —également revendiqué par le PSA, rappelons-le. Par conséquent,
les aragonésistes d’'UA-CHA se definissent comme socialistes (dans le sens
fort du terme), progressistes, fédéralistes et anticapitalistes. Ils ne souhaitent
surtout pas étre assimilés au PSOE qui a renoncé au marxisme, a
I’autodétermination des peuples d’Espagne et a la sortie de I’Espagne de

I’OTAN).

Sur le plan régional, en ce qui concerne le développement de
I’autonomie, CHA —comme ce fut le cas pour le PSA— n’est pas seul sur la
scéne politique. Le Partido Aragonés Regionalista (PAR) s’est consolidé
depuis 1978 et connait plusieurs succes électoraux du fait de la relative

faiblesse, a 1’époque, de la droite espagnole représentée par Alianza Popular

2% Vicente Pinilla, Julio Lopez et Luis Antonio Séez, «Un analisis econémico del
nacionalismo aragonés: primeras preguntas», Departamento de Estructura e Historia
Econdémica y Economia Publica, Facultad de Ciencias Econémicas y Empresariales,
Universidad de Zaragoza, Saragosse, 1993.
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(AP), le parti de Manuel Fraga, ancien ministre de Franco. Le plus beau succeés
¢lectoral du PAR n’a pas encore eu lieu, méme s’il est proche. En effet, en
1987, les régionalistes accédent a la présidence du gouvernement aragonais®®.
Néanmoins, sur le terrain social et économique, CHA et PAR se situent aux
antipodes. Le PAR est un parti aragonésiste, certes, mais de centre-droit et
conservateur alors que CHA se dit socialiste et progressiste. En outre, méme
sur le terrain de 1’autonomisme, les deux partis sont fort éloignés, en
conséquence de quoi, ils ne se font pas concurrence. Ainsi les théoriciens du
PAR entendent-ils 1’aragonésisme comme une forme de « régionalisme » car
I’Aragon est & leurs yeux une région. C’est donc tout naturellement que nous
retrouvons dans le nom du parti cet adjectif. Par rapport au nationalisme de

CHA, le PAR se situe donc un échelon en dessous.

Pour CHA, en revanche, 1’ Aragon est une nation et I’on parle de pais,
de libre determinacion, un lexique inimaginable dans les rangs du PAR.
Rappelons que le premier slogan du PAR, au moment de sa création en 1978,
est trés explicite quant a I’idée que le parti se fait de I’ Aragon et de 1’Espagne :
« Las cosas claras, Aragdn es nuestro partido, Espafia nuestra patria®». Les
deux partis sont donc territoriaux, certes, mais le clivage gauche/droite les
empéche de se disputer le méme électorat. Le transfert de suffrages du PAR

vers CHA ou inversement a toujours été résiduel®®*.

Dans ce bref texte intitulé « Perfiles ideoldgicos », nous retrouvons
également les autres piliers de I’idéologie nationaliste aragonaise représentée
par CHA, a savoir I’écologie et le pacifisme. Le parti est attaché au pays, a la
terre. Ainsi, la défense de la nature, la dignité de la montagne (malmenée par
des projets hydroélectriques qui prévoient des barrages et donc 1’inondation de
vallées et de villages) sont des constantes du parti depuis le premier jour. C’est
d’ailleurs pour cette raison qu’il est trés bien regu, comme nous le verrons plus

loin, dans les vallées menacées par des projets de ce genre (dans les villages

% De ce fait, I’Aragon devient en 1987 le seul territoire espagnol gouverné par un parti
territorial —hors Catalogne et Pays basque, bien sdr.

309 Slogan du PAR au moment de sa constitution, en 1978.

0L Si I'on analyse les résultats électoraux de 2007, nous constatons que I’effondrement de
CHA n’a absolument pas profité électoralement aux régionalistes. Cf. Annexes, p.103.
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d’Artieda et Biscarrués, notamment, dans les vallées de I’ Aragon et du Gallego
respectivement). 1l en va de méme pour le mouvement pacifiste. Il faut dire que
le militarisme est un sujet important dans la capitale aragonaise. C’est en effet
a Saragosse que siege 1’Académie Générale Militaire que le Général Franco a
dirigée de 1928 jusqu’a I’avénement de la Seconde République. En 1986, on y
trouve encore 1’une des bases américaines de I’Etat espagnol (1954-1992). Il ne
faut donc pas s’étonner de trouver le terme desmilitarizacion parmi les axes
d’action politique du parti. Les mouvements pacifistes restent trés puissants et
mobilisés a Saragosse du fait de cette double empreinte militaire de la ville. En
outre, cette présence militaire espagnole et américaine est interprétée par les
nationalistes aragonais comme [’illustration et la preuve de 1’occupation

militaire du pays par des troupes étrangéres®®?

. Quant aux multinationales qui
exploitent les ressources naturelles du pays, les militants aragonésistes voient
en elles la preuve que I’Aragon est un territoire colonisé par des Etats
capitalistes. Ces deux aspects convergent vers une autre idée de I’Europe —a
laquelle 1’Aragon vient justement d’adhérer par le biais de 1’Espagne.
L’Europe, surtout I’Europe des peuples, s’offre aux nationalistes aragonais
comme le moyen idéal de dépasser le cadre de I’Etat-nation espagnol a travers
le cadre supranational européen. Nous verrons plus tard quels sont les
coalitions et les partis politiques espagnols et européens qui partagent cette

idée d’Europe des peuples et des nations, dans une perspective progressiste.

En vision interne a I’Espagne, UA-CHA préconise la disparition des
provinces, la création ou le retour a des entités a taille plus humaine et plus

303 et la constitution d’un Etat vraiment fédéral, pour

rationnelle (las comarcas
aller vers une autonomie réelle qui permettrait de dépasser le Statut de 1982
dont il est clairement dit qu’il est a réformer au plus vite. Néanmoins, on
comprend que 1’objectif autonomiste de cette formation nationaliste, qui parle
d’autodétermination, respecte le cadre constitutionnel de 1978. La Constitution

est souvent jugée insuffisante pour les aspirations nationalistes car la seule

%02 parmi les graffitis de I’époque nous trouvons par exemple : « Fuera fuerzas de ocupacion ».
%03 |_es comarcas constituent une entité administrative qui pourrait s’apparenter aux cantons ou
a une communauté de communes (mancomunidad) si 1’on veut. Les manconunidades ont existé
par le passé en Aragon mais n’avaient pas de tradition historique contrairement a la plupart des
comarcas dont les limites correspondent a des anciens comtés, sefiorios, comunidades de
aldeas... Nous en parlerons plus loin. Voir la carte des comarcas, p.102 (Annexes).
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nation a y étre reconnue est la nation espagnole. Faut-il comprendre par-la que,
pour UA-CHA, la pleine autonomie est possible dans la Constitution ? Faut-il
voir en UA-CHA un parti nationaliste plus modéré que les grands mouvements
périphériques ? Nous pensons plutét que 1’objectif pragmatique de ces
aragonésistes est d’abord d’obtenir le méme degré d’autonomie que les
nationalités reconnues, c’est-a-dire les C.A ayant accédé a ’autonomie par
I’article 151 de la Constitution. Les premiers objectifs d’UA-CHA sont donc
pragmatiques et réalistes et se limitent au cadre de la Constitution, un texte qui
a le mérite, que cela plaise ou non, d’avoir instauré 1’Etat des autonomies et
donc la légitimité des institutions régionales telles que nous les connaissons
encore aujourd’hui. Par ailleurs, et pour en revenir a UA-CHA, il parait
difficile pour ce parti de se projeter dans un avenir plus lointain et plus
ambitieux —hors Constitution— dans la mesure ou I’Aragon a encore beaucoup
de chemin a parcourir avant d’obtenir un des Statuts a voie rapide qu’envisage

la Carta Magna.

Notons également que le seul aspect culturel abordé est celui des
langues vernaculaires de 1I’Aragon, ce qui peut sembler insuffisant pour le
domaine de la culture. On sait a quel point les aragonésistes sont attachés a
I’aragonais et au catalan mais il est difficile de comprendre que I’aspect
linguistique soit le seul trait culturel digne d’étre revendiqué, d’autant plus que
I’on ne parle ici que de promotion et de diffusion des langues minoritaires mais
pas d’officialité ou de caractére co-officiel. La singularité linguistique du parti
—le trilinguisme institutionnalisé—est néanmoins le fait culturel le plus

emblématique, I’ADN du parti pendant un certain temps.

Ces ‘profils 1idéologiques’ que nous venons d’analyser sont
intégralement repris dans les actes de la premiere Asambleya Nazional, le
premier congres national du parti, célébré les 20 et 21 décembre 1986 —une
autre date anniversaire puisqu’il s’agit de la commémoration de la décapitation
du Justicia de Aragén. Cette Asambleya Nazional (‘assemblée’ dans sa

traduction littérale mais que I’on traduira ici plutdét par ‘congrés’) s’est
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intitulée : « Porque ya era hora ; Porque ya caleba ; Pérque ja calia (sic) »**,

autrement dit : « Il était temps », en version trilingue. Un titre qui souligne le
caractere multilingue de 1’Aragon, castillan-aragonais-catalan, I’'un des
principaux axes et enjeux du parti. Tel est en tout cas le message que souhaite
faire passer UA-CHA lors de son premier congres: reconnaissance des
minorités linguistiques, volonté de rendre leur dignité aux langues
vernaculaires de 1’ Aragon ainsi qu’aux locuteurs qui les parlent encore. Il s’agit
également de faire prendre conscience aux Aragonais qu’ils ont perdu leur
langue historique au profit de la langue castillane, par conséquent celle de
I’autre Couronne, celle des ennemis d’autrefois, ce qui veut bien dire qu’il y a
eu «anomalie » historique. Car, quel peuple parle la langue de son
« ennemi » ? Mais, pour en revenir au titre de ce premier Conseil National, de

quoi est-il temps au juste ?

Les fondateurs de CHA semblent insister sur la possibilité pour les
Aragonais de voter pour un parti strictement territorial, aragoneésiste et
fédéraliste —de tendance socialiste— dont 1’ambition est de doter I’Aragon des
mémes compétences que les territoires les plus immédiats et les plus influents
(Catalogne, Navarre, Pays valencien). Il s’agit également de défendre et de
protéger I’Aragon de toutes les agressions ou les menaces d’agressions
extérieures (transvasement de 1’Ebre, spoliation des ressources naturelles au

profit du capitalisme espagnol et international...).

Le premier congres national du parti est donc pédagogique. CHA va
tenter d’expliquer et de divulguer a ’ensemble de la société aragonaise les
fondements du parti (I’Histoire de I’Aragon) et en quoi il est pertinent, voire
nécessaire, de retrouver une option politique nationaliste en Aragon qui, par
définition, n’obéit a aucune discipline de parti ayant un siege (fédéral ou
national) & Madrid. Si I’on observe le sommaire de ces actes, on s’apergoit
d’ailleurs que les cinq points traités lors de ce premier congres se présentent

dans cet ordre : Paz y politica internacional ; Politica cultural ; Economia y

%04 porque ya era hora; Porque ya caleba; Pérque ja calfa (sic); Unién Aragonesista-Chunta
Aragonesista, | Asambleya Nazional, 20-21 décembre 1986, Saragosse. Voir couverture de la
Ponencia Politica, p.178 (Annexes).
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ordenacion del territorio ; Relaciones laborales, Sanidad y Emigracion ;
Ideologia y estrategia. Les questions traitées et 1’ordre dans lequel elles

apparaissent sont révélateurs.

Ainsi parle-t-on en premier lieu de paix et de politique internationale.
Faut-il interpréter cela comme un pied de nez aux détracteurs des mouvements
nationalistes qui associent souvent nationalisme a guerre, terrorisme, racisme,
extréme-droite, ethnicisme, nombrilisme, repli sur soi, sectarisme ? La réponse
a cette question est probablement affirmative. En effet, en Aragon, comme
dans la plupart des territoires ayant connu de longues périodes de pouvoir
centraliste —ici les quatre décennies d’ultranationalisme espagnol franquiste— la
premiere définition du terme ‘nationalisme’ est réservée au nationalisme d’un
Etat-nation qui souhaite s’imposer par la force, voire humilier, d’autres Etats-
nations. Le terme est connoté de fagon fort négative ; il faut dire que le
nationalisme espagnol n’a pas réussi depuis la mort de Franco a se défaire
d’une image autoritaire et anti-démocratique. C’est pourquoi les partis
d’obédience espagnole, le PSOE et le PP, les deux principaux partis
autoproclamés « constitutionnalistes », nient étre nationalistes alors qu’ils font
évidemment preuve d’un projet national pour 1’Etat espagnol, ce qui permet
d’affirmer qu’ils sont eux-aussi nationalistes, nationalistes espagnols.

En France aussi le terme est fortement connoté comme nous 1’avons vu. En
revanche, nous n’avons pas fait de commentaires sur I’antonyme proposé par
Le Grand Robert de la langue francaise : « internationalisme ». 1l faut bien
souligner que, selon cet ouvrage, le nationalisme est incompatible avec
I’internationalisme, autrement dit le nationalisme est nécessairement repli¢ sur
soi, « insolidaire ». Si I’on pouvait le personnifier, ’on dirait qu’il est autiste.
Pourtant, UA-CHA, semble éloignée de cette théorie isolationniste des
nationalismes et d’une conception autoritaire ou belliqueuse. Au contraire, la
formation politique souhaite démontrer que le nationalisme aragonais qu’elle
dit représenter s’inscrit dans une dynamique internationaliste, ce qui peut
paraitre un oxymore de prime abord si I’on tient compte de la définition citée
ci-dessus. Un autre trait identitaire du parti serait la solidarité avec les autres
peuples de la Terre, notamment les peuples opprimés et assujettis a un Etat qui

ne les reconnait pas (la Palestine, le Sahara occidental...). Cette comparaison
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du cas aragonais avec les cas probablement les plus emblématiques de la scene
internationale prétend associer 1’aragonésisme a la relative bonne presse
internationale des deux cas cités afin de légitimer le discours et de 1’inscrire
dans une quéte nationale comprise par la plus grande partie de I’opinion
internationale. Les nationalistes de CHA souhaitent également prouver que leur
nationalisme n’est pas excluant mais qu’il est au contraire intégrateur, qu’il ne
souhaite pas imposer une seule et unique facon de voir les choses. Ils mettent
clairement en avant qu’ils sont ouverts a I’échange d’égal a égal et que
I’Aragon, comme les autres nations assujetties du monde, est une victime de
I’impérialisme et de 1’ultralibéralisme:

Pero el Aragonesismo es abierto al mundo y solidario con los que sufren como
clase, como raza, como pueblo o como continente la explotacion internacional.
Por ello, UNION ARAGONESISTA exige el esfuerzo de todos en la
Cooperacion al Desarrollo del Tercer Mundo, teniendo en cuenta que sus
deficiencias estructurales son causadas por el Imperialism0305.

Le deuxieme chapitre est consacré a la politique culturelle comme si les
militants de CHA voulaient se défendre la aussi de possibles attaques qui
accusent les nationalismes périphériques d’étroitesse d’esprit, de nombrilisme,
d’égoisme régional, de détournement de 1’Histoire a travers des relectures
politisées et idéologiques, comme I’ont fait les Etats-nations eux-mémes, du
reste®®. L’introduction de cette partie est rédigée en langue aragonaise ainsi
que le chapitre sur la politique linguistique qui défend le caractére officiel de
I’aragonais et du catalan dans les contrées ou ces langues sont encore parlées.
La culture aragonaise autochtone s’opposerait a une culture externe imposée ou
a une culture prétendument aragonaise mais qui ne serait que la parodie d’elle-
méme:

UA/ChA propone una especial atencién a aquellos aspectos que conforman la
personalidad, la forma de ser, pensar y vivir propios de nuestro Pais,
superando definitivamente los tradicionales topicos que tanto dafio han hecho a
nuestra cultura, al ser equivocadamente identificados con ella de forma

%05 «Paz y politica internacional » in Porque ya era hora, | Asambleya Nazional, 20-21
décembre 1986, p.16.

*%® Je vous renvoie aux citations d’Anne-Marie Thiesse, Ernest Geller, Bernard Guenée ou
encore Eric Hobsbawm. La création des identités nationales, Europe XVIII®™ XIX®™ siécle,
Editions du Seuil, Paris (1999), p.14 : « Le sentiment national n’est spontané que lorsqu’il a été
parfaitement intériorisé ; il faut préalablement 1’avoir enseigné ».
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interesada, y que se han constituido erréneamente en un paradigma de lo
esparfiol*®’.

Le discours peut paraitre essentialiste (on parle en effet de forma de ser) mais il
faut resituer ce texte dans un contexte ou la culture aragonaise n’a pas encore
pu s’exprimer en tant que telle, ¢’est-a-dire delivrée de la récupération par le
franquisme de ses signes identitaires. Nous pensons une fois de plus aux
symboles aragonais (parfois religieux) élevés a la plus pure expression
espagnole. Dés le XIX®™ siécle, en effet, les éléments costumbristas des
écrivains aragonais sont ¢levés a une forme d’expression de 1’espagnolité.
C’est le début de la folkorisation qui détourne le concept du baturro. La Gran
Enciclopedia Aragonesa (GEA) s’en explique:

La RAE define baturro en la actualidad como rdstico aragonés; pero hasta no
hace mucho tiempo se podia leer: despectivo de «bato», «hombre tonto,
rastico, poco inteligente»; para [Gerdnimo]Borao, baturro «se dice de los
jornaleros del campo y gente menos acomodada; pero es voz familiar»; y
para Casares es adjetivo, «rustico aragonés»; finalmente, Rafael Andolz
[auteur d’un dictionnaire aragonais] lo define como «natural de Aragén» o
castizo, y afirma que «generalmente no tiene el sentido que le da la
Academia». En realidad se ha perdido la acepcién del adjetivo, como
labriego o rustico, y ha cobrado el apelativo carifioso del aragonés, aungue
siga conservando el matiz peyorativo «baturrada»®®.

Quant aux études sur I’Histoire de I’ Aragon commes celles menées par Manuel

309

Lasala®™, elles sont aussi bien reprises par les régionalistes aragonais que par

les libéraux espagnolistes qui souhaitent faire de 1’Aragon le pilier de la
nouvelle Espagne libérale. C’est en tout cas la theése de 1’historien aragonais
Carlos Forcadell Alvarez:

la historia de Aragon suministra ejemplos y tradiciones para el liberalismo
espaiiol, por eso al final [Lasala] escribe que ‘“siempre en sus graves
conflictos vuelve Esparia sus ojos hacia sus antiguas instituciones”’, y propone
su interpretaciéon de la tradicion histérica aragonesa como modelo para la
nacion espafiola. Las “antiguas libertades”, inventadas, son en realidad las
“nuevas libertades” buscadas, pero no las de Aragon o los aragoneses, sino
las del Estado y de la nacion espaﬁoles31°.

%07 « Politica cultural » in Porque ya era hora, | Asambleya Nazional, 20-21 décembre 1986,
p.21.

%08 « Baturro », GEA, www.enciclopedia-aragonesa.com

309 Manuel Lasala, Resefia historico-politica del antiguo Reino de Aragon, Saragosse, 1865.

319 Carlos Forcadell Alvarez, Op. Cit., p.146.
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Viennent en troisieme lieu de ces profils idéologiques 1’économie et la
réorganisation du territoire aragonais. On y retrouve la volonté de dépasser le
cadre des provinces espagnoles —une autre tentative de nationalisation de ’Etat
espagnol- qui datent de 1833 et qui s’avérent peu efficaces pour gérer les
services et les problémes d’une population comme celle de 1’Aragon, peu
nombreuse et parsemée sur des superficies conséquentes. Ces délimitations
provinciales répondaient, en outre, a la volonté centralisatrice et
uniformisatrice de 1’Etat libéral espagnol qui avait ainsi divisé les anciens
royaumes et territoires de la peninsule ibérique. Cette redéfinition
administrative passerait par la création d’une organisation purement aragonaise
plus proche géographiquement des citoyens et accessible —les comarcas,
parfois historiques et qui coincident avec d’anciens comtés mais qui pourraient
également étre des créations nouvelles®™’. Notons que les différents
gouvernements PSOE-Par, entre 1999 et 2011 ont repris cette idée et mis en
place la comarcalizacion de I’Aragon qui a donc créé, ou retrouvé le cas
échéant, 33 institutions relais et intermédiaires entre les communes et les

312

diputaciones provinciales Le Par avait méme souhaité rebaptiser ces

diputaciones en remplacant 1’adjectif provincial par celui d’intercomarcal.
C’est d’ailleurs cet adjectif que 1’on trouve dans les organisations internes des
partis qui souhaitent clairement dépasser le cadre de la province comme CHA,
IU et Par.

On parle ensuite des relations professionnelles, de la santé publique et de
I’émigration. Les textes prennent parfois des tournures syndicalistes.

Lo que si debe hacer un partido politico es, conocida la corriente social o
tendencia del Mundo del Trabajo, preparar un cauce que oriente las aguas al
molino nacional aragonés. No es misién de un partido politico determinar la
jornada laboral. Esto lo determina un gobierno o una negociacién. Pero si
puede inspirar unos esquemas atendiendo a la situacion econémico-social. UA
también puede inspirar la creacion de un sindicato aragonés que, partiendo de
las peculiaridades del pais, se enfrente con los problemas que el trabajo tiene
en Arag()n313.

311 Cest le cas notamment de certaines comarcas de 1’Aragon catalanophone qui regroupent
des communes de langue castillane et catalane afin d’éviter la création d’entités totalement
catalanophones.

312 | a Catalogne a par le passé créé également 41 comarcas afin d’annuler progressivement les
provinces jugées anachroniques, inutiles et qui rappellent en exces le centralisme et
I’uniformisation espagnole.

313 Op.Cit. « Relaciones laborales, sanidad y emigracion », p. 48.
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Il est intéressant d’observer qu’on parle dans ce chapitre de santé
publique alors que cette compétence ne sera assumée qu’une quinzaine
d’années plus tard par I’Aragon (en 2001), par un transfert effectué de I’Etat
central vers toutes les Communautés Autonomes de regime commun. Il faut
voir dans cette demande trés en avance sur les transferts de compétence
effectués le besoin de prendre en compte la singularité d’un territoire comme
I’ Aragon ou certaines contrées présentent des densités de population dignes de
déserts, ce qui implique donc une organisation spécifique de la santé publique.
N’oublions pas qu’au milieu des années 1980 1’ Aragon connait encore, méme
si ¢’est dans une moindre mesure, 1’exode rural et I’émigration amorcés des la
fin des années 1950 vers les régions limitrophes les plus dynamiques : la
Catalogne et le Pays valencien. Le fait que ce sujet figure parmi les principaux
axes de I’action politique d’'UA-CHA prouve que I’Aragon était encore
influencé, il y a vingt ans, par ’hémorragie humaine qui vidait le pays pour des
raisons économiques, professionnelles, d’études supérieures®™. Aujourd’hui,
méme si nombreux sont les Aragonais qui partent vivre en Catalogne, a
Valence, a Madrid ou a I’étranger, on ne peut plus parler véritablement
d’hémorragie, sans compter que de nombreux étrangers non-communautaires
se sont installés en Aragon a tel point qu’ils représentent 12% de la population
totale, ce qui a permis a 1’ Aragon de gagner des habitants pour la premiére fois
depuis des décennies. Néanmoins, la crise économique amorcée en 2008
pourrait avoir des conséquences dramatiques sur la croissance démographique

de I’ Aragon au cours de la prochaine décennie™.

En dernier lieu, on trouve 1’idéologie du parti et la stratégie a adopter,
point essentiel laisse pour la fin:

Union Aragonesista surge ante la necesidad de dar respuesta a esta demanda
de participacion de un creciente nimero de personas que no nos sentimos
identificados con ninguna de las opciones politicas del territorio aragonés. En
nuestros perfiles ideoldgicos definiamos UA como una opcion politica
aragonesista, progresista y de izquierda, con un proyecto social democratico y
socialista.

3 La province de Teruel a par exemple perdu plus de la moitié de sa population au cours du
XXM siécle selon I’Instituto Nacional de Estadistica (INE). En 2011, la population atteint a
peine les 145 000 habitants, soit 9 au km2.

*5El Peri6dico de Aragon, « El 10% de los jovenes aragoneses emigrara durante la préxima
década », 2 novembre 2011.
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Aragonesista, entendiendo que Aragdn es el marco geogréafico de nuestro
proyecto, pero también el marco de convivencia de unos hombres que, unidos
por la historia y herederos de un patrimonio cultural comdn, sufren unos
problemas concretos cuya solucion debe quedar en sus manos. Aragén exige le
sea reconocida su personalidad politica diferenciada como NACIONALIDAD
HISTORICA, capaz de regir su propio destino, siendo la maxima expresion de
lo anterior el derecho de AUTODETERMINACION de Aragon. Son los
aragoneses quienes tienen que decidir su futuro y ello debe pasar por el logro
de las maximas cuotas de autogobierno. Entendemos que aragonesismo no
significa insolidaridad con los restantes pueblos de Espafia, sino mas bien al
contrario. No debemos caer en la fécil tentacion de acusar a nuestros vecinos
de los problemas aragoneses. No han sido los distintos pueblos de Espafia
quienes han provocado los graves desequilibrios existentes en la actualidad,
sino el centralismo propiciado por la burguesia capitalista y, en el caso
concreto aragonés, la estrechez de miras de quienes hasta hace bien poco han
gozado de un papel preponderante, los caciques rurales y la burguesia urbana
zaragozana. Insatisfechos con la mera descentralizacion o duplicacion
administrativa que supone el actual sistema de las autonomias, propugnamos la
vertebracién de Espafia en un estado federal, persiguiendo como objetivo
altimo la unién de los pueblos europeos.

Progresista, entendiendo el progreso no sélo como avance de la ciencia y la
técnica, sino, y fundamentalmente, como perfeccionamiento de las cualidades
humanas y de las relaciones entre los hombres, fomentando el sentido de la
tolerancia, caminando en suma hacia una sociedad méas creativa en la que
todos, hombres y mujeres, puedan llegar a encontrar la manera de realizar sus
propias vidas.

De izquierda, y ello nos viene dado en realidad por nuestros dos
planteamientos fundamentales, el de un aragonesismo progresista, renovado,
moderno, que mira al futuro libre de los lastres decimononicos o provincianos,
de una parte y el de un socialismo democratico de otra.

Democrético, porque creemos firmemente en el valor intrinseco de las
instituciones democraticas por cuya consecucion tanto han luchado los pueblos
de Espafia, auténticas garantes de un sistema de libertades publicas y privadas.
S6lo en un marco institucional de libertad y pluralismo puede desarrollarse
nuestro proyecto politico.

Socialista, porque aspiramos a superar el actual sistema capitalista en aras de
una sociedad sin clases, mas igualitaria y mas libre, basada en la igualdad de
las personas, superando los actuales esquemas sexistas tan profundamente
arraigados en nuestro entorno. Rechazamos rotundamente tanto los socialismos
autoritarios, que niegan libertades esenciales, como el modelo de socialismo
posibilista que supone la socialdemocracia.

Nuestro proyecto repudia el recurso a la violencia como forma de transformar
la sociedad o de conseguir nuestros objetivos politicos, planteados siempre en
el marco de las libertades.

En sintesis, retomando el articulo 1° de nuestros estatutos, UA « se constituye
como partido politico con estructura y funcionamiento democréticos y basado
en principios que le definen como aragonesista y de izquierda. Su ideario
politico se resume en consecuencia en la lucha por un proyecto socialista y
democrético para Aragon que permita superar el actual sistema capitalista y
conduzca al logro de una sociedad sin clases que asegure la maxima libertad
individual y colectiva a sus ciudadanos, y por un proyecto que supone el
reconocimiento real de Aragén como nacionalidad historica®™®.

316 « Ideologia y estrategia » dans Porque ya era hora, | Asambleya Nazional, 20-21 décembre
1986, p. 57. Les mots soulignés et en lettres capitales sont ainsi dans le texte source.
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Le texte est explicite. C’est méme 1a que 1’on trouve toute la base
idéologique de CHA jusqu’a nos jours, malgré des évolutions et/ou des
nuances ici ou la. En premier lieu, le parti est « aragonésiste ». Nous avons déja
souligné que ce terme est percu par les hommes et les femmes de CHA comme
synonyme de nationaliste. Néanmoins, en dehors du milieu politique, cet
adjectif est devenu ambigu car, dans la presse aragonaise, il est réservé et
associé au PAR, dont les journalistes parlent souvent puisque ce parti
« régionaliste » a toujours gouverné 1’Aragon —en coalition— depuis 1987.
Soulignons que la presse aragonaise n’utilise jamais 1’adjectif « régionaliste »
pour se référer au PAR probablement parce qu’en 1990 le parti cesse de se
définir ainsi. VVoila pourquoi est choisi le terme « aragonésiste », plus neutre et
plus large, pour qualifier les représentants du PAR dans les médias aragonais.
Quant a I’adjectif « nationaliste », les journalistes aragonais le réservent aux
membres de CHA sans que personne n’y voie une contradiction avec I’adjectif
figurant dans le nom officiel du parti®*’. Pour les journalistes aragonais, le
terme « aragoneésiste » associé aux hommes de CHA est clairement entendu
comme synonyme de « nationaliste ». En revanche, lorsque la presse espagnole
parlait du député de CHA aux Cortés Générales de Madrid, José Antonio
Labordeta, on trouvait souvent 1’adjectif « regionaliste » laissant ainsi
transparaitre la profonde méconnaissance des journalistes madrilenes envers le
territoire et le parti®'®. Pour Madrid, I’ Aragon est incontestablement une région
de D’intérieur, totalement hispanophone et bien intégrée a ’ensemble de
I’Espagne. Il était inconcevable pour ces journalistes d’y trouver un parti
explicitement nationaliste. Les PANE, quant a eux, ne pouvaient étre que
régionalistes puisque I’ Aragon apparait incontestablement comme une région

dans I’imaginaire espagnol. L’adjectif nationaliste est exclusivement réservé

17 Chunta Aragonesista (CHA): El Periédico de Aragén: « ‘Los tiempos cambian con
nosotros’, el eslogan del programa de los nacionalistas », ler mai 2003.

Partido Aragonés (Par): Abc: « El Par no aplaude a Rudi », 12 juillet 2011. Dans le corps de
’article nous lisons: «Los diputados aragonesistas, que mafana daran su voto a la investidura
de la candidata del PP, no aplaudieron su discurso ».

318 E| Pais, « El trasvase alipa al PSOE en Aragén y ahoga a los populares. Los socialistas
tendran que negociar con la Chunta y con el Par para sellar su victoria », 27 mai 2003. La
Chunta, comme est appelé le parti dans cet article, y est également qualifiée de “regionalista
de izquierdas”. C’est le méme emploi de ’adjectif régionaliste que 1’on trouve parfois dans la
presse francaise pour se référer aux mouvements basque et catalan, par exemple.
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aux nationalistes basques, catalans, galiciens et canariens, les seules

nationalités reconnues par les journalistes de la presse madriléne ou espagnole.

Nous pourrions résumer cette réciprocité en disant que, pour les militants
et les sympathisants de CHA, la fagon d’étre aragonésiste est d’étre
nationaliste. L’une des revendications est de faire reconnaitre I’ Aragon en tant
que NACIONALIDAD HISTORICA, en lettres capitales dans le texte. Ailleurs
dans les actes on parle directement de NACION ce qui démontre que le terme
inventé par la Constitution, nacionalidad, est bien interprété, en tout cas par les
nationalistes, comme un euphémisme de nation, et donc comme un synonyme
finalement. Pour les fondateurs de CHA, I’ Aragon n’est donc surtout pas, ou
plutbt, ne doit surtout pas étre considéré comme une région administrative,
encore moins comme une province appartenant a un pays plus ou moins
uniforme —I’Espagne. L’Aragon est a leurs yeux un territoire —terme plutot
neutre et consensuel- mais surtout un pays, une nation a part entiére —deux
termes souvent associés, a tort, a Etat. Au final, I’Aragon est défini par les
nationalistes de CHA comme une nation sans Etat mais qui n’aspire pas
forcément a en constituer un. Ainsi, méme si I’indépendance n’est pas inscrite
sur la feuille de route —sauf pour certains membres, notamment les plus jeunes—
on reste tout de méme du coté des partis et des citoyens qui se sentent de
nationalité autre qu’espagnole —ou au minimum plus aragonais qu’espagnols.
La sécession vis-a-vis de 1’Etat espagnol, n’est pas nécessairement a 1’ordre du
jour puisque cet Etat est interprété et accepté comme étant plurinational. L Etat
plurinational espagnol, I’entité ‘Espagne’ n’est donc aux yeux des dirigeants de
CHA qu’un Etat fait de régions et de nationalités ou la nation aragonaise

constituerait une communauté autonome de 1’Etat espagnol des autonomies.

Proclamer que I’Aragon est une nation permet aussi aux membres de
CHA de s’autoproclamer nationalistes. Mais il ne s’agit pas seulement d’une
question de lexique. S’ériger en nation et en force nationaliste permet en effet
de justifier que 1’inclusion de 1’Aragon dans le groupe des régions soumise au
régime commun d’autonomie est une injustice, une erreur historique.
L’équation est simple : s’il existe des forces nationalistes en Aragon, c’est que

I’Aragon est bel et bien une nation. Le lexique n’est donc pas une question

164



anecdotique puisqu’il permet de justifier en partie la revendication d’acces a la
pleine autonomie. En outre, le statut de parti « nationaliste » marque une

nuance idéologique qualitative.

Rappelons que les nationalismes périphériques espagnols —qu’ils soient
de droite ou de gauche— ont bénéficié, grace a leur lutte antifranquiste, d’une
image démocratique, europeiste et de progrés. En opposition, les partis
régionalistes qui voient le jour pendant la transition démocratique —par
opportunisme politique, diront certains— sont le produit de la désintégration du
régime franquiste et de ses cadres dirigeants, les fameux « demdcratas de toda
la vida ». Les nouveaux régionalismes sont donc, au contraire, associés au
conservatisme et a un patriotisme régional folklorisant qui serait I’expression
d’un patriotisme supérieur : le patriotisme ou le nationalisme espagnols qui ont
trés mauvaise presse a la fin du franquisme. En Aragon, I’exemple du PAR va
en ce sens comme nous I’avons déja évoqué, mais nous pourrions citer les cas
d’Unid Valenciana, Unié Mallorquina, Partido Regionalista de Cantabria,
Partido Riojano, Union del Pueblo Navarro... dans leurs territoires respectifs.
Les nationalistes de CHA ne veulent surtout pas étre pris pour des régionalistes
de la patria chica et exécrent les valeurs et les stéréotypes folkloriques
aragonais créés —ou exacerbés— par le franquisme®®. Pour CHA, le
régionalisme est associé a cette expression ‘rance’ —rancia, casposa comme on
dit en espagnol— de 1’Aragon, c¢’est pourquoi CHA ne peut se qualifier de parti

régionaliste®?°.

319 Antonio Peiré Arroyo, « El sentimiento identitario aragonés » in Aragén, una identidad
tierra adentro, Hispanistica XX, n°26, Université de Bourgogne, Dijon (2008), p. 93-94: « La
guerra civil y el franquismo supusieron el olvido de los movimientos previos a la contienda: a
la muerte o el exilio de muchos protagonistas destacados, le acompafidé un proceso de
represion ideoldgica que en Aragén se manifesto en la insistencia de su papel como elemento
esencial de Espafia. Las referencias a Fernando el Catolico y a su importancia para la unidad
de Espafia, asi como la Virgen del Pilar como patrona de la Hispanidad, fueron lugares
comunes en la propaganda del franquismo que calaron profundamente en el sentimiento de los
aragoneses ».

320 Nous pourrions méme parler de phobie quant a I’utilisation du terme régionaliste dans tous
les textes internes a 1’organisation. Ainsi trouve-t-on dans les amendements au texte du second
congrés national une proposition de correction du terme ‘régionaliste’ par ‘nationaliste’ alors
qu’il s’agissait bien des régionalistes du PAR et non des nationalistes de CHA : « Porque si la
teorizacion de Aragdn como nacion (y, por tanto, con derechos nacionales) ha sido todavia
insuficiente por nuestra parte, no ha habido siquiera un intento similar por parte de los
regionalistas ». Il s’agissait bien des régionalistes du PAR, par conséquent il n’y avait aucune
raison de changer ce dernier terme.
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Ainsi donc, aprés avoir limit¢é son champ d’action politique et
géographique a 1I’Aragon et apres s’étre inscrit dans le camp des nationalismes
périphériques, CHA veut se situer également dans le camp des nationalismes
progressistes et/ou de gauche : progresista et de izquierda. Par conséequent,
CHA n’est pas la version aragonaise du PNV ou de CiU, deux partis
antifranquistes, nationalistes et démocratiques, certes, mais plut6t
conservateurs, catholiques, démocrate-chrétiens, de centre-droit finalement.
CHA se déclare a gauche et de gauche : a gauche des sociaux-démocrates du
PSOE et nationalistes aragonais par rapport a la gauche post-communiste

représentée par lzquierda Unida®**.

Ceci permet de mettre également les choses au clair avec un certain
nombre de détracteurs de la gauche centraliste qui associent le nationalisme a
la droite car il est indéniable que les minorités catalanes et basques les plus
visibles aux Cortés Générales de Madrid —Convergencia i Uni6 (CiU) et Patido
Nacionalista Vasco (PNV)- sont conservatrices et modérées, libérales et
chrétien-démocrates, autrement dit de centre-droit. D’ailleurs, le groupe
parlementaire de CiU s’appelle encore aujourd’hui officiellement Grupo
catalan, ce qui pose un probléeme aux autres députés catalans (d’Esquerra
Republicana de Catalunya (ERC), d’Iniciativa per Catalunya-Verds (ICV),
voire ceux du Partit dels Socialistes de Catalunya (PSC) s’ils décidaient de
constituer un groupe parlementaire différent de celui du PSOE). Ne sont-ils pas
ou sont-ils moins catalans ? Sont-ils avant tout socialistes, écologistes,
républicains et ensuite catalans ? Ceci n’est évidemment qu’un détail mais
prouve bien I’existence de 1’amalgame souvent fait au sein de la classe
politique madriléne ou espagnole en général entre « catalan », « catalaniste » et
« nationaliste », termes trop facilement associés a la droite, au libéralisme
économique, aux intéréts de la bourgeoisie industrielle catalane. Et c¢’est
précisément cet amalgame que souhaite éviter CHA en 1986 d’autant plus que
I’autre parti aragonais et aragonésiste, le PAR, est justement un parti

conservateur, de droite et, qui plus est, héritier du franquisme puisque son

%21 CHA s’est tout de méme alli¢ avec IU pour ces élections législatives de novembre 2011
sous la coalition La lzquierda de Aragén, ce qui constitue une premiére dans les politiques
d’alliances de CHA et d’IU.
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fondateur est, comme nous 1’avons dit, le dernier « préfet » franquiste de la

province de Saragosse.

Par conséquent, en raison de la suprématie et de la plus grande
répercussion médiatique des nationalismes périphériques de droite, catholiques
et bourgeois, CHA se doit de démontrer, au moment de sa création, qu’il existe
en Aragon un nationalisme périphérique de gauche. C’est d’ailleurs 1’espace
électoral que le parti souhaite occuper en 1986, un espace qui a existé par le
passé et si les membres fondateurs ont créé CHA, disent-ils, ¢’est par nécessité,
parce qu’ils ont la conviction que 1’échiquier politique aragonais leur réserve
cette place. CHA va méme plus loin dans son ancrage a gauche en affirmant
que le nationalisme que le parti a I’ambition de représenter est une forme, une
variante du socialisme. Le substrat socialiste est clairement mis en avant, ce qui
permet a CHA d’aller chercher les électeurs d’autres partis de gauche ou de

centre-gauche, en tout cas socialistes, notamment le PSOE.

Le socialisme revendiqué par CHA est un socialisme démocratique. Il
n’est pas communiste et se constitue ainsi en alternative au PCA-PCE qui
défend également [D’autodétermination des peuples d’Espagne et la
proclamation d’une troisiéme république fédérale. Il n’est pas non plus social-
démocrate et peut ainsi tenter de contrer le PSOE possibiliste et pragmatique de
Felipe Gonzélez et d’Alfonso Guerra. Le socialisme de CHA souhaite prendre
ses distances par rapport a ces deux tendances afin de tracer une troisieme
voie : un socialisme aragonais, fédéraliste et nationaliste. Et cette troisieme
voie n’est évidemment pas le socialisme cubain, ni soviétique, encore moins
I’option « gauche caviar » des gouvernements espagnols et francais, objet de
nombreuses critiques a 1’époque. On peut penser, de plus, que I’adjectif
socialiste est également repris pour inscrire CHA dans la lignée du PSA. En
effet, on retrouve parmi les fondateurs de CHA les socialistes du PSA qui n’ont
jamais souhaité rejoindre le PSOE, a leurs yeux trop centraliste et pas assez
aragonésiste. A ce titre, on peut se poser la question suivante : si le PSA s’était
constitué en fédération socialiste du PSOE selon le modele du PSC en

Catalogne, autrement dit en alliance avec le PSOE mais avec une certaine
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autonomie, le besoin de créeer CHA aurait-il vu le jour ? Chesls Bernal est
catégorique:

Yo fui votante del PSA, como nuestro entorno y simpatizantes, y colaboré
muchas veces con el PSA 'y estuve muchas veces en la sede del PSA. Es decir, si
el PSA se hubiera mantenido como un partido aragonesista, propio etc... Lo
mas probable es que CHA no hubiera llegado a nacer. Pero, como
consecuencia de aquella disolucion, nacieron otros partidos nacionalistas,
primero fue el MNA (Movimiento Nacionalista Aragoneés), luego algunos
creamos INA (Izquierda Nacionalista Aragonesa), eran grupusculos pequefios
y, como consecuencia de todo eso, ya al final apostamos por crear Chunta
Aragonesista que ya fue, ya se vio desde el principio que era algo mas que esos
grupos testimoniales y que no nacia con vocacion testimonial, y de hecho, yo
creo que lo normal seria que nosotros estuviéramos gobernando en Aragén y
dirigiendo los destinos de esta tierra, (,no'?322

Néanmoins, cette troisiéme voie n’est pas équidistante du marxisme et de 1a
social-démocratie. En 1986, CHA est nettement plus proche du marxisme
méme si elle ne le dit pas explicitement. Le paragraphe consacré au socialisme
dans le chapitre consacré a I’idéologie parle clairement de dépassement du
systeme capitaliste (« aspiramos a superar el actual sistema capitalista en aras
de una sociedad sin clases, mas igualitaria y mas libre ») et d’un socialisme
qui lutte pour 1’égalité de tous les hommes, des hommes et des femmes.

Rechazamos rotundamente tanto los socialismos autoritarios, que niegan
libertades esenciales, como el modelo de socialismo posibilista que supone la
socialdemocracia.

Nous verrons néanmoins qu’au fil des années, CHA s’est modérée et s’est

rapprochée de certains postulats de la social-démocratie.

b. L’évolution idéologique de Chunta Aragonesista (1986-2012)

Au fil des Asambleyas, ou congres nationaux, de Chunta Aragonesista
(CHA), on s’apergoit que la base idéologique du parti connait de légeres
variations tant et si bien qu’il serait peut-étre plus juste de parler de nuances
qui, toutefois, peuvent indiquer une évolution dans ’orientation du parti. Ainsi,
de la méme fagon que ’on passe de la défense de la ‘libre-détermination’ a

‘I’autodétermination’ entre juin et décembre 1986, le cadre républicain est

%22 \/oir annexes, p.35-36.
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explicitement cité pour un futur Etat fédéral espagnol entre 1986 et 2004. Les
articles 1 et 2 des statuts adoptés lors du congrés national de janvier 2004
stipulent en effet :

Article 1, point 3:

Desde el reconocimiento del pluralismo a todos los efectos, Chunta
Aragonesista es un colectivo de hombres y mujeres que asumen como propios
los valores del socialismo democratico, y que se consideran continuadores y
participes del esfuerzo historico en la basqueda de la libertad, la democracia,
la tolerancia en la pluralidad, la paz, la dignidad, la solidaridad y la igualdad
entre las personas y los pueblos, huyendo de dogmatismos y recogiendo de las
distintas experiencias del movimiento socialista, de los movimientos por la
emancipacion social y nacional, y de las corrientes ecopacifistas, feministas y
humanistas, los elementos basicos para la definicion de su estrategia y
programa.

Article 2:

El ideario de Chunta Aragonesista se resume, en consecuencia, en un proyecto
socialista, democratico, republicano y de defensa de la Tierra (sic), que
permita el logro de una sociedad igualitaria, que garantice la maxima
libertad individual y colectiva a su ciudadania y —en expresion de esa
libertad— nuestro hecho nacional, reconociendo a la ciudadania aragonesa su
soberania como pueblo, basada en el libre derecho a la autodeterminacion.

Si nous comparons les bases idéologiques de 1986 et de 2004, nous observons
en effet un changement dans ’ordre des adjectifs et la disparition de certains
d’entre eux. A présent, le terme « socialiste » apparait en premier lieu, alors
que les adjectifs « aragonésiste » et « fédéraliste » ont disparu. Pouvons-nous,
dés lors, affirmer que CHA est avant tout un parti socialiste, dont le principal
cadre est 1’ Aragon, mais qui se présente €¢galement aux échéances électorales
espagnoles et européennes ? Ce qui est clair ¢’est que nous sommes face a un
parti situé a gauche de 1’échiquier politique, que nous pourrions qualifier de
progressiste ou de libéral —entendu au sens politique et non économique du
terme. Mais CHA n’est pas le seul parti socialiste agissant en Aragon puisqu’il
partage le terrain du socialisme avec l’autre parti socialiste, le PSOE,
d’obédience espagnole celui-la. Que sépare donc ces deux partis ? Justement le
fait que I’un est totalement autonome alors que 1’autre dépend d’une instance
supérieure située a Madrid, donc pas en Aragon mais bien au cceur de

I’Espagne.
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CHA n’est en revanche subordonnée a aucune instance supérieure
puisqu’il s’agit d’un parti strictement aragonais, alors que le PSOE d’Aragon
constitue une fédération régionale d’un parti dont le cadre d’action est
’ensemble de I’Etat espagnol. Nous avons déja dit que, si le PSA de 1976 avait
été reconnu comme la fédération aragonaise du PSOE avec une large
autonomie du type PSC en Catalogne et que si la plupart des membres du PSA
n’avaient pas rejoint le PSOE, CHA n’aurait probablement jamais vu le jour.
Ainsi, dans I’hypothése trés improbable d’une restructuration territoriale du
PSOE, ou dans I’hypothése encore plus improbable d’une disparition des partis
politiques espagnols au profit de partis strictement locaux ou régionaux, CHA
pourrait parfaitement devenir la filiale aragonaise du PSOE, a la fagon d’Unién
del Pueblo Navarro (UPN) en Navarre qui a représenté le Parti Populaire dans

ce territoire de 1991 a jusqu’en 2008%%,

Mais laissons de c6té la politique fiction. L’ambition politique de CHA
n’est pas d’étre la filiale —encore moins la succursale— d’un parti espagnol en
Aragon. Les militants de CHA ont ’ambition de faire de leur parti un parti
hégémonique dans le socialisme aragonais. Pour cela, ils souhaitent dépasser le
bipartisme PSOE/PP en Aragon et faire en sorte que les sympathisants
socialistes aragonais votent CHA et non plus PSOE. Cette ambition est a leurs
yeux justifiée, dans la mesure ou ils pensent qu’il a déja largement été
démontré que seul un parti strictement aragonais peut porter 1’Aragon vers la
pleine autonomie, celle de ’article 151 de la Constitution espagnole. En effet,
et toujours selon les membres de CHA, les partis d’obédience espagnole (parmi
lesquels se trouve le PSOE) n’ont su apporter en Aragon qu’une
décentralisation administrative peu ambitieuse, indigne d’une nationalité
historique comme 1’ Aragon. Le pacte UCD-PSOE de 1980 qui réserve la pleine
autonomie aux trois nationalités considérées historiques et a 1’Andalousie et
qui exclut I’Aragon de ce processus est toujours rappelé comme une décision

néfaste des PAE, nécessairement centralistes.

323 |1 avait été question de cela & la méme période entre le PAR et le PP. La hausse du PP et la

chute du PAR dans les élections suivantes en décidérent autrement. Cf. Résultats p.151 et 153
(Annexes).

170



Mais revenons a présent a notre étude lexicale de la définition
idéologique de CHA et aux mots absents ou plutdt disparus par rapport a 1986.
Nous avons effectivement noté la perte de deux termes pourtant clefs:
« aragoneésiste » et « fédéraliste ». Le premier serait inutile dans la mesure ou il
figure déja explicitement dans le nom du parti. De plus, il s’agit d’un adjectif
qui peut étre mal-interprété, comme nous I’avons déja signalé, c’est pourquoi il
a été jugé bon de le renforcer non pas par la version plus ambitieuse que serait
le terme « nationaliste » —lui aussi susceptible d’étre détourné et donc contre-
productif— mais par des termes qui représentent un véritable saut qualitatif :
« [...] reconociendo a la ciudadania aragonesa su soberania como pueblo,

basada en el libre derecho a la autodeterminacion®?*». L’autodétermination

n’est plus défendue par le PSOE, contrairement a ce qu’il en était dix ans
auparavant. Par conséquent, CHA prend le relai pour se situer parmi les PANE
ibériques les plus ambitieux. Il s’agit de s’affirmer clairement comme un parti
souverainiste qui aspire a ce que les citoyens aragonais soient les seuls a
décider de leur destin. A cette époque, CHA est méme beaucoup plus explicite
qu’un ‘grand’ parti nationaliste comme CiU dans la mesure ou il utilise le
méme lexique que la gauche basque abertzale ou la gauche indépendantiste et
républicaine catalane. Il est donc fondamental de comprendre et d’étre
conscient de ce que pouvait représenter 1’'usage du terme autodeterminacion en
1986, confirmé en 2004, dans un territoire comme I’Aragon. L’image du parti
est dés sa naissance ‘radicale’. Trop radicale ? Peut-étre bien. C’est en tout cas
la perception que peuvent avoir les citoyens de I’Aragon, un territoire ou le
nationalisme alternatif a 1’espagnol est loin d’étre majoritaire car 1’attachement
culturel a I’Espagne —probablement en raison du facteur linguistique— reste
fort. Dans les Communautés Autonomes (C.A) comme I’Aragon ou le
nationalisme hégémonique est le nationalisme espagnol, voire méme dans les
C.A. ou le nationalisme périphérique est majoritaire, parler de souverainisme et
d’autodétermination représente un saut qualitatif dans la revendication
nationaliste et devient ‘radical’. Méme si CHA n’est pas un parti qui prone
majoritairement 1’indépendance de 1’Aragon, 1'usage du lexique que nous

venons de voir le range dans la catégorie des partis indépendantistes,

324 Nous avons souligné et mis en gras ces deux termes.
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souverainistes, et non plus des partis socialistes. Ainsi, CHA prend le risque de
souffrir de ce que 1’on pourrait appeler un probléme d’image : trop radical en

Aragon, ‘seulement’ régionaliste en Espagne.

Le projet politique de CHA est donc bien explicitement nationaliste et
comme culmination de tout projet nationaliste —on y parle de hecho nacional-,
le parti souhaite que 1’Aragon devienne un territoire totalement libre et
souverain. Ainsi trouvons-nous dans les textes internes du parti le terme
autodeterminacion. On peut supposer que ce terme va de soi pour les auteurs
de cet article, étant donné que, selon 1’une des résolutions de I’ONU, tous les
peuples ont le droit de décider librement de leur destin. Pour CHA, il ne s’agit
pas d’une revendication radicale ; il est simplement question d’appliquer un
texte admis par la premiere organisation internationale. Par ailleurs, d’aprés les
autres propositions de CHA, 1’autodétermination du peuple aragonais et de la
nation aragonaise ne passent pas nécessairement par la sécession ou
I’indépendance vis-a-vis de I’Espagne. Ainsi est-il question, dans le premier
extrait de 1986, de fédéralisme. Néanmoins, cette proposition du terme
« fédéral » disparait du texte de 2004 au profit d’une revendication
explicitement républicaine. On peut se demander si, pour les rédacteurs de
Iarticle, la république souhaitée étant forcément fédérale, ils ont jugé inutile de
le préciser. Mais on peut également se demander pourquoi la revendication
explicite de la république —qui pourrait étre fédérale et espagnole, pas
nécessairement aragonaise— n’intervient qu’en 2004 et pas avant. Etait-il trop
tot en 1986 ? Probablement. Il est clair que parler de république constitue un
autre saut qualitatif tres net dans le socialisme que souhaite incarner CHA. Le
parti double ainsi par la gauche un PSOE confortablement installé dans la
monarchie espagnole et juancarlista. N’oublions pas que 1’actuel roi d’Espagne
est ’héritier d’une dynastie, celle des Bourbons, de sinistre mémoire pour
I’ Aragon ainsi que pour tous les autres territoires de sa Couronne. En d’autres

termes, Juan Carlos I

de Bourbon est aussi, aux yeux des gens de CHA, le
descendant du principal responsable de la disparition de la nation aragonaise
revendiquée aujourd’hui par les nationalistes. Si I’on garde ces faits historiques
en mémoire, le choix de la République pour CHA parait encore plus cohérent

et logique. Une république qui, par ailleurs, ne peut s’entendre que comme une
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république fédérale, car parler a la fois de république et d’autodétermination,
dispense de faire apparaitre les termes fédéral ou fédéraliste. Il est évident que,
pour qu’il y ait autodétermination des territoires, on ne peut envisager qu’une
république féderale voire une confédération. De plus, ce cadre fédéral ne peut
s’appliquer qu’a I’Etat espagnol —et non & un cadre exclusivement aragonais,
d’autant plus que I’on aurait du mal a envisager une république aragonaise au
sein d’'une monarchie espagnole par exemple, méme fédérale, a moins que les
membres de CHA n’aient en mémoire le projet de Valenti Almirall d’une
république catalane au sein d’une Couronne espagnole, ce qui nous parait

totalement invraisemblable®?®

. L’objectif n’est donc pas de faire de I’Aragon
une république fédérale indépendante mais bien d’instituer un Aragon
souverain au sein d’une fédération ou une confédération plurielle et
respectueuse des diversités nationales. Une république fédérale espagnole, ou
plutdt une confédération espagnole, voire ibérique, permettrait a 1’Aragon et
aux Aragonais d’étre totalement autonomes et librement fédérés aux autres
peuples et territoires ibériques. La souveraineté résiderait ainsi dans chacun des
peuples ibériques qui décideraient, ou non, de se fédérer aux autres. Dans ce

cas, les objectifs de CHA seraient atteints. Et c’est justement cet ¢lément qui

permet d’affirmer que CHA n’est pas un parti sécessionniste.

Poursuivons notre étude, car parler de république pour des nationalistes
aragonais c’est parler de liberté (libertad individual y colectiva) et d’égalité
(sociedad igualitaria ; igualdad entre las personas y los pueblos). Pour eux les
républiques bananiéres, ou soviétiques, qui connaissaient un déficit de libertés
individuelles ne constituent pas des républiques dignes de ce nom, le sens
moderne de ce mot ayant été bel et bien perverti a maintes occasions. Notons
au passage que les notions de liberté et d’égalité¢ sont ici revendiquées aussi
bien pour I’individu et le citoyen que pour la collectivité et les peuples. Faut-il
y voir une facon de se préserver la-aussi des attaques souvent réservées aux

nationalistes & qui I’on reproche de s’intéresser plus aux peuples qu’aux

325 Valenti Almirall, Lo Catalanisme, ed. de ref. Edicions 62-La Caixa n°22, Barcelone (1979),
p.254: « Essent un fet que la regio catalana no té dinastia propia, és evident que [’ organitzacio
interior que es dongués quan hagués recobrat la personalitat no podria estar basada en la
monarquia. Formant part de [’agrupacio espanyola, encara que la solucio general fos
monarquica [...] les nostres institucions particulars haurien de ser representades per més
d’un, o sigui, republicanes ».
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personnes, plus aux droits collectifs qu’aux droits individuels ? Probablement.
C’est aussi une facon de corroborer le fait qu’il s’agit d’un parti a la fois
socialiste et nationaliste, républicain et souverainiste, termes que d’aucuns

jugent totalement antagoniques>®.

CHA insiste également beaucoup sur son pacifisme, ce qui est
important a I’époque car les tensions nationalistes, ethniques et religieuses sont
sur le point d’atteindre leur paroxysme aux Balkans. L’éclatement de 1’ex-
Yougoslavie met de 1’eau au moulin des nationalistes espagnols qui n’hésitent
pas a parler de « balkanisation de I’Espagne » en raison du terrorisme de I’ETA
mais aussi, une décennie plus tard, du débat territorial mené au cours du

premier mandat de José Luis Rodriguez Zapatero (PSOE)**’

combattu par la
droite espagnole au cri de « jEspafia se rompe ! ». La guerre des Balkans,
certes, ne commence qu’en 1991, a la chute du bloc soviétique. Cependant, des
la fin des années 1980 la défiance vis-a-vis des revendications nationalistes
jugées porteuses de conflits et de guerres est ravivée. Pendant cette décennie, le
nationalisme espagnol est encore imprégné de franquisme a tel point que tous
les nationalismes alternatifs —parfois méme les plus farfelus, car on assiste
presque a une dérive « localiste », voire cantonaliste— profitent d’un aura et
d’une bonne presse qui s’expliquent par un juste retour des choses apres les
quatre décennies du régime franquiste qui imposerent un seul nationalisme :
I’espagnol. Ainsi, en Aragon, au tout début des années 1990, le PAR, qui est

aux affaires grace au soutien de la droite espagnole depuis 1987, cesse de se

326 . o . .
C’est le cas par exemple de certains socialistes issus du secteur centraliste du PSOE, comme

José Bono, président du Congreso de los Diputados de 2006 a 2011, qui s’autoproclame non-
nationaliste et a affirmé a plusieurs reprises que le socialisme était incompatible avec le
nationalisme, discours récurrent chez de nombreux militants se réclamant de
I’internationalisme. Ce genre de déclaration est intéressant car cela illustre parfaitement la
théorie selon laquelle seuls les nationalismes périphériques qui revendiquent une nation sans
Etat sont considérés comme nationalistes. Les nationalismes des Etats-nations, en revanche,
sont percus comme plus légitimes dans la mesure ou ils ne remettent pas en cause des
frontiéres déja existantes. Il s’agirait d’un nationalisme inconscient —il est évident que José
Bono a un discours nationaliste espagnol— qui représente un Etat, et qui, de ce fait, n’a pas
besoin de revendiquer une émancipation, une autonomie ou une indépendance.

37 Cest I’ex-chef du gouvernement espagnol, José Maria Aznar (PP) qui parle au quotidien
argentin La Nacion de ce risque de balkanisation de I’Espagne en 2005, au moment ou la
plupart des C.A. briguent une seconde vague de réformes statutaires. Le projet souverainiste du
lehendakari basque, Juan José Ibarretxe (PNV) qui vise un statut d’Etat associé pour les trois
provinces de la C.A basque fait couler beaucoup d’encre, notamment les déclarations de Xabier
Arzallus, président du PNV qui prévoit pour les citoyens espagnols résidant au Pays basque un
traitement similaire a celui des Allemands a Majorque.
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définir comme « régionaliste » pour devenir « nationaliste », un saut qualitatif
—plus lexical qu’idéologique— que nous avons deja souligné. En Espagne, le
nouveau leader de la droite, José Maria Aznar, change le nom de son parti
comme pour effacer I’empreinte franquiste de Manuel Fraga. Alianza Popular
devient ainsi Partido Popular en 1990. En France, en revanche, le nationalisme
a mauvaise presse car, comme nous l’avons expliqué, il y est associé a un
nationalisme belliqueux, au repli identitaire et, en définitive, au racisme du
Front National (FN) de Jean-Marie Le Pen qui a connu au cours des années
1980 une montée spectaculaire®*®. Pour CHA, au contraire, le pacifisme et
I’antimilitarisme sont des valeurs fondamentales du parti sans que cela entre en
conflit avec leur «aragonésisme » qui est bel et bien une forme de
« nationalisme ». Il en va de méme pour les valeurs écologistes et
humanistes®?. Ces deux derniéres valeurs qui peuvent apparaitre comme un
héritage des mouvements de mai 68, qui ont eu une influence certaine en
Espagne, nous les retrouvons chez les jeunes étudiants de Saragosse qui,
comme nous 1’avons signalé, étaient pour beaucoup d’entre eux francophiles.
Ce sont ces jeunes universitaires francophiles, antimilitaristes, écologistes,
fédéralistes et aragonésistes qui rejoignent les socialistes aragonésistes du PSA
—qui ont refusé d’intégrer le PSOE- pour constituer CHA en 1986.

Par conséquent, CHA se définit comme un parti socialiste, républicain
et vert qui défend les droits collectifs et individuels des Aragonais. Si I’on
devait le comparer a d’autres PANE ibériques, il se situerait a la confluence des
trois partis qui ont formé les deux gouvernements tripartites catalans entre
2003 et 2011: PSC (socialistes et fédeéralistes) + ERC (nationalistes,
souverainistes et républicains) + Inciativa per Catalunya-Verds (fédéralistes,
républicains et verts). Apreés cette analyse d’ensemble de 1’évolution
idéologique de Chunta, nous allons étudier dans le détail chacune des neuf

Asambleyas Nazionals ainsi que 1’organisation interne de CHA.

328 | & FN de Le Pen obtient 10 députés au Parlement européen lors des élections de 1984 et 35

députés a 1’ Assemblée nationale lors des €lections législatives de 1986 du fait du passage au
scrutin proportionnel.

329 Signalons que la défense du territoire contre les intéréts capitalistes étrangers ne peut
s’accompagner que d’une défense écologiste de la montagne, des rivieres, des fleuves, qui au
milieu des années 1980, en Espagne, est assez pionniere.
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3) L’organisation interne et territoriale de CHA

a. Asambleya Nazional (Congres)

L’Asambleya Nazional (Assemblée nationale, dans une traduction
littérale francaise), représente la plus haute instance de 1’organisation politique
Chunta Aragonesista. C’est 1’équivalent d’un congrés ; elle a lieu tous les trois
ans.

La Asambleya Nazional es el 6rgano soberano de Chunta Aragonesista de
representacién y decision. Establece las lineas politicas de CHA, asi como sus
principios y programas, elige a los miembros de la Maya de Pleitos, a los
miembros del Comité Nazional y a la persona que ocupa la presidencia de
CHA; puede modificar los estatutos y el reglamento de organizacion. Esta
compuesta por delegados, al menos uno por cada organizacién comarcal y se
retine trienalmente®°.

De I’Asambleya découlent donc la présidence, le comité national et la Maya de
Pleitos dont nous parlerons ci-aprés. Des délégués (plus de 400 lors de la
derniére Asambleya de 2012) prennent part aux élections organisées lors des
Asambleyas afin de constituer les trois organes du parti précédemment cités.
Avant chaque Asambleya, est proposée une Ponencia politica, un texte qui
marque les grands axes de la politique du parti pour les quatre prochaines
années. Les militants peuvent I’amender et ces amendements sont débattus
pendant le congrés jusqu’a ’obtention d’un texte consensuel. Lors de ces
congres, est également choisi le Comité nazional. Constitué de 80 militants, il
est chargé de prendre les décisions entre les différents congres.

1°"* Asambleya :

Le premier congres ou Asambleya a lieu & Saragosse le 20 décembre
1986, a peine six mois apres la création du parti. En cette date de
commémoration du Justicia de Aragon, est élu le premier président du parti,

Eduardo Vicente de Vera, I’'un des membres fondateurs du Consello d’a Fabla

Aragonesa. Le secretaire général et numéro deux du parti, est Chests Bernal,

%30 \www.chunta.org
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un autre membre du Consello, professeur de philologie francaise —spécialiste
de littérature occitane®*!— & I’Université de Saragosse.

11°™ Asambleya :

La 1I°™ Asambleya a lieu seulement deux ans apres la premiere car,
entre temps, en 1987, des élections municipales, régionales et européennes ont
été célébrées. Aux Cortes d’Aragon, les socialistes du PSOE sont écartés du
pouvoir en raison d’une augmentation tres forte du PAR, le parti aragonésiste
conservateur, qui devient la deuxiéme force politique du pays. Le PAR rafle
ainsi la présidence de I’Aragon aux socialistes grace aux voix d’Alianza

Popular (AP) qui, en Aragon, est pénalisée électoralement par la hausse du

PAR puisque les conservateurs se partagent 1’¢électorat de droite>*2.

Pour UA-CHA, 1987 est la premiere échéance électorale de la vie
politique du parti. Les résultats sont marginaux : 0,97%, soit 6 154 voix en
tout, pour les élections régionales. Le meilleur score se produit justement dans
la province de Huesca (1,78%), suivi de Saragosse (0,85%) puis Teruel
(0,49%). Les meilleurs scores ont donc lieu dans le vieil Aragon, nous verrons
par la suite pourquoi. Ces faibles scores sont attribués par les membres de
CHA eux-mémes a la présence quasi nulle de 1’organisation en dehors de
Saragosse et de Huesca et au déficit de connaissance du projet, et méme du
parti politique, dans la société aragonaise. C’est donc le temps d’une premiere
réflexion et d’un premier changement de président. A la suite de I’ Asambleya
de 1988, c’est une femme —phénomene encore peu fréquent— Azucena Lozano,
de la ville de Huesca, qui devient la présidente du parti lors du deuxieme
congreés célébré dans la capitale du Haut Aragon. La ‘grande’ ville du nord de
I’Aragon vole la vedette a la capitale du pays. Un an auparavant, c’est aussi a
Huesca qu’ont ¢été adoptées les normes orthographiques d’une langue

aragonaise unifiée et standardisée®**. Huesca est par ailleurs la capitale du vieil

%1 \/ous pouvez consulter les entretiens en annexes, p.33.

%32 11 s’agit d’une spécificité aragonaise car dans le reste de I’Espagne 1’ascension du parti de
Manuel Fraga Iribarne est notable.

%33 Jusque-13, il n’y avait pas d’aragonais standard mais des variétés dialectales (ansotano,
chistabin...) souvent transcrites avec une orthographe hispanisante.

177



Aragon ou en tout cas la ville ou la proportion de personnes originaires des
comtés originels du royaume est la plus forte. Huesca devient presque la
‘réserve’ historique de 1’Aragon, 1’essence, le berceau du pays. D’ailleurs, le
slogan choisi pour cette ‘assemblée nationale’ est explicite quant au rdle de
I’Histoire pour mieux construire 1’avenir : « Recuperar el pasado, construir el
futuro. Rechirar o pasau, fer o futuro. Recuperar lo passat, construir lo
futur ». Le slogan est toujours trilingue méme si la version catalane n’apparait
pas cette fois-ci sur la premiere mais sur la quatrieme de couverture. Faut-il y
voir un clin d’ceil a la langue vernaculaire de la ville de Huesca, du vieil
Aragon revendiqué ? S’agit-il d’un hommage au nouveau standard adopté ?
Probablement un peu tout cela a la fois. Toutefois, il ne faut pas s’étonner de
I’absence du catalan sur la premiére de couverture dans la mesure ou la défense
que fait CHA de la langue catalane a 1’époque est beaucoup plus théorique que
réelle. En effet, le parti est surtout implanté a Saragosse et a Huesca. Il n’a
qu’une présence marginale en Aragon oriental a ce moment-la. Soulignons,
néanmoins, 1’usage de I’article lo et non el, c’est-a-dire un dialectalisme du
catalan occidental. Le catalan utilis¢ n’est donc pas le catalan central ou
standard des médias catalans mais bien le catalan d’Aragon. Bizén Fuster, un
autre membre du Consello d’a fabla aragonesa, assume en 1988 la vice-

présidence du parti. Il jouera un réle important dans le parti plus tard.

En 1988, UA-CHA est toujours trés active et présente dans la vie
associative aragonaise. Ainsi le parti reste-t-il fidele a ses origines dans la
mesure ou il est I'un des membres fondateurs de la Coordinadora Aragonesa
de Pueblos Afectados por los Embalses, la Comision de Defensa del Valle de
Anso, I’Asociacion Internacional de Defensa de los Pirineos, la Coordinadora
de Defensa del Valle de Chistau. UA-CHA reste donc proche des mouvements
de la société civile dont elle provient et qui luttent, entre autres, pour la
« dignité de la montagne » et contre les inondations de vallées pour la
construction de nouvelles centrales hydro-électriques. Par ailleurs, le parti reste
engagé dans ’internationalisme et la solidarité internationale et fait partie du
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Comite de Solidaridad con Nicaragua®". Quant a I’antimilitarisme, le parti est

%4 Cf. Annexes, p.186. Affiche d’une campagne de CHA en solidarité avec le Sahara
occidental.
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toujours membre du Colectivo por la Paz et le Desarme de Zaragoza, deux

mouvements pacifistes de la capitale aragonaise®*°.

En ce qui concerne le bilan de I’arrivée au pouvoir de la droite
régionaliste que représente le PAR —aidée par la droite espagnole d’AP—, UA-
CHA est trés critique. Le rapport du congres donne des informations sur les
rapports entretenus entre CHA et les autres forces politiques représentées en
Aragon a I’époque. L’on apprend ainsi que:

nuestras conversaciones con el PAR U(nicamente sirvieron para

afianzar nuestro mutuo conocimiento y dejar patentes nuestras
336

diferencias de fondo™.

En 1987 avaient également eu lieu les premieres élections européennes
depuis 1’entrée de 1’Espagne dans la Communauté Economique Européenne
(CEE). En conséquence, comme il avait été dit lors du Premier Congrés
National de 1986 :

la voluntad claramente abierta y solidaria de nuestra forma de entender el
aragonesismo [...] nuestra concepcion federal pasaba obligatoriamente por
un afan de solidaridad, pilar basico de una politica universalista que llena de
contenido nuestro concepto de aragonesismo*’

UA-CHA vy a participé au sein de la coalition Izquierda de los Pueblos avec,
notamment, le parti de la gauche basque Euzkadiko Ezkerra (EE) de Juan

338 La coalition a récolté dans I’ensemble de I’Etat espagnol

Maria Bandrés
plus de 261 000 suffrages, soit a peine moins de 7 000 voix pour décrocher un
siége d’euro-parlementaire.

111°™ Asambleya :

En janvier 1992, c’est Teruel qui accueille le troisiéme congres national
du parti. En revanche, le titre du congrés est exclusivement unilingue j Vamos
adelante ! Teruel est, en termes démographiques, la troisieme capitale

aragonaise, il était logique que le troisieme congrés d’un parti aragonésiste

%5 Cf. Annexes, p.188. Affiche de la Plataforma Ciudadana Desarmar San Gregorio.
%3¢ Recuperar el pasado, construir el futuro, 1l Asambleya Nazional, Huesca, 17-18 décembre
1988, p.8.
337 H

Op. Cit., page 8.
%38 Décédé en novembre 2011, voir I’entretien avec Chesus Yuste dans les annexes, p.59.
Bandrés fut une référence politique trés claire dans les premiers temps politiques de CHA.
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comme CHA s’y tienne. En effet, le parti souhaite mettre en avant le caractere
aragonais et décentralisé de la formation afin de faire taire le discours anti-
centraliste interne a 1’Aragon, trés présent dans les villes de Huesca et de
Teruel. En outre, lors des élections municipales de 1991, Teruel est devenu le
premier chef-lieu de province, la primera capital de provincia —avant
Saragosse et Huesca, donc— a obtenir un conseiller municipal pour Chunta
Aragonesista. L’emblématique José Antonio Labordeta, fin connaisseur de
cette ville de I’Estrémadure aragonaise pour y avoir vécu et enseigné 1’histoire
a la fin des années 1960, dit a ce propos que la ‘reconquéte’ va cette fois aller
du sud au nord, en allusion a la conquéte chrétienne du haut moyen age.
Pourtant, la place de Teruel est électoralement dure pour les partis de gauche.
On pouvait s’attendre a ce qu’elle le soit davantage pour la gauche
aragonésiste. En effet, les habitants de la ville, les turolenses manifestent,
depuis le rétablissement de [’autonomie aragonaise, un penchant anti-
centraliste assez marque envers leur capitale, Saragosse. La capitale
valencienne étant plus pres que Saragosse (145 kilometres contre 180), les
habitants de Teruel se sont toujours sentis plus attirés par cette ville
méditerranéenne, pourtant partiellement d’expression catalane. A Valence, les
turolenses se sont traditionnellement sentis plus a I’aise et plus respectés qu’a
Saragosse, la capitale aragonaise, une ville d’intérieur, moins exotique et dont
les habitants pouvaient étre parfois hautains avec les provinciaux. Ainsi, au
moment de 1’élaboration de I’Espagne autonomique, certaines voix se sont
élevées dans la ville de Teruel pour faire partie du royaume de Valence et non
plus du royaume d’Aragon®®. Rappelons que ces deux villes partagent un
fleuve, le Turia (Taria a Valence), qui nait en pleine ville de Teruel, ce qui unit
géographiquement les Aragonais du sud et les Valenciens dans la mesure ou
les migrants ont souvent tendance & suivre les cours des fleuves**°. On peut,
par conséquent, s’étonner du fait que la capitale du Bas Aragon ait été la
premicre ‘grande’ ville aragonaise & avoir un conseiller municipal nationaliste

aragonais.

%9 Dans la langue populaire des personnes agées, pour «aller & Valence » il est fréquent
d’entendre 1’expression « bajarse al reino ». Il faut toutefois comprendre 1’expression comme
I’autre royaume, celui de Valence, et non comme une volonté de laisser 1’Aragon au profit de
Valence.

%40 \/oir I’entretien en annexes avec José Antonio Labordeta, p.3.
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C’est également a Teruel que CHA se dote d’une section jeunesses afin
d’entrer en contact avec la jeunesse aragonaise progressiste, dégue par les
partis traditionnels comme le PSOE (au pouvoir depuis 10 ans en Espagne) et
Izquierda Unida (notamment son secrétaire général Julio Anguita, qui n’hésite
pas a s’allier parfois au PP pour combattre le PSOE de Gonzalez). Chobenalla
(Jeunesse en langue aragonaise) est le nom choisi par le parti pour encadrer les
militants nationalistes (voire indépendantistes) allant jusqu’a 1’age de 28 ans.
Aprés ce troisiéme congrés, 1’Aragon et [’aragonésisme connaissent
d’importantes manifestations pour la pleine autonomie dans tout le territoire et
a Madrid. Ce sont des années trés revendicatrices ou la forte présence de CHA
attire de nombreux électeurs qui souhaitent sanctionner la social-démocratie et
le possibilisme que représente le PSOE. En 1993, Chesus Yuste, téte de liste
pour les élections législatives espagnoles multiplie par 2 les résultats de CHA
dans la circonscription de Saragosse qui restent néanmoins marginaux (de
2000 a 4000 voix, soit moins de 1%).

IVe™ Asambleya

Le quatrieme congrés national de CHA a lieu en janvier 1995 dans la
capitale aragonaise. Le slogan, toujours unilingue, est cette fois-ci « Aragon
crece con nosotros » et semble visionnaire car 1995 est une année charniére
pour la formation politique. C’est en effet 1’année ou le parti obtient deux
siéges aux Corteés d’Aragon —au Palais de 1’Aljaferia de Saragosse— ainsi que
des conseillers municipaux dans toutes les capitales de province de I’ Aragon :
Saragosse, Huesca et Teruel —dans cette derniere ville, le conseiller municipal
obtenu en 1987 est consolidé mais le parti ne progresse pas. Le parti détient
désormais trois communes du Haut Aragon (Artieda —ou avaient été élus les
deux premiers conseillers municipaux de CHA en 1987-, Castillazuelo et
Biscarrués, des villages menacés par des barrages hydroélectriques). Par
ailleurs, lors de cette Asambleya, Bizén Fuster devient président, Chesus
Bernal secrétaire général, et «1’autre Chests » comme on appelle Chesus
Yuste, vice-secrétaire genéral. Cette augmentation de la representation de CHA
dans les institutions doit beaucoup au désenchantement des électeurs

socialistes du PSOE qui voient le gouvernement de Felipe Gonzalez a 1’agonie.
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En outre, le ministre Josep Borrell, un Catalan, compte depuis 1993 sur un
projet tres ambitieux (encore plus que celui du PP du début des années 2000)
de transvasement de I’Ebre vers la Catalogne. Certains Aragonais prennent
ainsi conscience du besoin d’avoir des forces politiques totalement autonomes
des grands PAE dont le siege est a Madrid. Cela apparait de plus en plus
comme une garantie pour la défense des intéréts des Aragonais. Et I’Ebre —ou

plutot le symbole qu’il représente— en est un.

Le 28 janvier 1996, CHA celebre sa Il Conferenzia Nazional ou le parti
adopte le texte Aragon y el Estado qui parle de son projet fédéral pour
I’organisation territoriale espagnole. En mars 1996, pour les législatives
espagnoles, CHA fait un bond de plus de 43 000 voix et devient la quatrieme
force politique de I’ Aragon avec 8% des voix. Ce succeés doit beaucoup a la
candidature de Labordeta qui vient de rallier une formation qui a commencé a
parler davantage de fédéralisme que de nationalisme, ce qui séduit 1’Abuelo et

. . 341
un grand nombre d’électeurs, comme nous venons de le voir™".

V™ Asambleya :

En 1998, on retrouve le trilinguisme a Huesca avec un slogan :
L'aragonesismo ta toz / Abriendo espacios / des de I'esquerra. On observe
qu’il ne s’agit plus de traduire un slogan dans les trois langues comme en 1986
ou 1988 mais au contraire d’avoir un slogan unique, divis¢ en trois, pour mieux
souligner que 1I’Aragon s’exprime en trois langues. Bizén Fuster est réélu a la
présidence du parti avec 76% des voix contre 11% pour le premier adversaire
interne & avoir proposé sa candidature, Miguel Ezquerra. Chesls Bernal céde le
poste de secrétaire général a Chesus Yuste. Paco Pacheco (futur assistant de
José Antonio Labordeta au Cortes de Madrid, de 2000 a 2008) et Yolanda
Echeverria (future députée aux Cortés d’Aragon en 1999-2007) deviennent
vice-secrétaires généraux. Il s’agit du congrés de la consolidation puisqu’en

1999, notamment gréce a la candidature de Labordeta, CHA connait une belle

%41 Cf. Annexes, p.182: Labordeta chante a ’occasion du 18°™ anniversaire de CHA.
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percée et constitue son premier Groupe parlementaire aux Corteés d’Aragon

(GPCHA.).

En 1998 est créée la Fundacion Gaspar Torrente para la Investigacion
y Desarrollo del Aragonesismo, le think tank de CHA qui emprunte le nom du
premier nationaliste aragonais, de la Barcelone du premier tiers du vingtieme
siécle. Le premier directeur de cette fondation est Eloy Ferndndez Clemente,
compagnon de longue date de José Antonio Labordeta, professeur des
universités et speécialiste de Joaquin Costa et d’Histoire économique de
I’ Aragon. Rappelons que Clemente a fondé la revue antifranquiste Andalén, le
Parti Socialiste d’Aragon (PSA) et qu’il est I’'un des instigateurs de la Gran
Enciclopedia Aragonesa (GEA). Notons, en revanche, qu’il n’a jamais milité a
Chunta Aragonesista (CHA). En 1999, CHA entre dans la nouvelle ere
technologique et présente sa page web officielle, www.chunta.org, une des
pionnieres parmi les partis politiques aragonais.

VI®™ Asambleya :

En 2001, le congrés revient dans le sud, & Teruel, avec le slogan
toujours trilingue Encarando el futuro. Plantando firmes enta I'esdebenidero.
Encarant el futur. En 2000, les résultats électoraux aux élections législatives
ont permis d’envoyer Jos¢ Antonio Labordeta au Congres des Députés de
Madrid. La menace d’un nouveau transvasement de I’Ebre et la faiblesse du
PSOE —qui vient de choisir un secrétaire général pratiquement inconnu du
grand public, José Luis Rodriguez Zapatero— y sont pour beaucoup. C’est apres
ce congres qu’a lieu la consécration de CHA. Ainsi, lors des ¢lections
municipales et aragonaises de 2003, le parti devient la troisieme force politique
avec prés de 100 000 voix. Malgré cela, alors que cela faisait 20 ans que la
gauche n’avait pas obtenu la majorité absolue aux Cortes d’Aragon, le PSOE
préfére reconduire une coalition avec les régionalistes conservateurs du PAR
au gouvernement aragonais. A Saragosse, Juan Alberto Belloch (PSOE) n’a en
revanche pas le choix et doit former un gouvernement de coalition avec CHA.
Les nationalistes sont extrémement frustrés de cette décision personnelle du

président Iglesias qui ne souhaite pas gouverner avec CHA pour une simple
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raison de tranquillité. En effet, la coalition PSOE-PAR a atteint un rythme de
croisiére et Iglesias ne souhaite pas s’encombrer avec un associ¢é comme CHA
qui va exiger I’officialisation des langues vernaculaires, un nouveau Statut
d’autonomie, un meilleur financement (a la basque ou a la navarraise)... Pour
le PSOE, en 2003, il est ¢électoralement préférable d’afficher une certaine
modération et de la stabilité car en 2004 ont lieu des élections législatives
cruciales en Espagne. Par ailleurs, n’oublions pas que ces années sont
marqueées par les mouvements anti-transvasements qui réussissent a organiser
des manifestations historiques en Aragon, en Catalogne, a Madrid et a

Bruxelles.
VIIE™ Asambleya :

En janvier 2004, Bizén Fuster est reconduit a la présidence du parti. Le
slogan du congres est: « Haciendo Pais. Desde la izquierda un Aragonesismo
para todos ». Remarquons qu’il est exclusivement en langue castillane. Bizén
Fuster obtient trois quarts des suffrages alors que son adversaire, Emilio
Anadén, n’en obtient que 20%. José Antonio Acero reste secrétaire général
avec Mar Herrero et Chests Bernal comme vice-secrétaires généraux. Le 14
mars 2004, Labordeta parvient a conserver son siege au Congres des Députeés,
et ce malgré la polarisation PSOE/PP qui suit les attentats de Madrid et malgré
la diabolisation des nationalismes (surtout basque et catalan) orchestrée par le
dernier gouvernement populaire de José Maria Aznar. En 2004, le nationalisme
aragonais se rapproche des indépendantistes d’Esquerra Republicana de
Catalunya (ERC) et d’Eusko Alkartasuna (EA) et obtient un siége rotatif entre
ces trois partis au Parlement européen. Le 17 décembre 2004, la capitale
aragonaise est choisie pour organiser I’Exposition Internationale de 2008 qui
portera sur un théme cher a la ville et a I’Aragon : I’eau et le développement
durable. Chobenalla ne voit dans ce projet qu’un prétexte pour mieux spéculer
sur le sol de la ville jusqu’a la célébration de I’Expo. En conséquence,
I’organisation juvénile est expulsée. En effet, les cadres de CHA qui, au début,
ont émis eux aussi un certain nombre de réserves sur ce projet pharaonique,
vont finalement le défendre pour les avancées et le progrés (notamment en

termes d’infrastructures) que 1’événement s’appréte a engendrer. Il faut ajouter
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que d’autres sujets de discorde (notamment I’admiration de certains jeunes
pour le radicalisme basque) ont mené a la séparation de Chobenalla et CHA
mais nous analyserons cela dans le détail plus tard.

En 2006, CHA entreprend des mobilisations actives pour exiger le
retour du patrimoine artistique des paroisses aragonaises qui, appartenant a des
dioceses catalans, s’était retrouvé dans des musées diocésains catalans. Ce
conflit, latent depuis 1995 et la création de dioceses strictement aragonais, fait
surface au moment ou les Catalans réclament a Salamanque les archives
catalanes confisquées par le régime franquiste. Les Aragonais font I’amalgame
Archives/patrimoine historique et artistique et réclament aux Catalans le retour
de la centaine d’ceuvres. Rappelons que c’est a cause de ce conflit aragono-
catalan que le président Iglesias a décidé de suspendre la participation de
I’Aragon a I’Eurorégion Pyrénées Méditerranée pour laquelle il avait pourtant
manifesté un certain enthousiasme. Les nationalistes de CHA, alliés européens
des Catalans d’ERC (a la téte de la réclamation des archives de Salamanque)
ne peuvent en faire moins que le PSOE, ou le PP, trés belliqueux sur ce point,
et organisent également une campagne pour exiger le retour du patrimoine

artistique aragonais a leurs yeux spolié.

A cette époque, le roman historique La Catedral del mar, du
Barcelonais Isidoro Falcones, devient un best-seller. Mais en Aragon, la lecture
clairement catalaniste faite de 1I’Histoire de la Couronne d’Aragon est trés mal
regue, a tel point quun membre des nouvelles jeunesses de CHA, Chobentd,
élabore un texte ou il réfute tous les aspects historiques polémiques, La

Catedral de las Mentiras.

Apres le choc des résultats de 2007, aussi mauvais qu’inattendus, le
Comité national de CHA se réunit le 9 juin pour convoquer, aprés la
constitution des nouvelles institutions aragonaises, la VIleme Asambleya
Nazional, un conseil national du parti qui s’annonce déja comme celui de la
réflexion et de la rénovation. L’expérience gouvernementale a la mairie de

Saragosse colte cher a la formation nationaliste qui, en pleine euphorie
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« zapatériste®*?

» et des préparatifs de I’Expo internationale de 2008, perd la
moitié de ses électeurs & Saragosse. Le 22 septembre 2007, le Comité décide
de célébrer ’Asambleya a Huesca les 12 et 13 janvier 2008. Selon Aragon
Libre®*:

Abiertos, a través de la web del partido, a la participacion de la militancia en
la aportacion de sugerencias, los militantes han analizado el momento crucial
que atraviesa CHA y las perspectivas de futuro que hay que saber aprovechar.
La Ponencia habla de participacion, de pluralidad, de integracion, de
coherencia politica, de lealtad al proyecto... Se abordan los elementos mas
importantes de la identidad de CHA y su relacion con todos los sectores de la
sociedad aragonesa. Se plantea la necesidad de seguir generando nuevas
propuestas atractivas para la ciudadania y de fomentar mas y mejores
espacios en los que debatir sobre la implantacion del territorio, las politicas
de comunicacion, las necesidades de feminizar el partido, de lograr mayor
presencia de la realidad de nuestro medio rural y de trabajar para ser un
proyecto atractivo para la juventud aragonesa. Se trata de seguir creciendo
como proyecto politico nacionalista, aragonesista y de izquierdas,
imprescindible para el futuro de Aragon.

Entre les lignes, nous pouvons énumérer quelques points d’autocritique.
A ceux qui trouvent la direction excessivement repliée sur le noyau dur des
fondateurs de CHA (les philologues francais et leur cercle), on offre ici la
participation de tous les militants —voire de tous les citoyens, a travers internet.
CHA apparait comme un parti pluriel avec plusieurs sensibilités comme le
montre 1’existence du courant critique, Puyaldn qui, lors de 1’Asambleya
précedente avait recueilli 20% des voix face a Fuster (74%). Jusque-la, le
courant interne est clairement minoritaire. A cette minorité critique, le texte
exige de la cohérence et de la loyauté aux principes fondamentaux du parti.
Autrement dit, le courant interne ne peut tenir des propos ou défendre des
postulats incompatibles avec CHA, auquel cas il cesserait d’étre un courant

interne pour se constituer en groupe politique différencie.
VIIE™ Asambleya :
L’Asambleya de janvier 2008 est marquée par le départ de Bizén Fuster,

président de CHA depuis 1995, et I’¢lection de la députée aux Cortes

d’Aragon, Nieves Ibeas, compagne d’Antonio Gaspar. Les militants les plus

%2 e chef de I’exécutif espagnol séduit avec son fameux talante.
3 « Preparando la 82 Asambleya Nazional, el congreso de la renovacién », dans Aragén
Libre, n°61, automne 2007/hiver 2008 (Saragosse), p. 3.
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critiques tiennent pour responsables, entre autres, ces trois dirigeants
historiques de la débécle électorale & Saragosse. Le congres est clairement
divisé, extrémement tendu (on parle de «Congres de Sarajevo » dans les
couloirs). Le slogan est donc explicite quant a la rénovation nécessaire apres la
débacle de CHA en 2007 : « Renovacion Compromiso Pais ». C’est finalement
Ibeas qui remporte le congres avec une faible avance (56%) face a Lola
Giménez, conseillere municipale de Biscarrués, village menacé par le barrage
de Yesa, et représentante du courant plus nationaliste. Ce duel féminin n’offre
donc qu’une rénovation modérée car c’est bien le secteur proche du secteur
« afrancesado » historique qui est reconduit. Juan Martin, issu de la politique
municipale de Saragosse, devient secrétaire général. Il est entouré de trois vice-
secretaires généraux José Luis Soro (juriste du groupe parlementaire de CHA
et député autonomique depuis 2011), Marisa Fanlo et Gregorio Briz (député

autonomique également depuis 2011).

En raison des mauvais résultats qui se succedent depuis 2007, en 2010,
CHA change de stratégie ibérique. Les aragonésistes de gauche répondent a
I’appel des députés catalans Joan Herrera et Jordi Guillot, d’Iniciativa per
Catalunya-Els Verds afin de créer une plateforme de partis fédéralistes,
ibéristes et écologistes, une plateforme nommée Espai Plural/Espazio plural.
Dans la presse aragonaise, la plateforme est ainsi présentée®**:

Izquierda, ecologismo y plurinacionalidad. Estos son los tres ejes de un nuevo
foro de debate ideoldgico, que se presentara el proximo mes de septiembre en
Zaragoza. Chunta Aragonesista es uno de los partidos que lo integran y
también uno de los principales impulsores. También figuran en este grupo
Iniciativa per Catalunya-Verds; Iniciativa pel Poble Valencia, Paralelo 36,
Iniciativa d"Esquerres y Nueva Canarias.

Bajo el nombre de Espacio Plural este movimiento tiene "voluntad de
permanencia”, explicé José Luis Soro, vicesecretario general de Accion
Politica de CHA. Los contactos para su creacion se llevan manteniendo desde
hace meses. Este fin de semana tuvo lugar la Gltima de las reuniones, que se
traducird en un manifiesto fundacional que se hara publico en Zaragoza en
septiembre, cuando se celebrard un nuevo encuentro.

"Pretendemos ser un foro de debate, no una coalicion ni un partido"”, asegurd
Soro, que ha participado en las rondas de contacto. A pesar de ello, no
descartan acudir unidos, bajo el paraguas de Espacio Plural, a las elecciones
europeas, o conformar un grupo unitario en el Congreso. ""La idea es crear un

¥4 « CHA se integra, junto con otros grupos, en Espacio Plural », dans El Periédico de
Aragon, 22 juin 2010.
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espacio comun, como referente estatal, pero sin que ninguna de las fuerzas
pierda su identidad", explico.

La creacion de este grupo surge como reaccién al "cambio de rumbo" que en
su opinion han experimentado las politicas del PSOE. "Esta circunstancia ha
causado una gran desorientacion entre las formaciones y los movimientos de
izquierda. Pensamos que es importante seguir articulados en torno a una
serie de ideales que se estan perdiendo, de forma coyuntural, como
consecuencia de la crisis”, subrayo el vicesecretario de CHA.

En cualquier caso, Soro dejé claro que Espacio Plural "no nace contra nadie,
ni contra ningun partido politico". EIl objetivo es "generar ideas, sumar, y
para nada se pretende dividir a la izquierda". De hecho, se mostr6 convencido
de que "se acabaran sumando a esta plataforma ideoldgica mas fuerzas de
todo el pais". De hecho, 1U, que mantiene pactos con ICV en el Congreso y en
Europa, ve con "naturalidad y absoluta normalidad” esta plataforma. El
portavoz autondémica, Adolfo Barrena, considerd normal esta alianza que no
es obstaculo para que en "casos concretos” puedan mantenerse los pactos
entre 1U y la formacion ecologista catalana.

IX®™ Asambleya

Apres les élections de mai 2011, Nieves Ibeas décide de quitter la
présidence du parti pour se consacrer au porte-parolat du Groupe Parlementaire
de CHA au Cortes d’Aragon. C’est José Luis Soro, militant depuis 1994,
avocat et consultant juridique du GPCHA depuis 2003, député du parlement
aragonais et I’un des vice-présidents du parti, qui se présente a 1’¢lection lors
de ce IX®™ Congrés de février 2012, intitulé Entaban ! Notons que cette année,
le slogan n’était qu’en langue aragonaise et qu’il correspond a une sorte de
« cri de guerre » visant a encourager les troupes puisque entaban signifie « en
avant ». Il s’agit bien d’aller de 1’avant, de progresser et de laisser dans le passé
les vieilles blessures de guerre, aussi bien externes qu’internes au parti. lbeas
s’exprime ainsi sur son blog:

Acabo de declarar inaugurada nuestra IX Asambleya Nazional, el maximo
organo de Chunta Aragonesista en el que se expresa, por delegacion, la
voluntad soberana de su afiliacion. Se renovaran los cargos organicos
(Presidenzia, Comité Nazional y Maya de Pleitos) y se plantearan cambios en
los Estatutos, Reglamento de Organizacion y Ponencia Politica de nuestra
formacion politica.

Al final, solo hay una candidatura presentada para optar a la Presidenzia de
CHA, cargo que dejaré de ocupar mafana, sdbado 11 de febrero: José Luis
Soro. Pepe (para I@s amig@s) es una excelente persona, un excelente
diputado en las Cortes de Arag6n que en poco tiempo se ha ganado el respeto
y la simpatia de quienes le van conociendo, con un perfil politico de gran
futuro, profundamente aragonesista...desde la izquierda y, sobre todo,
profundamente leal con CHA.
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Lleva muchos kilémetros recorridos por todas las comarcas aragonesas para
dar a conocer su candidatura y escuchar a todos los compafieros y
compafieras y no me cabe la menor duda de que tendré el respaldo de la gran
mayoria de la Asambleya para asumir la maxima responsabilidad en la
direccion de CHA en los afios que tenemos por delante. La renovacién
siempre viene bien y José Luis Soro marcara su impronta en la historia de
nuestro partido, del mismo modo que lo hemos hecho quienes hemos tenido el
privilegio y el honor de ostentar ese cargo con anterioridad.

Mafana, 1@s delegad@s defenderan y votaran las enmiendas con las que se
establecerdn las grandes lineas de actuacion para los proximos afios y en
esta ocasion no me cabe la menor duda de el debate sera intenso y fructifero.
Llegamos a esta Asambleya en un buen momento para CHA, con una cohesién
interna que no teniamos hace cuatro afios, con rasmia y entusiasmo, y con
presencia en la primera linea politica, porque no hay tema que concierna a
Aragén y la sociedad aragonesa sobre el que no nos estemos pronunciando.

Soro était finalement le seul candidat et a été élu avec environ 74% des voix
des délégués. Apres le départ de presque tout I’ensemble du secteur critique, le
parti semble enfin rassemblé mais affaibli, en tout cas en nombre de militants.
Par ailleurs, CHA n’est plus le seul parti a représenter le nationalisme
aragonais, il y en a désormais d’autres mais qui ne semblent pas avoir cette
vocation de gouvernement. Le rdle institutionnel de CHA, a travers ses
conseillers municipaux et ses députés, permet d’affirmer qu’il reste le parti de

référence dans ce domaine.

CHA a-t-elle cess¢ d’étre nationaliste ? N’est-elle qu’un parti
fédéraliste avec une forte conscience aragonaise ? Parler d’autodétermination
et de nation aragonaise, n’est-ce plus qu’un dogme auquel on ne croit plus

vraiment ? Nous allons tenter de répondre a ces questions.

Si I’on s’en tient a la Ponencia politica, le cahier des charges si I’on
veut du congres de février 2012, la terminologie et les champs lexicaux n’ont
pas beaucoup varié et restent ceux d’un parti nationaliste périphérique de 1’Etat
espagnol. En revanche, dans I’index, nous ne retrouvons pas forcément tous les
points clés de CHA:

1. Retrospectiva y andlisis; 2. Objetivos; 3. Comunicacion CHA ; 4.
Juventud y CHA ; 5. CHA y otras fuerzas politicas ; 6. Las lenguas propias y
CHA ; 7. Medio ambiente ; 8. Propuestas de CHA para afrontar la crisis™ .

%5 ponencia Politica, IX Asambleya Nazional, Chunta Aragonesista (CHA), Saragosse (2012).
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Nous n’avons pas de chapitre consacré a 1’organisation territoriale de 1’Etat, a
la pleine autonomie méme si 1’on va retrouver ses aspects dans la partie qui
traite des autres partis politiques puisqu’il s’agit de 1’entente et de la stratégie
fédérale et que le nationalisme ne fait 1’objet que d’une sous-partie. Le seul
chapitre qui rappelle les premiers postulats du parti est celui des langues et de
I’environnement. Quant a la communication et a la jeunesse, ces chapitres
répondent a notre avis au besoin d’améliorer la stratégie du parti dans ces deux
domaines. En effet, apres la débacle de 2007, le parti a assumé le fait que les
élus de CHA n’avaient pas réussi a bien communiquer, qu’il y avait un
décalage entre le travail réalisé et la perception de celui-ci dans la société.
Quant a la jeunesse, CHA a également assumé que les jeunes ont
majoritairement voté PSOE en 2004 et 2008, PP en 2011. CHA reste
relativement bien placé dans 1’électorat de 30-45 ans mais moins bien chez les

18-22 ans, contrairement aux années 1990.

Si I'on analyse le lexique utilisé, on s’apercoit que 1’on se réfere
toujours 4 1’Aragon comme a une « nation »**®. En outre, en ces temps de
grave crise économique, c’est I’'une des premicres fois qu’il est clairement
affirmé que I’appartenance a I’Espagne porte préjudice a I’ Aragon :

Ademas la ruinosa situacion de algunas Comunidades y de la del propio
estado esparfiol nos arrastra hasta el punto que algunas de esas agencias de
calificacion rebajan el rating de nuestra deuda aduciendo que “las regiones
solo pueden tener mejor calificacion que la del pais al que pertenecen
manteniendo unas caracteristicas crediticias mas fuertes que la de su pais en
un escenario de estrés incluyendo factores como la falta de dependencia
respecto al pais soberano en lo referente a una parte apreciable de sus
ingresos, asi como una economia mas sana y mas diversa que la de la
economia nacional”. Sin embargo las entidades forales si cumplen esas
caracteristicas, que les permite estar calificadas por encima de la soberana.
Es decir una vez mas la ligazon a Espafia, lejos de favorecernos, nos
empobrece.

Il s’agit évidemment de montrer du doigt les territoires “foraux” (Navarre et
Pays basque) qui se portent bien mieux que le reste de I’Espagne en partie
grace a leur régime spécifique. Entre les lignes, il faut lire que si I’ Aragon avait
¢té doté d’un régime similaire, la situation économique du pays serait

aujourd’hui meilleure. Dans la derniére phrase, on envisage méme un avenir

%6 Op. Cit., p.3: «¢Y en Aragén? Nuestra nacion no es ajena a la preocupaciéon por la
situacion economica. .. ».
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meilleur en dehors de I’Espagne, qui apparait clairement comme un poids pour

I’ Aragon, un « boulet » si j’ose dire.

Par rapport a la crise interne de 2008 et aux démissions qui se sont
produites jusqu’en juin 2011, le texte entonne, dans le chapitre des objectifs,

son mea culpa ou presque :

Conocemos perfectamente, por otro lado, factores internos, creados por
nosotros mismos que por momentos han perjudicado nuestra imagen como
partido, pero también y por ende, la del espacio politico que ocupamos. Tener
esa idea presente quizas nos responsabilice ain mas de nuestros actos.

La profundizacion en nuestra democracia interna, la asuncion por los
militantes de la idea de partido, pero también de la idea del espacio
ideol6gico donde nos ubicamos (politico, cultural, social), la determinacion
conjunta de que el enemigo no estd dentro, la superacién de razones
personales, la adecuada comprension de la utilizacion de expresion en
cuestiones relativas al partido y su linea politica en foros internos y externos,
de forma que en este Gltimo se cuide no perjudicar a la organizacién y al
propio espacio del nacionalismo progresista, todos ellos, y otros, son aspectos
que pueden minimizar esa endogamia destructiva que aparece de vez en
cuando entre nosotros en perjuicio de nuestras convicciones, contrayendo
nuestro espacio de influencia.

Nous disions avant la citation “mea culpa ou presque” car le paragraphe
ressemble étrangement a un réglement de comptes par rapport aux événements
qui ont eu lieu au cours de la présidence de Nieves Ibeas entre la direction du
parti et le secteur critique, les dissidents. Les dirigeants demandent plus de
loyauté aux militants envers le projet politique et le nationalisme progressiste.
On peut aussi comprendre entre les lignes que les désaccords avec la direction
ont peut-étre eu tendance a étre pris par les dirigeants pour de la déloyauté.
Dans la sous-partie Nacionalismo y defensa del territorio, on fait le point sur
ce que veut dire étre nationaliste aragonais de gauche :

Tenemos que entender nacionalismo como defensa del territorio, como
anteposicion de los intereses de Aragon, frente a los intereses de un Estado
que nos ningunea sistematicamente. Como la comunion de un pueblo, el
aragoneés, con su territorio, y la soberania de decision de ese pueblo sobre su
futuro.

La reivindicacion del nacionalismo y del aragonesismo, debe volver a ser
nuestro hecho diferencial desde el ambito de la izquierda, explorando y
alentando por todas las vias posibles ese sentimiento, poniendo la cultura
aragonesa al servicio del partido, como una herramienta para acceder a la
ciudadania por otras vias. Hace falta que sumemos por la izquierda, que
hagamos pais, que sepamos establecer una estrategia de implantacion
paralela a la politica, sobre la base cultural y nuestros hechos identitarios,
con la lengua, la cultura y la historia como elementos/ideas, fuerza (sic). Esto
debe estar ligado con la defensa del patrimonio cultural, histérico y
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paisajistico-natural, abanderando y apoyando a los colectivos y asociaciones
gue enarbolen esas reivindicaciones.

La pervivencia del nacionalismo aragonés pasa por proyectos y personas que
sepan marcar estrategias a corto, medio y largo plazo, construyendo pais
para que Chunta Aragonesista sea alguna vez la opcion mayoritaria en
nuestra sociedad. En ese proceso no sobran personas sino que faltan
estrategias y proyectos consistentes, coherentes y constantes. Esa coherencia
ha de extenderse por lo largo y ancho de Aragdn: no se puede hacer un pais
sin una apuesta integral por el conjunto de su territorio. No debemos centrar
nuestra tarea politica solo en las instituciones. Debemos seguir en la calle,
pegados al territorio: hay que recorrer plaza de pueblos, barrios y ciudades,
asociaciones y colectivos, cooperativas y medios rurales, junto a la militancia
de casa redolada. Hemos de sentirnos orgullosos de nuestra tierra y
colaborar en construir un modelo de pais, integrador con el medio rural —
donde se vuelva a valorar la vida rural y el futuro de ésta—, respetuoso con el
medio ambiente, democréatico y cercano, leal y ético con su ciudadania y
donde las personas controlen a su economia para mejorar su bienestar
colectivo.

El nacionalismo aragonés, solidario y de izquierdas, no consume recursos
econdmicos, ni produce gastos superfluos. Es una forma de hacer politica, de
creer en el territorio con una gestion adecuada, sin despilfarros, cercana a la
gente, buscando su progreso y la meta de un futuro mejor. Quizas lo que
cueste dinero sea el aparato del estado o las administraciones provinciales
clientelares, o la mala gestion en otras instancias, pero la defensa del
territorio es provechosa para sus habitantes a cualquier plazo.

Le nationalisme aragonais apparait clairement comme le seul garant de la
défense de 1’Aragon. Selon les aragonésistes, les intéréts de I’Etat sont
nécessairement opposés a ceux de I’Aragon. Par conséquent, les nationalistes
semblent mettre leurs militants face a un choix cornélien: 1I’Aragon ou
I’Espagne. La double identité hispano-aragonaise est présentée comme un
leurre des lors que 1’Espagne est accusée de vider I’Aragon de son contenu
national au profit de la seule nation espagnole, fondée, bien sdr, sur la Castille.
Quant aux Aragonais non-aragonésistes, il reste a les convaincre que la double
appartenance (aragonaise et espagnole) est inexorablement vouée a faire
disparaitre 1’Aragon. Par conséquent, toujours d’apreés ces aragonésistes, la
meilleure fagcon de rencontrer une majorité d’Aragonais consiste a retourner
aux sources associatives proches de CHA au cours des derniéres années : le
monde de la culture aragonaise, la défense du patrimoine spolié (qui se trouve a
Madrid ou en Catalogne), la défense de la montagne (souvent malmenée par le
gouvernement aragonais lui-méme a travers la société publique Aramén qui
gére le tourisme lié aux sports d’hiver dans les stations aragonaises...) Faut-il

interpréter ce texte comme un aveu de perte de contact avec les différentes
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associations qui ont convergé en 1986 vers la création de CHA ? Faut-il y voir
une reconnaissance d’avoir « essayé d’occulter » le nationalisme du parti quand
CHA a gouverné la capitale aragonaise ? Probablement, ¢’est, nous semble-t-il,

un constat qui apparait en filigrane dans cette Ponencia.

La sous-partie Mostrar la singularidad préconise la présentation du
projet nationaliste et le professionnalisme, en quelque sorte, des militants de
CHA lorsqu’ils sont élus : « nuestra mejor tarjeta de visita ha de ser nuestra
gestion y nuestro trabajo ». Plus loin, on retrouve 1’idée que seule CHA, en
tant que force territoriale non assujettie a des structures espagnoles, est
1égitimée pour étre la voix de I’ Aragon :

Somos la fuerza de Aragon y lo tiene que saber el electorado [...] es el
momento de mostrarnos [...] como la unica opcion nacional de Aragon que
suponemos que cree firmemente en el derecho a la autodeterminacién del
pueblo aragonés.

Un autre élément permet d’affirmer que les dirigeants actuels n’apprécient pas
d’étre percus comme moins nationalistes que les anciens membres du courant
critique qui viennent de quitter la formation. Nous trouvons en effet une partie
intitulée Afiliacion : aumentando el nacionalismo ou il est méme question de
tendre la main aux anciens militants nationalistes qui auraient quitté CHA,
décus par la modération et le déficit de démocratie interne :

Los que ya componemos el partido, debemos pujar por reincentivar la
participacion, el interés y la informacion y por otro lado hacernos lo
suficientemente ilusionantes para atraer a nuevos compafieros con ganas de
trabajar por el proyecto con bases ideoldgicas comunes.

Y por qué no atraer a quienes, manteniéndose en el espacio ideolégico,
formaron parte un dia del proyecto y pueden volver a hacerlo de nuevo.

Le texte du IX*™ congrés national de CHA pose également le probléme de la
faible implantation territoriale ou de la volatilit¢ de cette présence. Les
dirigeants sont conscients de I’importance stratégique de la province de Teruel
ou, en 2007 et 2011, I’obtention d’un député aux Cortes d’Aragon s’est jouce a
une poignée de voix. La superficie de la province est elle-méme problématique

et CHA fait le choix d’avoir un vice-président territorial dans le Bas Aragon’.

7 Cette contrée est en effet difficile pour CHA qui a parfois, en dehors de Saragosse, une
image tres centraliste. La distance géographique d’Alcafiiz par rapport a la capitale aragonaise
(110 kilometres), mais surtout de Teruel, la capitale provinciale plus éloignée encore que
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CHA vit dans sa structure les problémes de 1’existence des provinces dont les
limites frisent parfois I’irrationalité. Ainsi, le nouveau Consello Nazional élu
en 2012 lors de I’Asambleya Nazional de février, a-t-il connu une rénovation de
la moitié de ses membres faisant la part belle aux représentants des comarcas
afin de favoriser le déploiement territorial de CHA, stratégique pour la
consolidation du parti dans I’ensemble du pays>*.

Su ejecutiva combina la experiencia y la renovacién. De los 20 miembros, 10
son nuevos. La presencia de las tres provincias resulta palpable, con cuatro
representantes de Huesca y otros tantos de Teruel. Pero parece evidente que
la fuerza de CHA sigue estando en la ciudad, en Zaragoza.

Pour conclure cette é¢tude des congreés nationaux, nous pouvons dire qu’il y a
un président qui a marqué I’histoire de CHA. 1l s’agit de Bizén Fuster, ¢lu en
1995. C’est en effet sous sa présidence que CHA a connu ses meilleurs
résultats électoraux et s’est consolidée dans le paysage politique aragonais
comme une force a vocation gouvernementale (le choix de gouverner la
capitale du pays en coalition avec les socialistes en 2003 en est la preuve). En
2007, Fuster connait aussi la débacle et passe le témoin a Nieves lbeas, en
2008, qui se charge dans un premier temps de rassembler un parti
profondément divisé et qui connait des résultats médiocres. En 2011, CHA
peine a redécoller et Ibeas est relayée par José Luis Soro, un proche de la
présidente sortante.

Etudions donc & présent le role de la présidence dans un parti

« assembléariste » comme CHA.

b. Presidenzia

Nous I’avons dit, depuis fevrier 2012, le président de CHA est José
Luis Soro. Militant de CHA depuis 1994, cet avocat saragossais a d’abord
travaillé pour le Groupe Parlementaire de CHA aux Cortés d’Aragon en tant

que consultant juridique. 1l occupe plusieurs postes dont la présidence, de 2004

Saragosse (180 kilometres) est un obstacle supplémentaire au développement d’une conscience
fortement aragonaise qui pourrait favoriser I’implantation des nationalistes dans une région
pourtant limitrophe de la Catalogne et du Pays valencien, frontiéres qui attisent parfois les
traits identitaires, quels qu’ils soient.

%8 « La generacion del 66 lidera CHA », dans El Periédico de Aragén, 19 février 2012.
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a 2007, de la Maya de Pleitos dont nous parlerons ultérieurement. Il devient
député aux Cortés d’Aragon apres les élections de mai 2011. En tant que
juriste, il est spécialisé en droit aragonais et a prononcé plusieurs conférences
portant sur ce sujet cher aux Aragonais et aux nationalistes en particulier. Lors
de la réforme du Statut d’autonomie, il met I’accent sur les droits historiques
du peuple aragonais en vertu du régime foral de 1’Aragon annulé par les
Décrets de Nueva Planta. Il a également eu un réle important dans la
négociation de la «Loi sur les Langues» de décembre 2009 avec les
socialistes. Les éeditions du Justicia de Aragon ont d’ailleurs publié une étude
de cette loi avec la collaboration de José Ignacio Lépez Susin, un autre juriste
et militant de CHA®,

La présidence du parti ne repose pas que sur la figure du président.
Nous avons vu dans 1’étude des neuf Asambleyas que des vice-présidents et des
secrétaires généraux sont élus en méme temps que le président pour constituer
I’équipe dirigeante de CHA. D’aprés Oscar Barbera, Astrid Barrio et Juan

Rodriguez:

Los estatutos aprobados en esta Quinta Asamblea parecen coincidir con la
organizacion clasica de partido de masas, una organizacién piramidal de
encuadramiento de bases territoriales desde las que, por representacién, se
crean los oOrganos del partido. La organizacién estd formada por la
Asambleya Nazional, 6rgano soberano del partido, el Comité Nazional, como
6rgano maximo del partido entre asambleyas, el Consello Nazional, rgano
gjecutivo, y, por ultimo, la Presidencia, formada por el presidente, la
secretaria general y, en su caso, por la vicesecretaria o las vicesecretarias
generales. La Asambleya es representativa de los afiliados adscritos en las
organizaciones comarcales y realiza reuniones ordinarias cada tres afios. Y
es el organo elector del presidente, de los miembros del Comité Nazional y
también de la Maya de Pleitos (6rgano de interpretacion de los estatutos y de
conflictos internos). Los afiliados se adscriben por residencia a la
organizacion comarcal (Ligallo de Redolada). También se regulan los
simpatizantes que podran participar en collas, roldes y asambleyas de lugar,
pero no votar en ellas®,

José Luis Soro et ses prédecesseurs (Nieves Ibeas, 2008-2012, Bizen Fuster,
1995-2008, Azucena Lozano, 1988-1995, et Eduardo Vicente de Vera, 1986-

9 Estatuto juridico de las lenguas propias de Aragén. La Ley 10/2009, de 22 de diciembre,
Editions EI Justicia de Aragon, 2011. Dans cet ouvrage, nous trouvons également la loi
traduite en aragonais et en catalan.

%0 « Los partidos de &mbito no estatal en Aragén: el Partido Aragonés y la Chunta
Aragonesista », Papers, Revista de Sociologia, n°92 Universitat de Barcelona, Barcelone,
2009, p.171-195.
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1988) ont été les présidents d’un parti démocratique constitué¢ de plusieurs
organes de direction divisés par territoires, par secteurs dont nous allons parler
plus tard. Avant cela, nous allons évoquer les présidences successives qui ont

présenté des profils différents depuis 1986.

Avant Soro, nous avons vu que c’est Nieves Ibeas qui a occupé la
présidence de CHA. Nous avons également dit que tous deux étaient proches.
Cependant, Ibeas provient du premier noyau du parti : les afrancesados de
I’Université de Saragosse. Docteure en philologie francaise de 1’Université de
Saragosse ou elle enseigne depuis 1984, Ibeas est née a Vitoria-Gasteiz (Pays
basque). D’origine castillane, comme elle le dit elle-méme, Nieves Ibeas
s’installe a Saragosse pour faire son doctorat en philologie francgaise.
Spécialiste de littérature féminine francaise, elle cotoie a 1'université les
professeurs du département d’Etudes francaises qui forment I’un des noyaux
fondateurs de CHA, dont Chesus Bernal et Antonio Gaspar. Ce dernier devient
le conjoint de Nieves Ibeas et le Second adjoint au maire Juan Alberto Belloch
lors du mandat PSOE-CHA (2003-2007) a la Ville de Saragosse. Nieves Ibeas
fait donc partie de ces Aragonais d’adoption, originaires de la région de la
Vallée de I’Ebre, intégrés a I’Aragon et sensibles aux revendications
territoriales de leur «pays d’accueil ». C’est pourquoi elle a tout de suite
adhéré au projet de parti nationaliste de gauche en Aragon. C’est ce qu’elle

révéle en tout cas sur son blog®*:

Naci en Vitoria-Gasteiz, hija de asturiana con familia leonesa y de burgalés...
y tengo una hija altoaragonesa y un hijo zaragozano. Me vine a estas tierras
para terminar mis estudios de filologia francesa y acabé quedandome aqui,
junto a mi pareja. La Universidad de Zaragoza, donde soy profesora desde
1984, me hizo un hueco y se hizo también un gran hueco en mi vida, en pleno
periodo de gestacion de CHA, un proyecto politico nacionalista y de
izquierdas del que me senti parte desde el primer momento.

Notons I’importance accordée aux origines de chacun des membres de sa
famille. Cette attache aux origines, ou en tout cas la précision du détail, parait
logique pour une personne qui se proclame « nationaliste » d’un pays qui n’est
pas au départ son pays d’origine mais bien son pays d’adoption, le pays qu’elle

a choisi pour vivre. D’autre part, son origine castillano-asturienne, permet de

%1 nievesibeas.wordpress.com
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neutraliser d’éventuelles attaques sur son origine basque qui pourraient venir
des secteurs espagnolistes qui auraient 1’intention, ou la tentation, de comparer
le nationalisme aragonais au nationalisme radical basque, abertzale, afin de

compléter I’amalgame nationalisme/violence.

Nous avons déja souligné que nombreux sont les Aragonais originaires
d’autres régions espagnoles qui adhérent au nationalisme aragonais que
représente CHA. Ce fait peut prouver qu’il s’agit d’un mouvement non-
excluant, non ethniciste, mais au contraire reconnaissant envers le réle des
Aragonais d’origine ‘étrangére’. Peu importe la provenance et les origines, ce
qui compte pour CHA c’est de vouloir vivre ensemble®?2. Parmi les militants
ou les proches de CHA originaires d’autres territoires ibériques (que 1’ Aragon),
nous pouvons citer le cas de la conseillere municipale de Saragosse, Carmen
Gallego, originaire de la province de Burgos. D’autres Aragonais, dont les
parents sont nés dans les provinces voisines non-aragonaises, comme celle de
Soria par exemple, sont parfois attirés par le nationalisme aragonais. C’est le
cas de Paco Pacheco, assistant-parlementaire de José Antonio Labordeta aux

Cortes espagnoles né en Aragon de parents originaires de Soria (Castille).

Nieves lIbeas, pendant son mandat, a été la présidente chargée de
redresser le parti aprés la débacle de CHA a Saragosse lors des élections
municipales et autonomiques de mai 2007. Le parti, trés affaibli dans les urnes
ainsi que par les courants critiques internes, avait vécu en 2008 un congres
national tendu ou Nieves Ibeas obtint un score illustrant cette division (55%
contre 43%). Dans un contexte de crise internationale, les résultats des
élections municipales et autonomiques de 2011 ont été particulierement
favorables aux partis conservateurs, notamment le parti de la droite espagnole,

le Parti Populaire. Dans ce contexte, les résultats de CHA ont stagné (1500

%2 Antonio Peird Arroyo, « El sentimiento identitario aragonés » dans Aragén, una identidad
tierra adentro, Hispanistica XX, n°26, Université de Bourgogne, Dijon (2008), p. 95: “En
2008, el 27% de la poblacién aragonesa habia nacido fuera de su territorio, destacando por
su importancia los nacidos fuera del Estado espafiol (12,4%), Catalufia (2,9%), Castilla y
Leon (2,8% especialmente de la provincia de Soria) y Andalucia (2%). La ciudad de Zaragoza
se ha convertido en lugar de acogida no solo de aragoneses venidos de otras comarcas, Sino
de emigrantes procedentes de un territorio mucho méas amplio. La ciudad ha crecido como una
comunidad abierta, con aportaciones poblacionales muy importantes. Este caracter de
sociedad abierta ha generado que los movimientos aragonesistas hayan sido siempre de
integracion”.
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suffrages supplémentaires) ce qui est globalement positif dans les circonstances
actuelles en Espagne pour un parti socialiste, de gauche. Toutefois, les cadres
espéraient attirer davantage les électeurs dégus des bilans de Marcelino Iglesias
et surtout de José Luis Rodriguez Zapatero. Le contexte de crise nationale et
internationale a effacé les nuances politiques entre les différents choix. Le
bipartisme et la polarisation des grandes forces espagnoles a fait le reste. Ainsi,
le vote sanction au PSOE ne pouvait bénéficier qu’a son adversaire politique,
le PP. Le vote en faveur de CHA ou IU aurait bénéficié au PSOE puisque les
deux partis auraient fait barrage au PP, comme cela a été le cas au
gouvernement municipal de Saragosse ou a été mis en place un gouvernement
tripartite de fait (PSOE-CHA-IU) qui n’a qu’un élu de plus que le PP en

solitaire (16 contre 15).

Avant Nieves Ibeas, c¢’est Bizén Fuster qui a été président du parti.
Nous avons déja dit qu’il est issu du Consello d’a Fabla Aragonesa, du RENA
et qu’il a assuré la présidence la plus longue, de 1995 a 2008. C’est pour cette
raison qu’il nous avait semblé indispensable de I’interviewer. Fuster est un
dirigeant historique qui a toujours été en premiere ligne du parti. Dés 1988, lors
de la deuxiéme Asambleya, il est élu vice-président du parti. Il devient
président en 1995. Chests Bernal est secrétaire général depuis 1986. C’est
cette omniprésence des mémes noms au sommet du parti qui commence
d’ailleurs a poser des problémes a certains militants nationalistes. Ce malaise
se cristallise en 1995 lorsque Chesus Bernal et Chesus Yuste deviennent
députés des Cortes d’Aragon. En effet, ils décident de ne pas quitter leur poste
de secrétaire général et de vice-président du parti. Pour certains, c’est le bal des

chaises musicales qui semble s’étre mis en route au sommet du parti :

El clima optimista en el que estaba inmerso el partido se trasladé a la Quinta
Asamblea Nacional (1998), a pesar de que comenzaba a manifestarse un
cierto descontento en algunos sectores minoritarios del partido por la
acumulacion de cargos del grupo dirigente, después de que el secretario
general y el vicesecretario general hubieran obtenido también sendos escafios
en las Cortes autonémicas. No era ajeno a este malestar el incremento de la
base social del partido, que, en los Gltimos diez afios, habia pasado de un
centenar escaso a mas de 1.200 afiliados. El reflejo de ese malestar fue la
presentacion de una segunda candidatura a la presidencia. Miguel Ezquerra
se enfrentaba asi a Bizén Fuster, aunque el 76% del apoyo que recibi6 este
altimo dejaba claro que la mayoria de la organizacion seguia prestando su
apoyo a la direccion vigente. No obstante, para trasladar un gesto de
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renovacion, Chests Bernal dimiti6 de su responsabilidad organizativa,
aungue se mantuvo como miembro de la ejecutiva. Su substituto fue Chesus
Yuste, que era el vicesecretario general desde la asamblea anterior y también
pertenecia al grupo de fundadores del partid0353.

Nous avions interroge Bizen Fuster sur ce point :

Question: Saltando hasta nuestro dias, ¢como se compagina la funcion de
presidente del partido y de diputado en las Cortes?

Bizén Fuster: Lejos de ser un inconveniente, casi es una necesidad, una
conveniencia. El presidente del partido tiene que tener también un referente
publico, un lugar donde politicamente puede hablar en nombre del partido.
Ese lugar, ldgicamente, el més indicado, es el parlamento, las Cortes de
Aragén y, desde ese punto de vista, parece una cosa bastante l6gica. Parece
I6gico que sea asi, todos los presidentes de partidos normalmente tienen un
cargo institucional desde el que poder ejercer su labor politica. También
permite una dedicacion exclusiva que hay que compaginar, alternar con el
trabajo del partido y el de tipo parlamentario, pero en principio no hay
mayores problemas que la agenda del partido puede estar condicionada por
la del parlamento pero eso es normal y son cuestiones menores. En principio,
lo compagino bien y el foro por excelencia donde plantear las politicas
propias del partido, el ambito institucional mas normal y logico en el que
pueda estar el presidente del partido, desde luego, son las Cortes de Aragon,
es el parlamento®”.

Sa réponse est tres claire : la projection publique des dirigeants du parti est une

nécessité ; le contraire serait méme une erreur.

Pour en terminer avec ce passage en revue des différents présidents,
nous allons évoquer rapidement ceux qui furent les deux premiers : Eduardo
Vicente de Vera et Azucena Lozano. Le premier est un écrivain en langue
aragonaise, I’un des fondateurs du Consello d’a Fabla Aragonesa. D’aprés un
militant de CHA, il aurait rejoint le PAR aprés sa présidence mais nous
n’avons pas pu confirmer cette information. Quant a Azucena Lozano, a la fin
de ses deux mandats, elle a préféré se consacrer a la politigue municipale de

Huesca, sa ville natale ou elle a été candidate jusqu’a trés récemment.

La présidence de CHA, qui repose donc sur des vice-présidents et des

secrétaires géneraux (voire des vice-secrétaires) est a la téte d’autres organes

%3 Oscar Barbera, Astrid Barrio, Juan Rodriguez, « Los partidos de &mbito no estatal en
Aragon: el Partido Aragonés y la Chunta Aragonesista », dans Papers, Revista de Sociologia,
n°92, Universitat Autonoma de Barcelona (UAB), p. 171-195, Barcelone, 2009.

%4 \oir entretien avec Bizén Fuster, Annexes, p.22-23.
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exécutifs dont nous allons parler a présent. Ces comités ont pu évoluer depuis
le début de la vie politigue de CHA. Ainsi observe-t-on en 1986 1’existence
d’une Chunta Nazional qui n’existe plus et qui a été remplacée par le Consello

Nazional.

c. Autres structures internes

Consello Nazional (Ejecutiva)

El Consello Nazional es el érgano que dirige la actividad del partido en el
intervalo entre dos Comités Nazionals. Son facultades suyas la ejecucion de
los acuerdos de los demés érganos nacionales, la coordinacion de los
organos comarcales, la elaboracion del presupuesto y la autorizaciéon de
gastos. Esta formado por el Presidente de Chunta Aragonesista y diecisiete

consellers elegidos por y entre los miembros del Comité Nazional. Se redne al

menos mensualmente y sus decisiones tienen caracter vinculante®®.

Le président (Soro depuis février 2012) et le secrétaire général de CHA, (Juan
Martin depuis 2008), président tous deux le Consello Nazional. Viennent
ensuite les secrétaires territoriaux de chacune des trois circonscriptions
¢électorales de 1’Aragon qui correspondent aux trois provinces aragonaises :
Huesca, Saragosse et Teruel. Arrivent ensuite les trois vice-secrétaires
généraux. Actuellement, Angela Labordeta (écrivaine, journaliste et
accessoirement fille de José Antonio Labordeta) est en charge de la
communication et de I’image. Joaquin Palacin est le responsable de I’action
politique alors que Juan Campos, ancien secrétaire de 1’organisation, occupe le
poste de directeur des relations politiqgues. Le nouveau secrétaire de
I’organisation est Chuaquin Bernal, I’un des fondateurs de Chobentd (dont
nous parlerons plus tard) et secrétaire du Groupe municipal de CHA a la mairie
de Saragosse. Malgré I’homonymie, il n’est pas de la famille de Chests Bernal.
Au moment de la constitution du nouveau Consello, Soro a déclare :

estamos disefiando una ejecutiva horizontal para favorecer la participacion y
que cada persona que compone el Consello cuente con un espacio de accion
con autonomia.

%5 http://www.chunta.org/organigramaconsello.php
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Les membres du Conseil national (le conseil exécutif du parti) sont élus
par les délégués. En 2012, la nouvelle direction semble avoir mis I’accent sur
la rénovation (la moitié des membres) et la représentation territoriale (13
comarcas sont représentées). C’est en tout cas ce qu’a déclaré José Luis Soro a
la presse 4 la fin de I’Asambleya Nazional de février 20123°°.

El recién nombrado presidente de Chunta Aragonesista (CHA), José Luis
Soro, ha afirmado que la nueva ejecutiva del partido, es decir, el Consello
Nazional, nombrada este domingo estd "profundamente renovada", ya que
cuenta diez miembros, "justo la mitad”, que no habian estado en ella con
anterioridad.

Asimismo, en declaraciones a los medios de comunicacion durante la
clausura de la IX Asambleya Nazional de Chunta Aragonesista, que se ha
celebrado este fin de semana, bajo el lema 'Entaban’' (‘Hacia adelante’), ha
indicado que el portavoz de CHA en el Ayuntamiento de Zaragoza, Juan
Martin, repite en el cargo de secretario general del partido. La Asambleya se
ha desarrollado en el Edificio Escolar Pignatelli.

También ha asegurado que se trata de una ejecutiva "con una fuerte presencia
territorial”, ya que "hay compafieros de 13 comarcas, una presencia muy
equilibrada de lo que es el conjunto™ de Aragon.

Soro también ha recalcado que tiene "méaxima confianza" en el nuevo
Consello, pero ha recordado que no lo decide él, sino que los cargos los ha
nombrado el Comité Nazional, maximo 6rgano del partido entre asambleyas,
a través de "un voto libre en listas abiertas".

La Asambleya Nacional, que se celebra cada cuatro afios, estd formada por
unos 400 delegados de CHA de todas las comarcas aragonesas. Esta sirve
para debatir la situacion, estatutos y politicas del partido.

Durante la misma se eligen los 80 miembros, votados entre los delegados, del
Comité Nazional del partido —el maximo érgano de CHA en los periodos de
entre asambleyas— y que, a su vez, es el encargado de seleccionar a las 20
personas que forman el Consello Nazional.

También durante esta Asambleya se elige a los siete delegados que van a
conformar la Maya de Pleitos, encargada de vigilar el cumplimiento de los
estatutos del partido.

Cet article de I’Heraldo de Aragon synthétise bien le mode de fonctionnement
des élections internes a CHA. Il nous semble intéressant de souligner que
I’agence de presse qui a diffusé cet article, Europa Press, a respecté la
singularité linguistique du parti puisque toutes les instances sont indiquées,
comme dans la structure officielle de CHA, en langue aragonaise. Nous avons
déja dit qu’il s’agit d’un usage symbolique de la langue car les textes sont trés
majoritairement en castillan, néanmoins la visibilit¢ de 1’aragonais arrive
jusqu’a la presse régionale, comme Heraldo, qui ne s’est pas toujours montré

compréhensif a 1’égard des langues vernaculaires aragonaises.

%56 « CHA presenta su nuevo Consello Nazional », dans Heraldo de Aragén, 12 février 2012.
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A I’heure ot nous écrivons, les secrétariats ne sont pas encore délimités. C’est
pourquoi nous allons énumérer ceux de 1’équipe sortante afin de voir quels ont

été les axes prioritaires du parti de 2008 a 2012.

Nous trouvons un secrétaire en charge de la politique culturelle,
I’identité nationale (aragonaise, s’entend) et des relations européennes et
internationales. A la méme époque s’était constitué en France le trés polémique
Ministére de I’Immigration et de 1’Identité Nationale. Nous avons la peut-étre
une illustration de la distinction entre nationalisme d’Etat-nation (le cas du
Ministére francais) et le nationalisme d’une nation sans Etat (le cas aragonais).
Dans le premier cas, nous sommes dans le cas de figure de ’Etat-nation (alors
que la nationalisation de 1’Etat frangais est paradigmatique) qui se sent menacé
(en I’occurrence par D’arrivée d’étrangers sur son sol) et qui a besoin de
« recadrer », de préciser quels sont ses signes identitaires nationaux majeurs.
Dans le second, il s’agit au contraire d’une nation qui lutte pour que ses signes

identitaires ne soient pas dilués dans une unité supérieure.

Les autres axes prioritaires étaient: mouvements sociaux et
participation citoyenne ; développement durable et environnement ; politique
économique ; justice et administrations publiques; développement de
I’autonomie aragonaise ; infrastructures ; formation et études; éducation ;
politique locale ; développement du monde rural. Jusqu’en février 2012,
Chesus Bernal et Bizén Fuster faisaient partie de ces secrétaires. Le premier
était en charge du développement de 1’autonomie aragonaise, un axe d’extréme
importance pour les nationalistes qui mettent en avant 1’expérience d’un
dirigeant confirmé en la matiere puisque c’est Bernal qui a mené les
négociations du Statut d’Autonomie de 2007. Fuster, lui, était en charge des

infrastructures, autre revendication capitale des aragonésistes.

Comité Nazional

Le Comité Nazional:

es el 6rgano maximo de CHA entre Asambleyas Nazionals; asume el gobierno
y la direccién, la coordinacion y administracion del partido, aprueba los
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presupuestos, establece la estrategia politica en consonancia con los acuerdos
de la Asambleya Nazional, aprueba las listas electorales. Se retne, al menos,
cinco veces al afio®’.

Aujourd’hui le Comité est constitué de 80 militants de CHA ¢€lus au moment
de I’Asambleya Nazional. A ceux-1a s’ajoutent les présidents des structures
territoriales (les présidents des fédérations du parti dans chaque comarca ainsi
que dans les fédérations hors des frontiéres aragonaises (fédérations de Madrid,
Valence et Barcelone). Ce dernier point montre la place importante que prend
I’émigration aragonaise pour CHA qui stimule ainsi le lien entre les Aragonais
militants de CHA qui vivent, pour des raisons professionnelles, hors des
frontiéres aragonaises, et leur pays d’origine. En effet, pour CHA, ces
Aragonais de «l’exil » sont la personnification d’un des problémes
endémiques de I’Aragon : I’émigration économique, I’exode rural, la fuite des
cerveaux ou I’émigration pour études... Il est donc important pour eux de ne
pas négliger ces Aragonais qui subissent 1’abandon forcé de leur pays par
manque d’opportunités, opportunités qui pourraient naitre, selon les
nationalistes, si 1’Aragon était au minimum une autonomie comme la
Catalogne ou le Pays basque, au mieux un Etat librement fédéré au
conglomérat ibérique. C’est pourquoi, les premiéres ponencias politicas des
Asambleyas avaient des chapitres consacrés aux Comunidades Aragonesas del
Exterior. Rappelons également que CHA se réclame de 1’Union Aragonesista
(UA) de la Barcelone des années 1920-1930, autrement dit un parti issu de
I’émigration aragonaise en Catalogne. Toutefois, les références aux Aragonais
de I’extérieur a la fin du XX*™ siécle sont plutdt symboliques. Le poids de
I’émigration a ces deux époques est incomparable, par conséquent seuls
quelques militants sont actifs hors de 1’Aragon. Nous pouvons citer Chusé
Inazio Felices, Miguel Angel Puyuelo et Miguel Angel Garcia Cebolla (du
Rolde Emigrazion de Madrid) qui, chaque année, délivre le prix Aragoneses en
Madrid en collaboration avec la Fundacion 29-J dont nous parlerons

ultérieurement.

%7 http://www.chunta.org/organigramacomite.php
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Maya de Pleitos

La Maya de Pleitos:

es el 6rgano méximo de interpretacion de los Estatutos. Esta compuesta por
siete personas, elegidas por la Asambleya Nazional. Sus funciones son decidir
sobre las objeciones a las solicitudes de inscripcion en CHA, las propias de
mediacion, conciliacion y arbitraje, la interpretacion de los Estatutos y el
Reglamento de Organizacion®®.

Pleito est un des mots de la langue aragonaise a avoir été emprunté par
la langue castillane et c’est un mot qui appartient, de surcroit, & un domaine
cher aux Aragonais et aux aragonésistes : le droit, la justice®. C’est justement
une sorte de tribunal du parti. La Maya de Pleitos peut prendre, a partir de la
réunion de trois de ces cinq membres, des décisions irrévocables. Aujourd’hui

le président est Lorenzo Lascorz, I’un des fondateurs de CHA.

Roldes

Rolde en aragonais signifie rassemblement, regroupement. Comme
nous I’avons vu, c’est le nom également choisi par 1’association culturelle
Rolde Nacionalista de Estudios Aragoneses (RENA) en 1977 ou se retrouvent
les futurs membres fondateurs de CHA. C’est aussi le nom de I’organisation
des jeunesses régionalistes du PAR, Rolde Choben. Par conséquent, ce mot
aragonais séduit et est souvent sollicité pour désigner une institution ou une
association aragonésiste. Au sein de CHA, les roldes correspondent aux
différents secteurs. Depuis février 2012, d’apres la page web, les « secteurs »
sont les suivants :

LISTADO DE ROLDES (Areas sectoriales)
Rolde de Administraciones Publicas y Justicia
Rolde de Politica Social
Rolde de Cultura
Rolde de Solidaridad
Rolde de Deporte
Rolde de Sanidad

%58 http://www.chunta.org/organigramamaya.php
%59 Pleito aurait donné ‘plecho’ en castillan d’aprés I’évolution du latin au castillan.
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Rolde de Educacion
Rolde de Economia y Politica Laboral
Rolde de Igualdad
Rolde de Medio Ambiente
Rolde de Ordenacion del Territorio
Rolde de Politica Hidrologica
Rolde de la Sociedad de la Informacion®®

Nous observons 1’absence de référence a 1I’approfondissement de 1’autonomie,
a la fédéralisation de I’Etat ou encore au multilinguisme de 1I’Aragon. 11 faut
dire que ces secteurs ne font pas I’objet de Roldes mais sont des secrétariats
dirigés par chacun des membres du Consello Nazional. A I’heure ou nous
écrivons, les nouveaux secrétaires ¢lus pendant 1’Asambleya Nazional de

février 2012 n’ont pas encore déterminé le domaine de leurs compétences.
Aprés I’étude de la répartition des domaines et des secteurs de CHA,
passons a présent a la présence et a I’implantation du parti en Aragon a travers

I’analyse de la structure « régionale » de CHA.

Ligallos/Asambleya/Consellos de Redolada

Le Ligallo de Redolada est une fédération de CHA dans une comarca,
cette division administrative revendiquée par les secteurs aragonésistes qui
souhaitent mettre fin aux provinces espagnoles. Ligallo signifie également
groupe, rassemblement. C’est le nom utilisé par des supporters du Réal

Saragosse, Ligallo Fondo Norte®*

, ainsi que le Ligallo de Fablans de
[’Aragonés dont nous avons déja parlé. Ligallo et Rolde sont donc deux
synonymes dont sont particulierement friands les aragonésistes dans tous les
secteurs, Comme Nous pouvons NOUS en apercevoir.

De acuerdo con el principio de territorialidad, cada comarca se organiza en
un Ligallo de Redolada (Agrupacién Comarcal), que funcionando en plenario

%0 http://www.chunta.org/psectorial.php

%! e Ligallo Fondo Norte, constitué en 1986, la méme année que CHA, est au départ en
accord avec un certain degré d’aragonésisme, d’ou le choix du nom en langue aragonaise.
Néanmoins, ce groupe de supporters a évolué vers des postulats d’extréme droite.
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se denomina Asambleya de Redolada y cuyo 6rgano ejecutivo es el Consello
de Redolada. La Asambleya de Redolada puede constituir un Comité de
Redolada. Los érganos comarcales eligen al Presidente comarcal, establecen
la linea politica de la comarca y elaboran las listas de candidatos de las
elecciones municipales®®.

L’implantation de CHA sur I’ensemble des comarcas aragonaises a été
progressive. Il faut dire que la présence de CHA reste faible, voire
anecdotique, dans certaines contrées, ce qui explique que toutes les comarcas
n’ont pas un siége administratif du parti. Dans les contrées sans siege, CHA
peut compter sur les militants, notamment le président comarcal du parti qui

devient ainsi I’interlocuteur du parti dans cette contrée.

Pour ce qui est des siéges du parti, nous pouvons citer le siége national
de CHA a Saragosse (un appartement d’une centaine de métres carrés sur la
rue Conde de Aranda de la capitale, un quartier populaire du centre-ville). Le
siege national sert aussi de siege territorial pour la province de Saragosse. En
effet, méme si les nationalistes ne reconnaissent pas les divisions provinciales
de 1’Aragon, elles sont respectées car elles correspondent aux circonscriptions
électorales pour toutes les échéances, sauf les élections européennes. Sur 33
comarcas, 8 n’ont pas de siege administratif du parti. Il s’agit de celles
d’Aranda, Bajo Aragdn, Belchite, Cuencas Mineras, Gudar-Javalambre,
Maestrazgo, Ribera baja del Ebro, Sierra de Albarracin. 5 sont dans la province
de Teruel et les 3 autres a Saragosse. Toutes les comarcas de la province de
Huesca ont un siége administratif. Nous avons ici une carte de I’implantation
territoriale de CHA d’une certaine fagon méme si I’on ne doit pas croire que
les «cantons» ot CHA n’a pas de siége sont systématiquement hostiles
électoralement a CHA. Ainsi, les résultats des Cuencas Mineras de Teruel ne
sont pas totalement marginaux puisque dans une commune comme Escucha,
CHA a 4 conseillers municipaux. Dans la Sierra de Albarracin, CHA gouverne
Bronchales, un village relativement important. Néanmoins ces deux exceptions
notables constituent I’exception qui confirme la régle car les scores de CHA
dans ces deux cantons de la province de Teruel sont insignifiants. Dans le

canton industriel des Cuencas Mineras, le PSOE et 1U sont hégemoniques alors

%2 http://www.chunta.org/organigramaorganos.php
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que dans les cantons ruraux (Gudar, Albarracin...) c’est le PAR qui est
hégémonique pour ce qui des forces territoriales. Le fait d’étre a la téte du
Ministére aragonais de I’environnement (consejeria de Medio Ambiente) donne
une certaine visibilité au Par puisque les gardes forestiers et les différents
techniciens publics patrouillent ces régions et connaissent facilement les
quelques habitants qui résistent a I’exode rural en décidant de vivre dans le
village qui les a vus naitre. C’est précisément dans ces contrées rurales que
vont se concentrer les efforts du nouveau président de CHA afin de multiplier
la présence de son parti aux Cortés puisque le vote provenant des provinces
rurales y est largement surreprésenté. CHA étant un parti éminemment urbain,
sur lequel il faut compter pour obtenir une majorité stable & la mairie de
Saragosse, le role stratégique de la capitale pour CHA explique I'intérét que
peut présenter une étude de sa structure politique et sectorielle dans la ville de

Saragosse.

Ligallos de Lugar/Asambleya de Lugar/Bico

Los afiliados en un mismo municipio se organizan a través de Agrupaciones
Locales (Ligallos de Lugar), que generalmente se estructuran en un plenario
denominado Asamblea Local (Asambleya de Lugar). En el caso de Zaragoza,
existe un drgano rector de esta Asamblea. Ademas, también existen en la
ciudad de Zaragoza Asambleas de Distrito (Asambleyas de Bico), que
canalizan la participacion en un mismo distrito municipal y apoyan la labor
de los vocales en las Juntas de Distrito>®.
11 s’agit de la division municipale (lugar signifie ville) ou par quartiers dans le
cas de la capitale aragonaise (bico veut dire quartier). Nous retrouvons le
méme usage symbolique de la langue aragonaise que dans toute la structure
organisatrice du parti. Avant de nous intéresser spécifiquement a la capitale
aragonaise intra-muros, nous allons parler de la structure territoriale de son
agglomération. Saragosse, contrairement aux autres grandes villes espagnoles,
ne compte qu'un faible nombre de villes de banlieue qui, de surcroit, sont
faiblement peuplées. Ces communes se trouvent surtout sur I’axe de I’Ebre, en

amont et en aval de la capitale. L’axe du Huerva, une riviere qui vient des

montagnes du sud de 1’Aragon, est également important. Ainsi dénombrons-

%3 http://www.chunta.org/pcomarcal.php
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nous 20 communes dans 1’agglomération de Saragosse. Par ordre d’importance
démographique, nous pouvons énumérer Utebo, Zuera, Cuarte de Huerva, La
Puebla de Alfindén, Fuentes de Ebro, Villanueva de Ebro, Maria de Huerva,
San Mateo de Gallego, Villamayor de Gallego, Cadrete, EI Burgo de Ebro,
Alfajarin, Pastriz, Nuez de Ebro, Villafranca de Ebro, Botorrita, Mediana de
Aragén, Osera de Ebro, Jaulin, Mozota. Toutes les villes n’ont néanmoins pas
de ligallo de CHA. Ainsi, Zuera, pourtant la deuxiéme ville de cette
agglomération n’en a pas. Cette particularité peut s’expliquer par le fait que la
ville se situe dans une plaine aride et serait eventuellement bénéficiaire des
canaux d’irrigation en provenance de barrages pyrénéens, un obstacle de taille
pour un parti politique qui s’oppose catégoriquement a la construction de ces
barrages. Par conséquent, nous comptons 12 ligallos dans les 12 premiéres
communes de 1’agglomération, a I’exception de Zuera. Le ligallo Ziuda de

Zaragoza fait également partie de la structure territoriale.

Quant a la fédération de CHA de la capitale aragonaise, elle est d’abord
divisée par districts. Ainsi CHA est-elle présente dans 12 quartiers sur 14 de la
capitale aragonaise. Notons une absence notable : le district Centro n’a pas
d’assemblée de quartier de CHA. Il s’agit en effet du quartier le moins réceptif
aux propositions politiques de CHA car la droite espagnole et aragonaise sont
hégémoniques dans ce district ou se concentrent la moyenne et haute

bourgeoisie de centre-ville.

Apreés les assemblées de quartier urbain viennent les assemblées des
quartiers ruraux (barrios rurales), des anciens villages rattachés a la capitale,
qui ne sont donc plus des communes indépendantes. Des 14 quartiers ruraux,
seuls 3 ont une assemblée de quartier ; il s’agit toutefois des 3 les plus

peuplés : Casetas, Garrapinillos et Montafiana.

Pour ce qui est de la structure sectorielle de la fédération de CHA a
Saragosse, elle n’est divisée qu’en 4 sections nommées collas : Urbanisme et
environnement ; mobilité métropolitaine ; protection des animaux et politiques
citoyennes. Ces quatre axes montrent les priorités d’une politique

exclusivement municipale : environnement, transports, participation citoyenne
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et méme cohabitation avec les animaux domestiques. Nous pouvons nous
étonner de 1’absence du domaine de I’action sociale, d’autant plus que CHA

était en charge de ce secteur a Saragosse pendant la législature de 2003 & 2007.

CHA présente donc a ses débuts une structure organique de type
‘assembléariste’, d’ou le nom des congrés nationaux, Asambleya, pour adopter
une structure pyramidale des partis de masses lors de sa V™ Asambleya.
Quant a I’implantation territoriale, nous avons constat¢ que le parti est
éminemment urbain et que son projet rencontre beaucoup de difficultés a étre

entendu dans les comarcas les plus dépeuplées et vieillissantes.

Plus largement, dans les deux premiéres sous-parties, nous avons vu
que CHA se présente comme un parti nationaliste mais également
internationaliste et progressiste dans la mesure ou il fait partie d’une nation
sans Etat, 1’ Aragon, qui lutte pour une reconnaissance au sein d’un Etat fédéral
espagnol. C’est donc dans ce cadre fédéral, en principe républicain méme si ce
n’est pas toujours explicité, que CHA préconise I’autodétermination a laquelle
le peuple aragonais aurait droit en tant que peuple selon la déclaration des

Droits de I’'Homme.
A présent, nous allons étudier la réception de CHA dés son origine

jusqu’a nos jours en insistant sur 1’expérience gouvernementale des

nationalistes entre 2003 et 2007 dans la capitale aragonaise.
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IV/ PREMIERS SUCCES ELECTORAUX ET CONTRIBUTION DE
CHUNTA ARAGONESISTA (CHA) A LA VIE POLITIQUE
MUNICIPALE, LOCALE ET PROVINCIALE

1) Les premiers succes électoraux et les alliances

a. Les premieres élections municipales, régionales et européennes de
1987

Union / Chunta Aragonesista (UA-CHA) se présente pour la premiere
fois a des élections le 10 juin 1987, soit a peine un an aprés sa fondation (29
juin 1986), et a peine six mois apres la premiere Asambleya Nazional (20-21
décembre 1986) dont le slogan était, rappelons-le, « Siembra el futuro ». Le
verbe semer, emprunté au champ lexical de I’agriculture montre 1’attachement
du parti a la terre, au territoire. L enracinement d’UA-CHA en Aragon apparait
clairement, ce qui n’est pas le cas des partis dont le siége est a Madrid,
notamment le PSOE et IU, ses principaux concurrents sur le terrain de la
gauche. Le tutoiement permet aussi de souligner cette idée de proximité. Par
ailleurs, n’oublions pas que «tierra» peut étre synonyme de « pays »,
notamment dans les discours des hommes politiques qui utilisent souvent
I’expression « luchar por esta tierra ». Ce terme a, en outre, I’avantage de ne
pas entrer dans les discussions lexico-idéologiques. En effet, les aragonésistes,
et les nationalistes en général, font trés attention au substantif utilisé pour se
référer au territoire. Selon que 1’on dit région, nation, communauté, pays, on
est susceptible de froisser une partie de 1’électorat (les régionalistes modérés si
I’on parle de « pays » et de « nationalisme » ou les nationalistes radicaux si
I’on ne parle que de « région »). Mais revenons aux elections de 1987 qui

représentent un enjeu triple pour UA-CHA.

Ces élections sont en effet municipales (dans toutes les communes
d’Espagne), régionales (dans les 13 communautés autonomes de régime
commun, ¢’est-a-dire toutes les Communautés Autonomes (C.A) a I’exception
de la Catalogne, le Pays basque, la Galice et I’Andalousie) et européennes. Il
s’agit, pour ces dernieres, de la premiere participation de 1’Espagne (et donc

I’Aragon), puisque 1’adhésion a la Communauté Economique Européenne
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(CEE) date du 1% janvier 1986. En ce qui concerne les deux autres, c’est la
troisieme fois que les Aragonais sont invités a voter a des élections municipales
(1979 et 1983), la seconde pour des régionales (1983).

En 1987, le président aragonais sortant est, comme nous 1’avons-nous,
Santiago Marraco (PSOE, ex-PSA) qui a gouverné de 1983 a 1987 avec 33
députés sur 67, autrement dit, il lui manquait un député pour avoir la majorité
absolue (c’en était cependant une, dans les faits, puisque les partis de
I’opposition n’avaient pas réussi a conformer une coalition). En 1987,
toutefois, les résultats sont moins satisfaisants qu’en 1983 pour le PSOE. Nous
avons vu que la désillusion autonomique et la volte-face au sujet de ’OTAN
ont eu un codt politique pour cette formation qui reste tout de méme la
premiére force politique de 1’Aragon. Mais cette premicre position n’empéche
pas cette fois-ci la signature d’un pacte, une coalition de gouvernement entre
les deuxiéme et troisiéme forces qui sont respectivement le PAR et AP, ¢’est-a-
dire les régionalistes conservateurs et les conservateurs espagnols de Manuel
Fraga®®*. Grace a cette seconde deuxiéme place, le meilleur résultat de
I’histoire du PAR, ce sont les régionalistes conservateurs qui assument la
présidence du gouvernement aragonais. Leur principal objectif politique n’est
autre que d’obtenir la « pleine autonomie », en réalité le transfert des mémes
compétences que celles dont disposent les autonomies de la voie rapide mais

aussi le concierto econémico (appelé aussi le cupo vasco®®

) dont jouissent les
C.A du Pays basque et de Navarre et que les régionalistes justifient par la
tradition foraliste aragonaise*®®. Nous pouvons donc affirmer que la désillusion
autonomique en Aragon n’est pas retombée, loin de la, mais qu’elle est a

I’époque plutodt favorable au centre-droit politique, en ’occurrence le PAR, le

%4 e parti de Fraga, Alianza Popular (AP) profite de la désintégration de I"'UCD partout en
Espagne sauf en Aragon ou les régionalistes de centre-droit deviennent la deuxieme force
politique avec 19 députés. Lors des élections législatives de 1982, ces deux formations avaient
déja concouru ensemble alors qu’AP était extraparlementaire en Aragon. Le PAR tente de
s’imposer des lors comme la marque d’AP en Aragon.

%5 | es provinces basques et la Navarre disposent de leur propre Trésor public, I’Hacienda
foral. Les impbts restent dans chaque province qui négocie une fois par an a hauteur de
combien elle doit dédommager 1’Etat pour les services rendus par celui-ci dans la province.

%6 Oscar Barbera, Astrid Barrio, Juan Rodriguez, « Los partidos de &mbito no estatal en
Aragon: el Partido Aragonés y la Chunta Aragonesista », dans Papers, Revista de Sociologia,
n°92, Universitat Autonoma de Barcelona (UAB), p. 171-195, 2009: «El discurso de
investidura del nuevo presidente tuvo un mensaje central: su apuesta por reformar el Estatuto
de autonomia para conseguir la autonomia plena».
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premier parti a afficher explicitement cette notion de «régionalisme » —au
départ modéré— mais qui évolue vers les postulats autonomistes les plus
ambitieux, sans remettre en cause le cadre de la Constitution espagnole. Les
aragonesistes de gauche, quant a eux, sont décus par leur ancien secrétaire
général du PSA qui a rejoint le PSOE et préside ce premier gouvernement
démocratique aragonais de I’Histoire (1983-1987) ; ils décident donc de créer
UA-CHA avant méme que s’achéve cette premiere législature, un projet

politique qui met un certain temps a se faire une place.

Les premiers résultats d’UA-CHA & ces élections de 1987 sont en effet
discrets, pour ne pas dire marginaux. On recense a peine plus de 6 100
suffrages dans 1’ensemble de I’ Aragon pour les élections régionales, soit 1%
des voix, et un peu moins encore pour les élections municipales*®’. Pour
expliquer ces résultats modestes, nous pouvons mettre en avant que le parti
vient a peine de voir le jour et souhaite, de surcroit, occuper un terrain —
I’aragonésisme de gauche et le socialisme fédéraliste— qui n’a jamais connu de
résultats probants. En effet, le député PSA de 1977 avait plutdt obtenu une
représentation symbolique face a I’hégémonie socialiste du PSOE. Les résultats
des deux législatives suivantes (1979 et 1982) avaient méme été
catastrophiques puisque le PSA avait perdu son siége aux Cortés au profit du

socialisme représenté par le PSOE*®®

. 11 faut attendre 1’an 2000 pour que
I’aragonésisme de gauche représent¢ par CHA retrouve le siege du Parti
Socialiste dans la circonscription de Saragosse. Cependant, en 1986, au
moment de D’apparition de CHA sur la scéne politique aragonaise, le
mécontentement du peuple aragonais de gauche envers le PSOE, n’est pas
forcément profitable a UA-CHA. En effet, les suffrages des électeurs
désenchantés par la social-démocratie espagnole sont également convoités par
Izquierda Unida (1U), également a gauche du PSOE, une coalition qui compte

en son sein le Partido Comunista de Aragén (PCA).

%7 es résultats de CHA aux élections municipales, régionales, Iégislatives et européennes, de
1987 a 2011, sont synthétisés dans les pages 104-105 des annexes. Entre les pages 106 et 173
de ces annexes vous trouverez les résultats détaillés de tous ces résultats électoraux.

%8 www.infoelectoral.mir.es (il s’agit de la page web du Ministére de I’Intérieur espagnol ol
sont accessibles tous les résultats électoraux depuis le retour de la démocratie en Espagne).
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Autrement dit, le succés électoral d’un parti nationaliste progressiste en
Aragon, en 1986, est loin d’étre acquis. Car, quelles garanties présentent les
membres d’'UA-CHA ? Quelle expérience ont-ils ? Quels sont leurs référents
en dehors de I’Aragon ? Pourquoi les Aragonais devraient-ils voter pour eux,
en somme ? Pourquoi 1’électorat socialiste devrait-il bouder le PSOE au profit
d’UA-CHA, cette réinvention du PSA ? Pourquoi voter UA-CHA et non pas
IU?

En 1987, ces maigres suffrages d’'UA-CHA se traduisent néanmoins par
I’obtention de deux conseillers municipaux dans la commune d’Artieda
(Artieda d’Aragon en aragonais), au nord-ouest du pays, dans la comarca de la
Jacetania®®®, prés du barrage de Yesa, et donc a la frontiére aragono-navarraise.
Situé dans le Piémont pyrénéen, a environ 650 métres d’altitude, le village est
directement menacé par l’¢élargissement du barrage de Yesa, sur la riviere
Aragon. UA-CHA deéfend la « dignité de la montagne », prone la protection de
I’environnement, des paysages et de la nature afin de conserver la beauté
sauvage de cet Aragon intérieur, et notamment cette vallée de 1’Aragon, qui
est, de surcroit, le berceau de la nation aragonaise d’aprés les nationalistes.
Ainsi UA-CHA se range-t-elle du coté des habitants de ces contrées isolées et
menaceées par les intéréts économiques d’autres territoires, a 1’intérieur ou en
dehors de 1’Aragon. Elle s’oppose donc au transvasement de 1’Ebre, certes,
mais aussi au développement de I’irrigation dans les plaines arides du centre de
I’ Aragon. Nationaliste et écologiste, le parti se positionne évidemment contre
I’¢largissement du barrage de Yesa, qui inonderait, entre autres, une partie du
Chemin de Saint-Jacques aragonais. UA-CHA trouve a Artieda, un hameau de
cent habitants, un soutien inconditionnel. Ainsi, de deux conseillers
municipaux en 1987, le parti passe en 1991 a cing conseillers (la totalité) et
rafle la mairie. Le résultat reste inchangé jusqu’en 2011. En 2011, le hameau
passe sous le seuil des cent habitants et n’a droit qu’a trois conseillers : 2 de

CHA et 1 de Puyalon, I’ancien courant critique de CHA, aujourd’hui constitué

%9 La Jacetania (la comarca dont Jaca est la capitale) appartient pratiquement dans son
intégralit¢ a la province de Huesca. Ce n’est pas le cas d’Artieda, qui appartient
administrativement a la province de Saragosse. C’est une particularité puisque les comarcas
aragonaises respectent en principe les frontiéres entre les provinces.
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en parti aragonais indépendantiste dont nous parlerons plus tard®”

. D’aprés les
résultats, nous pouvons constater que nous avons affaire a un bastion du
nationalisme aragonais, voire de I’indépendantisme aragonais puisque c’est ici
que les indépendantistes ont obtenu leur unique conseiller municipal —avec
seulement 29 bulletins. Il est certain que la position de CHA qui, dans les
années 1990, était le seul parti a s’opposer a I’élargissement du barrage
contribue a ces résultats. Mais ce choix s’avére négatif dans le reste de
I’Aragon. La position de CHA sur la question des barrages était jugée
suicidaire par les autres forces politiques. En effet, les contrées pyrénéennes et
du Piémont sont des déserts démographiques contrairement au centre de
1I’Aragon, ou se trouvent la plupart des habitants. Ceux-Ci sont, en principe,
plutdt favorables a 1’irrigation des plaines arides et donc soucieux d’obtenir de
plus en de ressources hydrauliques. Autrement dit, défendre les intéréts des

seuls montagnards n’est absolument pas rentable politiquement. C’est ce qu’a

fait CHA néanmoins depuis 1986.

Avant d’analyser les autres résultats de CHA, il convient de s’attarder
un peu sur le role du probléme de I’eau dans les choix électoraux des

Aragonais.

Nous savons que 1’Aragon est un pays fort contrasté d’un point de vue
géographique, ce qui peut se traduire par des enjeux géopolitiques et
géostratégiques. La vallée de I’Ebre, au centre, posséde un climat semi-
désertique qui explique pourquoi les paysages de cette plaine septentrionale par
rapport a la péninsule sont si arides et lunaires. Mais I’irrigation permise par le
fleuve, et les différents canaux provenant des barrages du piémont pyrénéen,
ont permis de fertiliser ce territoire au départ hostile a toute activité agricole.
La présence du fleuve a par ailleurs attiré les populations qui se sont
concentrées sur la vallée, notamment la capitale qui compte, avec les villes
situées sur le fleuve, plus de la moitié des Aragonais, et donc des électeurs.
L’exode rural a «Vvidé » les vallées pyrénéennes en quelques décennies. De

plus, a ’exode rural dont a profité la ville de Saragosse, se sont greffés les

370 \www.infoelectoral.mir.es
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mouvements de population vers des plaines arides rendues irrigables par des
canaux portant 1’eau des Pyrénées, notamment dans les Monegros mais aussi
entre Saragosse et Huesca ou le régime franquiste fit construire des « villages
de colonisation ». En plein franquisme, ces colons venus des vallées
pyrénéennes —mais aussi d’autres régions d’Espagne— ont peuplé ces villages
nouveaux ou ’agriculture était rendue possible grace a des canaux d’irrigation

comme les avait prévus Joaquin Costa au siecle précedent.

Nous pouvons tirer deux conclusions de ces faits. La premiere est que le
seul développement envisagé a I’époque pour 1’Aragon passait par la terre :
agriculture et élevage —le secteur primaire. On était donc dans une vision du
pays totalement « decimondnica », c’est-a-dire digne du XIX®*™ siécle. La
seconde concerne 1’origine paysanne des Aragonais, y compris des néo-citadins
de Saragosse. Ces deux faits (origine paysanne et développement exclusif de
’agriculture par I’irrigation) expliquent pourquoi 1’eau —de 1’Ebre ou
d’ailleurs— constitue un enjeu capital, et a valeur de symbole pour la plupart
des Aragonais. Ils savent que sans eau, aucun développement n’est possible, ni

agricole, ni industriel*"*.

C’est dans ce contexte que I’Aragon s’appréte a voter pour la premicre
fois en 1987 aux élections européennes. Et, comme il est dit par CHA lors du
Premier Congrés National de 1986 :

la voluntad claramente abierta y solidaria de nuestra forma de entender el
aragonesismo [...] nuestra concepcion federal pasaba obligatoriamente por
un afan de solidaridad, pilar basico de una politica universalista que llena de
contenido nuestro concepto de aragonesismo®’?

Du fait de la circonscription unique pour I’ensemble de I’Espagne qui
régit cette échéance, UA-CHA integre une coalition de PANE ibériques de
gauche et/ou socialistes fédéralistes des principales nationalités historiques de
I’Etat espagnol (Pays basque, Galice, Pays valencien, Baléares, Canaries)
appelée lzquierda de los pueblos. Les résultats s’avérent la aussi trés modestes

en Aragon, a peine 4 000 suffrages, contre 91 000 pour le PAR, en plein

"1 e poids de I’agriculture en Aragon a été supérieur a celui de I’industrie jusqu’en 1972.
372 Op. Cit., page 8.
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apogée. Dans I’ensemble de ’Etat espagnol, la coalition récolte plus de 261000
suffrages, il lui en manque donc seulement a peine 7 000 pour décrocher un
sie¢ge d’euro-parlementaire. L’objectif du siége au Parlement européen n’est
pas atteint —de peu— par cette coalition, contrairement a une autre, qui est
nationaliste de gauche Europa de los Pueblos, composée d’Esquerra
Republicana de Catalunya et Eusko Alkartasuna qui obtient un eurodéputeé.
Nous pouvons penser que la coalition lzquierda de los Pueblos a eu
probablement du mal a se situer entre les socialistes espagnols du PSOE et les
indépendantistes catalans et basques d’ERC et d’EA, des partis puissants dans
leur territoire respectif.

Par conséquent, les résultats marginaux obtenus par CHA en cette
premiére année d’existence peuvent nous amener a penser que son discours a
beaucoup de mal a étre entendu dans les régions agricoles du centre qui croient
que la construction de barrages et de nouveaux canaux d’irrigation est la
panacée et la solution a tous les maux de la société aragonaise. Néanmoins, la

progression du parti est visible des I’échéance suivante, en 1991.

Aux municipales de cette année-la, le parti est a deux doigts d’obtenir
une représentation dans les mairies de Saragosse et Huesca. Mais c’est de
Teruel que vient la surprise. Contre toute attente, CHA parvient a obtenir dans

la ville la plus méridionale de 1’ Aragon un conseiller municipal.

Il y a néanmoins une explication a cet événement : le candidat. En effet,
le choix du candidat ne pouvait étre meilleur dans la mesure ou la téte de liste
de CHA a Teruel fut Antonio Pérez, architecte de la ville et spécialiste en art
mudéjar, qui avait élaboré le dossier de candidature pour faire entrer cet art
emblématique de la ville de Teruel parmi les sites classés « Patrimoine mondial
de ’'UNESCO ». Le résultat fut on ne peut plus positif puisque 1’art mudéjar de
Teruel devint le premier art mudéjar de toute I’Espagne a obtenir le prestigieux
label de ’'UNESCO, ce qui a valu a Antonio Pérez la reconnaissance de ses
concitoyens, satisfaits par les retombées touristiques et économiques

annoncées.
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En revanche, la présence des aragonésistes de gauche est loin de faire
de I’ombre aux aragonésistes conservateurs qui conservent en 1991 la
présidence de 1’Aragon, méme si leurs associés d’ AP ont réduit la distance qui

séparait les deux formations politiques.

b. Les manifestations autonomistes de 1992 et 1993

La deuxiéme Ilégislature de [D’autonomie aragonaise est donc
conservatrice et régionaliste. En 1991, le PAR, parti qui incarne ce
régionalisme conservateur et qui occupe la présidence de la région, tente méme
un changement de cap et abandonne le R de régionaliste pour devenir

simplement Partido Aragonés (Par)®".

Néanmoins, les cadres du parti
n’ouvrent pas vraiment le débat d’une définition théorique de leur
aragonésisme. Ils ne disent pas ce qu’ils entendaient par « régionaliste » dans le
passé, ni ce qu’ils entendent par « nationaliste » en 1991. Les dirigeants tentent
en réalité de se rapprocher des nationalistes conservateurs de CiU et du PNV
qui gouvernent respectivement les deux ‘grandes’ nationalités historiques dont
les compétences, et les ressources financiéres qui en découlent, intéressent
fortement les aragonésistes. En conséquence de ce rapprochement, ils iront
jusqu’a €laborer une liste commune pour les élections européennes de 1991. Le
Par souhaite clairement devenir le parti référence du centre-droit en Aragon, il
n’est pas disposé a ce que ’AP de Fraga joue ce role comme il le fait dans le
reste de I’Espagne. Ainsi le Par commence-t-il a parler de nationalité
aragonaise et semble-t-il se sentir nationaliste aragonais, comme pour justifier
le passage de 1’Aragon dans le groupe des nationalités. A gauche, le PSOE
commence a souffrir de I’'usure du pouvoir au niveau espagnol. En Aragon, le
projet de macro-transvasement de 1’Ebre vers Tarragone et Barcelone du
ministre Josep Borrell n’arrange en rien les affaires du parti. Les Aragonais
sont toujours aussi sensibles a ce sujet. Le sentiment d’injustice et de
colonisation intérieure refait surface et I’autonomisme est interprété comme la

seule solution a ces projets venus tout droit de Madrid